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-

Acerca de este documento

1.1 Validez
Este documento describe el producto:
Denominacion del producto: KEM (dormakaba evolo Manager)
Version: 7.1

1.2
1.3

1.4

Publico destinatario

Este documento se orienta Unicamente a personal cualificado.

En las descripciones se asume que el personal es cualificado y formado por el fabricante. Las
descripciones no pueden reemplazar la formacion en el producto.

Este documento también sirve para dar informacion a las personas con las siguientes tareas:
e Puesta en funcionamiento del producto en la red

e Adaptacion especifica al cliente mediante el ajuste de parametros

Contenido y finalidad

El contenido de esta guia se limita a lo siguiente:
e Elmanejo
— del software dormakaba evolo Manager (KEM)
— del software dormakaba Checkin
— del software KEM Operator
e La puesta en marcha de componentes inaldmbricos
e La puesta en marcha de componentes de Mobile Access Descripcion en Capitulo
e La puesta en marcha del terminal
e Puesta en servicio del gestor de accesos y del lector de codigos PIN.
e Lainstalacion de la version multiusuario

e Eluso de la Herramienta de servicio ACS

pudeo

Los ejemplos y proyectos de sistemas de bloqueo utilizados en este manual son ficticios y
unicamente tienen fines de demostracion.

6 evolo Manager V7.2 Publico - 06/2026
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1.5

Definiciones

Acerca de este documento

Esta guia incluye expresiones especializadas que estdn explicadas en el glosario. Para
facilitar la lectura de la guia, en este documento se usardn las siguientes abreviaturas.

Denominacion abreviada

Denominacion del producto

Software KEM

dormakaba evolo Manager

Servicio evolo

Servicio dormakaba evolo

Herramienta de servicio ACS

Herramienta de servicio ACS de dormakaba

Programador 1460

Programador 1460 dormakaba

Programador 1364

Programador 1364 KABA

Programador

Programador 1460/Programador 1364

Lector de sobremesa

Lector de sobremesa 91 08 dormakaba

Terminal

Terminal 96 00 dormakaba

Gestor de acceso

Gestor de acceso dormakaba 9200(-K7)

Lector compacto

Lector compacto 9112

Unidad de deteccion

Unidad de deteccion 9002

Cilindros mecatrénicos

Cilindro mecatronico dormakaba

Cilindros digitales

Cilindros digitales dormakaba

c-lever C-lever dormakaba

c-lever C-lever pro dormakaba

evolo evolo

elolegic elolegic

elostar elostar

Gateway Gateway inaldmbrica

Actuador Componente

NFC Near Field Communication

Bluetooth Bluetooth®

Smartphone Dispositivo en el que estd instalada la

aplicacion dormakaba Mobile Access

mobile access App

dormakaba mobile access App

VCP

(Versatile Configuration Package)
Paquete de configuracion

1.6 Documentacion complementaria

1.7

Publico - 06/2026

Los siguientes documentos estdn disponibles a traveés del distribuidor:

e Instrucciones de funcionamiento del programador 1460

e Descripcion del sistema evolo

e Pauta de planificacion del sistema inaldmbrico

e Pautas de planificacion de Mobile Access

e Manuales técnicos de los componentes utilizados

Disponibilidad de los documentos

Encontrard documentacion complementaria en el sitio web de dormakaba. Los manuales
técnicos se encuentran almacenados en un drea protegida (Extranet). Se puede acceder a
ellos a través de la cuenta de usuario de un técnico o de una cuenta de usuario temporal.

https://www.dormakaba.com/extranet-emea-de

evolo Manager V7.2 7
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1.8

> P

B Db

Advertencias

Este manual contiene indicaciones que debe observar para su seguridad personal y para
evitar dafios materiales. Las indicaciones relativas a su seguridad personal estdn resaltadas
mediante un tridngulo de advertencia y las indicaciones relativas unicamente a los dafios
materiales no aparecen con triangulo de advertencia. En funcion del nivel de riesgo, las
advertencias se representan de mds a menos riesgo de esta forma:

A PELIGRO

Riesgo elevado

Indica una amenaza inminente que, de producirse, ocasionard lesiones corporales graves o la
muerte.

/\ ADVERTENCIA

Riesgo medio

Indica una probable situacion peligrosa que puede ocasionar lesiones corporales graves o la
muerte.

/A ATENCION

Riesgo reducido

Indica una posible situacion de peligro, que puede provocar lesiones leves.

AVISO

Instrucciones para el uso correcto del producto

El incumplimiento de estas instrucciones puede provocar fallos de funcionamiento. El
producto puede resultar dafado.

En caso de que aparezcan varios niveles de riesgo, siempre se debe tener en cuenta la
advertencia que indique el mayor riesgo. Si una advertencia alerta de dafos personales, la
misma advertencia también puede alertar de danos materiales.

Otros simbolos de advertencia:

Peligro general ; Peligro de explosion

Peligro por corriente eléctrica ‘ DES: peligro por descarga

“ \ electrostdtica

Para el manejo seguro del producto, aparecerdn indicaciones e informacion utiles de esta
forma:

pudeo

Consejos de uso e informacion util.
Ayudan a hacer un uso optimo del producto y sus funciones.

8 evolo Manager V7.2 Publico - 06/2026
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Introduccion

2 Introduccion

2.1

2.2

Para todas las tareas de gestion de personas y medios

La gestion de personas y medios es una parte importante del plan de seguridad. El software
KEM permite ambas tareas de gestion.

Programacion de los componentes de evolo MIFARE y LEGIC advant, asi como de los com-
ponentes de Kaba elolegic y Kaba elostar

Gestion de teléfonos inteligentes (medios) y autorizaciones (componentes) para Mobile
Access.

Gestion de listas de personas

Auditoria de las emisiones, retiradas y pérdidas de medios
Auditoria de los cambios en el sistema de cierre
Asignacion de autorizaciones limitadas en el tiempo
Asignacion de autorizaciones permanentes

Lectura de resultados de componentes (Traceback [ 6.12])

Componentes de un sistema de cierre

Ejemplos de componentes de hardware y cadenas de herramientas:

2.3 Planes de autorizaciones

Publico - 06/2026

El software KEM permite los tipos de autorizaciones Lista blanca, CardLink y modo Mixto.
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2.3.1

Instrucciones de operacién

Mobile Access solo es compatible con la Lista blanca.

Resumen de tipos de autorizaciones y modos de proyecto

pudo

2.3.2

Modo de proyecto

Si se usa un modo de proyecto, la configuracion correspondiente se aplica a todos los
componentes del proyecto.

Tipo de autorizacion

Capitulo Lista blanca [» 2.3.2]

UID organizativo Funcion UID, datos de Traceback como UID
Safe UID UID cifrado, Traceback
Card ID CID cifrado

Capitulo [» 2.3.3] CardLink

UID organizativo Datos de Traceback como UID

Datos de Traceback
como CID

Card ID

Capitulo [» 2.3.4] Modo mixto

En funcion del tipo de autorizacion programada en el medio de usuario, en el componente se
aplicard la Lista blanca en primer lugar. Si el medio no se encuentra en la Lista blanca, se
aplicara CardLink. Si en la Lista blanca se rechaza el medio, se utilizara CardLink. Si aqui
tampoco se encuentra una autorizacion vdlida, el medio serd finalmente rechazado.

UID organizativo Funcion UID, datos de Traceback como UID
Safe UID UID cifrado, Traceback
Card ID CID cifrado

CardLink y Lista blanca
En funcion de la configuracion de los componentes, se aplicard la autorizacion CardLink o
Lista blanca.

UID organizativo Lista blanca Funcion UID, datos de
Traceback como UID
CardLink Traceback como UID
Safe UID Lista blanca UID cifrado
Card ID Lista blanca CID cifrado
CardLink Datos de Traceback
como CID

Autorizacion Lista blanca

e Con las autorizaciones Lista blanca, los medios con autorizacion de acceso se registrardn
en la memoria de los componentes.

e Los medios no registrados en la memoria de los componentes no obtendrdn autorizacion
de acceso.

e La memoria de un componente puede registrar hasta 4000 medios (en el caso de Touch-
Go E310, hasta 2000 medios).

judeo

Los cambios de autorizaciones en los componentes requieren el medio master autorizado
para ello.

2.3.3

Autorizacion CardLink

Con este concepto, las autorizaciones de acceso se escriben en los medios de usuario. A
continuacion, se aplican a los componentes. Las autorizaciones se gestionan a través de los
medios de usuario. Puesto que con esta planificacién no es necesario programar los
componentes manualmente, los trabajos de gestion en los componentes desaparecen. Basta

10 evolo Manager V7.2 Publico - 06/2026
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Introduccion

con una sola inicializacion de los componentes para CardLink. Este tipo de autorizacion
también permite validar (activar durante un periodo determinado) los medios de usuario para
conceder autorizaciones de acceso a los componentes individuales.

Algunas ventajas:

e Es posible escribir una autorizacion CardLink directamente en el medio de usuario.

e Se puede asignar una seleccion especifica de puertas o grupos de puertas al medio de

usuario de un visitante.

e Encaso de haber medios de usuario adicionales, no es necesario hacer mds ajustes en

los componentes.

La validacion se encarga de que, en caso de pérdida, los medios de usuario solo sean validos

hasta que caduque el periodo de validacion.

Area de administracion

La drea de administracién es la zona de actuacion en la cual tiene efecto un gestor de
acceso, es decir, una serie de puntos de acceso (p. ej., puertas) y los medios

correspondientes.

La autorizacion de un medio solo se analiza si los registros de las zonas gestionadas del
medio y el punto de acceso coinciden. Si hay discrepancias, el medio se rechaza como no

autorizado.

Limites de CardLink (V1.1):

Parametros

Valor/zona (cantidad)

Puertas (por drea de administracion)

65535 (numeros de puerta 512 - 65024)

Grupos de puertas (por drea de
administracion)

511 (numeros de grupos de puertas 1-511)

Zonas gestionadas

256

Medios en un sistema

ilimitado

Derechos de grupos de puertas en un medio

511 (en funcién del espacio de memoria del
medio)

Derechos individuales en un medio

Mdximo de 255 (en funcion del espacio de
memoria del medio)

Reservas en un medio

Maximo de 100 (en funcion del espacio de
memoria del medio)

Duracién de la validacion

8 (1x siempre, 1x 24h, 1x hasta las ... h, 4x n
horas)

evolo Manager V7.2 1



Introduccioén

12

2.3.4 Modo Mixto

Instrucciones de operacién

i El modo Mixto inaldmbrico todavia no es compatible con la gateway inaldmbrica.

Un componente configurado en modo Mixto analiza la informaciéon de acceso de un medio

presentado para Lista blanca y CardLink.
Un medio de usuario tiene permiso en

e Lista blanca

e CardLink

e Lista blancay CardLink
Orden del andlisis:

1 Lista blanca

2 CardLink

Andlisis de la Lista blanca

El medio consta en la Lista blanca:

El medio estd autorizado.

El componente se abre.
El andlisis finaliza.
CardLink ya no se analiza.

El medio no estd autorizado o no estd en la Lista
blanca.

Andlisis de CardLink.

Andlisis de CardLink

En el medio hay almacenada una autorizacién CardLink:

El medio estd en la Lista de bloqueo.

Los medios bloqueados en
CardLink se introducen en
la Lista de bloqueo. Véase
también el capitulo.

El medio queda
rechazado.
El andlisis finaliza.

El medio estd autorizado.

El componente se abre.
El andlisis finaliza.

El medio no estd autorizado (p. ej., ha excedido el
tiempo establecido)

En el medio no hay ninguna autorizacién CardLink
almacenada (p. €j., la autorizacion para el
componente no existe).

El medio queda
rechazado.
El andlisis finaliza.

Los componentes MRD con una version de firmware 42.xx o superior son compatibles con

este modo.

evolo Manager V7.2
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2.3.5 Resumen de las tecnologias y los tipos de autorizacion

2.3.6

Publico - 06/2026

Introduccion

Tipos de autorizacion

Tecnologi- UID Lista CID Lista CardLink | CardLink 1.1 Medios Safe UID
as blanca blanca 1.0 TRB*
Medios
MIFARE
classic v v X v X 4
MIFARE
DESFire v v X v v v
LEGIC
advant v v X v v v ]
14443
LEGIC
advant v 4 X v X v .
15693
Componentes
MultiRFID
Dispositivo v v 4 v v v
(MRD)®!
elolegic -
(LEGIC 4 4 X X v o
prime)
elostar v X X % X -
Leyenda:

es posible

no es posible
* Traceback de medios
0 LEGIC (Safe) UID
2l Tipos de autorizacion en funcién de la tecnologia escogida

Mobile Access

Los requisitos previos, la instalacion y la configuracion de medios y componentes para Mobile
Access se describen en el capitulo especial Mobile Access. En la descripcion se dan por
supuestos conocimientos sobre el funcionamiento de KEM.

evolo Manager V7.2 13
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3

3.1

Instalacion y configuracion

Requisitos del sistema

i

Antes de poder instalar el software KEM, el sistema operativo de Windows debe estar
actualizado a la versidon mads reciente.

Los componentes adicionales son parte de la instalacion. En caso de que todavia no formen
parte del sistema, se instalaradn.

pude

3.2

A partir de la version 7.2 de KEM, los sistemas de 32 bits ya no son compatibles.

La siguiente tabla presenta los requisitos minimos para la instalacion.

Sistema operativo Windows 11
(64 bits) Windows 10
Windows Server 2025
Windows Server 2022
Windows Server 2019
Windows Server 2016

Procesador Arquitectura x64

AVISO Los procesadores basados en ARM no son compatibles.

Memoria de trabajo 1 GB (recomendacién: 2 GB RAM)

Memoria en el disco duro | 6 GB (incluidos todos los componentes adicionales de
Microsoft)

Interfaces 2x USB

Resolucion de la pantalla | 1024 x 768 pixeles (recomendacion: 1920 x 1200)

Componentes adicionales | .Net Framework 4.8

Microsoft SQL Server 2019 Express
Herramienta de servicio ACS de dormakaba
Compatibilidad SQL Server 2025

SQL Server 2022

SQL Server 2019

SQL Server 2017

Instalacion del software

pudeo

Solo es posible instalar software en un ordenador si se dispone de derechos de
administrador.

Cualquier cortafuegos que tenga instalado debe estar desactivado durante toda la
instalacion.

Puede escoger una de estas variantes de instalacion:

¢ Instalacion independiente. Consulte
El software dormakaba evolo Manager y el SQL Server utilizado se encuentran en el mis-
mo ordenador.

¢ Instalacion de cliente/servidor. Consulte
El software dormakaba evolo Manager se instala en uno o mds ordenadores cliente y el
SQL Server utilizado por todos ellos se encuentra en un ordenador aparte denominado
"servidor".
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3.2.1

3.2.2

Instalacién en version independiente

El software se instala mediante un asistente de instalacion (InstallShield).
Instale el software y SQL Server.

e Tras la descarga del paquete del software, inicie el asistente de instalacion.
e El asistente de instalacién ejecuta la instalacion.

e Leay acepte el contrato de licencia del software. Si no acepta el contrato de licencia, el
software no se instalara.

e Eldirectorio de instalacién se puede cambiar pulsando el boton "Modificar”. Recomenda-
mos mantener el formato estdandar en lo que respecta a la carpeta de destino, p. ej.:

C:\Archivos de programa\Kaba\dormakaba evolo Manager V7.X\ <estructura
del directorio de instalacidén en un sistema de 64 bits>.

e Durante la instalacion, ponga atencion a los mensajes e indicaciones que aparezcan en la
pantalla.

e Cuando se le solicite, siga adelante o reinicie el equipo.

Instalacion en version cliente/servidor

judeo

El sistema cliente/servidor Unicamente funcionard dentro del mismo dominio. De no ser asi,
entre ambos dominios debe colocarse una relacion de confianza.

3.2.2.1

3.22.2

Siga los pasos de instalacion en orden segun se especifica en los siguientes capitulos.

Instalacion del servidor

Instale el software dormakaba evolo Manager (KEM) y SQL Server en el servidor. Durante la
instalacion, el SQL Server recibird los datos de inicio de sesion correspondientes. El software
KEM no es necesario para el funcionamiento y se puede utilizar para realizar pruebas.

1. Descomprima la descarga en cualquier directorio del disco duro e inicie el asistente de
instalacion.
El asistente de instalacion ejecuta la instalacion.

El asistente de instalacion comprueba qué componentes de software se deben instalar y
los muestra en una ventana.

4. Paso del contrato de licencia del software: lea y acepte el contrato de licencia del
software. Si no acepta el contrato de licencia, el software no se podrd instalar.

5. En el paso de la carpeta de destino: el directorio de instalacion se puede cambiar de
forma individual pulsando el boton "Modificar”. Recomendamos mantener el formato
estdndar en lo que respecta a la carpeta de destino, p. ej.: C:\Archivos de
programa\Kaba\dormakaba evolo Manager V7.X\ <estructura del directorio
de instalacidén en un sistema de 64 bits>

6. Configurar unidad de red/carpeta: en esta unidad de red, el servicio del cliente usuario y
el de SQL Server deben tener derechos de acceso. Consulte el capitulo [» 3.2.2.5]

Instalacion del cliente

El software se instala mediante un asistente de instalacion (InstallShield).

1. Descomprima la descarga en cualquier directorio del disco duro e inicie el asistente de
instalacion.

2. El asistente de instalacion ejecuta la instalacion.

jude

Paso 3: El SQL Server no debe instalarse en el cliente. Microsoft SQL Server aparecerd con el
estado "Omitido" en el asistente.

Publico - 06/2026

3. El asistente de instalacion comprueba qué componentes de software se deben instalar y
los muestra en una ventana.

4. Paso del contrato de licencia del software: lea y acepte el contrato de licencia del
software. Si no acepta el contrato de licencia, el software no se podrd instalar.
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5. En el paso de la carpeta de destino: el directorio de instalacion se puede cambiar de
forma individual pulsando el botén "Modificar”. Recomendamos mantener el formato
estdndar en lo que respecta a la carpeta de destino, p. ej.: C:\Archivos de
programa\Kaba\dormakaba evolo Manager V7.X\ (estructura del directorio
de instalacidén en un sistema de 64 bits)

6. Configurar unidad de red/carpeta: en esta unidad de red, el servicio del cliente usuario y
el de SQL Server deben tener derechos de acceso. Consulte [» 3.2.2.5]

3.2.2.3 Activar la visualizacion del servidor de base de datos

Inicie el servidor en el que se haya instalado la base de datos (SQL Server).

Inicie el software dormakaba evolo Manager en el cliente.

Cierre el primer cuadro de didlogo "dormakaba evolo Manager" o seleccione "Cancelar".
En la barra de funciones "Inicio”, seleccione el menu "Opciones".

En la ventana de opciones, vaya a la pestafia "General".

A A

En la categoria "Didlogo de inicio", active la casilla "Mostrar servidores de bases de
datos".

7. Sies necesario, haga clic en el boton "..." y seleccione un servidor de base de datos de la
lista de favoritos o afiada un nuevo servidor de base de datos.

8. Pulse "OK".

= Al abrir o crear un proyecto es posible seleccionar servidores de bases de datos

disponibles que estén en los favoritos. Para editar la seleccion, consulte el capitulo
"Editar servidores de bases de datos [» 3.2.3]".

By Opciones X ‘

General Colores  Avanzado

Ajustes de autorizaciones

[#] Adoptar el Perfil de Tiempo seleccionado y la Master B para autorizaciones en la lista blanca

[#] Cambio automético al tabular (Medio de Usuario/Dispositivos/Grupos de Puenas)

Dialogo de inicio
(@) Mostrar didlogo de inicio

() Cargar el itimo proyecto

[] Mostrar servidor de bases de datos

Misc
[] Seleccioner elementos del listado
[] Cancelar el dialogo *Nuevo perfil de tiempo®
Z Descarga automética del Plan de cieme desde el Programador

Aceptar Cancelar

3.2.2.4 Abrir un proyecto en el servidor de base de datos o crear uno nuevo

i

Si se usa un servidor de base de datos central, se debe seleccionar en cada cliente.

i

Un mismo proyecto KEM no puede ser abierto por varios clientes a la vez.

Procedimiento para crear un nuevo proyecto

1. Inicie el software KEM en el cliente.

2. Para crear un nuevo proyecto, seleccione "Nuevo proyecto [P 6.1.1]" (Ctrl + N).

3. Siga el asistente.

4. Seleccione el servidor de base de datos. Si el servidor no aparece en la lista, cambie a
Editar servidores de bases de datos [ 3.2.3].

5. Ponga nombre al proyecto y pulse "Siguiente”.

6. Siga el asistente.
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m Asistente de Proyecto X

Por favor, seleccione un nuevo nombre de proyecto

Servidor de bases de datos: [[B CHWZEMO030924DORMAKABAV1S v] E]
Proyectos disponibles:

KEMB150_001 (B New?

Mech Mews

Mech_Copy MewProjectl

New0 Sportsclub

Mew?2

Newd

MNew5

MNewb

MNombre del proyecto | New9

|

Procedimiento para abrir un proyecto

Inicie el software KEM en el cliente.

Si se trata de un proyecto existente, seleccione el servidor de base de datos de la lista. Si
el servidor no aparece en la lista, cambie a Editar servidores de bases de datos [P 3.2.3].

Seleccione el nombre del proyecto (Proyectos disponibles).
Pulse "Abrir".

3.2.2.5 Carpeta comun para importar y exportar proyectos del cliente/servidor

i

El SQL Server y el cliente necesitan acceso completo a una carpeta comun.
El administrador del sistema es el encargado de facilitar dicha carpeta.

Client

" S SO

joint file folder

Project

judeo

Publico - 06/2026

Para configurar la carpeta comun en KEM es necesario disponer de derechos de
administrador.
Escoja una de las 2 opciones:

Inicie sesidn en Windows como administrador.

Ejecute KEM como administrador.

En la barra de funciones "Inicio”, seleccione el menu "Opciones”.
En la ventana de opciones, vaya a la pestafia "Avanzado”.

En la categoria "Carpeta comun de exportacion del cliente/SQL Server", introduzca la ruta
de red de la carpeta comun (p. €j., \\Server\Share).

Pulse "OK".

evolo Manager V7.2 17



Instalacion y configuracion Instrucciones de operacion

Eb Opciones X

General Colores Avanzado

Registro

[[] Mantener informacisn de erores en segundo planc

El Mostrarinformacicn de errores

Soporte

Aqui puede enviar su informacion de soporte

Carpeta compartida para |a exportacion cliente/servidor SQL

Par favor seleccione una ruta de red para que pueda ser usada tanto por el KEM coma por
el servidor remoto SQL.

Buscar._

Aceptar Cancelar

3.2.3 Editar servidores de bases de datos

En "Opciones", "Mostrar servidores de bases de datos" debe estar seleccionado para poder
utilizar esta opcidén. Consulte el capitulo [» 3.2.2.3]

udeo

Anadir un servidor de base de datos

[jﬂ Favoritos del servidor SOL X
Cargar senvidor SQL

El servidor SQL esté cargado correctamente.

Servidor SQL
Version Nombre del servidor SQL Autenticacion Favorito

[ 50 Server 2014 CHWZKMO3092\KABAKEYSYSTEMVA E w

[l sat server2019 CHWZKMO3092\DORMAKABAV1Y =) "

[ 5oL server 2012 ADORMAKABAVTY v ol

onocido CHWZKWO04036\5QLEXPRESS2019WI] I-S =4

CHWZKW04036\DORMAKABAV19 Ia 7 o

Agregar servidor SQL manualmente

(B Autenticacion en el Senidor SOL ~ | Aiadi

Guardar | ‘ Cancelar

1. Seleccione "Abrir proyecto”.
2. Pulse"..".
= Aparecerd la ventana de seleccién de los favoritos de SQL Server.

3. Pulse "Cargar".
= Aparecerdn todos los servidores de bases de datos que se encuentren.

4. Marque o desmarque de favoritos los servidores que desee.
= Los elementos seleccionados aparecen con la estrella pintada de color amarillo.

5. Pulse "Guardar".

= Los servidores marcados se pueden seleccionar en la lista dentro del cuadro de
dialogo.

Aiadir un servidor de base de datos manualmente
Si el servidor de base de datos deseado no figura en la lista, afiddalo manualmente.

Procedimiento:
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3.2.4

1. Introduzca "Nombre del ordenador\Nombre de instancia de SQL Server" en la linea "Adadir
SQL Server manualmente”.

2. Seleccione el método de autenticacion.

& Autenticacion en el Servidor SQL

@ Autenticacidn de Windows

3. Pulse "ARadir".
4. Pulse "Guardar".
= El servidor quedard registrado en la lista y marcado como favorito.

= El servidor se podrd seleccionar en la lista dentro del cuadro de didlogo.

SQL Server con autenticacion de Windows

Por defecto, KEM usa la autenticacion de SQL Server entre KEM y SQL Server. Los usuarios con
necesidades de seguridad mads especificas pueden usar la autenticacion de Windows.

judo

En el menu "Opciones > General", la opcion "Mostrar servidores de bases de datos" debe
estar seleccionada.

judeo

Esta variante de conexion de SQL Server UNICAMENTE es para persondas con un conocimiento
avanzado de la configuracion y administracion de un SQL Server.

judeo

Con esta opciodn, la gestion de usuarios de KEM puede quedar limitada por los derechos de
SQL Server.

3.2.41
3.2.4.11

KEM usa 2 métodos de autenticacion:

B Autenticacion en el Servidor SOL
EE Autenticacion de Windows

e Autenticacion de SQL Server (estandar)
e Autenticaciéon de Windows

Es posible decidir el metodo de forma individual para cada instancia de SQL Server.
Funcionamiento con autenticacion de Windows

Configurar la autenticacion en KEM

Al abrir un proyecto o crear uno nuevo, seleccione el servidor de base de datos con
autenticacion de Windows que se encuentre en la lista de favoritos. Luego aparecerdn los
proyectos presentes en el servidor de base de datos seleccionado.

judeo

El usuario debe disponer del derecho a ver los elementos de la base de datos en el SQL
Server.

Publico - 06/2026
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Abrir Proyecto

Servidor de bases de datos: ~

Afiadir favorito..

T Servidor de bases de datos local
0 \DORMAKABAV1S
& CHWZKWI4036\SALEXPRESS2019W
B CHWZKW04036 D0RMAKABAY19

Proyectes disponibles:

Todos los proyectos (°.7) v| |

Abrir Cancelar

Si el servidor deseado no figura en la lista, pulse el punto 3 para editar [» 3.2.3] la lista de
servidores de bases de datos.

3.2.4.2 Configurar SQL Server

La configuracion del SQL Server no se puede llevar a cabo con KEM. Se recomienda utilizar el
software existente para este fin. P. ej., SQL Server Management Studio de Microsoft.
El software puede descargarse de Microsoft.

¢ No hay soporte de dormakaba para este software. En caso de necesitar ayuda, contacte
con Microsoft.

pudo

El usuario tiene la sesion iniciada en Windows y ejecuta KEM (cuenta de dominio). Para
facilitar la configuracion del servidor y de la base de datos, registre la cuenta de dominio
como inicio de sesion del SQL Server y asigne los siguientes roles:

1. En el SQL Server, cree un inicio de sesion para el usuario de Windows con derechos
dbcreator.

2. Establezca el rol de base de datos "db_owner" en todas las bases de datos que necesite
el usuario.

3. Conecte dormakaba evolo Manager mediante autenticacion de Windows con el SQL
Server.

Si solo va a utilizar la autenticacion de Windows, cambie el SQL Server a "Windows
Authentication mode".
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3.3

Configurar el programa

Configuracion unica del programa tras la instalacion del software.

judeo

El primer inicio del software después de la instalacion se debe realizar como administrador.

e El asistente de configuracion se inicia.

e El asistente de configuracion le guia por la configuracion.

judeo

Paso Mds ajustes bdsicos:
El operador KEM ofrece una interfaz de usuario muy simplificada del software KEM. Sin
embargo, esto implica una limitacion de ciertas funciones. [» 13.1]

judeo

3.3.1

Paso Modo de licencia:
El ID de producto (numero de licencia) necesario para este paso estd en la tarjeta de
licencia.

Registrar la licencia del software

judeo

Publico - 06/2026

Inicie la sesion en el sistema como administrador o ejecute el software como administrador.

Para registrar el ID de producto (numero de licencia), rellene el formulario y envielo a la
oficina de registro indicada por una de estas vias.

IR Registro X
domakaba evolo Manager V6.0
KEM V6: Demo

Codigo de Licencia KEM V6

Mombre Nombre propio Compafiia

Direccign de correo Cédigo postal, ciudad:

Pais

teléfono Fax

e-mail

MNiamero de
empleados Sector Sistema operativo en uso

Enviar:
e-mail: kem.registration@dormakaba.com

| Correc electronico | | Imprimir | | Aceptar | | Cancelar |

e Sipulsa el boton Correo electroénico, enviard el formulario rellenado a la oficina de regis-
tro por correo electronico.
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3.3.2 Registrar y actualizar el numero de licencia

i

3.4

3.5

Inicie la sesion en el sistema como administrador o ejecute el software como administrador.

Registro de la licencia del software. [» 3.3.1]

1. Pulse el boton "Registrar numero de licencia” de la barra de funciones "Inicio”.
2. Introduzca el numero de licencia (de actualizacion).
= Los campos inferiores se abren subrayados en rojo.

3. Introduzca el numero de licencia registrado.
= Ambos numeros de licencia estdn insertados.

KEM V5: unlimited

Licens= Code KEM V5

KEM W5, Upgrade V5 = unlimit=d
Objects

License Code Basis:

| | _| | _| | —| | KEM 3.2, 200 objects

4. Cierre la ventana con OK.

Autorizaciones de acceso
El software KEM gestiona datos sensibles y relacionados con la seguridad. La limitacion de

autorizaciones de la Administracion de usuarios [» 5.3.1] permite dar mayor seguridad a los
datos.

Instalar el servicio evolo

pudeo

Solo es posible instalar software en un ordenador si se dispone de derechos de
administrador.

Cualquier cortafuegos que tenga instalado debe estar desactivado durante toda la
instalacion.

judeo

El servicio evolo solo es necesario si se va a utilizar un terminal o un gestor de acceso en el
sistema.

jude

Instale el servicio evolo en el ordenador en el que estd instalado el servidor de base de datos
KEM.

judeo

Para que el terminal funcione en linea, el servidor debe estar siempre disponible.
e Funcionamiento del servidor 24/7.

= Si el servidor no estd disponible, los medios solo se validan.

= Si el servidor no estd disponible, el Traceback de medios no se lee.

Requisitos previos
e El usuario ha iniciado sesion como administrador o tiene derechos de administrador.
Procedimiento

1. Inicie el programa de instalacion.

2. Siga las instrucciones del instalador.

= La configuracion del servicio se realiza automdticamente mediante KEM.
=

Una vez finalizada la instalacion, el servicio evolo se inicia automdticamente.
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Resumen

Resumen

Pantalla de inicio (Home)

La pantalla de inicio ofrece todas las funciones en el orden requerido. La pantalla de inicio
ayuda a los nuevos usuarios a orientarse en el sistema.

L ] PaaQ® -
nicio | Ver 8 o~
% o Y % Registrar I licencia, shimportar -
Opciones... Idiomas Administracion de o Herramienta de senvicio dormakaba ACS - Exportar *

usuarios..» L Gestor de formularios de estado.

dormakaba evolo Manager - Voucher 001 -0 x

Eliminar nombre
[k Borrar Informes...  de persona.

Ajustes Datos

Instalacion Acceso Informes
E ] & [
Informaciones basicas Autorizaciones Registro

< i 1]

Organizacién Plan de cierre Auditoria de eventos
Zonas de tiempo Transmision
Accesorios
< *,
Recepcion Ayuda

dormakaba v

[AMostrar “Inicio al abrir un proyecto
[ &[]
Los elementos de la pantalla proporcionan ayuda para las siguientes tareas:

e Configurar los elementos bdsicos, la organizacion y los perfiles temporales
e Definir el acceso en funcidn de las autorizaciones, el plan de cierre o la recepcion

e Transferir datos de acceso al programador, a la gateway inaldmbrica y luego a cada uno
de los componentes

e Mostrar informes de los registros o de los datos de Traceback

e Entrabajos complejos, ayuda mediante los asistentes (Wizards)
Barras de funciones
Inicio

En la barra de funciones "Inicio" estdan ordenadas por temas todas las funciones de ajuste y
de datos del software.

Start Visa

l\k 0 a ¥ Registera Licensnummer... ®»|mport ~ &
[E) Evolo serviceverktyg ®Export ~
Alternativ Sprak Administration Radera personens
- . Redigera kvittens _“ Rensa logg namn...
Installningar Data

Ajustes

Opciones Consulte [P 5.1]
Idiomas Consulte [» 5.2]

Administracion de usuarios

Consulte [» 5.3.1]

Registrar numero de licencia

Consulte [» 3.3.2]
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Herramienta de servicio ACS

Consulte

Formularios de gestion de medios

Consulte [» 5.4]

Datos
Importar Consulte [» 12.1]
Exportar Consulte [» 12.1]

Borrar informes

Consulte [P 12.4]

Borrar nombre de persona

Consulte

4.2.2 Ver

En la barra de funciones "Ver" estan ordenadas por temas todas las funciones necesarias

para el trabajo cotidiano (p. ej., la pantalla de inicio).

Inicio Informaciones  Organizacién Zonas de  Autorizaciones Plande  Transmisién Recepcién  Registro  Auditoriade = Ayuda
basicas tiempo cierre eventos
Mavegador Instalacién Acceso Informes Accesorios
Ver
Inicio Pantalla de inicio Consulte [P 4.1]
Instalacién

Informaciones | Medios

badsicas Actuadores
Master

Grupos de puertas
Terminales
Gateways

Consulte
Consulte
Consulte
Consulte [P 6.6]
Consulte
Consulte

Organizacion | Personas

Consulte [P 6.7]

Perfiles Perfiles temporales
temporales Validacion
Vacaciones/dias especiales

Consulte
Consulte [P 6.4.2]
Consulte [P 6.4.1]

Acceso

Autorizaciones | Autorizacién Lista blanca
Autorizacién CardLink
Asignacion grupal de actuadores
Configurar CardLink

Consulte [P 6.9.1]
Consulte [» 6.9.2]

Plan de cierre | Resumen

De forma electrénica CardLink/Lista blanca
De forma mecdnica

Derechos de grupos (CardLink)

Asignacion de grupos de puertas

Consulte [» 6.8]

Transmision Transferencia (a programador, gateways y Consulte [P 6.10]
actuadores)

Recepcion Recepcion (CardLink y Lista blanca) Consulte

Informes

Traceback Actuador Consulte [P 6.12]
Medio

Auditoria de Lista de registros Consulte [P 6.13.1]

eventos Lista de auditorias Consulte

Accesorios

Asistentes Trabajos con Wizards (Asistentes) Consulte

(Wizards)
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4.3 Estados de los dispositivos, informacion y propiedades

L.4

L.41

L.4.2
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La linea de estado muestra todos los dispositivos vinculados como activos o inactivos. La
informacion sobre el estado de los lectores de sobremesa y de las configuraciones de medios
también aparece representada.

- F} r!/ |E5tado de Dispositivo ,3{’-1

1. Pulse el boton "Estados de los dispositivos" para abrir la ventana de informacion.

Lector d '

®
5
#® O eviomsticaments ﬁ \i}

Programadr 1450

2. Enesta ventana podrd conectar o desconectar manualmente los dispositivos vinculados
si la casilla "automdtico” estd desmarcada.
Para realizar la conexion o desconexion manual, pulse el simbolo del dispositivo en
cuestion.

Lector ds

< [@]"

=% [o]

L4

Frogramader 1460 s autométicamente

3. Adicionalmente, haciendo clic en el simbolo de informacion puede consultar la
informacion sobre el lector de sobremesa, asi como ver y ajustar las propiedades del
programador (F4\boton "Mostrar propiedades del programador..."). El siguiente ejemplo
le muestra el caso de un lector de sobremesa LEGIC.

M propiedades del Lector de escritorio

General | Tarjeta de seguridad C2 I Tarjeta de seguridad C1 |

Informacion

Versién de software:  4.0.1.0
Versién de hardware 1.2
Version de Bootloader 1.2

CHWJ4000 Chip ID:

Encontrard mads informacion sobre las tarjetas de seguridad C1y C2 en el capitulo o en la
descripcion del sistema de evolo.

Asistentes (Wizards)

Este capitulo contiene informacion sobre todos los asistentes disponibles en el software KEM.
En la seleccion de programa solo podrd escoger los asistentes que se puedan utilizar con la
tecnologia seleccionada.

Pérdida de medios

Este asistente le permite aplicar las medidas necesarias para preservar la seguridad del
sistema.

MIFARE LEGIC advant elolegic elostar

ﬂ : v v4 X X

Tarjeta de sustitucién

Este asistente le ayudard a crear una tarjeta de sustitucion y a preservar la seguridad del
sistema.

MIFARE LEGIC advantt elolegic elostar

J
w v v X X
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4.4.3

L.4.4

4.4.5

L.4.6

L.4.7

4.4.8

Lectura de registros de la tarjeta de servicio

Instrucciones de operacién

Este asistente lee los datos de Traceback y de estado de los componentes desde el medio de

servicio en el proyecto.

MIFARE LEGIC advant elolegic elostar ‘
ﬁ7 4 v X X
Crear nuevos grupos de puertas
Este asistente proporciona ayuda para crear nuevos grupos de puertas
ﬂ % MIFARE LEGIC advant elolegic* elostar
L v v v X
*Solo compatible con U-Line
Crear Master
El asistente le facilita la creacion de un medio Master programador.
::.:--i? MIFARE LEGIC advant elolegic elostar
= v X X X

Actualizar Master temporal

El asistente le facilita la actualizacion de un Master T. El asistente no se activard hasta que se

haya leido la tarjeta de seguridad.

MIFARE

LEGIC advant

elolegic

elostar

v

v

X

X

Crear nuevo medio de servicio

El asistente le facilita la creacion de un medio de servicio. El medio de servicio serd necesario

para bloquear medios de usuario concretos en componentes especificos.

E

MIFARE

LEGIC advant

elolegic*

elostar

v

v

v

X

*Una tarjeta Prime puede convertirse en un medio de servicio. Se aplica la siguiente

restriccion: No se puede leer el estado.

Copiar medios

El asistente le ayuda a copiar las autorizaciones de un medio a otros medios.

MIFARE

LEGIC advant

elolegic

elostar

v

v

4

v
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Copiar componentes

Resumen

El asistente le ayuda a copiar las autorizaciones de un componente a otros componentes.

'ﬁ MIFARE LEGIC advant elolegic elostar
© v v v v
Cerradura de armario
El asistente le ayuda a crear o leer un medio de cerradura de armario.
ﬂ MIFARE LEGIC advant elolegic elostar
X X v X

Cerradura de armario 21 10

El asistente le ayuda a crear o leer medios para la cerradura de armario 21 10. Las

compatibilidades son las siguientes:

e

MIFARE

LEGIC advant

elolegic

elostar

v

v

X

X

Actualizar la configuracion de la llave MIFARE DESFire

El asistente ayuda a ajustar la configuracién de la llave en un medio de usuario MIFARE

DESFire.

Para la descripcion y el procedimiento, consulte el capitulo [P 6.3.4].

e

MIFARE

LEGIC advant

elolegic

elostar

v

X

X

X

Importar vale de llave digital de Mobile Access

El asistente ayuda a importar llaves digitales para aplicaciones de Mobile Access que estén

contenidas en un documento PDF.

Para la descripcion y el procedimiento, consulte el capitulo.

MIFARE

LEGIC advant

elolegic

elostar ‘

v

v

X

X

evolo Manager V7.2 27



Ajustes

5 Ajustes

Instrucciones de operacién

El software KEM tiene varios ajustes bdsicos disponibles.

5.1 Opciones

e Enla barra de funciones "Inicio”, seleccione "Opciones (Ctrl+shift+O).

Visa

Start
"0 &

- -

Generalidades

Alternativ Sprak Administration

Installningar

¥ Registera Licensnummer... ®¥Import - &
[E) Evolo serviceverktyg ®Export ~

Radera personens
u Redigera kvittens §& Rensa logg namn...

Data

% Opciones

General Colores  Avanzado

Ajustes de autorizaciones

Dialogo de inicio
(@) Mostrar didlogo de inicio
(O)Cargar el dtimo proyecto
Mostrar servidor de bases de datos

Misc
Seleccioner elementos del listado
[ Cancelar el dialogo "Muevo peril de tiempo®

Adoptar el Perfil de Tiempo seleccionado y la Master B para autorizaciones en la lista blanca
Cambic automético al tabular (Medio de Usuario/Dispositivos/Grupos de Puertas)

Descarga automética del Plan de cieme desde el Programador

Cancelar

Generalidades

Ajustes de la autorizacion

Adoptar autorizaciones de
perfil temporal y de
seleccion del Master B
para la Lista blanca

Los ajustes marcados se adoptan automdticamente en la
ventana de autorizacion.

Cambio de pestana
automdtico (medios de
usuario/actuadores/
grupos de puertas)

Una ayuda de programacion para el usuario experimentado.

Dialogo de inicio

Mostrar didglogo de inicio

Esta opcién permite activar o desactivar el didlogo de inicio.

Cargar el ultimo proyecto
abierto

Se abre el ultimo proyecto editado (plan de cierre). Si solo
existe un proyecto, se abrird este.

Mostrar servidor de base

En el cuadro de didlogo "Abrir" aparecerd el servidor de base de

de datos datos respectivo.
Haga clic en el boton "..." para seleccionar o afadir un servidor
de base de datos de la lista.

Misceldneo

Seleccionar elementos del
listado

En las autorizaciones se marcardn las lineas con los elementos
disponibles para seleccionar.

Cancelar el diglogo
"Nuevo perfil de tiempo"

Esto oculta el cuadro de didlogo para seleccionar los perfiles
temporales V2 y V3 oV3y V4.
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Transferencia automdtica | Con esta opcion se puede automatizar la transferencia del plan

del plan de cierre al de cierre desde el programador.

programador.

Mensajes si hay datos Si hay datos de actualizacion de CardLink que aun no se han
pendientes de transferido, al cerrar el proyecto aparece un cuadro de didlogo

actualizacién de CardLink | con la opcion de transferirlos antes de cerrar. Al hacer clic en
"Si", el usuario accede al menu de transferencia.

Esta opcidn estd activada por defecto.

El mensaje solo aparece si hay lectores de actualizaciones
CardLink (autéonomos o inaldmbricos) configurados en el
proyecto.

Colores

Para mejorar la orientacion, se puede ajustar el color de los distintos elementos.

General Colores Avanzado

€% Opciones X
General Colores  Avanzado
Elementos Wacaciones/Festivos
Color del dispositivo Color de las vacaciones
LightBlue ~ Gold -
Color del medio de usuario Color de los Festivos A
wheat ~ I "ediumBlus -
Color del Grupo de Puertas Color de los Festives B
LightPink ~ I Green ~
Restablecer valores predefinidos
Aceptar Cancelar
Avanzado
'{ Opciones X

Registro

Bl Maostrarinformacion de errores

Soporte

Aqui puede enviar su informacion de soporte

el servidor remoto SQL

[] Mantener informacién de errores en segundo plano

Carpeta compartida para la exportacién cliente/servidor SQL

Por favor seleccione una ruta de red para que pueda ser usada tanto por el KEM como por

Buscar..

Aceptar Cancelar

Avanzado

Registro

Recoger informacién de
depuracion en segundo plano

La informacién sobre el comportamiento del programa se
registra en un archivo. Este archivo ayuda al equipo de
asistencia a solucionar los problemas.

Servicio al cliente

Enviar paquetes al servicio de

soporte al cliente

Crea un mensaje de correo electronico y adjunta el
paquete de datos con esta informacion:

evolo Manager V7.2
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e Registro
e Datos de proyecto

e Datos de registro

Carpeta comun para exportacion del cliente/SQL Server

Para exportacion del cliente/ Introduzca la ruta de la unidad que se pueda usar tanto
SQL Server para KEM como para el SQL Server activo.

5.2 Cambiar el idioma

El software KEM estd disponible en varios idiomas.

1. Enla barra de funciones "Inicio”, seleccione el menu "ldiomas”.
2. Seleccione el idioma que desee de la lista.
= Podrd seguir trabajando en el idioma configurado de forma inmediata.

5.3 Administracion de usuarios

En el espacio Administracion de usuarios es posible afiadir, editar y borrar usuarios para el
proyecto activo. Desde aqui puede conceder varios roles y derechos (derechos de usuario) a
los usuarios. La administracion de usuarios estd inactiva si no hay ningun usuario registrado.

jude

5.3.1

La administracion de usuarios se debe registrar individualmente para cada proyecto.
Es posible aplicar un proyecto preconfigurado.

Se requiere el derecho "Gestion de usuarios” en el rol asignado para cambiar la configuracion
o bien crear o eliminar usuarios.

La funcionalidad del boton "Administracion de usuarios" depende de la funcién del usuario
que tenga la sesion iniciada.

a % Registrar la licenc

) ¥ Herramienta de s
Administracién de
usuarios..» L Gestor de formul:

Administracion de usuarios...
Clonar usuarios...
Cambia la contrasenia..

Iniciar sesién con otro usuario...

Seleccione la funcién en el menu de seleccion.

e Administracion de usuarios
Consulte el capitulo

e Clonar usuarios
Consulte el capitulo [» 5.3.2]

e Cambiar la contrasefia
Consulte el capitulo [ 5.3.1.5]

e I|niciar sesidon como otro usuario
Consulte el capitulo [P 5.3.1.6]

Editar propiedades de usuario

Solo se puede seleccionar 1 usuario para editar a la vez.
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5.3.1.1

Administracion de usuarios X
Usuario Propiedades de usuario
& Aviadir #  Bomar Nombre del usuario:
User 1
& Admin [Administradar] gl
[*§ User 1 [Superusuaria] Nombre propio:
& User2 [Usuario de sélo Lectura] Userl &
Nambre:
One
Privilegios
Tipos de Usuario
Superusuario >
El superusuario no puede gestionar el resto de
usuarios (puede ver auditoria y Traceback)
Autenificacion
dormakaba evelo Manager v
Cambiar
Configuracion de autenticacion
Ajuste de Dominio
Ajustes LDAP

e Afadir usuarios. (consulte el capitulo [» 5.3.1.1])

e Borrar usuarios. (consulte el capitulo [» 5.3.1.4])

e Editar roles y derechos. (consulte el capitulo [ 5.3.1.2])

e Cambiar/restablecer contrasefia de usuario. (consulte el capitulo [» 5.3.1.5])
e Asignar un método de autenticacion al usuario. (consulte el capitulo)

e Configuracién de autenticacion. (consulte el capitulo)

Procedimiento de inicio de sesion para la autenticacion de usuario

e Usuario de KEM (consulte el capitulo [P 5.3.1.3.1])

e Usuario local (Windows) y usuario de dominio (red Windows) (consulte el capitulo
[»5.3.1.3.2])

e Usar LDAP (servicio de directorio de red) (consulte el capitulo [» 5.3.1.3.3])

Anadir usuarios

judeo
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Si la administracion de usuarios no estd activada, primero se debe crear un usuario con el rol
"Administrador”.

Si solo se introduce un usuario, el derecho de usuario "Administrador" no se puede cambiar.

Procedimiento para crear nuevos usuarios:

1. Haga clic en "Nuevo".
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Administracion de usuarios X

Usuario Propiedades de usuario

& Adadir #  Bormer Nombre del usuario:
User 1
& Admin [Administrador] gl
P:§ User 1 [Superusuario] Nombre propio:
& User2 [Usuario de sélo Lectura] Userl
Nombre
One
Privilegios
Tipos de Usuario
Superusuario ~

El superusuario na puede gestionar el resto de
usuarios (puede ver auditoria y Traceback)

Autentificacion

dormakaba evelo Manager ~
Cambiar
Configuracion de autenticacion
Ajuste de Dominio
Ajustes LDAP
Tipos de Usuar Cerrar

= En el lado izquierdo se afadird un nuevo usuario.

2. Introduzca las propiedades del usuario en el lado derecho.

Para utilizar el inicio de sesidén de Windows, LDAP o SSO, la informacion debe coincidir con la
informacion almacenada alli.

pudeo

La asignacion de una nueva contrasefa solo es necesaria para el procedimiento de inicio de
sesion de "dormakaba evolo Manager".

3. Seleccione el método de autenticacién de usuario de la lista.

Autentificacion

dormakaba evolo Manager

Usuario Local
Usuario de Windows local (con SS0)
Usuario de Dominio
Usuario de Dominio
filLDAP

= Lainformacion sobre la configuracion de autenticacion solo debe introducirse una vez
por proyecto antes de asignar el procedimiento de autenticacion a un usuario.
Consulte también en el capitulo.

4. Haga clic en "Cambiar contrasena" para abrir el cuadro de didlogo de contrasena.
Autentificacion

dormakaba evolo Manager b

Cambiar

= La contrasena solo debe introducirse utilizando el método de autenticacion
"dormakaba evolo Manager".

5. Introduzcay confirme la contrasefa de usuario.

B Cambiar contrasefia X

Contrasefia
:—*"‘ Nueva contrasefia

Introduzca de nuevo la nueva contrasef

| Aceptar | ‘ Cancelar ‘

6. Pulse "OK".

7. Haga clic en "Cerrar" para finalizar la administracion de usuarios.
= La autenticacion de usuario con contrasefia se activa para el usuario.

32 evolo Manager V7.2 Publico - 06/2026



Instrucciones de operacion Ajustes

= El usuario puede iniciar sesion en este proyecto.

5.3.1.2 Roles y derechos

Introduccion

La seguridad del sistema aumenta cuando a los usuarios se les asignan roles que tienen
derechos apropiados para las tareas. De esta manera se puede diferenciar entre
administracion y funcionamiento normal de un sistema y se pueden evitar cambios
involuntarios en la configuracion. El administrador y el usuario de un sistema pueden ser la
misma persona.

Es posible realizar un cambio de rol o usuario a través del cuadro de didlogo "Iniciar sesion
como otro usuario”.

&= Tipos de Usuarios X

Tipos de Usuarios

(iCioning=tob. v [ Bormar. New...

Derechos de Usuario...

Comentario:

Control Total ~ | B4sico Formulario de Medios de Mantenin
Exportar Datos

Solo lectura v | Organizacién Importar Datos

V| Propiedades de Proyecto
Control Total ~ | perfiles de Tiempo S P Y

[¥] Borrar proyecto
Control Total v | Autorizaciones Borrar TraceBack
[] Borrar registros
[] Borrar protocolos
Control Total v | Transferir [_] Eliminar nombre de persona

Control Total v | Planes de Cierre

Control Total v | Recepcion Puesta en marcha del Wireless
Actualizar Master T

| Total ~ i
e Registro Administracion de Usuario

Control Total ~  Auditoria Asignar permiso Master T

[w| Clonar usuario
Control Total ~  protocolos

Control Total ~ | Ayuda

Cerrar

Derechos de usuario con varios roles
A los usuarios se les pueden asignar varios roles:

judeo
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En el software KEM no se pueden modificar ni eliminar los roles predeterminados.

Roles predeterminados en KEM:
e Usuarios

e Superusuario

e Administrador

e Solo recepcién

e Usuario dormakaba Checkin
e Usuario ReadOnly

Para crear nuevos roles con derechos individuales, consulte el capitulo [» 5.3.1.2.1].

Propiedades de los derechos de los roles

A los roles se les pueden asignar diversos derechos sobre las vistas y para ejecutar
funciones. Existen diferentes niveles de visibilidad y acceso que el administrador selecciona al
crear un rol. Aqui no se puede cambiar nada de las funciones predefinidas en KEM. Si quiere
cambiar la configuracion predefinida, deberd crear un nuevo rol y asignarlo al usuario.
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Derechos de usuario sobre las vistas

Blocked ~ El usuario no puede ver ni abrir la vista.
Readonly  ~ Elusuario solo tiene derecho de lectura en esta vista.

Fullaccess ~ Elusuario puede realizar cambios en esta vista.

Derechos de usuario sobre las funciones

¥ Media management forms Active la casilla para habilitar una funcion para este rol.

! Import Data

V| Export project
V| Export elements

V| Export key plan

V| Export Traceback

¥ Export logbook/protocolling

Delete project

7| Delete Traceback

| Delete logbaok
Delete protocalling
Delete person name

7| Wireless commissioning
V| Update Master T
PIN/Door code management

User management

Assign Master T permission
Clone user

Derecho de usuario para la puesta en marcha inalambrica

Los derechos de usuario para la puesta en marcha inaldmbrica se pueden ajustar en los roles
del usuario. Estos derechos solo pueden ajustarlos los usuarios con el derecho Gestion de
usuarios.

Derechos de usuario para Master T
Los derechos de usuario para Master T se pueden ajustar en los roles del usuario.

e Elderecho "Actualizar Master T": Los titulares de este derecho pueden activar un Master T
durante un periodo de tiempo ajustable. Consulte el capitulo [» 6.3.2.2].

e Elderecho "Asignar Master T": Los titulares de este derecho en su rol pueden asignar o re-
vocar el derecho "Actualizar Master T" a otro usuario.

e Un Master T solo pueden anadirlo los usuarios que en los roles de usuario tengan configu-
rado "Acceso completo” en el apartado "Elementos bdsicos".
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& Tipos de Usuarios X
Tipos de Usuarios
"""" Borrar... l ‘ New...
Derechos de Usuario...
Comentario:
Control Total Basico Formulario de Medios de Mantenir
Exportar Datos
Solo lectura Organizacion Importar Datos
Control Total Perfiles e Tiempo [v| Propiedades de Proyecto
[¥] Borrar proyecto
Control Total Autorizaciones Borrar TraceBack
) [] Borrar registros
Control Total Planes de Cierre [ Borrar pratocolos
Control Total Transferit [] Eliminar nombre de persona
Control Total Recepcién Puesta en marcha del Wireless
Actualizar Master T
el il Registro Administracion de Usuario
Control Total Auditoria Asignar permiso Master T
Clonar usuario
Control Total ~ | protocolos
Control Total v | Ayuda
: Si la administracion de usuarios estd activa en un proyecto, un proyecto solo puede ser
l eliminado por un usuario cuyo rol incluya el derecho "Eliminar proyecto”. Sobre la
administracion de usuarios, consulte [» 5.3.1].
5.3.1.2.1 Crear nuevo rol
Crear nuevos roles con derechos individuales.
Procedimiento
1. Haga clic en "Nuevo".
2. Introduzca el nombre del nuevo rol.
& Nuevo Usuario X
Nombre:
Comentario:
‘ Aceptar ‘ ‘ Cancelar |
3. Introduzca un comentario si es necesario.
Pulse "OK".
= El nuevo rol se selecciona automdticamente para su posterior configuracion.
5. Configure los derechos y los permisos de acceso.
6. Haga clic en "Cerrar”.
= Elrol se puede asignar a un usuario.
5.3.1.2.2 Eliminar rol
No se puede eliminar un rol si estd asignado a un usuario.
1. Seleccione el rol que quiera eliminar de la lista.
2. Haga clic en "Eliminar”.
3. Pulse "OK".
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= Elrol se ha eliminado.

5.3.1.3 Procedimiento de inicio de sesién
Al configurar la gestion de usuarios, se crean detalles de inicio de sesion para
administradores y usuarios. Hay varios procedimientos de inicio de sesidn con y sin soporte
SSO para elegir.
5.3.1.3.1 KEM
El software KEM proporciona su propio método de inicio de sesion.
Para iniciar sesion, introduzca su nombre de usuario y contrasefa.
5.3.1.3.2 Windows
Un usuario de Windows que ya haya iniciado sesion localmente en el PC inicia sesion con su
nombre de usuario y contrasena de Windows.
Si se utiliza SSO, el usuario inicia sesion en el proyecto con su funcion sin que se le vuelva a
solicitar ninguna contrasefa.
Un usuario conocido a través de una red de dominio de Windows inicia sesion en el proyecto
utilizando el nombre de usuario y la contrasefia del dominio.
Si se utiliza SSO, el usuario inicia sesion en el proyecto con su funcion sin que se le vuelva a
solicitar ninguna contrasefa.
La configuracion del dominio solo debe ingresarse una vez por proyecto en la configuracion
de autenticacion. El nombre de dominio se puede obtener del administrador de red del
dominio.
Configuracion de Dominio x
Nombre de Dominio [ooc |
sz
e Si se agrega un usuario de Windows en la administracion de usuarios de KEM, entonces el
l nombre de usuario de KEM y el nombre de usuario de Windows deben coincidir
5.3.1.3.3 LDAP

evolo Manager V7.2

Un usuario conocido a través de LDAP inicia sesién en el proyecto con su rol después de
introducir su nombre de usuario y contrasefa.

Los detalles de inicio de sesion son administrados por el administrador de la red a través de
un servidor LDAP. Los datos se pueden obtener del administrador de la red. Solo es necesario
introducirlos una vez por proyecto en la configuracién de autenticacion.

Requisitos previos

e Se conoce la ruta de acceso a la autenticacion LDAP.
e Se conoce el nombre de usuario de un usuario LDAP.
e Se conoce la contrasefa LDAP del usuario.

Procedimiento

Configuracién LDAP X

Directoric: [ |

[[] Login anonym

Usuario [ ]

Passwor d [ ]

o : \

Acepts Cancels

1. Haga clic en "Configuracion LDAP" dentro de Administracion de usuarios.
2. Introduzca la ruta para la autenticacion LDAP en el campo "Ruta”.
3. Introduzca el nombre de usuario y la contrasefa.
4. Haga clic en "Probar inicio de sesion”.

= Se realiza la autenticacion LDAP del usuario.

= Resultado: "Inicio de sesion correcto”
La ruta guardada puede utilizarse para este y otros usuarios LDAP.
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= Resultado: "Error”

Ajustes

Compruebe los datos introducidos e inténtelo de nuevo. Si el error se repite, péngase
en contacto con el administrador.

5. Haga clic en "Aceptar” en la ventana de resultados.
6. Pulse "OK".
= La ruta se guarda en KEM y el cuadro de didlogo se cierra.
= La ruta no se guarda si la ventana se cierra con "Cancelar”.
5.3.1.4 Borrar usuarios
Administrador
Administracién de usuarios X
Usuario Propiedades de usuario
& Afadir &  Bormar Nombre del usuario:
& Admin [Administrador] User
& Nambre propio
& User2 [Usuario de sélo Lectura] Userl S
MNombre:
One
Privilegios
Tipos de Usuario
Superusuario ~
El superusuario na puede gestionar el resto de
usuarios (puede ver auditoria y Traceback)
Autentificacion
dormakaba evolo Manager v
Cambiar
Configuracion de autenticacion
Ajuste de Dominio
Ajustes LDAP
T
1. Seleccione el usuario que quiera borrar.
2. Haga clic en "Eliminar”.
= El usuario queda borrado.
3. Haga clic en "Cerrar”.

Cuando se haya borrado el ultimo usuario (Admin), la administracion de usuarios se
l desactivara.

5.3.1.5 Cambiar/restablecer contrasefa

Cambiar la contrasenfa solo es posible con la autenticacion de "dormakaba evolo Manager".

judeo

Cambiar contraseiia propia

Se requiere la contrasefa anterior para cambiar la contrasena.

1.

Haga clic en "Administracion de usuarios" en la barra de herramientas "Inicio".

a | % Registrar la licenc

# Herramienta de s

Administracién de
usuarios... » 3 Gestor de formul:

Administracién de usuarios...

Clonar usuarios...

Cambia la contrasefia..

In

2.
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niciar sesion con otro usuario...

Haga clic en el boton "Cambiar contrasefa” de la seleccion.
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Cambiar contrasefia X

Contrasefia
E: Contrasefia anterior:

Nueva contrasefia

Intreduzea de nuevo la nueva contra..

S

3.
4.

Introduzca la nueva contrasena.
Pulse "OK".

Restablecer la contraseia

Se requiere el derecho "Gestion de usuarios”.

Instrucciones de operacién

Un usuario con el derecho "Gestion de usuarios” puede asignar una nueva contraseiia a un
usuario. Para ello no se necesita la antigua contrasefia del usuario en cuestion.
Para cambiar la contrasefna de administrador, consulte "Cambiar contrasefa propia”.

1. Haga clic en "Administracion de usuarios” en la barra de herramientas "Inicio”.

2. Haga clic en el botdn "Administracion de usuarios” de la seleccion.

Administracién de usuarios

Usuario

L Afadir

Borrar

Propiedades de usuario

Nombre del usuario:

& Admin [Administrador]

F:¥ User 1 [Superusuario]

& User2 [Usuario de sélo Lectura]

User 1
Nombre propio
Userl S
Nombre
One
Privilegios
Tipos de Usuario
Supenusuario v

El superusuario no pusde gestionar el resto de
usuarios (puede ver auditoria y Traceback)

Autentificacion

dormakaba evolo Manager v

Cambiar

Configuracion de autenticacion

Ajuste de Dominio

Ajustes LDAP

Tipos de Usuar

X

3.

Seleccione el usuario.

4. Haga clic en "Cambiar contrasefna".

B Cambiar contrasefia X

Contrasena
I“; Nueva contrasefia

Introduzca de nuevo la nueva contrasefi

| Aceptar | ‘ Cancelar ‘

5.
6.
7.

Introduzca la nueva contrasefa.
Pulse "OK".
Haga clic en "Cerrar”.

5.3.1.6 Iniciar sesion como otro usuario

Procedimiento

1.
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2. Haga clic en el elemento del menu "Iniciar sesién como otro usuario”.
3. Especifique nombre de usuario y contrasefa.
4. Haga clic en "Iniciar sesion”.

5.3.2 Clonar usuarios

Un usuario cuyo rol incluye el derecho "Clonar usuarios" puede crear un nuevo usuario que
tenga el mismo rol y los mismos derechos que el propio usuario.

El derecho "Clonar usuarios” no estd incluido en los roles predeterminados de KEM. Para
poder asignar este derecho a un usuario, se debe crear un nuevo rol que contenga el derecho.
El derecho "Gestion de usuarios" y el derecho "Clonar usuarios" no se pueden asignar en el
mismo rol al mismo tiempo.

Consulte el capitulo
e Rolesy derechos
e Crear nuevo rol [» 5.3.1.2.1]

Ejemplo:

&= Tipos de Usuarios X

Tipos de Usuarios

Cloning-Job, — '| | Borrar... New...

Derechos de Usuario...

Comentario:

Formulario de Medios de Mantenir
Exportar Datos

Control Total v  Basico

Solo lectura v

Control Total ~

Control Total ~
Control Total v
Control Total ~

Control Total ~

Control Total ~
Control Total ~

Control Total ~

Control Total ~

Organizacion

Perfiles de Tiempo

Autorizaciones
Planes de Cierre
Transferir

Recepcion

Registro
Auditoria

Protocolos

Ayuda

Requisitos previos

Importar Datos
[v] Propiedades de Proyecto

[¥] Borrar proyecto

Borrar TraceBack

[] Borrar registros

[[] Borrar protocolos

[ Eliminar nombre de persona

Puesta en marcha del Wireless
Actualizar Master T

Administracion de Usuario
Asignar permiso Master T
[ Clonar usuario

Cerrar ]

e Elusuario que ha iniciado sesion tiene el derecho "Clonar usuarios”.

judeo

Al nuevo usuario se le asigna el mismo método de autenticacion de usuario que al usuario que
estd realizando la clonacion.

e Método con dormakaba evolo Manager: Asigne una nueva contrasefia al usuario clonado.

e Otros metodos: Se debe crear un usuario con el nuevo nombre de usuario en el sistema
respectivo antes de iniciar sesion en KEM.
El nuevo usuario se crea en KEM aunque aun no exista en el sistema. KEM luego muestra
un mensaje de advertencia.

jude
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El usuario recién creado tiene el mismo rol que el creador y también tiene el derecho "Clonar
usuarios".

e Enla administracion de usuarios, el rol del nuevo usuario puede ser ajustado por un admi-
nistrador o un usuario con el derecho "Gestion de usuarios”.
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Instrucciones de operacién

Procedimiento para el método de autenticacién "dormakaba evolo Manager”

1.

a. & Registrar la licenc

¥ Herramienta de s

Administracién de

2. Seleccione la funcién "Clonar usuarios”.

USUarios... » [3 Gestor de formul:
Administracion de usuarios...
Clonar usuarios...
Cambia la contrasefia...

Iniciar sesién con otro usuario...

,E Clonar usuario

Nombre del usuario:
Joe10

Nombre propio:

Joe

Nombre:

X

Doe

Rol del usuario

Cloning-Job

Autentificacion:
dormakaba evolo Manager

Contrasefia:

Confirmar contrasefia;

| Crear usuario H Cancelar

3.

5.

Introduzca un nuevo nombre de usuario.
Opcionalmente, ingrese el nombre y apellido del nuevo usuario.

4. Asigne y confirme una nueva contrasefa.
Haga clic en "Crear usuario”.
= El nuevo usuario se ha creado.

Haga clic en "Administracion de usuarios" en la barra de herramientas "Inicio".

Procedimiento del método de autenticacion "Usuario de LDAP, Windows o dominio"

1.

Haga clic en "Administracion de usuarios” en la barra de herramientas "Inicio”.

a. & Registrar la licenc

¥ Herramienta de s

Administracién de

usuarios.. ] Gestor de formuk
Administracion de usuarios...
Clonar usuarios...
Cambia la contrasefia...

Iniciar sesién con otro usuario...
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E Clonar usuario X

Nombre del usuario:
Joe
Nombre propio:

Joe

Nombre:
Doel

Rol del usuario

Cloning-Job

Autentificacion:

Usuario de Dominio

| Crear usuario || Cancelar ‘

3. Introduzca un nuevo nombre de usuario.
Para usuarios de Windows y de dominio, el nombre debe coincidir con el nombre de inicio
de sesion del nuevo usuario.
Opcionalmente, ingrese el nombre y apellido del nuevo usuario.

4. Haga clic en "Crear usuario”.

dormakaba evolo Manager

lv El nombre de usuario especificado probablemente no existe en este dominio (‘DDC'). Por lo tanto. el usuario no podré iniciar sesion.
N

=== jAln asi desea crear este usuarnio?

5. Es posible que el usuario que se estd creando no tenga una cuenta LDAP, de Windows o
de dominio (captura de pantalla de muestra).
Haga clic en "Si" para crear la entrada de usuario.
Haga clic en "No" para cancelar la clonacion.

= "Si": Se ha creado la entrada para el nuevo usuario.

= "No": No se ha creado la entrada para el nuevo usuario. El proceso termina.

e Asegurese de que el nuevo usuario tenga la cuenta de dominio o Windows adecuada y tenga
l la sesion iniciada antes de iniciar sesion en KEM por primera vez.

5.4 Ajustar formularios de gestion de medios

Start Visa
<A @ a ) # Registera Licensnummer... Import - &
) g ¥ Evolo serviceverktyg ®Export ~
Alternativ. Sprak Administration Radera personens
. . [J Redigera kvittens _ﬂ Rensa logg namn...
Installningar Data

1. Pulse el boton "Formularios de gestion de medios” de la barra de funciones "Inicio”.
2. Active la opciodn "Personalizado”.
3. Realice los ajustes en la zona deseada. Aqui tiene un ejemplo de la emision de medios.
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42

| Hojas de gestién de medios

H Retomo  Perdida
~Cabecera

(®) Predeterminado
(O Definido por el usuario

(®) Predeterminado
(O Definide por el usuario

(®) Predeterminado
(O Definide por el usuario

d kab dormakaba evolo Manager
ormakaba ki PAdministracion de medios: Tras

—p

~Ventana de texto

(®) Predeterminado () Definido por &l usuario

<b>Estimado usuario</b><br> <br=Acaba de recibir un medio de identificacion Kaba para el control A
de accesos (lave o tareta). Por favor tome nota de lo siguiente:<brs- Proteja el medio de la

humedad y de |a suciedad.<br>- Los datos de acceso pueden ser grabados y evaluados.<br>- Bl
sistema automaticamente se apaga si el medio permanece dentro del radio de accidn de la antena

por mas de aprox.. 6 segundos. En tal caso retire el medio y preséntelo de nuevo &l dispositivo para
acceder. <br- Porfavar, notifique inmediatamente en caso de perdida de su medio al administrador v

~Ventzna de firma

(®) Predeterminado () Definido por &l usuario

<brz <br> <br> <br> <br=Fecha:

Fima:

—Opciones de impresidn

Vista previa

Con el cambio de usuario

() No imprimir nunca

(®) Preguntar antes de imprimir
() Imprimir siempre

Permitir comentario

Imprimir desde el mend
(®) Preguntar antes de imprimir
O Imprimir siempre

Permitir comentario

Salvar y cerrar Cancelar

4. Pulse el botén "Guardar y cerrar”.

Recomendacion: Si solo se requieren pequenos ajustes del texto, el texto estdndar puede
copiarse en el portapapeles y pegarse en el campo definido por el usuario. Aqui se pueden
realizar los ajustes deseados.

Instrucciones de operacién

Aviso: si quiere que se incluyan los comentarios, la opcion "Imprimir siempre" debe estar

seleccionada previamente.

Requisitos de formato

Para el formato del texto personalizado, debe tener en cuenta lo siguiente:

Datos de imagen:

Formato de datos de
imagen

JPG o GIF (max. 100 kB)
Logotipo 160 x 40 pixeles
Flecha 100 x 40 pixeles

Formato del texto

Etiuetas HTML

Etiquetas HTML:

Escritura Resultado
Negrita <b>Ejemplo</b> Ejemplo
Subrayado <u>Ejemplo</u> Ejemplo
Cursiva <i>Ejemplo</i> Ejemplo
Letra grande <big>Ejemplo</big> Ejemplo
Letra pequeia <small>Ejemplo</small> Ejemplo
Salto de linea Ejemplo<br>Texto Ejemplo
Texto

evolo Manager V7.2
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6.1 Crear/abrir/borrar proyecto

6.1.1 Crear proyecto

Publico - 06/2026

6 Parametrizar sistema de cierre

Parametrizar sistema de cierre

El software funciona de manera adaptada a cada proyecto. Antes de poder crear planes de
cierre, usuarios o medios, primero se debe crear un proyecto.

Puede crear un nuevo proyecto al inicio del programa o mediante el menu "Archivo".

Procedimiento

1. En la ventana de seleccion al iniciar el programa o en el menu "Archivo”, seleccione la

opcion "Nuevo proyecto” (Ctrl+N).
Aviso: la casilla para saltar el cuadro de didlogo al inicio del programa no estd activada.

Hija

M dormakaba evolo Manager

1 O Nuevo Proyecto
’a‘ () Proyecto abierta

Bl @ Ultimo proyecto (MIF_N_191104_001_Copy)

[] Mita este dilogo y siempre cargue el iiltimo Proyecto

Cancelar

Aceptar

*

= Aspecto al inicio del programa.

L TE e e Q8-

D Nugvo...(Ctrl+N)

7 Abrin.(Ctr+A)

-

\_I Cerrar

Borrar...

@\ Pre-visualizar (Ctrl+F2)
@ Imprimir... (Ctrl+F)

Proyecto

Proyectos recientes
Test PR_016
Test PRJ_014
Test PRJ_O13

e [ G [

= Aspecto del menu "Archivo”

= El asistente para crear un nuevo proyecto se inicia.

m Asistente de Proyecto

Después de completar el , tendra disponible un
nuevo Plan de Cierre
<Atras | | Siguiente> | | Fin | | Cancelar

evolo Manager V7.2
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2. Pulse "Siguiente".

m Asistente de Proyecto

Q Leer fichero de importacion (*kif)
@ Crear nuevo Proyecto MIFARE
0 Crear nuevo Proyecto LEGIC advant, elolegic o elostar

Q Crear nuevo Proyecto mecanico

Crear nuevo Proyecto LEGIC advant, elolegic o elostar

Un nuevo proyecto se creara con una o mas tecnologias. La tecnologia puede ser.

| <Atras || Siguiente > ||

Fin

| | Cancelar |

Instrucciones de operacién

3. Seleccione el tipo de proyecto (consulte la tabla "Tipo de proyecto”).

4. Pulse "Siguiente".

H Asistente de Proyecto

Servidor de bases de datos:

Proyectos disponibles:

LA R AR A

|Ca|‘ga' Servidores

[ ]

] [ m

MNombre del proyecto  Test_PRJ_011

| <Atras || Siguiente > ||

Fin

5. Seleccione el servidor de base de datos de la lista.
Aviso: Sdltese este paso si "Mostrar servidores de bases de datos" en "Opciones” no estd
seleccionado. Consulte el capitulo [P 5.1]. En este caso, la seleccion de lista "Servidor de

base de datos" no es visible.

Si el servidor no consta en la lista, afddalo de la forma descrita en el capitulo "Editar

servidores de bases de datos" [ 3.2.3].
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a Asistente de Proyecto

Proyectos disponibles:
. L -
- - -
- - -
. . -
- - -
. . .
- - -
- . -
4 m r
Nombre del proyecto  Nuevo_Proyectol
| <Atrds | | Siguiente> | | Fin | | Cancelar

Parametrizar sistema de cierre

6. Escriba el nombre del proyecto en el campo "Nombre del proyecto”.

7. Pulse "Siguiente".

a Asistente de Proyecto

D elostar (V2)

D elelegic (V2/V3)

o LEGIC acvant (v4)

Identificacion de Tecnologia

Definir que tecnalogia de identificacion debe usar el proyecto

| <Atras

|| siquiente> || B

Cancelar

8. Seleccione la tecnologia de identificacion (LEGIC; consulte la tabla "Tecnologias de

identificacion").
9. Pulse "Siguiente".

a Asistente de Proyecto

0 Lista Blanca y Cardlink

Lista Blanca y CardLink

Q CardLink (autorizacidne en el medio)

G Lista Blanca (autorizacion en el dispositivo)

Por dispositivo, Lista Blanca o CardLlink debe activarse individualmente.

<Atras

| [ Siguiente> || i

Cancelar
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10. Seleccione un tipo de autorizacion (consulte la tabla "Tipo de autorizacion"). Encontrard
mads informacion sobre los tipos de autorizacién en los capitulos [» 2.3.2]y [» 2.3.3].

11. Pulse "Siguiente".

H Asistente de Proyecto

(8] Tarjeta ID

@ Lecicup

LEGIC UID
En Lista Blanca y TraceBack, el medio es identificade por el UID LEGIC.

El tipo de Proyecto (CID 6 UID) no pedrd modificarse
posteriormente.

| <Atras | | Siguiente> | | Fin | | Cancelar |

12. Seleccione un modo de proyecto (consulte la tabla "Modo de proyecto”). Para mds
informacion sobre los modos de proyecto, consulte el capitulo .

13. Pulse "Siguiente".

H Asistente de Proyecto

© Auditoria deshabilitada
Q Escribir TraceBack en el medio

° Escribir TraceBack en el medio y dispositivoe

Escribir TraceBack en el medio y dispositivo

Eventos grabados en el dispositivo. Los eventos CardLink son salvados en su
correspondiente medio de usuario. Estos eventos son descargados en el proyecto
cuando se establezca comunicacion con el medido de usuario.

| <Atras | | Siguiente> | | Fin | | Cancelar |

14. Seleccione las propiedades de Traceback (consulte la tabla "Propiedades de Traceback").

15. Pulse "Siguiente".
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a Asistente de Proyecto X

(@ saltal la importacion de Tarjeta de Seguridad

@ Importar Tarjeta de Seguridad

| <awas | [ siguiente> || Ffn || Cancelar |

16. Lea la tarjeta de seguridad (consulte la tabla "Tarjetas de seguridad”). La tarjeta de
seguridad también se puede leer mds tarde.

17. Pulse "Siguiente".

IR Asistente de Proyecto x

Q Saltar la creacion del Plan de Cierre

° Crear Plan de Cierre

Plan de cierre Direccidn de la compafiia
Plan de cierre no.: Compafiia:
|20200716-116 |
Estructura: Direccién 1:

T d ]
Direccién 2:
Direccién 3:

Codigo postal: Ciudad:

| <Atras | | Crear | | Fin | | Cancelar |

18. Seleccione "Crear plan de cierre" y rellene los campos de entrada.
Siva a crear o a importar el plan de cierre mads tarde, seleccione "No crear plan de cierre".
19. Pulse "Crear".

Publico - 06/2026 evolo Manager V7.2 47



Parametrizar sistema de cierre

Instrucciones de operacién

m Asistente de Proyecto X

Se acaba de general el Proyecto.

Proyecto creado correctamente.

<Atras

Siguiente > Cancelar

[ m ]

20. Pulse "Listo".

= El nuevo proyecto y su plan de cierre estdn creados y se pueden parametrizar.

Tablas de pardmetros

Las tablas incluyen indicaciones para realizar la parametrizacion al configurar un proyecto.

Tabla tipo de proyecto

Tipo de proyecto

Descripcion

Leer archivo
importado

Se importa un archivo KIF (proyecto/sistema).

Nuevo proyecto
MIFARE

Se crea un proyecto MIFARE. Una vez seleccionada la tecnologia, no
se puede cambiar.

Nuevo proyecto
LEGIC advant,
elolegic o elostar

Se crea un proyecto LEGIC con una o mds tecnologias de
identificacion. Es posible cambiar entre las tecnologias disponibles
en cualquier momento.

Nuevo proyecto
mecdnico

Se crea un proyecto mecdnico. Se crea un proyecto vacio
Uunicamente para componentes mecdnicos. Posteriormente serd
posible ampliar este proyecto activando una tecnologia LEGIC/
elolegic/elostar o MIFARE con componentes electronicos.

Tabla Tecnologias de identificacion

Tecnologia de identifica- | Descripcion

cion

Tecnologia

elostar V2 El proyecto se crea para componentes elostar V2.

elolegic V2/V3

El proyecto se crea para componentes LEGIC V2 o V3.

LEGIC advant V4

El proyecto se crea para componentes LEGIC V4.

Tabla Tipo de autorizacion

Tipo de autorizacion

Descripcion

CardLink Las autorizaciones se guardan en los medios para que los
componentes solo deban configurarse una vez.
Lista blanca Las autorizaciones se guardan en los componentes.

CardLink y Lista blanca

Los componentes se pueden ajustar de forma individual para
CardLink o para la Lista blanca.

Tabla Modo de proyecto

evolo Manager V7.2
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Parametrizar sistema de cierre

Modo de proyecto

Descripcion

Card ID

Los medios se identifican mediante un nimero de tarjeta
programado. Para ello, los medios deben tener la configuracion
correspondiente.

Safe UID (por defecto)

EL UID se cifray se comprueba de forma adicional. Para ello se
necesitan aplicaciones especiales en los medios. Los medios
suministrados por dormakaba ya las incluyen de fdbrica.

UID organizativo

Solo se utiliza el UID. Este modo es ideal para el tipo de
autorizacién "Lista blanca” para aplicaciones de organizacion
que no requieran un alto nivel de seguridad.

Tabla Propiedades de Trace

back

Propiedades

Descripcion

Traceback apagada

No se escribe ningun dato de Traceback.

Escribir Traceback en los
componentes

El componente escribe registros de Traceback en la memoria.

Escribir Traceback en el
componente y en el medio

En una autorizacion CardLink, el componente comprueba si el
medio requiere un registro de Traceback. Entonces el
componente escribe un registro de Traceback en el medio y en
Su propia memoria.

Recomendamos activar solo la "Traceback de actuadores”. Si activa la Traceback de
medios, la velocidad de escritura y lectura se reduce. Esto implica mds consumo energético
de los componentes y menos vida util de la bateria. El Traceback de medios solo es posible

en los medios MIFARE DESFi

rey LEGIC advant 14443A.

Tabla Tarjetas de seguridad

Modo de Tarjetade | Tarjetade |Aviso
proyecto seguridad seguridad
MIFARE LEGIC
Card ID C
CardLink C
Otras CloC2 Las tarjetas de seguridad LEGIC C1 0 C2 disponen

de 16 espacios de almacenamiento por lector de
sobremesa. Para crear un nuevo proyecto con
mds tarjetas de seguridad, debe borrar un
espacio de almacenamiento en las propiedades
del lector de sobremesa.

( , ety Cod

\®

raEe
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6.1.2 Abrir proyecto

Para abrir un proyecto ya creado, seleccione uno de los proyectos utilizados recientemente o
pulse "Abrir" en el menu "Archivo".

M dormakaba evole Manager s
Elija
\_ () Nuevo Proyecto
a () Proyecto abierto

ki @ Ultime proyecto (MIF_N_191104_001_Copy)

[] Mita este didlogo y siempre cargue &l dltimo Proyecto

Catr

En el cuadro de didlogo "Abrir proyecto” aparecen todos los proyectos disponibles en el
servidor de base de datos seleccionado.

Aviso: la seleccion del servidor de base de datos solo es posible si esta opcion esta
seleccionada en "Opciones/General/Mostrar servidores de bases de datos". Consulte el
capitulo [» 5.1].

Abrir Proyecto

Servidor de bases de datos: | Servidor de bases de datos local %

Proyectos disponibles: Buscar
. .

. .

. ’

.

.

.

.

.

L]

L]

L]

L]

L]

L ]

L ]

.

Abrir

Delimitar la seleccidon de proyecto:

Abrir Proyecto

Servidor de bases de datos: | Servidor de bases de datos local ~
Proyectos disponibles Buscar

» )

Proyectos (W6.0) -
Prayectos (V4.6) -
Prayectes (W5.0)
Prayectes (W5.1)
Proyectes (V5.2)
Proyectes (W5.3)
Proyectos (W5.4)

Tedos los proyectos (771 hd
"Todos los proyectos(*.*)" muestra todos los proyectos del servidor de base de datos
seleccionado. También se muestran proyectos de otras versiones de KEM. Tras seleccionar la

version de KEM de la lista, solo aparecerdn los proyectos creados con la version
seleccionada.

Tiene las siguientes opciones:
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6.1.3

Aviso: Si "Mostrar servidores de bases de datos" no estd seleccionado en las Opciones, solo
se podrdn seleccionar y abrir los proyectos mostrados.

e Seleccione un servidor de base de datos de la lista.
Consulte "Editar servidores de bases de datos: seleccion del servidor de base de datos”
[»3.2.3].

e Seleccione una entrada de la lista de proyectos.
Pulse "Abrir".

Si necesita abrir un proyecto de una version de KEM anterior, se iniciard el convertidor
automdticamente.
Tiene las siguientes opciones:

dormakaba evolo Manager

1 proyecto ue se ests abriendo debe ser converiido debido 3 que fue creado en una versitn anterior del Software, Después de convertir un
/% proyecto. no ser3 posible abrirlo con una versin anterior de Software.

¢Esté seguro de convertir &l proyecto?

Ho

e Siselecciona "Si":

Se creard una copia de seguridad de la version antigua del proyecto en el servidor de
base de datos.

El proyecto se convertird en un proyecto de la versién actual de KEM.
— El proceso de conversion puede tardar un poco.

e Siselecciona "No":

El proyecto no se convertird.

— Elconversor se cerrard.

Borrar proyecto

AVISO

Pérdida de datos

Los proyectos quedan eliminados permanentemente. No es posible recuperar un proyecto
borrado.

e Antes de borrar un proyecto, cree una copia de seguridad del proyecto o exportelo. Con-
sulte [» 12.1]

judo
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Si la administracion de usuarios estd activa en un proyecto, un proyecto solo puede ser
eliminado por un usuario cuyo rol incluya el derecho "Eliminar proyecto”. Sobre la
administracion de usuarios, consulte [» 5.3.1].

Procedimiento

1. En el menu "Archivo”, pulse el botén "Borrar”.

m ) =0~ FEREY -

Proyectos recientes
j Nuevo.{Ctrl+N) Crove
st PRJ_016
e Test PR_014
7 Morir.(Ctri+A)
o Test PRJ_OT3
5 ¢
4‘ Cerrar
Borrar..
-,A: Pre-visualizar (Ctri+F2)
h’;h Imprimir.. (Ctrl+P)
Proyecto »
@, KEM-Simple | |4y Opciones... | | Salir

= En el cuadro de didlogo "Borrar" aparecen todos los proyectos disponibles en el
servidor de base de datos seleccionado.

2. Silo necesita, delimite la seleccion de proyecto por versiones de KEM.
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= "Todos los proyectos(*.*)" muestra todos los proyectos del servidor de base de datos
seleccionado. También se muestran proyectos de otras versiones de KEM. Tras
seleccionar la version de KEM de la lista, solo aparecerdn los proyectos creados con

la version seleccionada.

3. Seleccione los proyectos de la lista que quiera borrar.

Seleccione "Borrar".

| :Desea realmente borrar los proyectos?

oK - Abbrechen

dormakaba evolo Manager *

4. Confirme el borrado de los proyectos seleccionados.
Aviso: los proyectos con administracion de usuarios [» 5.3.1] activa requieren la
introduccién de los datos del administrador con su contrasefia para borrarse.

Borrar proyectos creados con versiones de KEM anteriores a la 6.1:

e La gestion de usuarios no estd activa:
El proyecto se puede borrar sin ningun requisito.

e La gestion de usuarios estd activa:
Para borrar un proyecto, serdn necesarios el nombre de usuario y la contrasefia de un ad-

ministrador.

Posibles errores/problemas

Mensaje

Motivo

Solucién

IR Proyecto borrado 'New13' X

@ Nombre de susuario/Cantrasefia son incorrectos o no existen

Recargar Cancelar

Nombre de usuario
desconocido o contrasefa
incorrecta

Nombre de usuario/
contrasena incorrecto o
desconocido.

El nombre de usuario y/o la
contrasefia no coinciden con
los datos consignados para

el proyecto que quiere borrar.

e Vuelva aintentarlo con
otro usuario.

e Cancelar

El nombre de usuario y la
contrasefia son correctos,
pero no tiene el derecho para
borrar proyectos: utilice un
usuario con el derecho
"Borrar proyectos”.

El usuario introducido no
cuenta con el derecho
necesario.

e Seleccione otro usuario
con el derecho necesario
(p. €j., el administrador)

e Cancelar

dormakaba evolo Manager X

B El proyecto "New15" no se pudo borrar!

-Puede que no posea el derecho de borrar, o
- ofros usuarios usan el proyecto en este momenta.

Aceptar |

e Un proyecto abierto por
otro usuario no se puede
borrar.

e El propio proyecto no se
puede borrar.

Cierre el proyecto y vuelva a
intentar borrar el proyecto.

evolo Manager V7.2
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6.2 Propiedades de proyecto
6.2.1 Generalidades

M KEMB150_001 - Propiedades

| MIFARE | Monitor

Estadistica

General | Extensiones

Tecnologia del Control de Acceso

Backup

Activar backup de seguridad
@ Backup al abrir el proyecto
(0 Backup al cerrar el proyecto

Directorio destino de Backup

Ajustes del Traceback
© Auditoria deshabilitada
@ Escribir TraceBack en el medio
() Escribir TraceBack en el medio y dispositivo

Leer siempre el TraceBack del medio al programarlo.

Configuracion de Cardlink

Intervalo de Validacion en el Terminal (dias):

Dominio de administrador:

TimePro

CAProgram Files\Microsoft SOL Server\MSSOL15.DORMAKABAV 194 M! III

60

Comportamiento modo de oficina: [Esténdar

Ajustes de Seguridad

Identificador: [UID Seguro

Dispositivo vinculado (SPC): [No usado

[C] Contador de descargas activo

[C] Desactivar programacién manual

[m Habilitar propiedades del programador y proteccion PIN]

I Guardar |[

Cancelar ]

Parametrizar sistema de cierre

Las propiedades de proyecto se pueden visualizar pulsando la tecla F4.

Copia de seguridad

LEGIC
advant
elolegic
elostar

Activar la copia
de seguridad

Se crea una copia de seguridad de forma
automatica en el directorio indicado para
la ruta de copias de seguridad.

<.  MIFARE

<
<
<

proyecto proyecto.

Copia al abrir un | La copia de seguridad se crea al abrir el

<

Copia al cerrar

un proyecto proyecto.

La copia de seguridad se crea al cerrar el

<

Ajustes de Traceback

Traceback en
actuadores y
medios

componente y en el medio.
En MIFARE, el Traceback de medios solo es
compatible con medios DESFire.

Traceback No se realiza ninguna actividad de

apagado Traceback. 4 v v v
Escribir El Traceback se escribe en la memoria del

Traceback en componente. v v 4 4
actuador

Escribir el El Traceback se escribe en la memoria del

Publico - 06/2026
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Al programar

Antes de programar una autorizacion

autorizaciones

controlar los cambios a nivel de
autorizaciones en un sistema CardLink.

medios, leer CardLink, se leen los datos de Traceback \/ X X
siempre el del medio.
Traceback del
medio
Propiedades de CardLink
Ciclo de Tiempo durante el cual un medio todavia se v % %
funcionamiento | puede validar cuando ya ha caducado su
posterior en dias | tiempo de validacion.
Area de El valor estandar es 0
administracion v X X
TimePro Comportamiento del modo Office
Estandar Activacion/desactivacion inmediata v v %
Con retraso Mantener el medio 2 s para activar/
desactivar. v X X
Solo componentes MRD.
Ajustes de seguridad
Identificacion UID o UID organizativo. v % %
Vinculacion del |e  No utilizado
actuador (SPC) \/ X X
e para exportar el actuador
e para exportar el actuador y ajustar la
hora
Contador de Numeracion de la configuracion del v X X
programacién de | actuador. Esto garantiza que no se pueda
actuador activo | cargar ninguna configuracion obsoleta.
Evitar
programacion v v X
manual
Mostrar Las propiedades del programador se v % %
propiedades del | muestran y se pueden modificar. Se puede
programador y | activar la proteccion con PIN.
proteccion con
PIN
Ampliaciones
Usar terminal Activa el terminal para la transferencia de v v X
autorizaciones.
Uso inaldmbrico | Activa la opcion inaldmbrica para la v % %
transferencia de autorizaciones.
Auditorias de Auditoria de cualquier actividad para v % %

Aviso: En elolegic solo es compatible la U-Line

evolo Manager V7.2
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6.2.11

6.2.1.2

Propiedades de CardLink

Ciclo de funcionamiento posterior en dias

Un actuador de validacion puede validar un medio hasta que caduque su ciclo de
funcionamiento posterior. De esta forma, el medio vuelve a considerarse fiable.

El ciclo de funcionamiento posterior puede configurarse de 0 a 255 dias. El valor por defecto
es 60.

Area de administracion
Posibles zonas gestionadas: 256

El valor por defecto es 0.

Si tiene preguntas sobre la drea de administracién, contacte con el servicio técnico. El ajuste
de la drea de administracion solo puede modificarse con la ayuda del servicio técnico.

Ajustes de seguridad

judeo
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En el programador se puede definir un PIN propio de 6 digitos.

No es posible cambiar el PIN desde KEM.

El PIN solo se puede cambiar/borrar directamente desde el programador.

El programador se debe desbloquear de forma independiente antes de realizar cualquier
intercambio de datos con KEM.

Encontrard la informacion correspondiente en el manual del programador.

El SPC (codigo de proteccion del sistema, por sus siglas en inglés) es una proteccion
adicional para un sistema de cierre; una vez activado el sistema, solo es posible intercambiar
datos y autorizaciones entre los componentes que pertenezcan al sistema de cierre.

Ajustes
Los ajustes del codigo de proteccion del sistema se pueden llevar a cabo en las propiedades
de proyecto. Encontrard explicaciones en el capitulo [» 6.2.1].

Se recomienda activar la proteccion con PIN y el SPC.
Para ello, debe tener en cuenta estas propiedades:

e Lavinculacién del actuador (SPC) y la proteccion con PIN solo son compatibles con el
programador 1460.

e Sino se ha realizado una exportacion al programador 1460 y a los componentes, un SPC
existente sigue siendo valido.

e La desactivacion del SPC requiere un restablecimiento INI de todos los componentes.
A continuacion, hay que reprogramarlos.

e Los ajustes SPC de los componentes ya no se pueden cambiar.
Procedimiento para activar la proteccion con PIN

1. Abra las propiedades de proyecto (F4).

evolo Manager V7.2 55



Parametrizar sistema de cierre Instrucciones de operacion

M KEMB150_001 - Propiedades X
| MIFARE | Monitor Estadistica
General | Extensiones Tecnologia del Control de Acceso
Backup

Activar backup de seguridad
@ Backup al abrir el proyecto

(2 Backup al cerrar el proyecto
Directorio destino de Backup
CAProgram Files\Microsoft SQL Server\MSSQL15. DORMAKABAVIAM: [ .. |

Ajustes del Traceback
© Auditoria deshabilitada

Escribir TraceBack en el medio
() Escribir TraceBack en el medio y dispositivo

Leer siempre el TraceBack del medio al programarlo.

Configuracion de Cardlink

Intervalo de Validacion en el Terminal (dias): a0

Dominio de administrador: 0
TimePro

Comportamiento modo de oficina: [Evta'ndar V] \i)
Ajustes de Seguridad

Identificador: [U-ID Seguro v]

Dispositivo vinculado (SPC): [No usado ']

[[] Contador de descargas activo

[C] Desactivar programacién manual

(] Habilitar propiedades del pr dor y proteccion PIN|

| Guardar |[ Cancelar ]

2. Pulse el boton "Mostrar propiedades del programador y proteccion con PIN™.
3. Seleccione "Definir PIN".

= Propiedades del programadar X
Denominacidn
Mombre del programador: Programmer
Fecha y hora
Fecha y hora UTC: |Freitag. 17 de Juli de 2020 9:43:11
Fecha y hora local: |Freitag. 17 de Juli de 2020 11:43:11
Zona de tiempo: (UTC+01:00) Amsterdam, Berlin, Bern, Rom, Stoc |«
Datos del programador
Versidn de firmware: |
Suma de verificacion del |
Firmware:
Memoria: |5.59 ME usado del total 1.84 GB
Display / Teclado
Contraste: ' (Mivel 2
Backlight O Apagado (O Encendido @ Auto
Key click: @ Apagado () Encendido
Apagar después de. 5 Minutos ~

Proteccién por PIM

% @ Insertar PIN
;i Sinp ién PIN en el prog | :
= (8% Eorr=rEl

Cerrar

4. Introduzca un PIN numérico de 4 digitos.
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6.2.2
6.2.21

5. Pulse el boton "OK".

dormakaba evolo Manager X

R La proteccion SPC estd habilitada.

" Le recomendames que habilite |2 proteccin PIN en el programador con el fin de aumentar |2 proteccion SPC para su sislema

[ Aceptar_|

Con el PIN activado y el programador conectado, tiene las siguientes opciones:
e Introducir el PIN en el programador.

e Restablecer el PIN.
Aviso: Se borrardn todos los datos del programador. El programador deberd volver a sin-
cronizarse con el software.

Borrar PIN

Si necesita volver a borrar un PIN, pulse el boton "Borrar PIN" de la ventana "Propiedades del
programador”.

Importar datos protegidos del programador
El programador solo puede importar los datos de un sistema de cierre protegido con SPC si el
SPC del programador y el SPC del software coinciden.

Extensiones

Auditorias de autorizaciones

i

La activacioén de la lista de auditorias puede generar una gran cantidad de datos.

judeo
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Solo podrd ver y editar esta seccion si se cumplen las siguientes condiciones:
e EnTipo de proyecto estd seleccionado "CardLink" o "Lista blanca y CardLink".

e La gestion de usuarios estd activa.

En un entorno CardLink se registran todas las acciones que ocasionen cambios en las
autorizaciones.

m KEM®&150_001 - Propiedades >
MIFARE | Monitor Estadistica
General | Extensiones Tecnologia del Control de Acceso
Terminal

Wireless
Uso inalambrico
Compaortamiento interrumpido durante la conexion Gateway - Reader
@ Actualizacién de CardLink siempre activada
_) Si no hay conexion, la actualizacién de Cardlink se desactiva después

1 hora

Acceso guardado
Guardado activado

Eliminacion automaticas de protocolos mas antiguas:

[Despues de 1 mes VI

Guardar |[ Cancelar

Activar las auditorias de autorizaciones

Requisito

e Elusuario debe tener la sesion iniciada como administrador.
Procedimiento

1. Marque la casilla.
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2. De entre las opciones de la lista, seleccione el tiempo durante el cual se conservaran las
entradas mds antiguas antes de borrarse automdticamente.
El borrado de las entradas mds antiguas se produce al abrir el proyecto.

3. Pulse "Guardar".
Abra la lista de auditorias con el menu "Navegador/Registros”. Consulte el capitulo Registros
[» 6.13].

Desactivar las auditorias de autorizaciones

Si la peticion se acepta, al desactivar las auditorias se borran todos los datos de auditoria.

e Sinecesita conservar las auditorias, antes de desactivar la funcién debe exportar la lista
de auditorias. Consulte el capitulo [» 6.13.2].

udeo

Requisito
e El usuario debe tener la sesién iniciada como administrador.
Procedimiento

1. Desactive la casilla.

R KEMB150_001 - Propiedades x
MIFARE | Monitor Estadistica
General | Extensiones Tecnologia del Control de Acceso
Terminal

Wireless
Uso inalambrico
Comportamiento interrumpido durante la conexién Gateway - Reader
@ Actualizacién de Cardlink siempre activada
_) 5i no hay conexidn, la actualizacion de Cardlink se desactiva después

1 hora

Acceso guardado
Guardado activado

Eliminacién automaticas de protocolos mas antiguas:

[Despues de 1 mes V]

Guardar |[ Cancelar

2. Pulse "OK".

dormakaba evolo Manager x

ATENCION:
L

regisiro . por o tanto.

| [

3. Introduzca la contrasefa y pulse "OK".

Introducir contrasefia X

Contrasefia

|
Carcler

4. Pulse "Guardar”.
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IR NewPraoject! - Eigenschaften >

Aligemein | Erweiterungen | Zutritts-Technologie | LEGIC | Anzeige | Statistik |

Terminal
[ Terminal benutzen

Zutrittsmanager
Zutrittsmanager benutzen

PIN- und Tdrcodeldnge t}

Erlaubte Codelangen:
Standard Codelange:

Wireless

Wireless benutzen

Berechtigungs-Protokollierung
] Protokollierung aktiv
Automatisches Lischen von lteren Protokell-Eintrégen:

Kein automatisches Ldschen

Speichern | [ Abbrechen

5. Pulse "OK".
dormakaba evelo Manager X
CUIDADO

Los elementos siguientes se borrardn permanentemente:

- Todas las entradas de protocolos

Cancelar

= Las entradas de auditorias se han borrado.
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6.2.3 Tecnologia de acceso

m LEA_191127_001 - Propiedades X

General | Extensiones | Tecnologia del Control de Acceso | LEGIC | | Estadistica

Tecnologia

©iMecanico
® Legic/Elostar
D elostar
[[ elolegic
LEGIC advant

Mecanico

© Mifare

Mecénico

Modo de Acceso
© CardLink
() Lista Blanca

@ CardLink y Lista Blanca

Wersion de Sistema
V2
V3
v4

Guardar| |Cancelar

Seleccione la tecnologia y el modo de acceso. Combinaciones posibles:

Autorizaciones de acceso ﬂ O E a o
< 08 9 &
L w o o 9
S -1 o ° o
CardLink Activar CardLink v v v %
Lista blanca Activar Lista blanca v v v v
CardLink y Lista blanca | Activar CardLink y Lista blanca v v v %
Version del sistema
V4 Version del perfil temporal v v % %
V3 Version del perfil temporal v v v %
V2 Version del perfil temporal % % v v
LEGIC advant

Si selecciona LEGIC como tecnologia de acceso, las tecnologias activas se pueden definir de
forma automdtica o manual. Los ajustes se aplican a todo el proyecto.

En los medios, las distintas tecnologias de acceso tienen asignadas zonas de memoria
diferenciadas.

Los medios LEGIC CTC son compatibles con todas las tecnologias.

Tecnologias activas de LEGIC advant:

e Automadatica:
La tecnologia activa se reconoce y se ajusta automadticamente.
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e Manual:

Parametrizar sistema de cierre

Debe seleccionar una o varias tecnologias de las que aparecen.
Aviso: los medios que no pertenezcan a las tecnologias seleccionadas ya no se podrdn

leer ni escribir.

- LEGIC prime

- LEGIC advant 14443A
— LEGIC advant 15693

m LEA_191127_001 - Propiedades

| General | Extensiones | Tecnologia del Control de .Acceso| LEGIC | | Estadistica

Tarjeta de Seguridad C1/C2

Leer configuracidon LEGIC

Tecnologia LEGIC advant activa
@ Auto
_ Manuell
LEGIC Prime
LEGIC advant 144434
LEGIC advant 15693

@ Todas las existentes

) Manual
LEGIC Prime
LEGIC advant 144434
LEGIC advant 15693

Tecnologias usadas de medios de usuarios

Guardar| |Cancelar

Tecnologias usadas por los medios de usuario:

Solo se pueden leer o escribir registros de datos de las tecnologias activas.

e Todas las disponibles:
La tecnologia activa determina qué tecnologia se lee o se escribe en el medio de usuario.

e  Manual:

Debe seleccionar una o varias tecnologias de las que aparecen.
Aviso: los medios que no pertenezcan a las tecnologias seleccionadas ya no se podrdn

leer ni escribir.

— LEGIC prime

— LEGIC advant 14443A
- LEGIC advant 15693

Modo de acceso

Lista blanca
CardLink
CardLink con
validacion
CardLink con
actualizacion

Mixto

Mixto con validacion

Mixto con
actualizacion

El componente se abre/cierra con autorizaciones de Lista blanca.
El componente se abre/cierra con autorizaciones de CardLink.

El componente se abre/cierra con autorizaciones de CardLink. Los
medios autorizados que se presenten en el componente se validan.

El componente se abre/cierra con autorizaciones de CardLink. Los
medios autorizados que se presenten en el componente se validan.
Siempre se realiza una actualizacién de las autorizaciones de
CardLink de los medios presentados.

El componente se abre/cierra con autorizaciones CardLink o Lista
blanca.

El componente se abre/cierra con autorizaciones de CardLink o Lista
blanca. Los medios autorizados que se presenten en el componente
se validan.

El componente se abre/cierra con autorizaciones de CardLink o Lista
blanca. Siempre se realiza una actualizacion de las autorizaciones de
CardLink de los medios presentados.
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Actualizacion Se realizan una actualizacion de las autorizaciones y la validacion de
los medios presentados.
Los medios incluidos en la Lista de bloqueo perderdn la validez. A
partir de este momento ya no serd posible el acceso a CardLink.

La validacion no se lleva a cabo si:

e El medio consta en la Lista de bloqueo.

e El medio estd fuera de su ciclo de funcionamiento posterior.
La actualizaciéon no se lleva a cabo si:

e El medio consta en la Lista de bloqueo.
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6.2.4

6.3

6.3.1

6.3.1.1
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Visualizar

m - Propiedades X

General | Extensiones
MIFARE |

Tecnologia del Control de Acceso
Estadistica

Monitor

Plan de amaestramiento

Clasificacién
Medio: [Textoy ntimeros -
Componente: | Texto: -]
Restante:  [Texto: -]

Guardar| |Cancelar

Plan de cierre

Para que aparezcan iconos de los medios y componentes, active la casilla "Mostrar plan de
cierre con iconos".

Clasificacion

Los siguientes ajustes determinan el criterio de ordenacion en los campos de texto que se
seleccionen para la clasificacion. Las adaptaciones se aplican a las pestafas del menu
"Elementos bdsicos”, p. ej., medios o actuadores.

Ajustes:

e Texto: Ordenacion alfabética
Ejemplo: 1.0G, 10.0G, 11. OG, 2.0G, 20.0G

e Textoy cifras: Ordenacion alfanumérica
Ejemplo: 1.0G, 2.0G, 10.0G, 11. OG, 20.0G

Medios

Las tarjetas de seguridad sirven para individualizar y unificar el sistema.

Los medios Master sirven para programar un sistema. Los medios Master y el sistema tienen
una tarjeta de seguridad asignada.

La autorizacion de los usuarios en los componentes requiere el uso de medios de usuario.

Los nuevos tipos de medios con cifrado triple CTC (Legic), AES y 3DES (MIFARE) solo se
pueden usar en KEM si se cumplen estos requisitos de hardware y software:

e Version de KEM a partir de la 5.4

e Lector de sobremesa MRD

e Version de firmware del componente a partir de la 42.xx

Los siguientes requisitos se aplican al uso de medios MIFARE o LEGIC EV3:
e dormakaba evolo Manager (KEM) a partir de la version 6.2

e Lector de sobremesa MRD 9108

e Firmware de los componentes a partir de la version 42.xx

Tarjetas de seguridad

it

\®

raEe

Las tarjetas de seguridad se usan en un entorno LEGIC o MIFARE. Las funciones de las
tarjetas de seguridad son distintas segun la tecnologia que use.
Descripcién

LEGIC advant tiene 2 tarjetas seguridad:
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e Latarjeta de seguridad C1 es para la segmentacion de medios especificos de un sistema.

e Latarjeta de seguridad C2 es para la inicializacion del sistema con lectores de sobreme-
sa 'y componentes de validacion en CardLink.

MIFARE tiene la tarjeta de seguridad C:

e Latarjeta de seguridad C es necesaria para integrar la llave perteneciente a un sistema
de un entorno MIFARE en el sistema de cierre. Define la llave del sistema y la organizacion
de la memoria de los medios de usuario.

Aumento de la seguridad del sistema con cifrado AES o 3DES

Disponer de cifrado aumenta la seguridad de un sistema. El cifrado AES ofrece una seguridad
mads elevada que el cifrado 3DES.

Es posible aplicar el cifrado AES o 3DES con una tarjeta de seguridad MIFARE y medios de
usuario MIFARE DESFire.

Al pedir la tarjeta de seguridad para un nuevo sistema, considere usar AES o 3DES.

No se recomienda aplicar AES o 3DES a un sistema existente mediante una nueva tarjeta de
seguridad.
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6.3.1.2 Funciones de seguridad LEGIC/MIFARE

6.3.2
6.3.2.1

Tarjeta de seguridad C1/C2 (LEGIC) W o ¥ % 5
(Solo se puede cargar con los modos de proyecto Card ID o < 08 o 17
CardLink) L wos o 2
s -J4°% 3 [
Configurar medios Tarjeta de seguridad C1 para % v v %
LEGIC segmentar, leer y escribir los medios.
Tarjeta de seguridad C2 para leer y
escribir los medios de forma duradera.
Tarjeta de seguridad C (MIFARE)
(Solo se puede cargar con los modos de proyecto Card ID o CardLink)
Leer Sitekey en La tarjeta de seguridad C se lee para v X X X
proyecto introducirla en el proyecto y este se
individualiza.
Tras un reinicio del sistema no se debe
presentar ninguna tarjeta de seguridad
C al mismo lector de sobremesa.
Estado de autorizacion (color)
roja El lector de sobremesa no estd autorizado
naranja Las funciones de lectura y escritura de medios estdan activas
(LEGIC)
verde Se pueden segmentar medios
Leyenda

= Propiedad disponible

= Propiedad no disponible
Medios Master

Crear Master programador

Mediante varios tipos de programacion, las autorizaciones de acceso de medios de usuario
se pueden transferir a los componentes usando los medios de programacion actuales
(Master A, Master B y Master T).

Parametrizar sistema de cierre

judeo

Publico - 06/2026

e Los Master programadores solo se pueden inicializar en el contexto de la tecnologia
MIFARE.
e Los Master programadores de la tecnologia LEGIC estdn incluidos en los elementos
basicos.

Autorizaciones Master

A A/B B
Lista blanca sin -- Recomendado Posible
cadena de
herramientas
Lista blanca con -- Posible Recomendado
cadena de
herramientas
CardLink Posible -- Recomendado
Combinacion de Posible Posible Recomendado
CardLink y Lista
blanca

Procedimiento

1. Abra el espacio "Asistentes” de la barra de funciones "Navegador".
2. Inicie el asistente "Crear Master".
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m’ Crear master de programacién bt

Crear master de programacién
El asistente le ayudara a crear un master de programacian.

Después de completarse el asistente, un master de programacion especifico para su sistema
estara disponible,

3. Siga el asistente.

4. Enel paso 2, coloque la tarjeta de seguridad C en el lector de sobremesa.

C Gacutr G

\®

A

5. En el paso 3, coloque el nuevo Master programador A en el lector de sobremesa y rellene
el campo "Denominacion” del asistente.

6. Enel paso 4, pulse el boton "Listo".

6.3.2.2 Master T

raEe

El Master temporal (Master T) es una forma especial de medio de programacion para
componentes autonomos. En un sistema de cierre se pueden usar medios Master temporales.
Estos solo son vdlidos durante un periodo definido por el usuario y tienen funciones limitadas.
Solo es posible utilizar un Master T si los componentes del sistema se han configurado con el
programador tras la lectura de la tarjeta de seguridad.

Actualizar Master T

Se debe haber realizado la lectura de la tarjeta de seguridad.

judeo

Actualizar un medio Master temporal mediante el asistente.

Un Master T también se puede leer en la seccion "Elementos bdsicos".

1. Abra el espacio "Asistentes" de la barra de funciones "Navegador".
2. Inicie el asistente "Actualizar Master temporal”.
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IR Crear o actualizar master temporal

n Comienzo

Actualizar master temporal
El asistente |e ayudara a actualizar un master temporal,

estara disponible para su uso.

Despues de acabar el asistente, un master temporal especifico para su sistema de cierre

PRECAUCION: un master temporal B sélo puede ser actualizado, no se puede reconvertir.

Cancelar

3. Ponga un medio Master T en el lector de sobremesa.

m’ Crear o actualizar master temporal

Leer master

Situe el master temporal en el lector de escritorio.

Puede actualizar el master temporal.

MT

Informacisn de validacin leida correctamente.

Vélido hasta:  24.07.2020 18:00

Click siguiente para programar el master temporal.

Cancelar

4. Pulse el botdn Siguiente

IE Crear o actualizar master temporal

B Ajustar master

Seleccione periodo de validacion

;Por cuanto tiempo serd valido el master temporal?

MT
Validacidn: [E‘-Hasta las 18:00 en punto ~
Valido hasta: 24.07.2020 18:00
Desactivar: B

Click siguiente para programar el master temporal.

Cancelar

E\ Hasta las 18:00 en punto Vl
@,24 horas
nsiempre
1%
E 2 horas
E 10 horas
ﬂ 7 dias

ﬂ 14 dias

ﬂ 30 dias

5. Seleccione la duracién de la validacion

Parametrizar sistema de cierre
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= Tras la seleccion, aparecerd la caducidad de la validacion.

6. Pulse el botdn Siguiente

m Crear o actualizar master temporal x

Master temporal creada satisfactoriamente.

El master temporal esta disponible para usarla en su sistema de cierre,

<Atras Siguiente> lII Cancelar

= A partir de ahora, el medio es valido como Master hasta que caduque.

7. Finalice el asistente pulsando el boton Listo.

6.3.2.3 Usar Master T

Master T para LEGIC:
El software permite definir medios Master T para LEGIC. Un Master T viene derivado de la
tarjeta de seguridad y solo se puede usar como medio master temporal.

Master T para MIFARE:
El software permite definir medios Master T para MIFARE. Un Master T viene derivado de la
tarjeta de seguridad C.

Los medios Master T para LEGIC y MIFARE poseen las siguientes propiedades:

e Se pueden usar en los dos tipos de autorizacion CardLink y Lista blanca.

e Pueden actualizar los componentes (los componentes deben estar configurados).
e Pueden ajustar la hora de los componentes.

e Pueden leer la Traceback.

Sistemas MIFARE en funcionamiento de Lista blanca
Indicaciones para usar un Master T de forma posterior.

En los sistemas MIFARE, antes del primer uso de un Master T se debe transferir la Sitekey del
sistema a los componentes. En sistemas existentes sin Sitekey, es necesario derivar una
Sitekey de la tarjeta de seguridad C y transferirla a los componentes.

Procedimiento para transferir la Sitekey de forma posterior a los componentes de un sistema:
Requisitos previos

e El sistema debe estar registrado en KEM.

e El Master B del sistema debe estar disponible.

e La tarjeta de seguridad C debe estar disponible.

Procedimiento

Haga la lectura de la tarjeta de seguridad C del sistema en KEM.
Escriba la Sitekey en el Master B del sistema. (Asistente '‘Crear Master')
Localice los componentes con el Master y transfiera la Sitekey.
Actualice la configuracion del componente.

= La Sitekey se transfiere.

o=

= El Master T se puede utilizar.
6.3.3 Programar medios de usuario

e Configurar medios para CardLink Consulte [» 6.9.2]
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e Configurar medios para Lista blanca Consulte [P 6.9.1]
e Preparar medios en Lista blanca para CardLink Consulte [P 6.9.2]

Si el tipo de autorizacién es Whitelist o CardLink y el modo de proyecto es ID de tarjeta, el ID
de tarjeta debe asignarse manualmente para los nuevos medios. Esto no puede modificarse
posteriormente. Si la Card ID ya estd concedida a un medio, aparecerd en el cuadro de
didalogo.

6.3.4 Actualizar la configuracion de la llave MIFARE DESFire

»
By

Descripcion

Primero se configura un medio vacio segun el concepto ARIOS y luego se programan las
aplicaciones y archivos. Después de la programacion, no se pueden agregar ni eliminar mads
aplicaciones sin la llave de mantenimiento de medios, aunque todavia haya espacio de
almacenamiento disponible. Este asistente abre los medios para que se puedan programar
aplicaciones y datos adicionales sin utilizar la llave de mantenimiento de medios.

Nuevos medios MIFARE DESFire

Los medios MIFARE DESFire nuevos y vacios se configuran con la configuracion de ARIOS
durante la autenticacion con una llave de sitio ARIOS. Luego se configuran los ajustes de llave
para que se puedan programar aplicaciones adicionales (a partir de KEM V 7.0).

Medios MIFARE DESFire ya programados

Para los medios existentes, la configuracion de llaves se puede ajustar agregando una
aplicacién adicional con un archivo vacio y asi el medio se puede abrir para aplicaciones
adicionales. Esta aplicacion adicional nunca se utiliza y luego se elimina nuevamente. Esto da
como resultado que se pierda algo de espacio de almacenamiento en los medios. En KEM,
este proceso se lleva a cabo mediante un asistente.

judeo
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La configuracion solo se puede ajustar en los medios de usuario MIFARE DESFire.
e Los medios deben estar registrados en el proyecto.

e Otros medios serdn rechazados y este asistente no los procesard.

e Los medios ya configurados pierden algo de espacio de almacenamiento como resultado
del proceso.

Requisitos previos
KEM a partir de V7

Hay un lector de sobremesa MRD conectado al sistema.
e Proyecto MIFARE

e Latarjeta de seguridad del proyecto se ha leido.
Si la tarjeta de seguridad no se ha leido, el asistente no es visible y no se puede iniciar.

e El medio de usuario estd registrado en el proyecto.
Procedimiento

1. Vaya a "Navegador/asistentes”.
2. Inicie el asistente "Actualizar configuracion de llave MIFARE DESFire".
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& Abrir medios de usuario para aplicaciones externas o de terceros

aplicaciones sin la llave de mantenimiento del medio.

3. Haga clic en "Siguiente”.

Abrir medios de usuario para aplicaciones externas o de terceros

El asistente le ayuda a configurar un medio de usuario MIFARE DESFire para que se puedan codificar nuevas

Actualizar

Cancelar

& Abrir medios de usuario para aplicaciones externas o de terceros

Lectura del medio de usuario

Presentacion y lectura del medio de usuario.

Presentar el medio de lectura al usuario.

<Atrds Siguiente>

Actualizar

Cancelar

4. Coloque un medio de usuario del proyecto en el lector de sobremesa.

& Abrir medios de usuario para aplicaciones exteras o de terceros

X

Lectura del medio de usuario

Presentacion y lectura del medio de usuario.

\ Este medio de usuario esta listo para
actualizar la configuracion llave.

<Atrés Siguiente> [ Actualizar H Cancelar ]

= Si el medio ya estd abierto, el asistente lo indicard. En este caso, retire el medio e

inserte otro medio de usuario.
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& Abrir medios de usuario para aplicaciones externas o de terceros

Lectura del medio de usuario

Presentacion y lectura del medio de usuario.

(

{
Je \ El medio de usuario ya esta abierto para la
%‘i presentacion de nuevas aplicaciones.

Atras Siguiente Actualizar

Cancelar

5. Haga clic en "Actualizar".

= La configuracion se ajusta.

& Abrir medios de usuario para aplicaciones externas o de terceros

Programas de medios de usuario.

El medio de usuario ya esta programado.

Programado con éxito.
Se puede programar el siguiente medio de
usuario.

Atras Siguiente Actualizar

Cancelar

6.

Retire el medio procesado del lector de sobremesa.

= Edite los demds medios repitiendo los pasos 3 a 5.

7.

& Abrir medios de usuario para aplicaciones externas o de terceros

Lectura del medio de usuario

Presentacion y lectura del medio de usuario.

ﬁ Presentar el medio de lectura al usuario.

Atrés Siguiente Actualizar

6.4 Perfiles temporales

Publico - 06/2026

X

Cancelar

Haga clic en "Cancelar” para finalizar el asistente.

Con los perfiles temporales se determina cuando un medio estd autorizado para acceder a

u

n componente.

Ademds de las autorizaciones de acceso bdsicas, con los perfiles temporales también se
limitan las autorizaciones en el tiempo. Los perfiles temporales se configuran en el software
KEM y luego se transfieren a los componentes con el programador o de forma inaldmbrica.
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Los perfiles temporales se pueden asignar a usuarios 0 a componentes.

Requisito

Todos los elementos con la opcion de perfil temporal activa deben tener la fecha y la hora
bien configuradas.

Descripcion
Autorizacion Lista e Con perfil temporal individual. Cada componente cuenta con 15
blanca perfiles temporales disponibles para definir de 12 intervalos tem-

porales (V3/V4) o 4 intervalos temporales (V2) cada uno. Se
permiten 7 intervalos de tiempo para perfiles temporales remo-
tos.

e Con un perfil temporal de funciones TimePro. Perfil temporal Of-
fice o perfil temporal Day/Night.

Autorizacion CardLink | ¢ Con perfil temporal (derecho de Grupos de puertas, derecho in-
dividual, reserva). En todo el sistema se pueden usar 15 perfiles
temporales editables distintos y 1 perfil temporal fijo.

e con validacion

Se pueden crear 1000 perfiles temporales. Los primeros 16 perfiles temporales estdan
reservados para CardLink y Lista blanca. Todos los perfiles temporales subsiguientes son
exclusivamente para la Lista blanca. Se pueden crear 159 perfiles temporales remotos.

El perfil temporal ofrece las siguientes opciones en los detalles del perfil temporal:
e Periodo "de" - "a" en combinacion con las 2 opciones siguientes:
¢ "Dia"y la seleccién de uno o varios dias de la semana

e Vacaciones o dias especiales. Los ajustes de vacaciones y dias especiales se llevan a ca-
bo en la pestafa "Vacaciones/dias especiales”.

Los perfiles temporales remotos no deben contener intervalos temporales que se solapen.

udeo

El perfil temporal "siempre" es fijo y no se puede parametrizar ni borrar.

Procedimiento para la parametrizacion

1. Abra el menu "Perfiles temporales" de la barra de funciones "Navegador".

2. Vaya a la pestaia "Perfiles temporales”.

3. Pulse el boton "Nuevo perfil temporal” y registre un nuevo perfil.

4. En el campo "Denominacion”, introduzca un nombre para el perfil temporal.

5. Para activar los detalles que desee del perfil temporal, active las casillas
correspondientes de la fila de opciones.

“ Inicie Ver

& B 90 B £ B < 0O %

Inicio Informaciones Organizacion | Zonasde = Autorizaciones Plande Transmisién Recepcidén = Registro Auditoriade = Ayuda
basicas tiempo cierre eventos

Navegador nstalacion Acceso nformes Accesorios

/ Hnrarins\ Wacaciones / Festivos Validacién

Nuevo Perfil de Tiempe 38 Borrar

Tipo Versién Dencminacién Detalles de horario - Work
B w4 Work Desde Hasta Dia Vcns Lu. Ma M. Ju Vi Sa Do Fest.. Fest..
Ll Work half day afterncon
B w4 Work half day moming 1 07:00 || |1800 |~ MO VM AMEODO OO
CT— V! Holidays 2 [ R OO OO0 0no 10
L= vz Siempre

: 00O oogoooo oo

Ejemplo:

1 Solo en dias laborables (Lu a Vi)

2 Solo en Vacaciones

3 Endias laborables y vacaciones (Lu a Do)
4

En dias especiales A, consulte [» 6.4.1]
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Detalles de herario - Work

Dezde Hasta Dia Vens Lu. Ma. M Ju Vi Sa. Do Fest... Fest..
1 om0 [ [1m00 [ MO MJAPAWME O LD OO
2 [ OO0 Oo0o0oodo god

6.4.1 Vacaciones/dias especiales

Diferencias en vacaciones/dias especiales entre el perfil temporal V2, el V3 y el V4:

Perfil temporal V4 Dias especiales Ay B
Perfil temporal V3 Dias especiales A
Perfil temporal V2 e Dia especial A

e Ninguna limitacién relativa a "Dia" en las vacaciones

Perfil temporal Solo puede utilizarse para actuadores gestionados a distancia.

remoto e Se puede definir un méximo de 7 intervalos temporales, que no

deben solaparse.

e En el gestor de accesos se descargan como maximo los proxi-
mos 32 dias de vacaciones o especiales del futuro.

Un bloque vacacional activo se superpone a las funciones TimePro seleccionadas.

jude

Al realizar una actualizacién con el programador, el software siempre adopta las vacaciones
y dias especiales futuros desde el momento de la actualizacion.

udo

Perfiles temporales para vacaciones

Los dias especiales dentro de un bloque vacacional se superponen al bloque vacacional. El
perfil temporal de los dias especiales tiene prioridad ante el perfil temporal del bloque
vacacional.

judeo

Para periodos de dias seguidos (p. ej., vacaciones), se puede conceder o retirar la
autorizacion de acceso. La duracion de un periodo se fija introduciendo la fecha inicial y la
final. Los componentes con V4 admiten 20 bloques vacacionales, mientras que los
componentes con V3/V2 admiten 10. En el perfil temporal V2, los dias de vacaciones se fijan
con la seleccion de los bloques vacacionales. No es posible realizar una limitacion con el
campo de opcion "Dia".

Intervalo temporal para dias especiales

Un intervalo temporal individual para los dias especiales seleccionados.

Para los dias especiales (p. ej., dias de vacaciones), en V3 y V4 se pueden fijar 2 dias
distintos para cada uno: Dia especial A y Dia especial B. Asi se creardn 2 intervalos
temporales, p. €j., un intervalo temporal para el dia antes de un dia festivo (Dia especial A) y
el dia festivo (Dia especial B). Para cada uno de los 2 tipos de dias especiales se puede
consignar un total de 32 dias especiales.

Registrar vacaciones

Registrar vacaciones Marque el drea deseada con el boton izquierdo del ratén y pulse
el botdn "Bloque vacacional".

Registrar festivo (Dia Marque el festivo con el botén izquierdo del ratéon y pulse el botén

especial A y/o B) "Dia especial A" o "Dia especial B".

Mostrar bloque Vaya con el raton al bloque vacacional o al dia especial

vacacional registrado y espere a la descripcion emergente. En la descripcion
emergente aparecerdn los datos del bloque vacacional.

Mostrar menu - Vaya con el ratén al bloque vacacional o al dia especial

contextual registrado.

- Abra el menu contextual con el boton derecho del raton.

- Para cambiar el nombre a la entrada, pulse "Cambiar nombre
del bloque vacacional". Podrd cambiar el nombre del bloque
vacacional o el dia especial en la ventana de introduccion y
llamarlo, por ejemplo, "Vacaciones de verano”. El texto
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introducido aparecerd en la descripcidon emergente, en las
propiedades y en el formulario de impresion.
- Para borrar la entrada, seleccione "Borrar bloque vacacional”.

/' Horarios / Vacaciones / Festivos \ Validacién

Januar 2020 | Februar 2020 Marz 2020 April 2020
M DMUDTF S 5§ M DMDF 5 5§ M DMDF 5 5§ M DMUDTF S S
12 3 4 5 1 2 1 12 3 4 5
6 7 8 9 10 11 12 3 4 5 6 7 8 9 2 3 4 5 &6 7 & 6 7 8 9 10 11 12
13 14 15 16 17 18 19 10 11 12 13 14 15 16 9 10 11 12 13 14 15 13 14 15 16 17 18 19
20 21 22 23 24 25 26 17 18 19 20 21 22 23 16 17 18 19 20 21 22 20 21 22 23 24 25 26
27 28 29 30 3 24 25 26 27 28 29 23 24 25 26 27 28 29 27 28 29 30
30 31
Mai 2020 Juni 2020 Juli 2020 | August 2020
M DM DF S5 5§ M DMDF 5 5§ M DMDF 5 5§ M DM DF S5 5§
1 2 3 1 2 3 4 5 6 7 1 2 BEI 5 1 2
4 53 6 7 & 910 8 9 10 11 12 13 14 6 7 & 9 10 11 12 3 4 5 6 7 8 9
11 12 13 14 15 16 17 15 16 17 18 19 20 21 13 14 151? 18 19 10 11 12 13 14 15 16
18 19 20 21 22 23 24 22 23 24 25 26 27 28 ED@ 22 23 24 25 26 17 18 19 20 21 22 23
25 26 27 28 29 30 31 29 30 27 28 29 30 31 24 25 26 27 28 29 30
3
September 2020 Cktober 2020 | November 2020 Dezember 2020
M DMDTF § § M DMDF § S M DMDF § 5 M DMDTF § S
1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 1 1 2 3 4 5 6
7 8 910 11 12 13 5 6 7 8 9 10 11 2 3 4 5 68 7 8 7 8 9 10 11 12 13
14 15 16 17 18 19 20 12 13 14 15 16 17 18 9 10 11 12 13 14 15 14 15 16 17 18 19 20
21 22 23 24 25 26 27 19 20 21 22 23 24 25 16 17 18 19 20 21 22 21 22 23 24 25 26 27
28 29 30 26 27 28 29 30 31 23 24 25 26 27 28 29 28 29 30 31
30

6.4.2 Validacion

i La validacion solo estd disponible en el tipo de autorizacion CardLink.

Con una autorizacion CardLink, las autorizaciones de acceso se escriben directamente en los
medios de usuario. Para la validacion también se escriben un sello temporal y una duracién
de la validacion en los medios de usuario. Un medio de usuario solo se puede validar en un
componente que esté configurado para ello.

La validacion determina la duracion de la validez de un medio. Hay ocho validaciones
disponibles. No pueden borrarse ni ampliarse. Sin embargo, 6 de ellas son editables. Consulte
[» 6.9.2]

{ Herarios Vacaciones / Festivos y\"alidacién\

Tipo Denominacicn Dias Horas
@, Duracién Permanente 24 horas Fijoa24
ﬁ, Duracién Permanente  Siempre llimitado llimitado
% Final del dia Hasta 18:00 en pu...
@ Duracién 2
@ Duracién 10
@ Duracién T
@ Duracién 14
@ Duracién 30

Ciclo de funcionamiento posterior:

Transcurrida la duracién de la validacion, el medio se debe volver a validar. El medio se puede
validar de nuevo dentro del ciclo de funcionamiento posterior configurado.
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6.5 Componentes

6.5.1 Programar componentes

e Configurar componentes para CardLink Consulte [» 6.9.2]
e Configurar componentes para Lista blanca Consulte [P 6.9.1]

6.5.2 Funcion TimePro

Un bloque vacacional activo se superpone a las funciones TimePro seleccionadas.

judeo

Ajustar funciones TimePro

Funcion Ti- | Descripcion

mePro
Estandar Sin perfil temporal. La apertura requiere un medio autorizado.
Office e Dentro del perfil temporal introducido, los componentes pueden ponerse

en estado abierto presentando medios autorizados.

Presente el medio. En el caso de buzones/ascensores, presente el medio 3
s.

El componente hace una breve sefial verde.

En estado abierto, no hace falta ningun medio.

e Sise presentan medios de usuario en estado abierto, los componentes se
vuelven a cerrar.
Presente el medio. En el caso de buzones/ascensores, presente el medio 3
S

El componente hace una breve sefal verde y, a continuacion, roja.

e Siel perfil temporal ha vencido, los componentes se cierran de forma au-
tomatica.

La apertura requiere un medio autorizado.

Fuera del perfil temporal, es necesario un medio autorizado.

Day/Night El componente se abre y se cierra automdticamente en funcion del perfil
temporal configurado. Fuera del perfil temporal configurado, es necesario un
medio autorizado.

Configuracion del comportamiento del modo Office

El comportamiento del modo Office se configura en Propiedades de proyecto/General/
TimePro. La configuracion determina el tiempo durante el cual se debe mantener el medio
para la activacion/desactivacion.

e Estdndar: activacion/desactivacion inmediatas.

e Con retraso: mantenga el medio durante 2 segundos. Solo se aplica a los actuadores
E3XX, no a los lectores de PIN o codigos.

6.5.3 Editar propiedades

La edicion de las propiedades estd restringida para el lector de codigos PIN.

judeo

Abra el espacio "Elementos bdsicos” de la barra de funciones "Navegador".
Vaya a la pestafa "Actuadores”.

Seleccione todos o algunos de los componentes.

Abra el menu contextual.

Pulse el boton "Propiedades...".

ok wn =
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Instrucciones de operacién

| Medios ) Dispositives ¥ Maestrss |

Grupos de Puertas | Gateways |

= ksl MIF.N_191104_001_Copy

&) Explorador jerarquico [ Todos los elementos

* Muevo Dispositivo 2] Nuevacapeta € Borrar €] Propiedadas

=] 20191104-001

Tipe  Per

B v+ 4 Actualizacién de Cardlink...

Muevo Dispositive

Maestra TimePro

SIA MA

NoC & Denominacién

WL-Update 0

Mode de Accese N2 dePuerta Denominacion de la puert

CLUPD WL

Zona de tiempo:
(UTC+01:00) A... Esténdar
(UTC+01:00) A... Oficina

Mueva carpeta

b Jel

Borrar
Afiadir Puerta Adjunta...

Navegar... >

Desactivar Wireless

BE

6.5.3.1 Generalidades

Estado de |a bateria se establece en 'OK'

Propisdades...

Propiedades del dispositive (door//door) X
@) 4 &
Componentes de tiempo Opciones Médule S
[Diatos generales
Nombre del dispositive: 4 4) v4 doorlidoor
Master de Programacidn: S A MA
Capacidad
Maestra & [1max. |
Maestra B: [0 fmax.. 200) |
Usuario: [0 (max_ 4000) |
Perfiles de fiempo [0 max.. 15) |
Detalles
Numero de serie: |563'026'305 ‘
Versidn del firmware: | ‘
o

Datos generales

Nombre del actuador

Denominacion detallada del componente

Master programador

El Master programador que tenga asignado este componente.

Capacidad En este apartado se detallan las entradas y los valores
madximos de las entradas.

Master A Cantidad de Master A asignados (cantidad maxima de Master A
asignados)

Master B Cantidad de Master B asignados (cantidad mdxima de Master B
asignados)

Usuario Cantidad de usuarios asignados (cantidad mdxima de usuarios

asignados)

Perfiles temporales

Cantidad de perfiles temporales asignados (cantidad maxima
de perfiles temporales asignados)

Detalles

Los detalles no aparecerdn hasta que se haya leido el resultado
de la parametrizacion con el programador o de forma
inaldmbrica.

NUmero de serie

El nimero de serie guardado en el componente

La version del firmware

La version de firmware utilizada en el componente

evolo Manager V7.2
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6.5.3.2 Componentes de tiempo

Propiedades del dispositive (door//deer)

@ O ] £

General Ci de tiempo [o]

Zonas de tiempo
Zonas de tiempo:

TimePra
Funciones TimePro: Oficina
Zonas de tiempo TimePro: working week

Vacaciones/Festives

= 4

Médule 5

(UTC+01:00) Amsterdam, Berlin, Bern, Rom, Stockhal

L

“Vacaciones/Festives hasta: Mo hay Vacaciones/Festivos nuevos

‘Wacaciones Dias festivos A Dias festives B

Efective (total: 0): Descargar (total: 0):

Cancelar

Parametrizar sistema de cierre

Zona horaria

‘Ajuste de la zona horaria local

Funcion TimePro

Estandar Ningun perfil temporal preferente guardado en el componente.
Office e Dentro del perfil temporal configurado, los componentes
pueden ponerse en estado abierto presentando medios au-
torizados.
e En estado abierto, los componentes se cierran si se presen-
ta un medio de usuario.
e Al final del periodo configurado, los componentes se cierran
automdticamente.
Day/Night Con el perfil temporal se determina el tiempo durante el cual los

componentes se encuentran en estado abierto. El componente
se abre y se cierra automdticamente en funcion del perfil
temporal configurado.

Perfil temporal TimePro

Si "Office" o "Day/Night" estd seleccionado como funcion
TimePro, seleccione un perfil temporal.

Vacaciones/dias
especiales

El perfil muestra las vacaciones y los dias especiales actuales y
los descargados.

Publico - 06/2026

evolo Manager V7.2 77



Parametrizar sistema de cierre

78

6.5.3.3 Opciones

Instrucciones de operacién

Actuator properties (Mew actuator (1)) *

%) 4 4 &

General Time components (Cptions Accessories LEGIC
Signalisation
[ Access beep B Access denied beep
B Light ring
Traceback

[ Actuator Traceback enabled
[] Media Traceback enabled {CardLink)

Miscellaneous

COpening time period:

4 seconds e

B Mobile Access TapGo enabled

FaY The actuator may not be able to implement all the available

£+ settings.

Advanced. ..

Carel

Los elementos en esta ventana tienen las siguientes funciones:

Opcion

Descripcion

Bip de autorizacién

Activa o desactiva la sefial acustica para el acceso autorizado.

Anillo luminoso

Activa o desactiva la senal optica.

Bip de no autorizacion

Activa o desactiva la sefial acustica para el acceso no
autorizado.

Traceback del actuador
activa

La Traceback se escribe en la memoria del componente.
[»6.1.1]

Traceback de los medios
activa (CardLink)

Si la opcion estd seleccionada en las propiedades de proyecto,
la Traceback se escribe en la memoria del componente y en el
medio [P 6.1.1].

Duracion de la apertura

El mecanismo de apertura estd abierto durante este tiempo.

Potencia de transmision
del actuador

Solo cuando el uso inaldmbrico estd activado: seleccion de la
potencia de transmision del componente. Las opciones son:
Potencia de transmision alta

Potencia de banda normal

Potencia de transmision baja

Seleccione la potencia de transmision que permita alcanzar la
gateway de forma segura. Esta funcion afecta al consumo de
energia del componente. Si reduce la potencia de transmision al
nivel necesario para alcanzar la gateway, los componentes
auténomos podrdan ahorrar energia.

Avanzado

evolo Manager V7.2

Opciones avanzadas:

¢ Intervalo Object In Field
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e Bolt Recreation Time

Recomendamos desactivar el sonido para el estado "Autorizado”. Esto reduce el consumo de
energia. Este sonido estd desactivado por defecto en todos los componentes, excepto en los
cilindros mecatronicos.

Duracion de la apertura

Se refiere al periodo de tiempo en el que el mecanismo de apertura del componente estd
activo. Los tiempos ajustables son los mismos para los componentes V2/V3 y V4 asi como
para las tecnologias disponibles.

Seleccione la duracion de la lista.

judeo

En el caso de los componentes V2/V3, se puede seleccionar un maéximo de 10 segundos.

Con una seleccion multiple de componentes V2/V3 y V4, todos los tiempos estdn disponibles
para su seleccion. Los componentes V2/V3 se establecen en 10 segundos si el valor
seleccionado es mayor.

Aparece una advertencia para los componentes V2/V3.

dormakaba evolo Manager X

[ B V2 und V3 Aktuatoren unterstiitzen eine maximale Offnungszeit-Dauer von 10 Sekunden.
Ly Diese Aktuatoren werden somit auf die maximal unterstiiizte Offnungszeitdauer gesetzt.

judeo

Publico - 06/2026

La gateway inaldmbrica no puede transmitir tiempos de apertura superiores a 30 s.

e Enel KEM, aparece una ventana emergente con una advertencia si los tiempos de apertu-
ra son superiores a 30 s

dormakaba evolo Manager X

@R Axwstoren die mit einem Gateway verbunden sind, unterstitzen sls maximale Gffnungszeit-Daver 30 Sekunden
LW Wienn eine langere Gffnungszeit-Dauer gewahilt wird. werden suf diese Aktuatoren dennoch nur 30 Sekunden heruntergeschrieben

y un icono de advertencia detrds de la visualizacion de la hora seleccionada.

Diverses

Offnungszeit-Dauer: 45 Sekunden > A

Lector de actualizaciones de CardLink

La casilla solo aparece en esta ventana si el componente seleccionado estd parametrizado
como Lector de actualizaciones de CardLink.
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Actuator properties (Mew actuator (1)) =

@ Ve e I

General Time components Options Accessones LEGIC

Signalisation
[ Access beep B Lccess denied beep
B Light ring

Traceback
B Zctustor Traceback enabled
B Media Traceback enabled (CardLink)

Miscellaneous
COpening time period: 4 seconds e
[ Mobile Access TapGo enabled

Advanced. ..

/™ The actuator may not be able to implement all the available

6.5.3.4 Avanzado

Intervalo Object In Field (OIF):
Esta opcidn solo estd disponible para componentes V4.

El componente comprueba a intervalos regulares si hay algun medio en el campo de la
antena. Para ahorrar energia se alarga el tiempo entre dos comprobaciones. Si selecciona
"Object In Field" dindmico, el tiempo se va ampliando gradualmente hasta llegar al valor
madximo. Si se presenta un medio, el proceso vuelve a empezar. Es posible aumentar el tiempo
de reaccién al presentar un medio.

Ajustes avanzados X

Intervalo de objeto en campo: 300 ms (Estandar) ~

[] Obicto dindmice en campo después de:
Tiempo de comprobacién de pestillo 30| (1..255 Minutos)

(-128.-1dBm)

=

Configurar el OIF:

1. Escoja el valor del intervalo en el menu de seleccion.
2. Pulse el boton "OK".
Configurar el OIF dindmico:

Marque la casilla "Object In Field dindmico".

Escoja el valor inicial del intervalo en el menu de seleccion.
Seleccione el tiempo de inicio.

Pulse el boton "OK".

Para que el OIF dindmico sea efectivo, entre dos procesos de lectura debe haber tiempos de
pausa mas largos.

o
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Tabla: Ahorro de energia gracias al OIF dindmico. Los valores son orientativos. El ahorro
energético real depende de mds factores y ajustes.

Aplicacion Ajustes Ahorro |Efectos
Ejemplos OiF Din. madximo

Intervalo OiF
Configuracion estandar del 300 ms | APAGAD 0% Normal
componente. O

Accesos muy frecuentados

Accesos poco frecuentados 300 ms | ENCENDI 15 % Tiempo de reaccion mas
DO largo en el primer medio
30 min presentado después de

una pausa larga. Con
otros medios, dentro del
periodo configurado el
tiempo de reaccion serd

e 20 procesos por la mafanay | 300 ms | ENCENDI 19 %
20 por la tarde dentro del DO
periodo configurado. Entre 30 min
ellos, 1 proceso por hora du-

rante 10 horas. normal.
e 1proceso por hora durante 300 ms | ENCENDI 22 %
10 horas DO
30 min
Accesos de uso ocasional 300 ms | ENCENDI 30 % Tiempo de reaccion mds
- DO largo en el primer uso
* 2 procesos por la mananay 30 min tras una pausa larga
2 por la tarde dentro del pe- '
riodo configurado. Entre e Lalectura de un me-
ellos, ningun proceso. dio presentado pue-

. t hasta 1s.
e Pausas mds largas entre pro- | 1000 ms A APAGAD 34 % de tardar hasta 1s

cesos ©)
e undia o mds sin ningun pro-
ceso

Bolt Recreation Time

Con "Bolt Recreation Time" se define con qué intervalos temporales debe comprobarse el
estado de acoplamiento de la unidad mecatronica.

Esta funcién no estd disponible en todos los dispositivos.

Ajustes avanzados X

Intervalo de objeto en campo; 300 ms (Estandar) ~

[] Obieto dinamico en campo despuss de:
Tiempo de comprobacién de pestilo 30| (1.255 Minutos)

(-128.-1 dBm)

=

Configurar el Bolt Recreation Time:

1. Marque la casilla.
2. Escoja el tiempo en el menu de seleccion.
3. Pulse el botén "OK".

Restablecer

Pulse el boton 'Restablecer': Los valores de esta ventana se restablecerdn a los valores por
defecto.

Los valores estandar son:

e Intervalo Object In Field: 300 ms
¢ Object in Field dindmico: desactivado

e Bolt Recreation Time: 30

Accesorios

En funcion del tipo de componente, en Accesorios se pueden seleccionar diferentes opciones
como el Modulo S o Pass-Lock (solo para c-lever y c-lever pro). Encontrard informacion sobre
la funcion "escape return” en la breve guia "Kaba c-lever escape return (klevo818xy".
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6.5.3.5.1.1

Modulo S

El modulo S es compatible con una conexion inaldmbrica (consulte el capitulo [» 11.2.3] para
conocer los requisitos).

Ejemplo de una clinica:

Durante el horario de atencidn, los pacientes deben poder acceder a la clinica. La puerta
principal se puede desbloquear para los pacientes con un pulsador. De esta forma, los
pacientes no necesitan ningun medio y pueden entrar en la clinica.

Modo de funcionamiento del portero automdtico con funcionalidad de modulo S
El contacto conectado a la entrada digital permite modificar el comportamiento de . El
contacto anula las autorizaciones y activa el comportamiento programado en dormakaba
evolo Manager o Kaba exos.

Posibles contactos: conmutadores, temporizadores o sistemas de control a nivel de edificio
(p. €j., equipo de alarma)

Comportamiento elegible en dormakaba evolo Manager o Kaba exos

"Activo si:"

La entrada estd activa Sila entrada estd activa
(verde), el comportamiento

programado estd activo (azul). i i

Limitacion temporal  La medicion de la duracién J
temporal empieza con la -

desactivacion de la entrada. i

Si la entrada se vuelve a activar
antes de que transcurra la ‘

duracion configurada, el ‘ \

|
comportamiento programado
se extiende.
Modo de La activacion del primer flanco .
funcionamiento por de la entrada hace que se
impulso active el comportamiento | |

programado. La activacion del
siguiente flaco hace que se

desactive el comportamiento.

Leyenda

Entrada activa (verde)

! Comportamiento programado activo (azul)

"Si activo:" Efecto

Siempre abierta Siempre abierta

Siempre cerrada Siempre cerrada, no es posible acceder
Apertura con cualquier medio Se puede abrir con cualquier medio (escribe el

UID del medio en la Traceback)
Apagar TimePro TimePro se desactiva

Definir la légica

La funcionalidad Modulo S estd dotada de una funcion de autoaprendizaje. Al inicializar
(restablecimiento INI) , se interpretard la posicion determinada del contacto como posicién
de salida. Si cambia la posicion del contacto, se activa el comportamiento programado en
"Activacion". Permite definir un contacto de cierre o de apertura.
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Pass-Lock

Para la opcion Pass-Lock, escoja las siguientes propiedades de la lista:
e Medio master autorizado
e Medio de usuario autorizado

El tipo de medio que seleccione aqui le permitird volver a abrir desde fuera la puerta
parametrizada de esta forma tras activar Pass-Lock. La puerta siempre se podrd abrir desde
dentro.

Propiedades del dispositive (door 2//door 2} X
@ & &
General Componentes de tiempo Opcicnes Médule S

(O Apagado

(0) Médulo S active

Activacion

Activado en caso de:

Activo durante; Segundos (1..9999 sec)

Comportamiento

Comportamiente si activo:

(® Bloqueo de paso

Desactivar blogueo de paso con Un medic master autorizado ~

Un medio master autorizado -
Un medio autorizade

() Escape-retorna

/  El modo de funcicnamiento a través de médulo 5, solo es
1 posible para estados del switch de 0 (lectores). Cancelar

Cerradura de armario 21 10

Estas propiedades solo se pueden parametrizar para una cerradura de armario 21 10.

Propiedades del dispositivo (cabinet//Cabinet 001) X

%) & 2

General Componentes de tiempo Opciones Médule S

Misceldnea
Comportamiento al despertar: @ Presions para s
Carécteristicas de cierre Con medio autorizado w
Niimero de cerradura

Medios de administracion de la cerradura de taquilla

[] Solo los medios de administracién se pueden abrir

Tipo Denominacicn Neo.Cons. Usuario

x

FAN Los medios de administracion solo son compatibles si las cemaduras de taquilla
/1 funcionanen modo de seleccidn libre con lista blanca o CardLink.

==

En esta ventana se puede parametrizar lo siguiente:

e Comportamiento de activacion:
a) Presionando: para activar la electronica y establecer la capacidad de lectura, presione
la puerta brevemente. Si después se presenta un medio, se comprobard la autorizacion.
b) Object in Field: La cerradura de armario comprueba periddicamente si hay algun medio
en el campo de la antena. Cuando un medio se encuentre en el campo de la antena, se
leerd y se comprobard la autorizacion.

e Comportamiento de cierre:
a) Con medio autorizado: el armario solo se puede abrir o cerrar con un medio autoriza-
do.
b) Sin medio: el armario se cierra presionando su puerta.
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Numero de cerradura de armario:
El nimero del armario en el que se encuentra la cerradura.

Es posible emitir el mismo numero varias veces si, por ejemplo, los armarios estan en
zonas distintas de un edificio.

Este medio tiene asignado un UID o CID unico almacenado en su memoria. Durante el
proceso de cierre, este UID o CID se almacena en la cerradura y, por tanto, se asigna a
este armario. Entonces, el armario solo podrd abrirse utilizando el mismo medio. En el
caso de los numeros de cerraduras de armario otorgados para mas de un armario, el UID
o CID del medio de cierre serd la marca individual de cada cerradura.

El nUmero de cerradura del armario quedard registrado en el medio durante el proceso de
cierre. Si no estd otorgado (campo vacio), se registrard el numero de serie de la
cerradura del armario.

Medios de administracion:

Seleccionar medios de administracidn X
K&l MIF_N_191104_001 -
Tipo Denominacidn MNeo.Cons. Usuaric Estado
€ U1 & Duck, Donald (@ Transferido
& U2 . No fransferido
# U3 _ No transferido
& Us5_1102 ..» No fransferido
&) U6_1103 _ No transferido
& U7 1104 > No fransferido
®i 13_1105 D Transferido
& U9 1106 _4 No transferido
£ >

Si la casilla estd marcada, los medios de administracion parametrizados solo pueden
abrir un armario y no pueden cerrarlo.

Los medios de administracion se afladen y se eliminan desde el menu contextual y a tra-
vés de los dos botones del lateral derecho.

6.5.3.7 Buzones/ascensores

El medio de usuario solo permite ir en ascensor a las plantas o abrir los buzones para los

cud

les el usuario tenga autorizacion.

judeo

Solo es compatible con la Lista blanca. El uso de CardLink no es posible.
En la Lista blanca (UID/Card ID) se puede configurar un méximo de 1000 usuarios para

buzones/ascensores.

judeo

El hardware y firmware adecuados permiten usar Mobile Access con Bluetooth.
Esto se puede configurar de forma normal en el KEM.

Crear pisos/buzones

En el menu de seleccidn (0..49), escoja el numero de pisos/buzones que necesite.
Puede crear un mdximo de 49 pisos/buzones.

evolo Manager V7.2
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Propiedades del dispositive (Lift/Elevator) X
@ a 4
General Componentes de tiempo Opcicnes Médule S
Buzén y Ascensor
4 |
Tipo  Afue Denominacian M2 de Puerta  Denominacién de |a puerta TimePro
® 0 Exit 0 Estandar
e 1 Exit 1 Estandar
D 2 Exit 2 Estandar
8 3 Exit3 Esténdar
< >
coe

Configurar pisos/buzones

Out

Numero de salidas fisicas del componente.

La salida "0" se encuentra en el dispositivo bdsico y las demds salidas (1..8), (9..16), etc.,
estdn en los mdédulos adicionales.

(Una vez configurado, no se puede modificar)

Denominacién

Introduzca una denominacién para este elemento. P. ej.:
Buzon: "Familia Maller”

Ascensor: "Salida" o "1.er piso”

N.° de puerta:
Elemento de ordenacion numérica dentro de un sistema de cierre.

Denominaciéon de puerta
Denominacion del elemento dentro del sistema de cierre.

TimePro
Ajuste de la funcién TimePro
Las funciones especificas se describen en el capitulo "TimePro" [» 6.5.2].

Perfil temporal TimePro

Si "Day/Night" u "Office" estda seleccionado, escoja un perfil de la lista. Para crear perfiles
temporales, consulte el capitulo "Perfiles temporales”.

En el perfil "Office", presente el medio durante 3 segundos para conectar las salidas.

Relacion de salidas y los componentes necesarios:

Numero de salidas Numero de componentes

1 9115 (lector remoto con 1 relé de salida)

hasta 9 9115+ 1x 90 30 (mddulo de ampliacion con 8 relés de salida)
hasta 17 9115+2x90 30

hasta 25 9115+3x 90 30

hasta 33 9115+ 4 x 90 30

hasta 41 9115+5x90 30

hasta 49 9115+ 6 x 90 30

LEGIC

Tecnologia LEGIC
La tecnologia Legic se puede seleccionar en las propiedades de proyecto. El componente
tiene otra opcion mas de seleccion a disposicion.

Estas son las configuraciones posibles:
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Propiedades del dispositive (door1/1/door1) X
) 4 ol
General Componentes de tiempo Opciones Médule 5 _LEGIC
Tecnologia LEGIC advant activa
(®) Tomar |a configuracién del proyecto
() Automatico
() Manual
LEGIC Prime
LEGIC advant 144434
LEGIC advant 15693
Aceptar Cancelar

2.
3.
4.

Adoptar configuracion del proyecto
El componente utiliza la configuracion extraida de las propiedades del proyecto. El lector
de codigos PIN asume las propiedades del gestor de accesos.

Auto
La tecnologia se selecciona automdaticamente.

Manual
Es posible seleccionar una o varias tecnologias.

- LEGIC prime
- LEGIC advant 14443A
- LEGIC advant 15693

En el caso de elementos bdsicos/actuadores, seleccione las propiedades del actuador
haciendo clic en el boton derecho del raton.

En las propiedades, seleccione la pestafia LEGIC.

Seleccione la tecnologia.

Seleccione OK.

El componente utiliza la tecnologia seleccionada. Los medios que no utilicen la tecnologia
seleccionada no se reconocerdn y se ignorardn.

6.5.4 Comprobar el estado de la bateria

componentes con bateria CR2 (p. ej., los cilindros digitales) solo muestran el estado de

e Los
l bateria "ok" o "BatLow".

Puede comprobar el estado de la bateria de los componentes en la siguiente situacion:

evolo Manager V7.2

Estd en un entorno inaldmbrico.

Si consulta el estado de la bateria mediante el software del sistema, la informacion se
enviard a la gateway.

Con el programador 1460 (directamente en el componente).

El estado de la bateria se puede leer en el programador abriendo el menu "Informacion
del actuador”. Si se leen datos de Traceback y el programador estd conectado con KEM,
encontrard el estado de la bateria en la linea de informacion de los componentes, en la
pestafa "Actuadores”.

En un entorno CardLink.

El estado de la bateria del componente se transfiere junto a los datos de auditoria del
medio de usuario.
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Migrar componentes con V3 a V4

judeo

Las funciones ampliadas perfil temporal V2, TimePro "Day/Night drive" y Modulo S dejardn de
ser compatibles tras la migracion.

Requisitos previos

e Los componentes de hardware deben admitir V4.

e Los medios Master para V4 deben estar registrados en el proyecto.

e Los perfiles temporales para V4 deben estar registrados en el proyecto.
e Solo se pueden adoptar los perfiles temporales compatibles.

e Las propiedades y funciones se deben transferir a V4 con las mismas propiedades y fun-
ciones.

e Las demds autorizaciones se deben mantener.

Migracion con el menu contextual

pudo

La migracion no se puede deshacer.
Recomendamos hacer una copia de seguridad del proyecto existente antes de realizar una
migracion.

Abra el menu "Elementos bdsicos" de la barra de funciones "Navegador".
Vaya a la pestafia "Actuadores”.

Seleccione todos o algunos de los componentes.

Abra el menu contextual.

Seleccione la entrada del menu "Migracion, de elolegic a LEGIC advant".

ok oA

judeo

No se pueden migrar todos los componentes ni tampoco componentes individuales. Asi, p. ej.,
los cilindros elolegic no se pueden convertir en cilindros digitales ni en c-lever.

6.6

6. Siga el asistente.
El nimero de pasos depende del tipo de componente.

e Convertir dispositivos desde elolegic a LEGIC advant X

Convertir dispositivos

El asistente |e ayudara a convertir los dispositivos desde elolegic a LEGIC advant.

e I

7. Tras la migracion, pulse el boton "Cerrar”.

Grupos de puertas

Registrar grupos de puertas hace que gestionar las autorizaciones de puertas sea mas facil.

i
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Los grupos de puertas solo estdn disponibles en el tipo de autorizacion CardLink.
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6.7

Personas

judeo

6.8

Crear varias personas con el mismo nombre puede generar problemas si se va a borrar el
nombre de una persona.

e Eneste caso, si hay varias personas con el mismo nombre, los nombres de todas estas
personas se borraran del libro de registro, de la lista de auditoria y del Traceback.

Para la gestion de medios, se crea una lista de personas con los medios que tiene asignados
cada una.

1. Abra el espacio "Organizaciéon” de la barra de funciones "Navegador".
2. Registre un nuevo usuario pulsando el botén "Nueva persona”.

& B &4 0 ¢ d BH < 0 @O %

Inicio Informaciones  Organizacién Zonas de  Autorizaciones Plan de  Transmision  Recepcién  Registre Auditoriade | Ayuda
basicas tiempo cierre eventos
MNavegador Instalacién Acceso nformes Accesorios

/ Personas

Mueva Persona x Borrar

AZ Tipo Apellides Mombre Mim Medio Teléfono Campo 1 G
v & Duck Donald 2 @1 @ uinn

A
B
c

3. Asignar medios a las personas de la lista:
-- La persona a la que quiere asignar un medio estd marcada en la lista y su nombre
aparece en la parte inferior derecha.
-- Mueva de izquierda a derecha el medio seleccionado con la flecha (del medio) o
despldcelo de izquierda a derecha con el método de arrastrar y soltar.

Medios / Maestras Persona seleccicnada
Medios  Maestras
ki MIF_N_191104_001 ~ g Duck, Donald

Tipo Denominacisn No.Cons. Usuario - -

& 3 Tipe Denominacién  No.Con

) Ul Duck, Don... :

& Ul
, I -
- B @ U4_1101
&

4. En el cuadro de dialogo de impresion, seleccione si el formulario de emision se debe
imprimir con o sin comentarios.

dormakaba evolo Manager X

\9’\ glmprimir hoja de transferencia de medio?

Imprimir Imprimir con comentario No imprimir

+] Mostrar opciones

Plan de cierre

Las autorizaciones se representan de forma clara en la matriz de un plan de cierre.

Mediante el menu contextual de un punto de red podrd activar la funcién "Exportar plan de
cierre a Excel". El plan de cierre se exportard como archivo Excel.
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“ Inicio Ver

Inicio Informaciones
basicas

MNavegador nstalacion

Parametrizar sistema de cierre

<« @ F =2 H < & @O %

Organizacidn  Zonas de
tiempo

Autorizaciones | Plan de  Transmisién Recepcién | Registro  Auditoriade  Ayuda
cierre eventos
Acceso nformes Accesorios

/O Vista general \D Electrénico * Mecanico [ﬁﬁ Derecheos de Grupo w Asignar Grupo de Puerta @ Lista negra

Q

a s g

- E E
9 1%/ | £ |55
(=] T| T
Denominacion A fg
U1 Ll O
uz ¢ 00

U3 & (@) X
Resumen e Autorizaciones de todos los medios en los componentes

Autorizaciones en los componentes mecdnicos

No se puede editar.

Electronico CardLink/Lista
blanca

Autorizaciones de los medios electronicos en los componen-
tes

Se puede editar.

De forma mecdnica

Autorizaciones en los componentes mecdnicos

Se puede editar.

Derechos de grupos
(CardLink)

Autorizacion de grupos de puertas de los medios electroni-
cos

Se puede editar.

Asignacion de grupos de
puertas (CardLink)

Asignacion de grupos de puertas de los medios electronicos

Se puede editar.

Explicacion de los simbolos en la matriz:

Simbo-
lo

Descripcion

o]

Autorizacion concedida

La pestana "Resumen” le mostrard si una autorizacion estd concedida.

[¥]

Autorizaciéon mecdnica

La pestafna "Mecdnica" le mostrard si una autorizacion estd concedida.

Cuando pasa el raton sobre un icono, se muestran sugerencias sobre herramientas con los
valores del punto en la matriz de permisos.
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Plan de cierre electronico 1:1

QO Ubersicht j [] Blektronisch '\ 3 Mechanisch ' & Gruppen-Rechte ')

L)
1] ®
H
£ | = E
a2 —|~lele
SIHENEEEE
o [F2] [ MixedTest ~ N
e LR S EE R R
_ - [w[elele|vleele
Bezeichnung ANJeo|e|e|ec|ec|e| @ | @
CLmulti &
Mixed % | PaPielielte X
[ &) KX XX
= V| PPe®
Mixed muti v | Pelleltets
Ohne Master o) I % X

Simbo- | Descripcion
lo

Sin autorizacion

Autorizacion de Lista blanca establecida.

Autorizaciéon de Lista blanca establecida, falta el Master B.

Autorizacion de Lista blanca y CardLink establecida (posibilidad de realizar
multiples reservas).

Autorizacion de Lista blanca establecida sin Master B y autorizacion de CardLink
establecida (posibilidad de realizar multiples reservas).

Autorizaciéon de CardLink establecida.

Multiples reservas establecidas (al menos 2).

& (@ 9 & X X []

Plan de cierre electronico n:n

 [E] [ e | |of<l8
o [ B MivectTest ~% H EE;GE
ol Bl b

Bezsichrung A r-. ol® 2
CLmulti L=
Mived bl =
il W] X
cL & |
Mined miuiti ™™
Chewe Master - £ X

Simbo- | Descripcion
lo

Sin autorizacion

Autorizacion de Lista blanca establecida

Autorizacion de Lista blanca parcialmente establecida

Autorizacion de Lista blanca establecida, falta el Master B.

] [ X1 ]
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Simbo- | Descripcion
lo

)Y Al menos una autorizacion de Lista blanca sin Master B.

Autorizacion de Lista blanca y CardLink (posibilidad de realizar multiples reservas)

Autorizacion de Lista blanca y CardLink y/o modo mixto parcialmente establecida.

Autorizacion de Lista blanca sin Master B y autorizacion de CardLink (posibilidad
de realizar multiples reservas)

Al menos una autorizacion de Lista blanca sin Master B.
Autorizacion de Lista blanca y CardLink y/o modo mixto parcial

Autorizacién de CardLink establecida.

& (@ (@] @9 [ &9 (<

Multiples reservas efectuadas (al menos 2).

6.9 Autorizaciones

El software KEM permite distintas estructuras de autorizaciones. Se distingue entre el tipo de
autorizacion CardLink y el tipo de autorizacion Lista blanca.

Autorizaciéon CardLink

Las autorizaciones de acceso estdn guardadas en los medios.

Lista de bloqueo
(CardLink)

Si quiere bloquear un medio de usuario que esté en su periodo
de validez, lo debe registrar en la Lista de bloqueo. De esta
forma revocard la autorizacion del medio de usuario en
cuestion.

Autorizacion Lista blanca

Una lista blanca es el conjunto de medios registrados en la
memoria del componente con autorizacion para el componente
o el gestor de acceso.

Eleccion de armario libre
con Lista blanca

Esta funcion solo se puede configurar para la cerradura de
armario 21 10.

Eleccion de armario libre
con CardLink

Esta funcion solo se puede configurar para la cerradura de
armario 21 10.

Aviso: cualquier modificacion de un perfil temporal se debe transferir a los componentes
mediante un programador o de forma inaldmbrica. [» 6.10]

6.9.1 Configurar autorizacion Lista blanca

pudo

Los requisitos previos y la informacion general sobre el gestor de acceso se encuentran en el
capitulo Gestor de acceso.

Configurar perfiles temporales

ok =

laboral”.

Abra el espacio "Perfiles temporales” de la barra de funciones "Navegador".

Vaya a la pestana "Perfiles temporales”.

Pulse el boton "Nuevo perfil temporal” y registre un nuevo perfil.

Seleccione el tipo de perfil temporal.

En el campo Denominacion, introduzca un nombre para el perfil temporal. P. ej., "Semana

6. Active las casillas correspondientes con los detalles del perfil temporal deseados.

Publico - 06/2026
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“ Irlicio_ Ver
®& 7 9 0 & € H

T & 0 %

Inicio Informaciones Organizacién  Zonasde  Autorizaciones Plande Transmision Recepcion = Registro  Auditoria de Ayuda
basicas tiempo cierre eventos
Mavegador Instalacion Acceso nformes Accesorios

/ Hnrarins\ Vacaciones / Festivos Validacion

Muevo Perfil de Tiempo g Borrar

Tipo Version Denominacién Detalles de horario - Work

OE v Work Desde Hasta Dia Vcns Llu. Ma. M. Ju Vi. Sa. Do. Fest... Fest...
CT— v Work half day afternoon

CT—Rv Work half day moming 1 07:00  [v] |18:00 |v M [ VM AWML L L O
CT— v Holidays ED El l:l l:l l:l El l:l El l:l l:l l:l El
T — Siempre

: O OO ooooogoog oo

Leer/importar medios

aormnakae

Los medios se pueden registrar manualmente con el cuadro de didlogo "Nuevo medio”. Se
puede importar una lista de los medios.

1. Abra el espacio "Elementos bdsicos" de la barra de funciones "Navegador".

2. Vaya a la pestafia "Medios".

3. Ponga el medio en el lector de sobremesa.

4

Rellene los campos "Designacion”y "N.© de serie".
De ser necesario, introduzca también el "Card ID".

5. Pulse el boton "Guardar”.
6. Pulse el boton "Cerrar”.

Inicio | Informaciones | Organizacién Zonasde ~ Autorizaciones Plande Transmisién Recepcién | Registro Auditoriade | Ayuda
basicas tiempo cierre eventos
Navegador Instalacién Acceso nformes Accesorios

/ Medios \(_Dispositivos ' Maestras ‘| Grupos de Puertas | Gateways ',
£ k5 MIF_N_191104_001 _Copy

ELd20191104-00]

&) Explorador jerarquico  [i] Todos los elementos Muevo Medio 15 Muevacarpeta $§ Borrar €] Propiedades

Tipo  Denominacien  Ne.Con Usuario MIFARE UID Registro  Configura Funcien  Validacion Estado v
€ U4.1101 & puck Donals 047B8BTOF6ZS... of  Torjeta.. [i24horss (@ Trensferide
#) Us1102 & Coyote WileE. 044DBCTOFER... O v - Fi2ahorss @ Transferido
) Us_1105 0433BCTOFE25.., O o 1L 24 horas & Transferide
& Ul 04640D81F7 18.., O o 1L 24 horas  No transferido
& 2 046EDBBTFTIE... O = [ 24 horas " No transferido

Crear componentes y asignar Master

La importacion de componentes se realiza preferentemente mediante archivos KIF.
Procedimiento en caso de no disponer de archivo KIF:

1. Abra el espacio "Elementos bdsicos" de la barra de funciones "Navegador”.

2. Vaya a la pestana "Actuadores”.

& B 9 0 ¢ 4d4E < @ B

Inicio | Informaciones  Organizacién Zonesde | Autorizaciones Plande Transmisién Recepcién  Registro Auditoriade  Ayuda
bsicas empo cierre eventos
Navegador Instalacién Acceso nformes Accesorios

Medios )/ Dispositivos ' Mestras ' Grupos de Puertas | Gateways |

=kl MIF_N_191104_001_Copy 5] Explorador jerdrquice [ Todos los elementos Nueve Dispositive &) Nuevacarpeta $§ Borrar €] Propiedades

E820191104-001

Tipo  Per Modo d NoCon D 6n  NodePuerta D éndelopuert  Moesta  Zonadetiempo:  TimePro  TimePro Perfil de Estado de la bateria
W9 v4 4 Actualizacién de Cardlink. WL-Update 0 CLUPD_WL @A MA (UTC+01:00) A... Esténdar B No hay pilas
ADvs 4 Cardlink door door ©IA MA (UTC+01:00) A Oficina B working... [l Pilas OK (17.12.2015)

3. Pulse el botdon "Nuevo actuador”.

En la columna "Tipo", escoja de la lista la tecnologia, el factor de forma, la lineay la
version.
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Tecnologia | MIFARE ~

Dispositive: | Cilindro digital ~

Linea: Cilindro
Ines: Cilindro digital

c-lever / c-lever pro

c-lever compact / c-lever air
c-Lever TouchGo

Lector Compacto

Lector Remoto

Cerradura de armario
Buzdn/Ascensor

Wersidn:

5. Pulse el boton "OK".
6. Seleccione el modo de acceso de la lista.

e e Lists Blanca ~

CardLink

Terminal de Validacign CardLink
Actualizacién de CardLink (con acceso)
Mixto

Mixto con validacién

Mixto con actualizacién
Actualizacion de CardLink (sin acceso)

7. Rellene los campos "N.° de serie", "Denominacion” y "N.° de puerta".

8. Asigne un Master programador al componente.

Buzones/ascensores

Este componente tiene hasta 49 salidas conmutadas. Estos deben configurarse en las

propiedades en un segundo paso.
Este tipo solo se puede seleccionar en proyectos con V4.

Crear dispositivo bdsico y salidas de conmutacion:

1. Haga clic en "Crear nuevo actuador”.

2. Enelfactor de forma seleccione "Buzones/ascensores”.
Seleccione la linea "E305" (independiente) o "E345" (movil con Bluetooth).
= La version de define en "V4".

= El modo de acceso se define en "Lista blanca".

4. Pulse "OK".
= El dispositivo bdsico se ha creado.

5. Introduzca o seleccione el numero de serie, la denominacion, el nUmero y la denominacion
de la puerta, el Master programador y la zona horaria.
Aviso: el modo de acceso, TimePro y los perfiles temporales del dispositivo bdsico no se
pueden configurar.

= El dispositivo bdsico estd configurado. Ahora debe parametrizar la cantidad y la
denominacion de las salidas de conmutacion.

6. Seleccione el componente.

7. Abra el menu contextual.

8. Seleccione las propiedades.

9. Seleccione la propiedad "Buzones/ascensores”.

10. En el menu de selecciodn, escoja la cantidad de salidas de conmutacion.

Aviso: dentro de la lista, seleccione "0" para los componentes sin salida y hasta "49" para
los componentes con 49 salidas.

11. En los detalles, introduzca la denominacion de cada salida.
Aviso: TimePro y los perfiles temporales se pueden configurar especificamente para cada

salida.

12. Pulse "OK".

= Las salidas estdn configuradas y se pueden asignar autorizaciones a las salidas de forma
individual.

Asignar medios (con perfil temporal)

El boton "Autorizaciones” de la barra de funciones "Navegador" le permite asignar medios a
los componentes.

1. Abra el espacio "Plan de cierre" de la barra de funciones "Navegador".

2. Vaya a la pestana "Lista blanca” o "Electrénico (CardLink)".

3. Con la matriz podrd activar la asignacion que desee.
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4. Asigne un perfil temporal a la interseccion seleccionada.
5. Pulse el botén "OK".

] Y =0~ =Nl dormakaba evalo Manager - WLCLUPD_LEA_191016_Copy_Copy -
Inicie | Ver

& B 9 0 b E B < 0 @ B

Inicio Informaciones Organizacién Zonasde Autorizaciones  Plande Transmisién Recepcién = Registro Auditoria de Ayuda
basicas tiempo cierre eventos

L

=
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Navegador Instalacion Acceso Informes Accesorios

Q) vista general J/[] Blectrénico '\ % Mecanico \({ffi Derechos de Grupo ‘(I Asignar Grupo de Puerts (8 Lista negra |
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n

Denominacion
) [door2 cLupd
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u1 &)

u2 & 5’__

u3 e | [ =

smartphore. G X

- [ B [Estodo de Dispositivo /7]

Los simbolos de la matriz estdn explicados en el capitulo [» 6.8].

Preparar medios en Lista blanca para CardLink

Si crea un proyecto con autorizacion Lista blanca, puede preparar los medios de usuario para
un proyecto futuro con autorizacién CardLink. Las autorizaciones CardLink se guardardn en
los medios y ya no serd necesario volverlas a activar cuando cambie los actuadores a
CardLink.

También es posible cambiar posteriormente de un proyecto con autorizacion Lista blanca a
uno con autorizacion CardLink.

Requisitos previos en las propiedades de proyecto (F&4):
e El proyecto debe estar completamente creado en el modo Lista blanca.
e Tecnologias de acceso:
— elolegic
- LEGIC advant
- MIFARE
¢ Modo de acceso
— Lista blanca y CardLink
e Tarjeta de seguridad

— La tarjeta de seguridad estd disponible o ya se ha leido para introducirla en el
proyecto.

Preparacién para CardLink

Abra las propiedades de proyecto (F4).

Cambie el modo de acceso a "Modo Lista blanca y CardLink".

Lea la tarjeta de seguridad para introducirla en el proyecto si todavia no lo esta.
Cierre las propiedades de proyecto.

Abra el espacio "Autorizaciones” de la barra de funciones "Navegador".

Vaya a la pestana "CardLink".

Vaya a la subpestana "Medios de usuario”.

No o s e
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(X Listablanca (O Asignar Dispositivo a Grupo de Puertas (€3 Lista negra

\;& doorgroup1

Medic de usuaric  Grupo de puertas  Dispositives

=% 191016-001 v
p - | | TIpD- - Estadc Mombre Tipo de Autcrizaci Perfil
& . Preparado (.. W Reserva (Comien.. (82 Work
Tipe Dencminacicn Me.Cons. ~ ®) @ Programade U2 Derechos de Gru.. {0 Work...
& U d
& U &

8. Arrastre de uno en uno los medios de usuario de la lista de la ventana izquierda hasta la
ventana superior derecha. El medio de usuario aparece en la ventana.

9. Seleccione el tipo de autorizacion y el perfil temporal.
10. Vaya a la subpestafia "Actuadores”.

11. Arrastre de uno en uno los componentes de la lista de la ventana izquierda hasta la
ventana derecha grande.
Los componentes de nueva asignacion aparecerdn en gris si todavia no estdn en modo
CardLink.

12. Coloque el medio de usuario correspondiente en el lector de sobremesa y programelo.
Ahora los medios de usuario estan preparados para CardLink.

Programar componentes

1. Conecte el programador y el ordenador con un cable USB.
= El programador aparecerd en la barra de estado.

- m ']_i, |EstadD de Dispositivo ,f’|

Abra el espacio "Transferencia” de la barra de funciones "Navegador”.
3. Seleccione el plan de cierre de la lista.
4. Pulse el botén "Actualizador programador”.

= Los datos se cargan en el programador.

& B 9 0 b dH < 0 @O %

Inicio Informaciones Organizacidn Zonasde — Autorizaciones Plan de | Transmision  Recepcion = Registro  Auditoriade  Ayuda
basicas tiempo cierre eventos
Navegador Instalacion Acceso Informes Accesorios

/ Dispositivos (Programador 1460) \ Dispositivos (Wireless) L"-: Dispositives (Validacion Cardlink)

;‘H’; ﬁ 191016-001 ~ a Borrar un plan de cierre... m Mostrar las propiedades del programador...

Tipo Modo de Acc Mombre del dispositivo en el Localizacid Estado Hint Registro

4% Mixto DOCR1/1/DOORT T_' m @ Programado OK  Fr,01.11.2019
l By v4 ListaBlanca DOOR3//MOBILE DOOR B EH O Descargado oK
l ESye DOOR1T CLUPD//DOORZ CL.., B @ Exportado oK

Actualizar Programador

5. Desconecte el programador del ordenador.
6. Transfiera los datos a los componentes de forma individual mediante el programador.

Confirmar programacion

1. Conecte el programador y el ordenador con un cable USB.
2. Abra el espacio "Transferencia” de la barra de funciones "Navegador".
3. Seleccione el plan de cierre de la lista.
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/ Dispositivos (Programador 1460) \ Dispositivos (Wireless) Dispositivos (Validacién Cardlink)
fi: ﬁ 191016-001 ~ @ Borrar un plan de cierre.., m Meostrar las propiedades del programador...
Tipo Mode de Acc Mombre del dispositive en el Localizacid Estado Hint Registro

-

i@  Mixto DOOR1/1/DOOR1 J OK  Fr,01.11.2019
Byl v+ ListaBlanca DOOR3//MOBILE DOOR B H O pesargado oK
B DOOR1 CLUPD//DOOR2 CL... @ Exportado oK

Actualizar Programador

= Los datos se actualizan automdticamente. Los componentes programados aparecen
con el estado "Actual” en la columna Estado.

No desconecte el programador durante la transferencia de datos: si lo desconecta, la
transferencia podria ser fallida o incompleta.

udeo

6.9.2 Configurar autorizacion CardLink

Si las auditorias de autorizaciones estdn activadas, todas las actividades relacionadas con
las autorizaciones de un sistema CardLink quedardn registradas.

jude

e Para activar o desactivar las auditorias, consulte el capitulo [P 6.2.2.1].
e Para la visualizacion/exportacion de las auditorias, consulte el capitulo.
Informacion sobre las tecnologias

e dormakaba evolo es compatible con CardLink

e Kaba elolegic solo permite usar CardLink con componentes U-Line

e Kaba elostar no es compatible con CardLink

Configurar perfiles temporales para grupos de puertas

1. Abra el menu "Perfiles temporales" de la barra de funciones "Navegador".

2. Vaya a la pestafia "Perfiles temporales”.

3. Pulse el botdn "Nuevo perfil temporal” y registre un nuevo perfil.

4. Introduzca un nombre en el campo Denominacion.

5. Active los detalles del perfil temporal.

“ Inicio Ver
[ y ¥ E=
® B €< 0 b s H < @ %
Inicio Informaciones Organizacion | Zonasde | Autorizacicnes Plande Transmision Recepcion = Registro Auditoriade  Ayuda

basicas tiempo ciemre eventos
Navegador Instalacion Acceso nformes Accesorios

/ Hnrarius\ Vacaciones / Festivos ."‘-. Validacion

" Muevo Perfil de Tiempo x Borrar

Tipo Versién Denominacién Detalles de horario - Work
g v Work Desde Hasta Dia Vens Lu. Ma M. Ju Vi, Sa. Do. Fest... Fest...
CT— Work half day afternoon
B w4 Work half day morning 1 07:00  |v] |1800 |v MO VMEMPAWMBAILDDO OO
L w4 Holidays 2 [ OO OO0 O OO0OoOO Ol O
CT Siempre

1 OO ooooogoog oo

Configurar las horas de validacion

1. Abra el espacio "Perfiles temporales" de la barra de funciones "Navegador".
2. Vaya a la pestaia "Validacion®.

3. Cambie el tipo de hora de finalizacion o los tipos ajustables. En la tabla encontrard las
distintas opciones de cambio.

= Las horas de validacion configuradas se pueden usar para configurar perfiles temporales
de componentes y medios en la zona Elementos bdsicos.

Validaciones inalterables 24 horas
Validaciones inalterables "Siempre” (ilimitado)
Validacion con hora ajustable Hora de finalizacion (solo horas en punto)
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5x validaciones con duracién ajustable Dias y horas

Las validaciones con hora o duracion ajustable permiten rellenar el campo Denominacion de
forma personalizada.

Los perfiles temporales y las fechas de validacion configurados se pueden usar en
componentes y medios especificos en la zona "Elementos bdsicos™:

e Enestos campos de la pestana "Actuadores”
— TimePro
—  Perfil temporal TimePro

e Eneste campo de la pestana "Medios"
— Validacién de medio

Leer/importar medios

judeo

Con el programador 1364 se leen los medios elostar y elolegic. Para los medios LEGIC,
también se puede usar el lector de sobremesa.

Publico - 06/2026

1. Abra el espacio "Elementos bdsicos" de la barra de funciones "Navegador".
2. Vaya a la pestaia "Medios".

ﬁlfz €« 0 F s H s 0 0O %

Iniio | Informaciones | Organizacién Zonasde ~ Autorizaciones Plande Transmision Recepcién = Registro Auditoriade  Ayuda
bésicas tiempo cierre eventos
Navegador nstalacién Acceso nformes Accesorios

/ Medios \( Dispositivos ' Maestras ' Grupos de Puertas | Gateways |

i) Explorador jerarquico  [E] Todos los elementos " Nuevo Medio %) Muevacarpeta $§ Borrar €] Propiedades

& 5 MIF_N_191104_001_Copy

FLl20191104-001

Tipo  Denominacisn  No.Con Usuario MIFARE UID Registro Configura Funcion  Validacién Estade 7
©) U401 & Duck Doneld 047BBBTYF625... of  Tajeta.. Bi24hores (@ Trensferide
&) us1io2 & coyote wieE  0aapBCTORER.. O 4 [ 24hores (@ Transferido
®) 81105 04338CTOF625... O 4 G 24noras (D Transferido
& Ui 04640DB1FT1B... O 4 [ 24 horas 7 No transferide
& 2 046EDBBIFT1B.. O = [ 24 horas 7 Mo transferide

Seleccione el plan de cierre en el cual quiera leer los medios para introducirlos.
Ponga un medio en el lector de sobremesa.

Rellene los campos "Denominacion”, "N.© de serie" y "Usuario”.

S

Pulse el botdén "Guardar”.

Los medios se pueden registrar manualmente con el boton "Nuevo medio”. También se puede
importar una lista de medios. [» 12.1]

aormnakae

\

Crear componentes y asignar Master

!

Procedimiento

1. Abra el espacio "Elementos bdsicos" de la barra de funciones "Navegador".
2. Vaya a la pestafia "Actuadores”.
@ #9490 b £ EH S @R

Inicio | Informaciones | Organizacion Zonasde = Autorizaciones Plande Transmision Recepcion Registro Auditoriade  Ayuda
dsicas n

Navegador Instalacién Aceeso informes Accesorios

/ Medios | Dispasitivas | Maestras " Grupos de Puertss ' Gateways \

¥ Todos los elementos Nuevo Dispositivo &) Nuevacarpeta 3§ Borrar €] Propiedades

N_191104_001_Copy

FEd20191104-001]

<& Explorador jerdrquico

Tipo  Per Modo d NoCon D 6n  NodePuerta D éndelopuert  Moestra  Zonadetiempo:  TimePro  TimePro Perfil de Estado de la bateria
W) vs A Actualizacion de Cardlink.. WL-Update 0 CLUPD_ WL OIAMA (UTC-01:00) Au,  Esténdar B No hay pilas
A9 4 cardlink door door ©9A MA (UTC+01:00) Aw, Oficina B working... [ Pilas OK (17.12.2019)

3. Creey registre el componente con "Nuevo actuador”.

En el campo "Tipo", seleccione los valores adecuados de las listas Tecnologia, Factor de
formato, Linea y Version.
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| Medics | Dispositivos | Maestras ' Grupos de Puertas | Gateways

E-f WLCLUPD_LEA 1910 || %5 Explorador jerdrquico  [iE Todos los elementos Muevo Dispositive &2 Nueva carpeta §§ Borrar ] Propiedades £ fittro:
Fed 191016-001
Tipo  Per Modo de Acceso No.C A Denominacién  N°dePuerta Denominacién de la puert Maestra Zona de tiempo: TimePro
APv4 - Mixto doorl 1 doorl &8 MB (UTC+01:00) A... Oficina
B ) w4 4 Actalizacion de Cardlink. door2 Clupd door? Clupd ©IB M8 (UTC+01:00) A... Esténdar
3 « |4 Lista Blanca door3 mebile door <18 M8 (UTC+01:00) A... Estndar

Ol (EGIC advant v
Dispositivo: | Lector Remoto v
Linez: E360 -

Versidn. W4 ~

Aceptar Cancelar
En el campo Modo de acceso, seleccione el modo para el tipo seleccionado.
Rellene los campos N.° de serie, Denominacion y N.° puerta.
En el campo TimePro, seleccione un tipo de perfil.
Confirmelo con "OK".
Seleccione el Master programador de la lista en Master programador.

© ® N oo

[ [

La importacion de componentes se puede realizar preferentemente mediante archivos KIF.

Definir componentes para la validacion

[ [

En los proyectos de LEGIC advant, el componente para la validacion debe activarse con la
tarjeta de seguridad C2.

Autorizacion de escritura en LEGIC advant
Procedimiento

1. Presente el medio master para inicializar la programacion.

2. Mantenga pulsada la tarjeta de seguridad C2 durante 20 segundos para activar la
autorizacién de escritura. El LED del componente se ilumina en verde durante el proceso.

3. Después de 3 pitidos, el LED verde se apaga y el proceso finaliza.

pudeo

Tras un restablecimiento INI, los datos de autorizacion quedan borrados.
Vuelva a realizar la autorizacion.

Abra la pagina "Elementos bdsicos" de la barra de funciones "Navegador”.
Vaya a la pestana "Actuadores”.

Seleccione el modo de validacion de la lista.

. Seleccione los medios o componentes.

Definir el tiempo de validacion para medios o componentes

oo =

Procedimiento

1. Abra el espacio "Elementos bdsicos" de la barra de funciones "Navegador”.
Vaya a la pestana "Actuadores”.

3. Seleccione el tiempo de validacion que desee de la lista debajo de "Validacion de
actuadores”.

Medios ! Dispositivos ' Maestras {_Grupos de Puertas |

) Explorador jerarquico  [iZ] Todos los elementos. Nuevo Medio & Nueva carpeta $§ Borrar €] Propiedades

Tipo ¥V Denominacién Ne.Con Usuario elolegic UID  LEGIC 14443A Ul LEGIC 15692 UID Llave digital Registro  Configura Funcién Validacion Estado
» & u 041B1FSAES22, O - Ti24horas +| @ No transterido

asta las 18:00 en punto
Hasta las 18:00 en p
T 2 horas

T 10 horas
57 dias

T 14 dias
T 300ias

Ejemplo:

En un edificio, la validacion se escribe en los medios con los componentes de validacion (p.
ej., tiempo de validacion de 1 dia). De esta forma, un medio solo es vdlido durante un dia.
Para que un usuario que haya estado ausente durante un tiempo pueda abrir la barrera del
aparcamiento con un medio caducado, el componente de la barrera del aparcamiento se
puede configurar en modo de validacion "Actuador 120 dias". Si el usuario se ausenta durante
mds de 120 dias, tampoco podrd acceder al aparcamiento.
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Configurar grupos de puertas

Abra el menu "Elementos bdsicos" de la barra de funciones "Navegador".
Vaya a la pestafia "Grupos de puertas”.

Pulse el boton "Nuevo grupo de puertas”.

Registre un nuevo grupo.

En el campo "Nombre", introduzca un nombre para este grupo de puertas.

Seleccione un perfil temporal para este grupo de puertas de la lista debajo de "Perfil
temporal”.

A A

/' Medios Dispositivos Maestras / Grupos de Puertas )

& MNuevo Grupo de Puertas L?'_; Borrar

Tipo Membre Perfil de Tie
& doorgroupl B3 Work
& doorgroup2 S Siem..

Asignacion grupal de componentes (asignacion a los grupos de puertas)

[ [

También es posible crear grupos de puertas con el asistente "Crear nuevos grupos de
puertas”.

Publico - 06/2026

Procedimiento

1. Abra el espacio "Autorizaciones" de la barra de funciones "Navegador".
2. Vaya a la pestafia "Asignacion grupal de actuadores”.

3. Vaya a la subpestafa "Grupos de puertas”.

4. Seleccione el grupo de puertas de la lista.

5.

Arrastre el grupo de puertas hasta la ventana superior derecha. El grupo de puertas
seleccionado aparecerd en la ventana.

WEl e - @ e
3 <7 iﬁ LS g'g’ EE
~ 3 /7 == v {
&8 &3 ~ _ *
Inicio Informaciones  Organizacion Zonas de | Autorizaciones Plande Transmisién Recepcién = Registro Auditoriade = Ayuda
bésicas tiempo. cierre eventos
Navegador nstalacién Acceso nformes Accesorios

/& Cardlink X Licta blanca ([l Asignar Dispositivo a Grupo de Puertas (G5 Lista negra

Medic de usuaric  Grupe de puertas  Dispositivos L@ doorgroup1

k&l WLCLUPD_LEA_191016_Copy_Copy ~
e Tipo Estado Nombre Tipo de Autorizaci Perfil Vlido desde/hasta Usuario Oficina
| | @) (4Preparado (.. UT Reserva (Comien... {@€2 Work  Fr,01.11.201911:00- 11:.. Coyote, While E.
Tipo Denaminacién No.Cons,  # ®' (@ Programado U2 Derechos de Gru... {@c Work... Caesar, Julius
& U S
& 02 S

6. Vaya a la subpestafia "Actuadores”.
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7. Arrastre los componentes que desee de la lista de la ventana izquierda hasta la ventana
derecha (Grupo de puertas...).

W e -
& B 9 0 B & H < @ %

Inicio Informaciones Organizacidon Zonas de | Autorizaciones Plan de Transmisién Recepcién =~ Registro  Auditoria de Ayuda
bésicas tiempo cierre eventos
Navegador Instalacion Acceso Informes Accesorios

/B Cardlink | X Lista blanca /[l Asignar Dispositivo.a Grupo de Puertas {09 Lista negra ',

Grupos de puertas  Dispositivas @ doorgroup1
Efc - |:| Tipe Estado Mimere CardLink  Denominacién Mimere de Puerta Denominacion de  Mombre del Disp
ka4 @ Programado 512 doorl 1 doorl DOOR1/1/DO...
Tipe Membre completo del dis j B ) va ) Preparado 513 door2 Clupd door2 Clupd DOOR2 CLUPD...
A &>va  doorl/1/doort
B ) v+ door? Clupd//door2 CL...
l;y@ ¥4 doord//mobile door

Es posible asignar varios grupos de puertas diferentes a un solo componente.

Crear autorizacion de CardLink

Procedimiento

Abra el espacio "Autorizaciones" de la barra de funciones "Navegador".
Vaya a la pestafia "CardLink”.

Vaya a la subpestafia "Grupos de puertas”.

Seleccione un grupo de puertas de la lista.
Arrastre el grupo de puertas seleccionado hasta la ventana superior derecha.

SEE T

= El grupo de puertas seleccionado aparecerd en la ventana.

6. Vaya a la subpestafia "Medios de usuario”.
“ Inicio Ver
@ ® ¢ 0 ¢ dEH < @ B

Inicig Informaciones  Organizacion Zonasde | Autorizaciones Plande Transmision Recepcién  Registro Auditeriade  Ayuda
basicas tiempo cierre eventos
Navegador Instalacion Acceso Informes Accesorios

/3 cardiink (X Listablancs J Il Asignar Dispositivo a Grupo de Puertas '(C9 Lista negra '\

Grupos de puertas  Dispositivos L& House
[l keme1350_001 ~
(/C - l:l Tipo Estado Numere CardLin =~ Deneminacion MNimero de Puerta  Denominacion de Puerta ~ Nombre del Disp
@ 4) v+ @ Programada 512 Digi18 Digi1a DIGI18//DIGI18
Tipe Nombre completa del dis jl A vs (@ Programade 514 9115-WL 9115-WL 9115-WL//911...

@) v4  Digi18//Digil8
@ 4) v4 Digi19//Digi19
W) vs 91715-WL9TI5-WL

7. Arrastre los medios de usuario que desee de la lista de la ventana izquierda hasta la
ventana derecha.

8. Aparecen las propiedades de autorizacion de CardLink.

9. Pulse el boton "OK".
= El medio de usuario o los medios de usuario seleccionados aparecen en la ventana.
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X Lista blanca (|1 Asignar Dispositivo a Grupo de Puertas & Lista negra

Medio de usuaric  Grupo de puertas  Dispositives @ doorgroup1

|H | Ti Estad MNomb
L fitro: | | |pu. . ° emere
j #) | Preparado (. U1

~ ©' (3 Programade U2

Tipe Denominacién Ne.Cons.
€ U1
€ Uz
L ZaVES
<

viakaky

[=] Ajustes para nuevas auterizaciones
Tipos de autorizacién:
(®) Derechos de Grupo de Puerta (perfil definido por
(O Derecho Individual (perfil seleccionada)

(O Reserva (Comienzo/Fin)

Perfil de Tiempo:
B Work (desde Grupe de Puertas) |

[ valido de/hasta:

Inicie:  |Mo,, 28.09.2020

Detener |Mo., 28.09.2020

10. Coloque un medio de usuario en el lector de sobremesa y progrdmelo.
11. Programe los componentes de las puertas con un programador o de forma inaldmbrica.

& B 9 0 & €& B <« # @O B

Inicio  Informaciones  Organizacién Zonasde | Autorizaciones Plande Transmision Recepcién  Registro Auditoriade  Ayuda
basicas tiempo ciemre eventos
Navegador Instalacién Acceso Informes Accesorios

-‘x Lista blanca ‘i‘l?ﬂ;l Asignar Dispesitive 2 Grupo de Puertas i‘@ Lista negra ;

Medio de usuario  Grupo de puertas  Dispasitivos @duu@mupl

[[sf wicLupo_(EA 191016 Copy Copy ~
p fttros ‘ Tipo . Estado MNombre Tipo de Autorizaci Perfil Valido desde/hasta Usuario Oficina
@) (4 Preparado (. U1 Reserva (Comien.. (€D Work  Fr,01.11.201911:00-11... Coyote, While E.
Tipo Denominacion NoCons,  * :‘ & (D Progamado U2 Derechos de Gru.. (SE Work... Caesar, Julius
& Ul 8
& Uz 8
© U 8-
>

Programar medios

Los medios también se pueden programar en las zonas "Recepcion” o "Plan de cierre”.

judeo

Procedimiento

1. Abra el espacio "Autorizaciones” de la barra de funciones "Navegador".

2. Vaya a la pestafa CardLink.

3. Vaya a la subpestafia "Medios de usuario”.

4. Arrastre las propiedades "Derecho de grupo”, "Derecho individual" o "Reserva” hasta la

ventana superior derecha.
5. Coloque el medio que quiera programar en el lector de sobremesa.
6. Pulse el botdn Programar (nombre del medio)...

-‘x Lista blanca \I{I;u;l Asignar Dispositivo 3 Grupo de Puertas i‘@ Lista negra i
Medio de usuario  Grupo de puertas  Dispositivos ‘ U1 Programar.. Estado: 12%
B ilero: ‘ |

Tipo Estade Nembre Tipo de Autorizacion Perfil Valido desde/hasta Oficir

Tipo Nombre Perfil de Tie " §
P - J & L Preparade (e.. doorgroupl Reserva (Comienzo/Fin) @@ Work  Fr,01.11.201911:00- 11,
[ Bt doogroupl @5 Work

[ doorgroup2 B Siem...

Programar actuadores

e Los componentes LEGIC advant y MIFARE se programan con el programador 1460.
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e Los componentes elolegic y elostar se programan con el programador Kaba elo 13 64.

Si un proyecto contiene tecnologias distintas (p. ej., LEGIC advant y elolegic o elostar), se
requieren ambos tipos de programador. Estos aparecerdn cada uno en su propia pestafa.

Procedimiento

1. Conecte el programador y el ordenador con un cable USB.
= El programador aparecerd en la barra de estado.

™ m '_!/ |Estado de Dispositivo '_j)f:|

Abra el espacio "Transferencia" de la barra de funciones "Navegador".
3. Seleccione el plan de cierre de la lista.

Pulse el boton "Actualizador programador”.

= Los datos se cargan en el programador.

@ B € 0 b g E S o O %

Inicio Informaciones  Organizacion Zonasde — Autorizaciones Plan de | Transmisién  Recepcién | Registro  Auditoria de Ayuda
bésicas tiempo cierre eventos
Navegador Instalacién Acceso Informes Accesorios

/ Dispositivos (Programador 1460) \ Dispositivos (Wireless) Dispositives (Validacion Cardlink)

_@ g 191016-001 ~ @ Borrar un plan de cierre... m Mostrar las propiedades del programador...

Tipo Modo de Acc . Mombre del dispositive en el Localizacié Estado Hint Registro

Y19 . Mido DOOR1/1/DOOR1 = @ @ Programado OK  Fr,01.11.2019
l B, v+ ListaBlanca DOOR3//MOBILE DOOR B E O Descargado oK
l B DOOR1T CLUPD//DOOR2 CL... EH O Exportado oK

Actualizar Programadeor

5. Desconecte el programador del ordenador.
6. Transfiera los datos a los componentes mediante el programador.

Confirmar programacion

1. Conecte el programador y el ordenador con un cable USB.
2. Abra el espacio "Transferencia" de la barra de funciones "Navegador".
3. Seleccione el plan de cierre de la lista.

/ Dispositivos (Programador 1460) \ Dispositivos (Wireless) Dispositivos [Validacién Cardlink)

é g 191016-001 ~| k3 Barrarun plan de cierre... E Meostrar las propiedades del programador...
Tipo Mcde de Acc Mombre del dispositive en el Localizacio Estado Hint Registro
49 [ Mixto DOOR1/1/DOOR1 = E @ Programado OK  Fr,01.11.2019

l By v+ ListaBlanca  DOOR3//MOBILE DOOR EE O pescargado oK

l S DOORT CLUPD//DOORZ CL... @ Exportado oK

Actualizar Programader

= Los datos se actualizan automdticamente. Los componentes programados aparecen
con el estado "Actual” en la columna Estado.

No desconecte el programador durante la transferencia de datos: si lo desconecta, la
transferencia podria ser fallida o incompleta.

judeo

6.9.3 Actualizacion de CardLink con componentes independientes

Transferir una gran cantidad de conjuntos de datos puede llevar algun tiempo.

pudo
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La funcion Actualizacion de CardLink se utiliza para actualizar validaciones y autorizaciones
en medios de usuario. Este capitulo contiene informacion sobre la version independiente sin
gateway inaldmbrica.

Para la version independiente se utiliza un lector remoto 91 15 con médulo de expansion

90 43. Esto se conoce como lector de actualizaciones de Cardlink.

Se requieren al menos las siguientes versiones de firmware de los componentes:
e Programador 1460: 1.36

judeo

e Lector remoto 9115 con modulo de expansion 90 43: 42.40

Si usa LEGIC, también deberd efectuar la autorizacion de escritura en el lector remoto.

judeo

Requisitos previos
Ajustes del lector usado:

Un componente usado para la actualizacion de CardLink debe presentar esta
parametrizacion:

v Actualizacion de Car...

Tecndoge ST -
Dhspositive: | Lector Remoto ~
Lirnea E320 il
Versidn W4 w

Aceptar | Cancelar

e El"Tipo de actuador" debe ser el lector remoto E320, 360 (inaldmbrico)

e En Elementos bdsicos estd seleccionado uno de los siguientes modos de acceso:
— CardLink (con actualizaciéon)
— Mixto (con actualizacion)

— Actualizacién

Ajustes en las propiedades del lector remoto

La casilla Lector de actualizaciones de CardLink estd activada: Los datos de actualizaciéon de
CardLink se transfieren al componente a través del programador 1460.

Propiedades del dispositivo (Updater) s

@ ) s & =
General Componentes de tiempa Opeiones Médulo S LEGIC
Sedalizacidn
Sefial aciistica de acceso [] Pitido de accesa denegado

Sefial visual de acceso

TraceBack
[] Auditoria en los dispositivos habilitada
Escribir auditoria en &l medio (CardLink)
Varios

Tiempao de apertura: 4 Sequndos ~

Lector pars la ectualizacin de CardLink
Leer los datos de estado de los medios

[~] Uselo como lector de actuslizacién CardLink independiente

Avanzado

1Y,  Los sjustes seleccionados no pueden asignarse al dispasitiva Aceptar Cancalar

e Se ha seleccionado "Usar como lector de actualizaciones de CardLink independiente”

Actualizacion de los conjuntos de datos del lector de actualizaciones de CardLink

l Transferir una gran cantidad de conjuntos de datos puede llevar algun tiempo.
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Procedimiento

1. Vaya al menu "Transferencia" del navegador.
2. Vaya a la pestafia "Actuadores (programador 1460)".

@ & 9 0 ¢ 48 <« @ %

Inicio nformaciones Organizacion Zonasde  Autorizaciones Plan de Transmision Recepcion  Registro  Auditoria de Ayuda
bisicas tiempo cierre eventos
Navegador Instalacion Acceso Informes Accesorios

.” Dispositivos (Programador 1460)

& @ LEA23071801 ~| & Borrarun plan de ciere...  [] Mostrar las propiedades del programador...
Tipo Modo de  Nombre del dispositivo Localizac Estado Hint Registro Maestra Estado de la
WA Actualiz.. UPDATER & @ M rrogramadorno au.. OK - ©BMaster-B/1 [l N
®Sw Cardlink  DOOR//NEW DOOR &@ @ Programado OK Mo, 140820.. ©BMaster-B/1 Il Pilas OK

Actuslizar Programador

3. Pulse el boton "Actualizar programador”.

& B ¥ 0 ¢ 8 < @0 %

Inicio  Informaciones Organizacion Zonasde ~Autorizaciones Plande |Transmision Recepcion Registro Auditoriade  Ayuda
basicas tiempo cierre eventos
Navegador Instalacion Acceso Wformes Accesorios

f' Dispositivos (Programador 1460)

& @ Lea23071800 ~ €3 Borrarun plan de cierre... [] Mostrar las propiedades del programador...
Tipp  Modode Nombre del dispositivo Localizac Estado Hint Registro Maestra Estado de la
% W49 Actualiz.. UPDATER 8@ O Descargado 0OK - ©9B Master-8/1 [l No hay p
®<w Cardlink  DOOR//NEW DOCR 8@ O Programado OK Mo, 140820.. ¢B Master-8/1 [l Pilas OK

Actualizar Programador

4. Consulte el lector de actualizaciones de CardLink con el programador.
5. Inicie sesion en el dispositivo con el Master.
6. Seleccione "Actualizar configuracién” en el programador.

= Los datos modificados se cargan en el componente.

= Los nuevos derechos de acceso y validaciones se transferirdn al medio la proxima vez
que se presente el medio en cuestion.

= Los comentarios de actualizacion de CardLink se pueden transferir al programador.
Para obtener una descripcion, consulte "Recopilacion de comentarios sobre la
actualizacion de CardLink con el programador”.

7. Conecte el programador al KEM.
En el menu "Transferencia®, vaya a la pestafia "Actuadores (programador 1460)".

= Los comentarios del proceso de actualizacion transferida al programador se
transfieren automadticamente al KEM.

& B 9 0 b & @ s @ %

Inicio  Informaciones Organizacion Zonasde Autorizaciones Plande | Transmision Recepcion Registro Auditoriade  Ayuda
basicas tiempo cierre eventos

Navegador Instalacién Acceso Informes Accesorios

." Dispositivos (Programador 1460)

& [l LEAZ3071801 v @ Bomarun plan de cierre..  [[] Mostrar las propiedades del programador...
Tipo Modo de  Nombre del dispositivo Localizac Estado Hint Registro Maestra Estado de la
W4 ve Actualiz.. UPDATER §E O rrogramado oK - ©IB Master-B/1 [l N
®9v Cardlink DOOR//NEW DOOR §@ O Programado OK Mo, 140820.. OB Master-B/1 (@l Pilas OK

Actualizar Programador

Solicite comentarios sobre la actualizacién de CardLink al programador

Los comentarios sobre si un usuario ha "recopilado” sus autorizaciones del lector de
actualizaciones de CardLink se transfieren al KEM a través del programador. Para ello se
debe consultar el lector de actualizaciones de CardLink con el programador.

Requisitos previos

e Los permisos modificados del usuario se han transferido al lector de actualizaciones de
CardLink.
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6.9.4

6.9.41
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X Listablanca @ Asignar Dispositive a Grupo de Puertas | Lista negra

Medio deusuario  Grupo de puertas  Dispc ¢ 13 & User-3/4 Y — -
I LEA 64 230718 .01 ~
P Fil | ‘ Tipo Estado Nombre Tipo de Autorizacién Perfil Vilido desde/hast Oficina
iltro:
» *Dw 2 Preparado (en gateway) door//New door  Derecho Individual (perfi.. ®c® Siempre

Tipo  Nombre completod ~ Maestra
W4 Updater 18 Master...
@Pve door//New door ©4B Master.

e Programador 1460
¢ Medio Master (para iniciar sesién en el componente)
Procedimiento

Consulte el lector de actualizaciones de CardLink con el programador.
Inicie sesion en el dispositivo con el Master.

3. Enel programador, seleccione el elemento de menu "Actualizacion de Cardlink” en el
menu "Leer actuador”.

= Cuando se han leido los datos, el programador manda el mensaje "Lectura correcta”.

4. Conecte el programador al KEM.
5. Vaya al menu "Transferencia”.
= Los datos se sincronizan automdticamente con el KEM.
= En "Autorizaciones/CardLink" se muestra "Actual" para los medios de usuario

correspondientes cuando las autorizaciones asignadas han sido "recopiladas” en el
lector de actualizaciones de CardLink.

X Lista blanca (@0 Asignar Dispositivo a Grupo de Puertas | &® Lista negra

i D
Mediodeusuario | Grupo de puentas| Dis« ¢ gl BRGSSIIIR=r= /g Uso de la memoria del medio: 12%
I LEA_64 23071801 v

P il ipo Estado Nombre ipo de Autorizacién Perfil Vélido desde/hasta Oficina
Filtro: I:l
» ] @ Programado door//New door  Reserva (Comi ) ©:Working week @ Di., 12.1. 0:00

Tipo  Nombre completo d Maestra

Reserva

Este apartado describe la concesion de derechos para puertas o grupos de puertas
especificos durante uno o mds periodos de tiempo. Esta funcion solo estd disponible en
CardLink.

Crear

Crear reserva individual

Medio de

iario  Grupo de puertas  Dispositivos

[l kemis150_001 ~
e Tiro Estado Nombre v el Valido desde/hasta
© @ Programsdo u3 o na... B Work,
Tipo Denominacion No.Cons. Usuario Estado © @ Programado U-1 R ©S Work... @ Mo, 22.11.202 3
© @ Programado U2 R ©S siem... @ Mo, 22112021 16:00 - 17:00
3 .. © @ Programado u-2 Re: ©S siem... @ Mo, 22.11.202116:30 - 17:00
| [& us 4 & puck Don.. @ ok ® @ Programado vz R © Siem... @ Di, 23.11.202116:30 - 17:00
© (@ Programado u-2 R ©®D siem... @ Mo, 22.11.202
© @ Programsdo u3 Derechos die Grupo de Puerta (perfil.. & Siem.

Abra el menu "Navegador/Autorizaciones".

Seleccione la pestana "CardLink".

Seleccione el medio que quiera programar en la pestaria "Medios de usuario”.
Arrastre el medio seleccionado con el ratén hasta la barra superior derecha.

Arrastre hasta el campo inferior derecho la puerta o el grupo de puertas cuyos
pardmetros quiera ajustar.

ok =

evolo Manager V7.2 105



Parametrizar sistema de cierre Instrucciones de operacion

106

Propiedades de la autorizacidn CardLink d

Tipos de autorizacion:
(") Derechos de Grupo de Puerta (perfil definido p
(") Derecho Individual (perfil seleccionada)

(®) Reserva (Comienza/Fin)

Perfil de Tiempo:
L 2 Siempre =

Valido defhasta:
Inicie: Mo, EE11.2021 [E~ | 0200 |~

Detener Mo., 2211.2021 [E~ || 1700 [~

Caesr

Este mensaje puede suprimirse manteniendo pulsada la tecla Shift

6. Seleccione los ajustes para la reserva.
7. Pulse "OK".
= Los datos estdn preparados y todavia se deben escribir en el medio.

= Para crear mds reservas, repita el proceso.

Reservas limitadas

Si ya se han creado 2 reservas o si no se han borrado las reservas caducadas, en la creacion
de mds reservas tendrd las siguientes opciones de configuracion:

e Seleccionar el perfil temporal para la reserva.

e Introducir el periodo de validez.

Propiedades de la autorizacidn CardLink d

Tipos de autorizacion:

Perfil de Tiempo:

e P

Valido defhast

al

Inicio: Mo, 22112021 [E~ | | 0800 |v

Detener Mo., 2211.2021 [E~ || 1700 [~

Caesr

Este mensaje puede suprimirse manteniendo pulsada la tecla Shift

6.9.4.2 Crear serie de reservas

En el caso de los eventos recurrentes, se creard una serie de reservas para un medio y el
periodo de validez correspondiente. Asi, durante dicho periodo y en las horas y dias indicados
el usuario del medio tendrd acceso a la puerta o grupo de puertas que se muestre.

En funcién del espacio de almacenamiento del medio, se pueden crear hasta 100 reservas.
Procedimiento

1. Abra el menu "Navegador/Autorizaciones”.
2. Seleccione la pestafia "CardLink".
3. Enla pestafa "Grupos de puertas” o "Actuadores”, seleccione un elemento.
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X Whitelist ‘m] Gruppenzuweisung Aktuatoren ”@ Blacklist

Benutzermedien  Turgruppen = Aktuatoren @ House
|H KEMG150_001 ‘
T Status
£ Filter: ‘ ‘ "
€ (D Akuell
Typ Bezeichnung Fortl.Nr. B L2l @ Altuell
&) U1 2 & (D Akeuell
& U2 1 4 Vorbereitet (auf Update

Berechtigungen fiir dieses Benutzermedium anzeigen

Targruppen-Rechte fir ausgewdhlte Benutzermedien erstellen
Tirgruppen-Einzelrechte fir ausgewshlie Benutzermedien erstellen

Targruppen-Reservationen fir ausgewahlte Benutzermedien erstellen

Reservations-Serie fir ausgewshlte Benutzermedien erstellen...

& Medium kopieren...

Navigiere nach... 3

4. Arrastre el elemento seleccionado con el raton hasta la barra superior derecha.
= Queda seleccionado el actuador o el grupo de puertas para la serie de reservas.

5. En la pestafia "Medios", seleccione el medio para el cual quiera crear una serie de
reservas.

6. Seleccione la entrada "Crear serie de reservas" en el menu contextual del medio.

m Crear una serie de reservas. x

Validez diaria

Dias: [ Mar [C] Mier [#] Ju [ vi
[[sa ClDe

Haora del dia: 8 :0 a 17 :ﬂ_

Perfil de tiempo: | (L& 5ports ']

Perioda de validez

fecha inicial: | Dienstag, 23, November 2021 3|

Fecha finak: | Freitag, 24. Dezember 2021 5|

Crear reservas... ] [ Cancelar ]

7. Seleccione los ajustes.
8. Pulse "Crear reservas”.

dormakaba evolo Manager X

A
n realmente quieres crear 10 reservas(s)?

| | Cancelar

9. Pulse "OK".
= Los datos estdn preparados y todavia se deben transferir al medio.

10. Los datos se transfieren al medio.
= Escriba los datos de CardLink en el medio de usuario.

= Cargue los datos de CardLink en el punto de actualizacion de CardLink (p. ej., lector
inaldmbrico o terminal). Consulte el capitulo.
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Instrucciones de operacién

-I'n] Asignar Dispositivo a Grupo de Puertas (&5 Lista negra |,

Tipo de Autarizacién
Reserva (Comienzo/Fin)
Reserva (Comienzo/Fin)
Reserva (Comienzo/Fin)
Reserva (Comienzo/Fin)
Reserva (Comienzo/Fin)
Reserva (Comienzo/Fin)

Reserva (Comienzo/Fin)

v pedi Valido desde/hasta
B Sports (@ Di, 23.11.20218:00 - 17:00
B sports (@ Do. 25.11.20218:00 - 17:00
®e sports (@ Di. 30.11.20218:00 - 17:00
e Sperts (@ Do, 02.12.20218:00 - 17:00
B Sports (@ DI, 07.12.20218:00 - 17:00
B sports (@ Do. 09.12.20218:00 - 17:00
®c sperts () Di., 14.12.20218:00 - 17:00

Usuaric Oficina
Trainer, 1
Trainer, 1
Trainer, 1
Trainer, 1
Trainer, 1
Trainer, 1

Trainer, 1

Medio de usuario | Grupo de puertas  Dispositivos Lﬁ* Group1
k& Sportsclub v
Tipo £stado Normbre
L fittro: ‘ |
® O Nueo Training1
Tipe Deneminacién NoCons,  Usuzrio & O Nueo Training1
€ Troining1 & mainer 1 © ) Nuevo Training1
| | ® Taining & ainer2 © O Nuewo T
¥ Trainer, 3 & O Nusvo Training1
e u & @ Nuevo Training1
HE AT © (O Nuewo Training1
[eu ® @ Nuevo Training1

Reserva (Comien:

izo/Fin)

e Sperts (@ Do, 16.12.20218:00 - 17:00 Trainer, 1

NERKEAERA

En un club deportivo, todos los equipos tienen horas de entrenamiento fijas para la
temporada de invierno y cada uno necesita un acceso especifico. Las competiciones son los
sébados o domingos.

Equipo
Equipo 1: gimnasia

Equipo 2: futbol

Equipo 3: hockey

Competiciones

Horas

Lunes de 18:00 a 20:00 Miércoles de 18:00 a

Vestuarios 1y 2

Lunes de 20:00 a
22:00

Vestuarios 3y 4
Martes de 19:00 a
21:00

Vestuarios 1y 2
Sdbado

De 14:00 a 18:00

20:00

Vestuarios 1y 2
Jueves de 20:00 a
22:00

Vestuarios 3y 4
Viernes de 20:00 a
22:00

Vestuarios 3y 4
Domingo

De 14:00 a 18:00

Viernes de 18:00 a
20:00
Vestuarios 1y 2

La gestion del acceso a las instalaciones se realiza mediante CardLink. El administrador crea
los accesos necesarios para la serie de reservas basdandose en la planificacion. Los
entrenadores y los miembros de los equipos tienen medios en los que estan guardadas las
series de reservas. Con la asignacion de un grupo de puertas, durante su intervalo temporal
cada equipo tiene concedido el acceso a 2 vestuarios y a las instalaciones.

Las competiciones se gestionan en un grupo aparte.

A modo de ejemplo, en KEM se introduce lo siguiente para los medios del equipo 1en el menu
de creacion de series de reservas:

I Crear una serie de reservas.

Validez diaria

Dias: [ L Mar [ Mier [#]Ju i
[[sa Do

Hora del dia: 8 :0 a 17 :CI_

Perfil de tiempo: | (BE& 5ports "]

Periodo de validez

*

fecha inicial: | Dienstag, 23, November 2021

Fecha final: | Freitag, 24. Dezember 2021

]
o]

Crear resenvas... ] [

Cancelar ]

A continuacion, se crean series de reservas para los demds equipos.

6.9.4.3

Borrar

Procedimiento para borrar reservas antiguas o caducadas.

Hoan -

evolo Manager V7.2

Abra el menu "Navegador/Autorizaciones".

Seleccione la pestana "CardLink".

Seleccione la pestana "Medios de usuario”.

Seleccione el medio de usuario.
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5. Arrastre el medio de usuario seleccionado hasta la barra superior derecha.
6. En el campo derecho, seleccione la autorizacion/reserva que quiera borrar.

(X Lista blanca @01 Asignar Dispositive a Grupo de Puertas |G Lista negra

Medio de usuario  Grupe de puertas  Dispositivos ’ u-2/3

£ itro: ‘ ‘
Tipo Estado Nombre Tipo de Autorizacion Perfil Valido desderhasta Oficina
Tipe Nombre Perfil de Tie » @ Progamado  9115-WL//8115-... S/ Fi ;2 Siem... @ Do,,09.09.20218:00 -
e House & e = ® w4 @ Programade  Digil9//Digi19  Reserva (Comienze 3 Eliminar autorizacion - 0
B 6 Para eliminar.. House Reserva (Comienzc A e P
B 3 Para eliminar.. House Reserva (Comienze P —
B B (&3 Para sliminar.. House Reserva (Comienzo/Fin] W Siem.., (@ Ui 23
(& &3 Para eliminar..  House Reserva (Comienzo/Fin) & Siem... @ Mo, 22112

7. En el menu contextual, seleccione:
"Eliminar autorizacion”
"Eliminar todas las reservas caducadas”

= La entrada se preparard para borrarse.

8. La modificacion se transfiere al medio.
= Programe el medio con el lector de sobremesa.

= Envie los datos al Lector de actualizaciones de CardLink. Consulte el capitulo.
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6.9.4.4

6.9.5

Ajustar
Ajustar la validez de un grupo de puertas mostrado en el campo "Validez de/a".

Procedimiento

1. Abra el menu "Navegador/Autorizaciones”.
2. En la pestafa "Grupos de puertas" o "Actuadores”, seleccione un elemento para que

aparezca.
Lﬁg Group1
Tipe Estado Nombre Tipe de Autorizacién v perdi Valido desde/hasta Usuari Oficina
€ (O Nuevo Training1 Reserva [Comienzo/Fin) L0 sports (@ Di. 23.11.2021800 - 17:00 Trainer, 1
b ® (D Nuevo Trsining? Reserva (Comienza/Fin) B0 sports (@) Do., 25.11.2021 800 - 17:00 | Trainer, 1
€ O Nuevo Training1 Reserva [Comienzo/Fin) L sports (@ Di, 30.11.20218:00 - 17:00 Trainer, 1
€ (0 Nuevo Training1 Reserva (Comienzo/Fin) B Sports (@) Do., 02.12.2021 8:00 - 17:00 Estaresenvaes validsenel fulrp,

3. Enlacolumna "Validez de/a", seleccione la entrada que quiera ajustar.

Start:  [Do..EE072021 [E~v | 0200 |«
Stopp: |Do.,29.07.2021 [E~ | | 17:00 |+~

#  Entfernen OK Abbrechen

4. Ajuste los datos de la entrada seleccionada.

5. Pulse "OK" para confirmar los ajustes.
Pulse "Eliminar" para eliminar la entrada.

= Los datos estdn preparados y todavia se deben transferir al medio.

Modo Mixto

En modo Mixto, las autorizaciones se guardardn en un medio CardLink o Lista blanca. Si el
medio se presenta en un componente configurado con modo Mixto, el componente primero
comprueba si hay una autorizacion Lista blanca. Si no encuentra ninguna autorizacion,
entonces comprueba si hay una autorizacion CardLink. El componente se abre si el medio
estd autorizado con uno de estos tipos de autorizacion.

Si el medio aparece en ambos tipos de autorizacion y se clasifica como "no autorizado” en
uno de ellos, quedard rechazado.

Ejemplo: el componente no se abrird si un medio tiene una autorizacion CardLink vadlida, pero
también dispone de una autorizacion Lista blanca con un perfil temporal caducado.

Instalacion

pudo

6.9.6

El modo Mixto inaldmbrico todavia no es compatible con la gateway inaldmbrica.

El modo Mixto se selecciona en la pestafia "Actuadores”, en el menu "Elementos bdsicos" del
modo de acceso.

w4 Al |Lista Blanca ~

CardLink

Terminal de Validacién CardLink
Actuslizacion de CardLink (con access)
Mixto

Mixto con validacion

Mixto con actualizacién

Actualizacion de CardLink (sin acceso)

Copiar autorizaciones de medios y componentes

Esta funcion le permite copiar medios o componentes junto con sus autorizaciones.
Son posibles las siguientes opciones:

e Copiar dentro del plan de cierre de un proyecto.
e Copiar a otros planes de cierre de un proyecto.
e Copiar a uno o varios medios.

e Copiar a uno o varios componentes.

Requisitos previos

e Se deben poder copiar medios y componentes de un proyecto con Lista blanca o Card-
Link.
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e Se deben copiar todas las autorizaciones de Lista blanca y/o CardLink.

Copiar medios

Los medios se pueden copiar con el boton "Asistentes” o en la zona "Autorizaciones”
mediante la funcion "Copiar medio". Seleccione un medio como referencia y copielo a uno o
varios medios de destino.

judo

Los componentes modificados se deben actualizar con el programador o de forma
inaldmbrica. Los medios con una autorizacion CardLink se deben actualizar con un lector de
sobremesa o un terminal.

Procedimiento

Abra el espacio "Asistentes” de la barra de funciones "Navegador”.
Pulse el boton "Copiar medio”.

Siga el asistente.

Tras la copia, pulse el boton "Cerrar”.

O

Copiar componentes

Los componentes se pueden copiar con el boton "Asistentes” o desde las autorizaciones
mediante el menu contextual "Copiar actuador”.

Seleccione un componente como referencia y copielo a uno o varios componentes de destino.

judeo

6.10

Publico - 06/2026

Los componentes modificados se deben actualizar con el programador o de forma
inaldmbrica. Los medios con una autorizacion CardLink se deben actualizar con un lector de
sobremesa o un terminal.

1. Abra el espacio "Asistentes” de la barra de funciones "Navegador".
2. Pulse el boton "Copiar actuador”.

3. Siga el asistente.

4. Tras la copia, pulse el boton "Cerrar”.

Transmision

La transferencia es el intercambio de datos entre el software KEM, el programador y/o la
gateway (GW) para la opcion inaldmbrica con los componentes.

Ademds de los campos Tipo, Denominacion, Usuario y otros, el campo Ruta también se puede
activar. En Ruta aparecerd la ruta actual de un plan de cierre con las subcarpetas. La ruta se
puede ordenar.

Inalédmbrico

Los componentes con la opcion inaldmbrica aparecerdn como inactivos en la pestafia
"Actuadores (Inaldmbrico)" hasta que se complete la puesta en marcha de estos
componentes (y estén conectados con la GW) [» 11.3]. Antes poner en marcha la opcion
inaldmbrica, los componentes se deben programar una vez con el programador 1460. Puesta
en marcha la opcion inaldmbrica y realizada la transferencia de datos al software desde el
programador 1460, los componentes aparecen automdticamente como activos en la pestafia
"Actuadores (Inaldmbrico)". En este registro se pueden consultar distintas propiedades,
cargar el Traceback y actualizar la parametrizacion. El componente ya no se deberd localizar
con el programador.

Autéonomo

Programador 1460

Los componentes LEGIC advant y MIFARE se programan con el programador 1460.

1. Conecte el programador con el ordenador mediante un cable USB.
2. Seleccione el plan de cierre de la lista.
3. Pulse el botén "Actualizador programador”.

evolo Manager V7.2 11



Parametrizar sistema de cierre Instrucciones de operacion

= Los datos se cargan en el programador.

Todas las ordenes se refieren al plan de cierre seleccionado.

& B € 0 B # S 0 M B

judeo

Inicio Informaciones  Organizacién Zonas de  Autorizaciones Plan de | Transmisién  Recepcién  Registro  Auditoriade  Ayuda
basicas tiempo cierre eventos
Mavegador Instalacién Acceso Informes Accesorios

/ Dhnﬁilhmﬂ’rogmnmdodm)\. Dispositivos (Wireless) Dispositivos (Validacién Cardlink)

Q ﬁ 20191104-001 w 0 Borrar un plan de cierre... E Maostrar las propiedades del programador...
Tipo Modo de Acc Mombre del dispesitivo en el Localizacié Estado Hint Registro
@D Misto DOOR 2 MOBILE ACCESS EEH O pescargado oK
@yf) v4 ListaBlanca DOCR MOBILE ACCESS EEH O Descargado oK
) @) v4  Libre elecci.. CABINET LOCK//CABINET 01 S H O pescargado OK
Actualizar Programador
A v DOCR//DCOR & O exportado oK
B WL-UPDATE/0/CLUPDWL H O exportado oK
= 48
Actualizar el programador | Los datos actuales de los componentes se cargan en el
programador.
Actualizar la Traceback Los datos actuales de Traceback se cargan en el software KEM

mediante el programador.

Borrar todos los archivos | Se borran todos los datos de los componentes que se
encuentren en el programador.

No desconecte el programador durante la transferencia de datos: si lo desconecta, la
transferencia podria ser fallida o incompleta.

pudeo

Programador 1364

Los componentes Kaba elolegic y Kaba elostar se programan con el programador Kaba elo
1364.

1. Conecte el programador 1364 con el ordenador mediante un cable USB.
= El programador aparecerd en la barra de estado.

Seleccione el plan de cierre de la lista.
Pulse el boton "Actualizador programador”.
Los datos se cargan en el programador.

& & 2L 0 B ZE s ¢ @ »

g «mn

Inicio Informaciones Organizacion Zonasde  Autorizaciones Plande  Transmision Recepcidn  Registro Auditona de Ayuda
basicas tiempo cierre eventos
Mavegador Instalacién Acceso Infarmes Accesorios

/ Diq)usiihmsﬂ’rogranadoﬂml\ Dispositives [Wireless) Dispositivos (Validacién Cardlink)

Q g 20191104-001 ~ @ Borrar un plan de cierre.., @ Mastrar las propiedades del programador...
Tipo Mode de Acc Nombre del dispositivo en el Localizacio Estado Hint Registro
@4 Mixto DOOR 2 MOBILE ACCESS S H O pescargado oK
@) v4 ListaBlanca DOOR MOBILE ACCESS & EH O pescargado oK
) [@>va  Libre elecci.. CABINET LOCK//CABINET 01 S EH O pescargade oK
Actualizar Programador )
s DOOR//DCCR EH O bporado oK
B WL-UPDATE/0/CLUPDWL B @ exportado oK

- 48

Actualizar el programador | Los datos actuales de los componentes se cargan en el
1364 programador 1364.

Cargar estado de todos El estado de todos los componentes se carga en el
los actuadores programador 1364.
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Actualizar la Traceback Los datos actuales de Traceback se cargan en el software KEM
mediante el programador 1364.

No desconecte el programador durante la transferencia de datos: si lo desconecta, la
transferencia podria ser fallida o incompleta.

judeo

Publico - 06/2026 evolo Manager V7.2 113



Parametrizar sistema de cierre

14

6.10.1 Error de datos

Sien el campo "Estado" aparece "Error de datos”, la entrada del componente se debe revisar.
Para que aparezca una descripcion del error mads precisa, ponga el puntero encima de "Error
de datos" hasta que aparezca la descripcion emergente.

Instrucciones de operacién

La siguiente tabla muestra las posibles descripciones de error.

Aviso
de
error

Descripcion

Solucion

Error de
datos

El actuador todavia no tiene ningun
Master programador asignado.

Asigne un Master al componente o lea
un Master para introducirlo en el
proyecto y luego asignarlo al
componente.

El Master programador asignado no
tiene un UID vdlido.

Compruebe el UID del Master
programador.

El modo de acceso todavia no se ha
establecido.

Asigne el modo de acceso.

TimePro todavia no tiene ningun perfil
temporal asignado.

Cree y/o asigne un perfil temporal.

El perfil temporal utilizado por TimePro
es defectuoso.

Compruebe el perfil temporal y corrijalo.

Uno de los perfiles temporales utilizados
no es correcto.

Compruebe el perfil temporal y corrijalo.

Uno de los medios de usuario usados
tiene un UID defectuoso.

Compruebe los UID de los medios de
usuario.

Uno de los medios de usuario usados
tiene un CID defectuoso.

Compruebe los CID de los medios de
usuario.

Hay una autorizacion sin ningun Master
B asignado.

Asigne un Master B al componente o lea
un Master B para introducirlo en el
proyecto y luego asignarlo al
componente.

Uno de los Master B utilizados tiene un
UID defectuoso.

Compruebe/complete los UID de los
Master B utilizados.

La seleccion "Tecnologias activas LEGIC
advant” de las propiedades de proyecto
se ha configurado como "Manual".

Sin embargo, hay medios de usuario que
no utilizan la tecnologia deseada y
tienen autorizacién en este actuador.

Compruebe la seleccién de tecnologia o
las propiedades de proyecto.
Compruebe los medios de usuario y las
autorizaciones.

Cuando elimine la causa, el "Error de datos” ya no aparecerd.

6.11

Datos de actualizacion de CardLink

Si aun no se han transferido los datos de actualizacion de CardLink, el usuario serd informado
al cerrar un proyecto y podrd decidir si aun desea llevar a cabo esta operacion.

Requisitos previos

Miscellaneous

Mark elements in the lists

[] Suppress 'New Time Profile’ dialogue

Automatic upload of key plan from programmer

Message for pending CardLink update data

e En Opciones estd activado (por defecto) "Mensaje si hay datos de actualizacion de Card-
Link pendientes".

e Existe un lector remoto con funcién "Actualizacién CardLink".

e No se han transferido los nuevos datos de actualizacion para el lector remoto.
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Comportamiento

dormakaba evolo Manager

New CardLink update data are not yet loaded on the remote readers.

=== Would you like to update them before closing the project?

e El cuadro de didlogo se abre si aun no se han transferido los datos de actualizacion de
CardLink.

e Haga clic en "Si" para transferir estos datos antes de cerrar el proyecto. El usuario es diri-
gido al menu "Transferir" y puede transferir los datos.

e Hagaclic en "No" y el proyecto se cerrard sin transferir los datos.

6.12 Traceback

Publico - 06/2026

La funcion Traceback permite controlar actividades. Los datos de Traceback se pueden
transferir al software del sistema desde el medio de usuario o desde el componente para que
aparezcan alli.

Tiene las siguientes opciones:

e Transferir los datos de Traceback del componente.

e Transferir los datos de Traceback del medio.

e Cargar los datos de Traceback de forma inaldmbrica.
Escogido el método, el procedimiento es este:

Transferir los datos de Traceback del componente

La informacién de Traceback estd guardada en la memoria del componente. Los datos de
Traceback se leen y transfieren al software del sistema con el programador.

Requisito: los datos de Traceback de los componentes deben haber sido leidos con el
programador.

Procedimiento

Conecte el programador con el ordenador mediante un cable USB.
Pulse el boton "Transferencia" de la barra de funciones "Navegador".
Seleccione el plan de cierre de la lista.

N N

Pulse el boton "Actualizar Traceback”.
= El programador carga los datos en el software del sistema.
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& £ 9 0 b HdEH < 0@ %

Inicio  Informaciones Organizacién Zonasde ~Autorizaciones Plan de  Transmisién Recepcién  Registro Auditoriade  Ayuda
basicas tiempo cierre eventos
Navegador Instalacién Acceso Informes Accesorios

| Dispasitivas (Programador 1460) \ Dispasitivos (Wircless) ' Dispositivos (Validacién Cardlink)

Instrucciones de operacién

Pulse el boton "Traceback" de la barra de funciones "Navegador”.
Vaya a la pestafia "Actuador”.
Si el plan de cierre no estd seleccionado, seleccione uno.

© N o o

un elemento de la lista hasta la barra superior derecha.

& F 9 0 B+ # < [0 @

5 & 20191104001 ~| €3 Borrarun plan de cierre... | | [T] Meostrar las propiedades del programador...
Tipo  MododeAcc MNombre del dispositivoenel  Localizacié Estado Hint Registro Maestra A Estado dela bat
@D 4 Mixto DOOR 2 MOBILE ACCESS EE O Decargado oK QIB MB (B, Desconocido
@) v4 ListaBlanca DOOR MOBILE ACCESS Y E O pescargado oK SIB MB (¥, Desconocido
L7 [P va Libre elecci... CABINETLOCK//CABINET 01 EEH O pescorgade oK QA MA (. Desconocide
Actualizar Programador Apva DOOR//DOOR H@ @ exportado oK [no disponible] [ Pilas OK
By WL-UPDATE/O/CLUPDWL H @ eporado oK [no disponible]  |) Mo hay pilas
[
L ‘5
Actualizar Auditoria
Borrar todos los ficheros
< ¥

Seleccione el componente de la lista con un doble clic. También puede arrastrar y soltar

Numero de eventos [ Ls fecha abarca

< 4) v+ DOOR//DOCR

| Hasta [Mo, 2

)4 CABINET LOCK//CABINET ( 00 i M.

Inicio Informaciones Organizacion Zonasde Autorizaciones Plande Transmision Recepcién | Registro  Auditoria de Ayuda
basicas tiempo cierre eventos
Navegador Instalacién Acceso Informes Accesorios
/ Dispositive ¥ Medio ',
k8l MIF_N_191104_001 -
) v4 WL-UPDATE/CLUPDWL
£ o =
Filter
Ti MNombre del d iti
PO Ombre OEL SIEPOSIVO & 1 e s Rango de fechas Eventos

[] Eventos seleccionades

@qf) ¥4 DOOR MOBILE ACCESS

@ v+ DOOR 2 MOBILE ACCESS
& Duck Donald

& Buck Donald

of Cardlink: autorizado (derecho... ) U1
of Cardlink: autorizado (derecho... 9 U1
#¢ Cardlink: no auterizado &0z
#€ Cardlink: no autorizado &2
of Cardlink: autorizada (derecho... @9 U1
of CardLink: autorizado {derecho... @7 U1
' B firmware se ha restaurade d.. @A MA
B Wireless comenz6 Ia puesta e.. @A MA
' Wireless comenzé ls pussta .. @34 MA
i Programador @A MA
' Una o més SiteKeys sfisdidas... @3/ MA
of CardLink: autorizado {derecho... @7 U1
of Cardlink: autorizado (derecho... ) U1
of CardLink: autorizado {derecho... 7 U1

Me.,05.10.2020 at 13:24:43
Mo., 05.10.2020 at 11:39:01
Me., 05.10.2020 at 11:28:56
Meo.,05.10.2020 at 11:38:52
Mo.,05.10.2020 at 11:38:47
Meo., 05.10.2020 at 9:49:21
Me.,05.10.2020 at 8:41:44
Mo., 05.10.2020 at 8:41:00
Meo., 05.10.2020 at 8:21:37
Meo., 05.10.2020at 7:31:08
Mo., 05.10.2020 2t 7:31:08
Fr.,11.09.2020 at 16:48:44
Fr., 11.09.2020at 15:58:31
I Fr.,11.00.2020 at 15:58:17

& tuck Donald
& Duck Donald

& Duck Donald
& Duck Donald
& Duck Donald
4

Transferir los datos de Traceback del medio

aormaee

\

Hora del evento, Evento Denominacién Propietario del medio

uip Llave digital o
04640D81...
04640D81...
046192B9F...
046E0BBITF...
04640D81...
04640D81...
042A48D1...
043A48D1...
042A48D1...
042A4801...
043A48D1...
04640D81...
04640D81...
04640D81...

El componente escribe los datos de Traceback en el medio que se le presente. Estos datos de
Traceback se pueden transferir al software del sistema mediante el lector de sobremesa.

Esta funcidn se puede activar en las Propiedades de proyecto.

Procedimiento

Pulse el boton "Traceback" de la barra de funciones "Navegador”.
Vaya a la pestafia "Medio".

Ponga el medio en el lector de sobremesa.

Pulse el boton "Leer Traceback de (nombre del medio)...".

Mo
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. @ c ) y 8 0 %
& B ¢ 0 B H T O %
Inicio Informaciones Organizacion Zonasde — Autorizaciones Plande Transmision Recepcién | Registro  Auditoria de = Ayuda
basicas tiempo cierre eventos
Mavegador Instalacidn Acceso Informes Accesorios
/ Dispositive | Medio
H MIF_N_191104_001 ~
e -
P filtro:
Tipo Dencminacién Mo.Cor  Filter
Entradas Rango de fechas Eventos
S0
B oo P 1 ventosseecionados
& U2 eventos
e w2 1'000 2 | Hasta [Mo., 25/05/2020 | | [No hay categorias se
€ U4 1101
T a Hora del evento. Evento Nombre del dispositivo L)
€ Us_1102
] € U6 1103 Mo., 05.10.2020 at13:... v Cardlink: autorizado (derecho.. B§ <) w4 WL-UPDATE/Q/CLUPDWL
& U7_1 04 Mo., 05.10.2020at 11:... ( CardLink: autorizado (derecho.. M) w4 WL-UPDATE/Q/CLUPDWL
— & U‘S} prees Meo., 05.10.2020 2t 11:... ( CardLink: sutorizado (derecho.. W <) w4 WL-UPDATE/0/CLUPDWL
— & U9711DG Meo., 05.10.2020 at 9:4... «CardLmk: autarizado (derecho.. BE 4 ¥4 WL-UPDATE/D/CLUPDWL
] __ Fr.,11.09.2020 at 16:4... ( Cardlink: autorizado (derecho... B8 <) w4 WL-UPDATE/Q/CLUPDWL
[, mobilePhone —
Fr.,11.09.2020 at 15:5... (CardLimk: autorizado (derecho.. W <) v4 WL-UPDATE/Q/CLUPDWL
Fr,11.09.2020at15:5... ( CardLink: autorizado (derecho.. W <) w4 WL-UPDATE/O/CLUPDWL
Fr.,11.09.2020 at 15:5... x CardLink: validacion errénea. & ) w4 WL-UPDATE/D/CLUPDWL
Fr.,11.09.2020 at 12:5... x CardLink: validacién errénea. B <) v4 WL-UPDATE/0/CLUPDWL
Fr.,11.09.2020 at12:5... x CardLink: validacién errénea. | <) v4 WL-UPDATE/O/CLUPDWL
Fr,11.09.2020at12:5... x CardLink: validacién errdnea. B <) v4 WL-UPDATE/0/CLUPDWL
Fr.,11.09.2020 at12:5... x CardLink: validacion errénea. & ) w4 WL-UPDATE/D/CLUPDWL
Do, 28.11.2019at 16:... x CardLink: no auterizado 'ﬂ <) v4 DOOR//DOCR
A N Do., 28.11.2019 at 16:... (CardLimk: autorizado (derecho.. W <) v4 WL-UPDATE/0/CLUPDWL v

Cargar los datos de Traceback de forma inaldmbrica

Los datos de Traceback de los componentes conectados de forma inaldmbrica se pueden
cargar mediante la gateway inaldmbrica.

Procedimiento:

1. En el menu "Transferencia", seleccione los componentes para la transferencia.
2. Pulse "Cargar Traceback".

= Se envia la peticion a la gateway y se transfiere a los componentes.
= Los componentes transfieren los datos a KEM por via de la gateway .
= Sien "Estado de Traceback" aparece el sello temporal de la peticidn, la transferencia

estd completa.

Tabla de los cédigos de Traceback
La siguiente tabla explica el significado de los datos de Traceback leidos.

#  Codigos de Traceback Explicacion/solucion
Resultado

01 |Acceso concedido El medio presentado estd autorizado.

02 |Acceso denegado (sin autorizacion) El medio presentado no estd autorizado.

03 |Acceso denegado (hora incorrecta) El medio se ha presentado fuera de su intervalo
temporal.

04 | Acceso concedido (alimentacion de emergencia) Cambie las pilas. Consulte el capitulo Asistencia
técnica en el manual del componente.

05 |Master A/B Inicio de la programacion manual (codificacion)

06 | Programador Inicio del acceso del programador

07 |Hora definida La hora se ha establecido. El ajuste correcto de la
hora garantiza el buen funcionamiento de las
funciones de los componentes ligadas al tiempo.

08 |Modo modulo (externo) (elolegic)

09  Abrir TimePro Office

0A | Cerrar TimePro Office

0B | Acceso denegado (hora TwinTime incorrecta) (elolegic)

0C | Acceso denegado (SPC incorrecto) (elolegic)

Publico - 06/2026

evolo Manager V7.2

17




Parametrizar sistema de cierre

Instrucciones de operacién

# | Codigos de Traceback Explicacion/solucion
Resultado

0D | Elcilindro digital no se acopla (elolegic) Compruebe la unidad mecatroénica y la
electronica.

OE | Acceso denegado (error de TwinTime) (elolegic)

OF | Cerrar modo abierto (solo para lectores remotos y lectores compactos)

10 | Tras la modificacion correcta de la configuracion

del actuador, el firmware se ha reiniciado

11 | Acceso concedido (autorizacion de visitante) (elolegic)

12 | Averia en médulo de bloqueo No se ha podido cerrar

13 | Averia en médulo de bloqueo corregida Se ha efectuado el cierre

14 | Advertencia posicion de acople solo para cilindros digitales

15 | Posicidon de acople correcta solo para cilindros digitales

16 | Sin configuracion después de la actualizacion de FW | La configuracion se ha perdido y debe volver a
transferirse.

19 | Abrir TimePro Day/Night El componente se abre a la hora configurada.

1A | Cerrar TimePro Day/Night u Office (el tiempo ha El componente se cierra a la hora configurada.

expirado)

1B | Abrir modo de paso El componente se abre con el modo de paso.

1C | Cerrar modo de paso El componente se cierra con el modo de paso.

20 | Una o varias Sitekey se han afiadido, modificado o

borrado.
21 | No todas las Sitekey se han podido leer en el
Master.

22 | Acceso denegado (sin autorizacién movil) (elolegic) El componente no estd configurado para

Mobile Access.
Compruebe:
e Requisitos de Mobile Access.

23 | Acceso denegado (hora incorrecta) (elolegic)

2B | Acceso denegado (hora TwinTime incorrecta) (elolegic)

30 Lanzado solo LEGIC Advant/Prime: la tarjeta de seguridad C2
ha concedido la autorizacion de escritura al
componente.

31 | Retirado solo LEGIC Advant/Prime: la tarjeta de seguridad C2
ha retirado la autorizacién de escritura al
componente. Después de un proceso como el
restablecimiento INI, la autorizacién de escritura se
debe volver a conceder.

32 | Acceso denegado (hora incorrecta) (elolegic)

33 | Acceso denegado (hora incorrecta) (elolegic)

35 | VCP ok. Se ha realizado la configuracion VCP del
componente.

Los VCP incluyen la llave criptogrdfica para Mobile
Access.

36 | Error de VCP: error general

37 | Error de VCP: contrasefia incorrecta Compruebe la contrasefa.

38 | Error de VCP: Custom Data Format defectuoso longitud o formato incorrecto

39 | Error de VCP: almaceén de llaves lleno Los 128 espacios de almacenamiento de llaves
virtuales estdn ocupados.

3A | Error de VCP: KeySet ID de proyecto erréneo KeySet ID de proyecto no coincide con el ID de

proyecto de la base de datos

118
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#  Codigos de Traceback Explicacion/solucion
Resultado
3B | Acceso denegado (elolegic) hora TwinTime erronea
Error de VCP: llave VCP erronea (evolo) VCP de otra Legic Connect Company
3D | Error de VCP: el administrador ya estd configurado
3E | Error de VCP: no hay administrador configurado
3F | Error de VCP: LEGIC Chip ID erroneo
40 | Moddulo S (inicio modo abierto) El componente se ha abierto con el médulo S.
41 | Modulo S (inicio modo cerrado) El componente se ha cerrado con el modulo S.
42 | Modulo s (inicio modo cualquier medio)
43 | Modulo s (inicio funcionamiento normal) El Modulo S estd fuera de servicio. El componente
vuelve a funcionar con normalidad.
44 | Modulo S (final interrupcién de alimentacion) (elolegic)
45 | Modulo S (sin acceso por modo cerrado) El componente estd cerrado con el médulo S. El
medio no estd autorizado.
46 | Mddulo S (acceso concedido)
47 | Modulo S (modo de inicio: Medio autorizado)
48 | Modulo S (inicio apagar TimePro)
50 | Se ha realizado la modificacion
56 | Modificacion fallida (Lista blanca llena) (elolegic) Lista blanca: se ha alcanzado la cantidad
maxima de usuarios para el funcionamiento en Lista
blanca de este componente.
57 | Modificacion fallida (Lista de bloqueo llena) CardLink: se ha alcanzado la cantidad mdxima de
entradas en la Lista de bloqueo del componente.
58 | Modificacion fallida (error general)
59 | Actualizacion de validacion efectuada El medio se ha podido validar.
5A | Actualizacion de validacion fallida (sin
autorizacion)
5B | Actualizacion de validacion fallida (tiempo erréneo)
5C | Actualizacion de validacion fallida (validacion
caducada)
5D |Actualizacion de CardLink efectuada
5E | Actualizacion de CardLink fallida Los datos de CardLink no se han podido guardar en
el componente.
60 | CardLink: sin autorizacion
61 | CardLink: validacion no valida
62 | CardLink: Area de administracion errénea
63 | CardLink: tiempo erroneo
64 | CardLink: error al actualizar la validacion (elolegic)
65 | Medio bloqueado, validacion borrada CardLink: Medio de la Lista de bloqueo en el
actuador de validacion: Header borrado
6A | CardLink: autorizado (derecho individual)
6B | CardLink: autorizado (derecho de grupo de puertas)
6C | CardLink: autorizado (reserva)
6D | Acceso denegado (HW incorrecto) Sin autorizacion, vinculacion erronea
6E | Acceso denegado Sin autorizacion, archivo defectuoso
70 | Acceso concedido (apertura manual) (elolegic) Lockerlock/CabinetLock: Apertura

manual (sin medio, UID=0)
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# | Codigos de Traceback Explicacion/solucion
Resultado

71 | Acceso concedido (con medio de administracién) Lockerlock/CabinetLock: Apertura/cierre con medio
de mantenimiento

72 | Duracion maxima de ocupacion superada (elolegic) Lockerlock: Duracién mdaxima de
ocupacion superada

73 | Ningun segmento libre de seleccion de armario o sin | Lockerlock/CabinetLock: archivo/segmento no

sitio disponible o ningun sitio libre

74 | Error de cierre (CabinetLock) Cabinet Lock: error de bloqueo de interruptor de
activacion

75 | Alarma disparada (CabinetLock) Cabinet Lock: alarma disparada

76 | cierre manual sin medio (CabinetLock) Cabinet Lock: cierre manual sin medio

80 | RCID: Acceso concedido

81 | RCID: sin autorizacion

82 | RCID: validacién no valida

83 | RCID: tiempo erroneo

85 | RCID: medio en Lista de bloqueo

8A | Puesta en marcha inaldmbrica iniciada El componente intenta conectarse a una gateway
inaldmbrica en la cual la puesta en marcha
inaldmbrica estd activa.

8B | Puesta en marcha inaldmbrica efectuada El componente se ha conectado a una gateway
inaldmbrica en la cual la puesta en marcha
inaldmbrica estd activa.

8C | Puesta en marcha inaldmbrica fallida El componente no se ha podido conectar a una
gateway inalambrica.

Compruebe:

e El componente estd configurado para el funcio-
namiento inaldmbrico.

e La puesta en marcha inaldmbrica estd iniciada
en la gateway.

e La gateway inalambrica para la puesta en mar-
cha estd dentro del rango inaldmbrico.

8D | Funcion inaldmbrica desconectada

90 | Pass-Lock activado Antipdnico: modo de pdnico activado

91 | Pass-Lock desactivado Antipdnico: modo de pdnico desactivado

95 | Escape-Return activado La puerta se puede abrir por fuera sin medio. Para
cerrarla/cambiar de modo, pulse el boton de la
puerta.

96 | Escape-Return: cerrar con boton La puerta solo se puede abrir por fuera con un
medio valido. Para abrirla/cambiar de modo, pulse
el botdn de la puerta.

97 | Cerrado con autorizacion

98 | Siempre abierto con autorizacion

9A | Acceso remoto: Abierto

9B | Acceso remoto: Control de acceso

9C | Acceso remoto: Bloqueado

9D | Acceso remoto: Funcionamiento normal

9E | Acceso remoto: Abierto una vez

9F | Acceso denegado (bloqueado) Mando no autorizado por estar en modo
"Shutdown"

BO | Puertas forzadas Puerta forzada (vigilancia del estado de la puerta)
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#  Codigos de Traceback

Explicacion/solucion

Resultado
BB | Acceso denegado (hora TwinTime incorrecta) (elolegic)
C2 | Acceso denegado (SPC incorrecto) (elolegic)
C3 | Acceso denegado (SPC incorrecto) (elolegic)

C4 | Actualizacion de la licencia de SL1a SL2

Configuracién a través de medio de actualizacion.

C5 | Actualizacion de la licencia de SL1a SL3

Configuracion a traves de medio de actualizacion.

Cé6 | Actualizacion de la licencia de SL2 a SL3

Configuracion a través de medio de actualizacion.

C7 |Actualizacion de la licencia de SL4 a SL3

Configuracién a través de medio de actualizacion.

C8 | Actualizacion de la licencia a Bluetooth

Configuracion de Bluetooth a través de medio de
actualizacion.

D0 | Cambio de bateria (activado por medio especial)

D1 | Cambio de bateria (activado por el programador

1460)

D2 | Cambio de bateria (detectado automdticamente)

D3 | Cambio de bateria (activado por la gateway
inaldmbrica)

D5 | Desactivar la deteccion optimizada de bateria baja

D6 | Activar la deteccion optimizada de bateria baja

D7 | Desactivar la deteccion optimizada de bateria baja

E2 | Acceso denegado (error al leer el segmento)

(elolegic) Medio defectuoso. Sustituya el medio.

E3 | Acceso denegado (error al leer el segmento)

(elolegic) Medio defectuoso. Sustituya el medio.

EB | Acceso denegado (error al leer el segmento)

(elolegic) Medio defectuoso. Sustituya el medio.

FO |Acceso denegado (medio en la Lista de bloqueo)

CardLink/AoC/OSS/MobileLink: los medios de la
Lista de bloqueo no son vdlidos.

F2 |Acceso denegado (medio en la Lista de bloqueo)

(elolegic) Los medios de la Lista de bloqueo no son
validos.

F3 | Acceso denegado (medio en la Lista de bloqueo)

(elolegic) Los medios de la Lista de bloqueo no son
validos.

FB | Acceso denegado (medio en la Lista de bloqueo)

(elolegic) Los medios de la Lista de bloqueo no son
validos.

FF | Acceso concedido (autorizacion de grupo)

(elolegic)

100 | Traceback solicitado de forma inaldmbrica.

La pasarela conectada ha solicitado los datos de
Traceback al componente de forma inaldmbrica.

6.13 Registros
6.13.1 Lista de registros

La funcion de registros del software del sistema registra la hora y el usuario en estos eventos:

e Un proyecto se ha
— abierto
- cerrado
— exportado

— importado

e Se ha producido una descarga o una carga de datos del programador.

e Se ha producido una descarga o una carga de datos de los componentes.

e Un medio se ha

- emitido
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- retirado
— registrado como perdido

e Se han leido los datos de Traceback.

La lista de los registros mostrados se puede limitar activando los filtros.

& B € 0 P 48 < ol

judeo

Inicio Informaciones Organizacion Zonasde = Autorizaciones Plande Transmisién Recepcidn = Registro | Auditoriade Ayuda
basicas tiempo cierre eventos
Mavegador Instalacidn Acceso Informes Accesorios
|/ Registro de eventos ',
Filtro
Rango de fechas Total
[ La fecha abarca [ Nimero de eventos
[Mo., 25/05/2020 | Hasta [Mo, 25/05/2020 |

Fecha del evento Evento Usuaric A
Mi.,
Mi.,
Mi.,

27.11.2019 at 11:17:45 B Se escribieron derechos Cardlink en el medio 'U9_1106' of . Medi... ---

27.11.2019 at 11:18:03 ‘3 Dispositives "WL-UPDATE/0/CLUPDWL' programados en el progra...
27.11.2019 3t 11:32:27 = Medio "U3_1106" (Persona ") devuelto. Medio ID: 042E8C-TIF6258...

Mi., 27.11.2019 at 11:32:54 B Se escribiercn derechos Cardlink en el medio 'U9_1106' of ", Medi..
Mi, 27.11.2019at 11:35:14 == Medio "U9_1106" (Persona ") asignado. Medio ID: 042E8C-79F6258...
Mi.,
Mi.,

27.11.2019 at 11:35:28 3 Se escribieron derechos Cardlink en el medio 'U9_1108' of . Medi.. ---

27.11.2019 at 11:37:43 +* Medio 'U9_1106" (Persona ") perdido. Medio IC: 042E8C-T9F62580...
Mi, 27.11.2019 at 11:37:44 "3 Dispositivos 'NEUER AKTUATOR 1' programados en el programador.
Mi.,
Mi.,
Mi

27.11.2019 3t 11:38:43 “Y Dispositivos "WL-UPDATE/D/CLUPDWL' programados en el progra. ===
27.11.2019 at 11:41:37 €2 Se escribieron derechos CardLink en el medio 'U9_11068" of . Medi..

. 27.11.2019 5t 11:42:27 “3Y Dispositivos "WL-UPDATE/O/CLUPDWL' programados en el progra.. -
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6.13.2

Lista de auditorias

i

La activacién de la lista de auditorias puede generar una gran cantidad de datos.

En la lista de auditorias se registran el momento y el usuario de cualquier modificacion
relativa a las autorizaciones que se haya realizado.

Para activar o desactivar la lista de auditorias, consulte el capitulo [» 6.2.2.1].
Se registran los siguientes datos:

¢ El momento de la accion

e Elusuario con la sesion iniciada

e Eltipo de evento

e Los valores previos al cambio

e Los valores posteriores al cambio

judeo

La lista de auditorias mostradas se puede limitar activando los filtros.

Registro de eventos ) Listade protocolos

Filtro
Rango de fechas Total Busqueda de texto completo
[ Ls fecha abarea [ Nimero de eventos
[Mi., 3070672021 | Hasta [sa.. 28/0872021 | [Ingrese el texto de la busqueda]
Fecha del evento v Usuario Evento Nuevo valor wvalor previo
Mo, 22.11.2021 3t 16:28:36 Sistema 6 datos de cradLink en medios. Usuario medio "U-2/3', Usuario ‘Coyote, Wile E.’, Punto de Actualizacion de.
Mo, 22112021 at16:28:10  Admin (KEM Mansger) (© Datos de cardLink descargados Usuario medio 'U-2/3, Usuario 'Coyote, Wie E., CardLink dato '020001D16E... -
Mo, 22.11.2021 at16:27:55  Admin (KEM Mansger) (3 Grupo de puerta derecho creado Reserva derecha , nombre medio de usuario 'U-2/3', Ususario ‘Coyote, Wilea. ---
Mo, 22.11.2021a¢ 16:27:01  Admin (KEM Manager) © Grupo de pusrta derecho creade Reserva derecha , nombre medio de usuario 'U-2/3', Ususario ‘Coyote, Wile.. ---

judeo

La lista solo se podrd imprimir si antes se ha exportado mediante un programa externo.

judeo

6.13.2.1

Publico - 06/2026

Las funciones de exportacion requieren los derechos correspondientes.
e Elusuario con la sesién iniciada necesita el derecho "Exportar datos”.

En el menu contextual encontrard otras funciones a su disposicion:

e Exportar entradas seleccionadas. Consulte el capitulo [» 6.13.2.1]

e Exportar todas las entradas de la lista de auditorias. Consulte el capitulo [ 6.13.2.2]

e Exportar todas las entradas de auditoria del proyecto. Consulte el capitulo [P 6.13.2.3]
e Copiar los datos CardLink en el portapapeles. Consulte el capitulo [P 6.13.2.4]

e Borrar nombre de persona. Consulte el capitulo [» 6.13.2.5]

Exportar las entradas seleccionadas de la lista de auditorias.

La funcion exporta las entradas seleccionadas en un archivo CSV.

| Registro de eventos )/ Lista de protocolos,

Fitro
Rango de fechas Total Busqueda de texto completo
[ Ls fecha abarc [ Némero de eventos
[, 30/06/2021 | Hasta [sa., 21 | [ingrese el texto de la biisqueda]
Fecha del evento v Usuaric Evento Nueve valor
Mo, 22112021 5t16:28:36  Sisterna @ datos de cradLink en medios Usuario medio 'U-2/3", Usuario ‘Coyote. Wile E!, Punto de A
Mo, 22,11.2021 5t16:26:10  Admin (KEM Manager () Dstos de cardLink descargados Usuario medio 'U-2/3', Usuario Coyore, Wile £/, CardLink da
Mo, 22112021 5t16:27i55  Admin (KEM Manager @ Grupo de puerta derecho creado Reserva derecha , nombre medio de ususrio "U-2/3", Ususari

Mo, 22.11.20218t 16:27:01  Admin (KEM Manager) 13 Grupo de puerta derecho creado Reserva derecha , nombre medio de usuario "U-2/3', Ususari

Mo, 22.11.2021at16:26:12  Admin (KEM Manager) @ Grupo de puerta derecho creado T
Exportar elementos seleccionados..

Mo, 22.11.2021 at16:21:26  Sistema (@ datos de cradink en medios
Exportar todos los elementos de Ia cusdricula.
Mo, 22.11.2021 3t 16:21:16  Sistema @ datos de crodLink en medios ]
Exportar todas las entradas de protocolos del proyecto..
Mo, 22.11.2021 at 16:18:20  Admin (KEM Manager) () Dstos de cardLink descargados \
Mo, 22.11.2021 3t 16:18:20  Admin (KEM Manager) @ Dotos de cardLink descargados E
Mo,22.11.2021 5t 16:17:13  Admin (KEM Manager) €3 Grupo de puerta derecho creado Borrar el nombre de la persona.. i

1. Seleccione las entradas que desee.

2. Siselecciona varias entradas, abra el menu contextual haciendo clic con el botén
derecho en una de las entradas.
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6.13.2.2

6.13.2.3

3. Seleccione "Exportar entradas seleccionadas”.

Seleccione el lugar donde se va a guardar y ponga un nombre al archivo.
5. Pulse "Guardar".

= Las entradas seleccionadas se guardan.

Exportar todas las entradas de la lista de auditorias

La funcion exporta en un archivo CSV todas las entradas de la lista de auditorias presentes
en KEM.

| Registro de eventos |/ Lista de protocalos

Filtro
Rango de fechas Total Busqueda de texto completo
[ La fecha abarca [ Nimero de eventos
[Mi., 307062021 | Hasto [ss., 2870872001 | 00 [Ingrese el texto de la biisqueda]

Fecha del evento 7 Usuarie Evento Nuevo valor

[ Mo, 22112021 2t16:28:36  Sistema [ E—— Usuario medio ‘U-2/3", Usua
I Mo, 22.11.2021 2t 16:28:10  Admin (KEM Manager) (© Datos de cardLink descargados Exportar elementos seleccionados.
Exportartodos o5 elementos de la cusdricula...

| | Mo.22.11.2021 at16:27:55  Admin (KEM Manager) @ Grupo de puerta derecho ereado

| | Mo, 221120212116:2701  Admin (KEM Manager) € Grupo de pusria derecho creado  (POrSrto0as las entradas de protoccios del proyecton.
| | Mo.22.11.2021 at16:26:12  Admin (KEM Managen) ) Grupo de puerts derecho cresdo. 5
I Mo, 22.11.2021 5t 16:21:26  Sistema D datos de cradlink en medios Borrar el nombre dela persona.. Ly

Procedimiento:

Abra el menu contextual con el boton derecho del raton.

Seleccione "Exportar todos los elementos de la lista".

Seleccione el lugar donde se va a guardar y ponga un nombre al archivo.
Pulse "Guardar".

= Las entradas se guardan.

Mo~

Exportar todas las entradas de auditoria del proyecto

La funcion exporta en un archivo CSV todas las entradas de la lista de auditorias del
proyecto. También se exportan las entradas que no estén presentes en KEM.

| Registro de eventos ) Lista de protocolos

Filtro
Rango de fechas Total Busqueda de texto completo
[ La fecha abarca [ Némero de eventos
[mi., 30062021 | Hasta [sa., 26/08/2021 | 0 [ingrese el texto de 3 bsqueda]

Fecha del evento v Usuario Evento Mueve valor
Mo,22.11.20215t16:28:36  Sistema 1@ datos de cradLink en medios Usuario medio 'U-2/3', Usuario ‘Coyote, Wile E., Punto de Actualizacion de..
Mo, 22.11.2021 5t16:28:10  Admin (KEM Manager) (D Datos de cardLink descargados Usuario medio 'U-2/3', Usuario ‘Coyote, Wile E.', CardLink dato '020001D16E.

2211.20213t16:27:55  Admin (KEM Manager)
., 22, Admin (KEM Manager)

| | Mo.22112021 51162612 Admin (KEM Manager)

| | Mo.22112001 2162126 Sistema

| | Mo.22112001 21621116 Sistema @ datos de cradLink en medios .

| | Mo,22112021 at16:1820  Admin (KEM Managen) D Dstos de cardLink descargados <

jo Coyote, Wile.
Exportar elementos seleccionados...

io “Coyote, Wile.

Exportar todos los elementos de la cuadricula..

io "Coyote,
Exportar todas las entradas de protocolos del proyecton. et

i6n de CardL..

del per

e -cararcmac-aato '020001D16E.

Procedimiento:

Abra el menu contextual haciendo clic con el botédn derecho en una de las entradas.
Seleccione "Exportar todas las entradas de auditoria del proyecto”.

Seleccione el lugar donde se va a guardar y el nombre del archivo.

Pulse "Guardar".

= Los datos se guardan en un archivo CSV.

Mo
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6.13.2.4 Copiar los datos CardLink en el portapapeles

La funcion copia los datos CardLink de la entrada seleccionada en el portapapeles si es que
la entrada contiene datos CardLink.

El servicio técnico utiliza esta funcidn para, entre otras cosas, analizar los datos CardLink de
un medio de usuario.

6.13.2.5 Borrar nombre de persona

El usuario que ha iniciado sesion requiere el derecho "Borrar nombre de persona”.

judo

El asistente borra el nombre de una persona de la lista de auditorias. Consulte el capitulo
[» 17.1]. En lugar del nombre de usuario, se muestra el texto "Nombre borrado".

| Registro de eventos ) Listade protecolos.

Filtro
Rango de fechas

[ La fecha abarca

Total Busquedia de texto completo

[ Namero de eventos

[Mmi, 30062021 | Hasta [5a., 260082021 |

lIngrese el texto de a busquada]

Fecha del events v Usuzrio Evento
Mo.22.11.2021at16:28:36  Sistema
Mo, 22.11.2021 2t 16:28:10  Admin (KEM Manager)
Y M0.22.11.20212t16:27:55  Admin (KEM Manager)
Mo, 221120214t 16:27:01  Admin (KEM Manager)
Mo, 22.11.2021 2t 16:26:12  Admin (KEM Manager)
Mo, 22.11.2021at16:21:26  Sistema
Mo, 22,11.2021at16:21:16  Sistema
Mo, 22.11.2021 3¢ 16:18:20  Admin (KEM Manager)

Nuevo valor

(D datos de cradLink en medios
(D Datos de cardlink descargados

Usuario medio 'U-2/3", Usuario ‘Coyote, Wile E., Punto de Actualizacion de.

Usuario medio 'U-2/3', Usuario 'Coyote, Wile E.', CardLink dato '020001D16E..

@ Grupo de puer reado ecerya darec medio de yeuaria "U-2/2" Ueuzario ‘Coyote, Wile..
1 Grupo de puerta derecho creado Exportar elementos seleccionados.

) "Coyote, Wile..

Exportar todos los elementos de |a cuadricula

D Grupo de puerta derecho creado
@ datos de cradlink en medios
D datos de cradLink en medios
D Datos de cardlink descargados

} 'Coyote, Wile.
Exportar todas las entradas de protocolos del proyecto. [—
zacién de CardL..

Borrar el nombre de la persona.. o 020001D16E..
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7

Instrucciones de operacién

Mobile Access

Configuracion de componentes y medios para Mobile Access en KEM.

AVISO

La llave digital de evolo smart disponible se sobrescribe en la aplicacion Mobile
Access.

Las autorizaciones del sistema evolo smart se pierden.

La llave digital de un sistema KEM sobrescribe la llave digital de un sistema evolo smart
guardada en la aplicacién Mobile Access. Con este proceso se pierden las autorizaciones de
evolo smart. Entonces, el usuario estard autorizado en el sistema KEM, pero ya no lo estard
en evolo smart.

e Los usuarios de la aplicacion Mobile Access que ya cuenten con una llave digital de evolo
smart u otro sistema KEM no necesitan una llave nueva, sino que utilizan la llave existente
en KEM.

e Los usuarios envian la llave digital existente al administrador de KEM.
Las autorizaciones de evolo smart se mantienen.

= El usuario también estd autorizado en KEM.

udeo

7.1

En este capitulo solo se describen los pasos y opciones adicionales necesarios para
configurar Mobile Access en KEM.

Mobile Access solo funciona con componentes compatibles con él a nivel de hardware.

Requisitos previos

Para el proyecto:

o V4

e Lista blanca o CardLink y lista blanca

Para los componentes:
Estos componentes son compatibles con Mobile Access:

e c-lever pro

e c-lever air

e c-lever compact

e Cilindros digitales

e lector compacto

e lector remoto

Los componentes deben cumplir los siguientes requisitos:

e SL2 como minimo. Encontrard mds informacion relativa al SL en la descripcion del sistema
evolo.

e Line E300, E320 o E321 a partir de la version de firmware 42.32 (solo para NFC)
e Line E340, E360 o0 E361 (para NFC y Bluetooth).

e Solo se puede operar con Lista blanca o modo Mixto (autorizaciones en la Lista blanca).
CardLink no es compatible.

Para la gestion:

e Debe disponer de un teléfono inteligente con Android o iOS.

e Laaplicacion VCP Installer debe estar instalada en el teléfono inteligente.

e Los componentes correspondientes deben ser compatibles con Mobile Access.

e Debe disponer de llaves digitales.
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Para el usuario:

e Debe disponer de un teléfono inteligente con Android o iOS.
— Android: Bluetooth y/o NFC
— iOS: Bluetooth

e La aplicacion dormakaba Mobile Access debe estar instalada en el teléfono inteligente.

7.2 Configurar teléfono inteligente como medio en KEM

AVISO

La llave digital de evolo smart disponible se sobrescribe en la aplicacion Mobile
Access.

Las autorizaciones del sistema evolo smart se pierden.

La llave digital de un sistema KEM sobrescribe la llave digital de un sistema evolo smart
guardada en la aplicacién Mobile Access. Con este proceso se pierden las autorizaciones de
evolo smart. Entonces, el usuario estard autorizado en el sistema KEM, pero ya no lo estard
en evolo smart.

e Los usuarios de la aplicacion Mobile Access que ya cuenten con una llave digital de evolo
smart u otro sistema KEM no necesitan una llave nueva, sino que utilizan la llave existente
en KEM.

e Los usuarios envian la llave digital existente al administrador de KEM.
Las autorizaciones de evolo smart se mantienen.

El usuario también estd autorizado en KEM.

judeo

Publico - 06/2026

Solo es compatible con las autorizaciones de Lista blanca. El uso de CardLink no es posible.

Configurado el teléfono inteligente como medio, se le pueden asignar usuarios y
autorizaciones.

Requisitos previos
e Debe disponer de un teléfono inteligente.
e Debe disponer de una llave digital.

La llave digital consta de 20 caracteres hexadecimales y se muestra en el VALE DE LLAVE
DIGITAL en ID movil (1).

Ejemplo:
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evolo
Manager

evolo
smart

MOBILE ACCESS
DIGITAL KEY VOUCHER

For digital key user

dormakaba

Um den digitalen Schliissel zu aktivieren, verfahren Sie
bitte wie folgt:

1)

Laden Sie die App "Mobile Access by
dormakaba” herunter

Registrieren Sie Ihre Mobilfunknummer in der
App

Scannen Sie den QR Code rechts oder Klicken Sie
auf den Link unterhalb, um den digitalen
Schlissel zu aktivieren

P> Google Play | @ App Store

2)

3)

To activate the digital key, please proceed as follows:

1)

Download the app "Mobile Access by
dormakaba”

2)  Register your mobile phone number in the app
3)  Scan QR code on the right or click the link to
request the digital key

CLICK here to request digital key

Partner / dealer

For access solution administrator

st

e

Mobile ID

@é\m 267124447e5b8cd7ede6

. ), kar . ), kanr . ), kanr . ), kanr
in der in der inder inder
doe
; -
e e et e e o i
Procedimiento

1.
2.

En "Elementos bdsicos", seleccione la pestafa "Medios".

Cree un medio.

Typ W Bezeichnung Fortl.Mr. Benutzer
» ~ | mobilePhone
Bavtorm: LI
Technologie: | Bluetooth w
Ausgewahiter Typ
ﬂ, Smartphane with ELE
QK Abbrechen

3.

Seleccione "Teléfono inteligente" como tipo de medio.
4. Seleccione la tecnologia Bluetooth y/o NFC segun las capacidades del teléfono

inteligente.

/ Medien'| Aktustoren ' Master | Targruppen ' Gateways

Instrucciones de operacién

1]

MIF_N_191104_001 0] Hierarchie-Explorer [iE Alle Elemente
Typ ¥ Bezsichnung  FortlNr. Benutzer

Neues Medium & Neuer Ordner € Loschen

MIFARE UID

Digitaler Schlissel

»i [, mobilePhene

€] Eigenschaften

Traceback KabaKon Funktion Medium-Validierung

Status

& Ul

& Duck, Donald

5. Agregue la llave digital.
= Para importar llaves digitales, consulte.

_ Nicht ausgegeben

04640DB1F718... O

14

Bl 24 stunden €D Ausgegeben

= Asigne el teléfono inteligente como medio a un componente con funcién Mobile Access.
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7.3 Importar llaves digitales

n AVISO

7.3.1

Publico - 06/2026

La llave digital de evolo smart disponible se sobrescribe en la aplicacion Mobile
Access.

Las autorizaciones del sistema evolo smart se pierden.

La llave digital de un sistema KEM sobrescribe la llave digital de un sistema evolo smart
guardada en la aplicacién Mobile Access. Con este proceso se pierden las autorizaciones de
evolo smart. Entonces, el usuario estard autorizado en el sistema KEM, pero ya no lo estard
en evolo smart.

e Los usuarios de la aplicacion Mobile Access que ya cuenten con una llave digital de evolo
smart u otro sistema KEM no necesitan una llave nueva, sino que utilizan la llave existente
en KEM.

e Los usuarios envian la llave digital existente al administrador de KEM.
= Las autorizaciones de evolo smart se mantienen.

= El usuario también estd autorizado en KEM.

Las llaves digitales se introducen en KEM de distintas formas:
e Introduccion manual

e Copiary pegar

e Enuna lista de medios.

e Importe desde uno o mads archivos PDF de vales.
/ Medien § Aktuatoren ' Master | Tirgruppen

= J LEA_191127_004 5] Hiersrchie-Explorer [ Alle Elemente Neues Medium & Neuer Ordner  $§ Loschen €] Eigenschaften
Btd 191127-00
Typ V Bezeichnung Fortl.Nr. Benutzer elolegic UID  LEGIC 14443A Ul LEGIC 13693 UID Digitaler Schldssel Traceback
& U 041B1FSAEB22.., O

Introduccion manual

La llave digital esta disponible electronicamente como texto en un correo electrénico o en un
PDF.

Introduccién usando el teclado

Requisitos previos

¢ La pdgina "Elementos bdsicos/medios" debe estar abierta.

e Debe haber un teléfono inteligente creado como medio de usuario.
Procedimiento

1. Seleccione de la lista el teléfono inteligente al que quiera agregar la llave.

2. Lallave digital se registra en el teléfono inteligente seleccionado introduciéndola con el
teclado en el campo "Llave digital".

Introduccién copiando y pegando

Requisitos previos

e La pdgina "Elementos bdsicos/medios” debe estar abierta en KEM.
e Debe haber un teléfono inteligente creado como medio de usuario.
Procedimiento

Abra el documento que contenga la llave digital.

Seleccione y copie la llave digital.

Vaya a la seccion de KEM "Elementos bdsicos/medios".

Seleccione de la lista el teléfono inteligente al que quiera agregar la llave.
En la columna "Llave digital", agregue la entrada.

ok~ un =
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7.3.2 Importar desde archivo

Importar de una lista de medios

Los datos del teléfono inteligente y de la llave digital estdn registrados en una lista de
medios. La lista de medios se importa al proyecto a través del menu "Inicio/importar”.

Importar desde vale en PDF

Hay una o mds llaves digitales registradas en un documento de vale. Luego se importan a
KEM mediante un asistente.

Estado del vale
e Los vales estan disponibles como documento PDF con capacidad de busqueda.

e Los documentos PDF con imdagenes escaneados se rechazan porque no son validos.
Este suele ser el caso cuando el PDF se ha impreso y escaneado nuevamente. En este ca-
so, introduzca las llaves usando el teclado como se describe en "Introduccion manual”
[»7.3.1].

Puntos de partida para el asistente
El asistente se puede iniciar desde diferentes puntos del KEM:

e Desde el menu "Importar”, en "Inicio".
e Desde "Navegador/asistentes".

e Desde el menu contextual de un medio de Mobile Access (smartphone) en "Navegador/
elementos bdsicos/medios".

Procedimiento

1. Inicie el asistente.

IR Importar vale de llave digital de acceso mévil X

Importar vale de la llave digital de acceso movil

El asistente le ayuda a importar la llave digital desde el documento PDF del comprobante de llave
digital de Mobile Access.

Siguiente> mportar Cancelar

2. Haga clic en "Siguiente”.

3. Siun proyecto contiene varios planes de cierre o carpetas:
Seleccione el plan de cierre o la carpeta a la que quiera asignar las llaves digitales
importadas.

= Si el proyecto solo contiene un plan de cierre, se omitird este paso.
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‘ Seleccionar plan llave ‘

Seleccione un plan de cierre o una carpeta para importar. Si no hay un plan de cierre, cree uno
nuevo para este proyecto.

k& Voucher_001 v

8] New folder

#% VOUCHER-002

<Atras Siguiente> mportar Cancelar

Seleccione la carpeta que contenga el documento del vale.
5. Haga clic en "Siguiente”.

6. Utilice las casillas de verificacion para seleccionar la llave digital que se va a importar.

= De forma predeterminada, se seleccionan todas las llaves vdlidas dentro de la
carpeta. Las llaves que ya se han importado se muestran como no validas.

= Sila llave es vdlida o no vdlida se muestra en la columna "Informacion”.
= No se pueden importar llaves no validas.
= Las llaves solo pueden aparecer una vez en un proyecto.

7. Haga clic en "Importar”.

F® Importar vale de llave digital de acceso movil X

Seleccionar archivo de bono

Seleccione uno o méas comprobantes para importar.

Seleccione una carpeta en la que guardo los archivos PDF del comprobante.
D:\Praxis\PDF Voucher E

Info Selecc Llave Digital Nombre del archivo
97fcf2f23d912b54... Voucher_komplett.pdf
a2b2b45774dfed0... Voucher_komplett.pdf
a67f24447e5b8cd ... Voucher_Mobile-Access.pdf
a80b71801ca5782... Voucher_komplett.pdf
be0c6f27ece124ch... Voucher_komplett.pdf
c9f6216810b58f0d... Voucher_komplett.pdf
d8a27f5288e3c36... Voucher_komplett.pdf

B R &

B &

Q000000
]

)

21 Vouchers (11 selected).

Siguiente> Importar ‘ l Cancelar

= Se realiza la importacion.

8. Haga clic en "Cerrar".
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IE Importar vale de llave digital de acceso mévil X

Almacenar llaves digitales.

Puede encontrar los medios recién creados con las llaves digitales en lo basico.

@ Llaves digitales asignadas exitosamente.

<Atras Siguiente> Cerrar Cancelar

= El asistente se cierra.

= Para cada llave digital se ha creado un medio de Mobile Access (smartphone) en la
pestafia "Medios".

/ Medios \ Dispositivos { Maestras | Grupos de Puertas

= Voucher_001 &9 Explorador jerarquico [ Todos los elementos Nuevo Medio &) Nueva carpeta 3§ Borrar €) Propiedades
e
@ New folder Tipo Denominacién No.Co Usuario elolegic UID LEGIC 14443  LEGIC 15693 Llave digital Registr Config Funcié  Validacion Estado
g4 VOUCHER-002 & New folder
G 00c7c867e38ca620... --- = 2 No transferido
G 01d747d85dbdb3...  --- - - No transferido
G 1f559287fa760650...  --- == o= = ) No transferido
G 27aeela89%124aa... - - 2 No transferido
' 28d687758208bd0...  --- == == -— No transferido
o 42443328ebdf791... - No transferido
G 51a39632e0b8cf8... == = ) No transferido
» 72f40d3164293ff2. @ No transferido

7.3.3 Importar vales a un medio de Mobile Access

Si se crea un teléfono inteligente como medio de usuario en KEM, la llave digital del archivo
del vale se puede importar a este medio.

Estado del vale
e Los vales estan disponibles como documento PDF con capacidad de busqueda.

e Los documentos PDF con imdgenes escaneados se rechazan porque no son validos.
Este suele ser el caso cuando el PDF se ha impreso y escaneado nuevamente. En este ca-
so, introduzca las llaves usando el teclado como se describe en "Introduccion manual”
[»7.3.1].

Requisito
e El medio de usuario se crea como un teléfono inteligente.
Procedimiento

1. Vaya a "Navegador/elementos bdsicos/medios".

/ueao-\ Dispositivos | Maestras | Grupos de Puertas

=l Voucher_001 1) Explorador jerarquico [ Todos los elementos Nuevo Medio & Nueva carpeta 3¢ Borrar ] Propiedades
=g VOUCHER-001
3 New folder Tipo Denominacion No.Co Usuario elolegic UID LEGIC 14443  LEGIC 15693 Llave digital Registr Config Funci6  Validacion Estado
B VOUCHER-002 o - s - - - No transferido

2. Utilice el boton derecho del ratéon para abrir el menu contextual del medio de Mobile
Access (smartphone) al que quiera agregar una llave digital.

Nuevo Medio !

Nueva carpeta

o

Borrar
Cambiar estado >
Afiadir Voucher...

Q

Navegar. >

& Imprimir hoja de entrega

3. Seleccione "Agregar vale".
= El asistente se inicia.

4. Seleccione la carpeta que contenga el documento del vale.
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5. Utilice la casilla de verificacion para seleccionar la

Mobile Access

llave digital que quiera importar.

F® Importar vale de llave digital de acceso movil X

Seleccionar archivo de bono

Seleccione un bono para los medios de usuario seleccionados.

Seleccione una carpeta en la que guardo los archivos PDF del comprobante.

D:\Praxis\PDF Voucher E
Info Selecc Llave Digital Nombre del archivo ~

@ O f101c1140e8114a8... Voucher_komplettpdf

@ [O f2f4bce724bd65bd... Voucher_komplettpdf

@ [0 f955433283e0b2c6... Voucher_komplettpdf

@ O fcb8a7912fach7of... Voucher_komplett.pdf

@ - 00c7c867¢38cab20... Voucher_komplettpdf

@ - 01d747d85dbdb3... Voucher komplettpdf

@ - 1f559287fa760650... Voucher_komplett.pdf .

21 Vouchers (0 selected).

Siguiente> mportar

Cancelar

= De forma predeterminada, no hay ninguna llave seleccionada dentro de la carpeta.

= Solo se puede seleccionar una llave.

= Sila llave es vdlida o no vdlida se muestra en la columna "Informacion”. Se puede
seleccionar una llave vdlida; las llaves que ya se han importado se muestran como no

validas.

= Las llaves no vdlidas no se pueden seleccionar ni importar.

= Las llaves solo pueden aparecer una vez por proyecto.

6. Haga clic en "Importar".

7.

IR Importar vale de llave digital de acceso movil X

Seleccionar archivo de bono

Seleccione un bono para los medios de usuario seleccionados.

Seleccione una carpeta en la que guardé los archivos PDF del comprobante.

D:\Praxis\PDF Voucher [=]
Info Selecc Llave Digital Nombre del archivo -~

(] a2b2b45774dfed0... Voucher_komplettpdf

@ [ a67f24447e5b8cd... Voucher Mobile-Accesspdf

@ O 280b71801ca5782.. Voucher_komplettpdf

@ O be0c6f27ece124ch... Voucher_komplettpdf

@ O c9f6216810b58f0d... Voucher_komplettpdf

@ O d8a27f5288e3c36.. Voucher_komplettpdf

@ O f101c1140e8114a8... Voucher_komplettpdf

21 Vouchers (1 selected).

= Se realiza la importacion.

Siguiente> Importar ‘ l Cancelar

Haga clic en "Cerrar”.
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IE Importar vale de llave digital de acceso mévil X

Almacenar llaves digitales.

La llave digital se asigné exitosamente al medio de usuario seleccionado.

@ Llaves digitales asignadas exitosamente.

<Atras Siguiente> Cerrar Cancelar

= El asistente se cierra.

= La llave digital se ha afiadido al medio de Mobile Access.

/Medos\ Dispositivos | Maestras | Grupos de Puertas

= Voucher_001 ) Explorador jerarquico [ Todos los elementos Nuevo Medio @ Nueva carpeta 3¢ Borrar €] Propiedades
@ New folder Tipo Denominacién No.Co Usuario elolegic UID LEGIC 14443  LEGIC 15693 Llave digital Registr Config Funcié  Validacion Estado
g4 VOUCHER-002 & New folder
G 00c7c867e38ca620...  --- = 2 No transferido
G 01d747d85dbdb3 ... - - - No transferido
G 1f559287fa760650...  --- == o= = ) No transferido
& 27aee1a896124aa.. - - No transferido
' 28d687758208bd0...  --- == == -— No transferido
' 42443328ebdf791.. - - - - No transferido
G 51a39632e0b8cf8... == = No transferido
» 72f40d3164293ff2. @ No transferido

7.4 Autorizaciones

Si hay teléfonos inteligentes y componentes configurados para Mobile Access, las
autorizaciones se asignan a los componentes como los demds tipos de medios, como se
describe en el capitulo.

7.5 Configurar componentes para Mobile Access

Si se cumplen los requisitos para Mobile Access, un componente se puede configurar en KEM
de la forma habitual.

1 Configurar componente en KEM

2 Prepare el componente para Mobile Access con la aplicacion VCP Installer.
Los VCP incluyen las llaves criptogrdficas.

3 Transfiera los datos de configuracion de KEM al componente.

7.5.1 Crear componentes en KEM

Los componentes para Mobile Access se crean en el proyecto de un sistema de cierre en
Elementos bdasicos/actuadores.

J o || Whitelist

Technologie: | LEGIC advant ~

Formfaktor: | c-lever / c-lever pro ~

Line: E361 ~

“ersion: W4 ~

oK Abbrechen

Al crear un componente en Line para Mobile Access, escoja de entre estas opciones:
e Line E3xx: Mobile Access (solo NFC)
e Line E340: Mobile Access (NFC y Bluetooth)
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e Line E360: Inaldmbrico y Mobile Access

e Line E361: Inaldmbrico con vigilancia de puertas y Mobile Access

udo

7.5.2

7.5.3

Mobile Access estd disponible a partir de la version de firmware 42.32.

Solicitar paquete de configuracion LEGIC

Si no dispone del archivo VCP deseado, se debe solicitar a dormakaba. Encontrard la
descripcion especifica en https://www.dormakaba.com/en/software-downloads/
downloads-kem-software

Inicializar Mobile Access en el componente

judeo

Publico - 06/2026

Tras un restablecimiento INI, el paquete de configuracién LEGIC se borra del componente.

Requisitos previos

Smartphone La aplicacion VCP Installer debe estar instalada y el proceso de regis-

tro con numero de teléfono debe estar completo.
Se ha introducido el codigo de registro obtenido por SMS.

e Tiene acceso a Internet (WLAN o datos moviles).

e Conoce el nombre y la contrasefna del paquete de configuracion LE-
GIC. Completado el proceso de registro, dormakaba le comunica el
nombre y la contrasefia del paquete.
Componente e El componente debe estar listo para funcionar.

e Debe disponer de un medio Master.

Procedimiento

Transferir el paquete de configuracion LEGIC al componente

e Acercar el medio maestro a la antena durante aprox. 1 segundo.
¢ Inicie la aplicacion VCP Installer en el teléfono inteligente.

e Seleccione el paquete de configuracion LEGIC.

e Seleccionar "Enviar".

& VCP Installer

EvoloSmartVcp

Tue, 29.08.2020

Configured Doors:

Date Serial Number

e Introduzca la contrasena del paquete de configuracion LEGIC.
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Sostenga el teléfono inteligente delante del componente.

Senalizacion/significado

Componente/antena Smartphone
Durante la transmision de los |e  La luz verde se ilumina.
datos:
Correctamente iniciado: e Se emiten 3 sefales acus- | Verde
ticas. , .
e Numero de serie del com-
ponente
El componente estd inicializado.
Incorrectamente iniciado: e Se emite 1sefal acustica ¢ Rojo
breve.

e Laluz roja se ilumina bre-
vemente.

e Se emite 1sefal acustica
larga.

e Laluz roja se ilumina bre-
vemente.

e Se emite 1senal acustica
breve.

7.6 Transmision

i

Los componentes que reciban autorizaciones Mobile Access se deben inicializar con la
aplicacién VCP Installer antes del primer uso de las autorizaciones.

7.6.1

Los datos de Mobile Access no se pueden emplear si no se ha realizado la inicializacion del
componente mediante la aplicacion VCP Installer.

Las autorizaciones guardadas en KEM se transfieren con el programador o de forma
inaldmbrica.

Confirmar VCP Installer

pudo

Para poder utilizar Mobile Access, el componente se debe inicializar con la aplicacion VCP
Installer.

136

El nombre del actuador aparecerd en rojo en el menu de transferencia si el componente
todavia no ha recibido el paquete de configuracion LEGIC. La ventana emergente incluye una
advertencia.

Aktuatoren (Programmer 1460)

& & om27-004 & IBschen... | | ] Pr anzeigen.

Typ  Zutritts-Mod  Aktuator-Name im Programm ort Status Hinweis Traceback Programmier- Master
v s EOORI &8 O Heuneseoen ox — omwe

% Das LEGIC Konfigurationspaket fur Mabile Access st noch nicht auf dem Aktuator!

Obertragen Sie bitte das LEGIC Konfigurationspaket mit Hilfe der VCP Installer App auf den Aktuator.
Laden Sie anschliessend das TraceBack oder setzen Sie diesen Hinvieis manuell via Kontextmenu zuriick.

rogrammer
aktualisieren

La advertencia puede desaparecer de 2 formas:
e automdtica (recomendado)

e manual
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Confirmacién automatica

La advertencia desaparece automadticamente si, después de inicializar el componente con la
aplicaciéon VCP Installer, la Traceback del componente se carga y se actualiza en KEM.

Encontrard informacion sobre cdmo cargar datos de Traceback en el capitulo [P 6.12].
Procedimiento:

1. Inicialice el componente con la aplicacion VCP Installer. Consulte el capitulo [» 7.5.3].
2. Cargue la Traceback del componente con el programador o de forma inaldmbrica.
3. Actualice la Traceback en KEM.

= La advertencia desaparece y el nombre del actuador ya no aparece en rojo.

Confirmacién manual
/ Aktuatoren (Programmer 1460) \,

2

Frogrammer
akiualisieren

& B 191127-004 ~| |3 Schliessplan I8schen... | | [F] Programmer-Eigenschafte
Zutritts-Med  Aktuator-Name im Programm ort Status
3 i) Whitelist DOOR1 =

Aktuator in Programmer schreiben
uator aus Programmer lesen

Aktuator im Pregrammer I6schen...

XaR2

Export an Aktustor

LEGIC Konfigurationspaket Hinweis abschalten...

! @ Status auf ‘Aktuell’ setzen
t,' A B Batterie-Status au iz
[ ] & Heruntergeladene Aktuatoren drucken

Eigenschaften...

Traceback aktualisieren

Inicialice el componente con la aplicacion VCP Installer. Consulte el capitulo [» 7.5.3].
Seleccione el componente en cuestion.

Abra el menu contextual con el boton derecho del ratén.

Seleccione la opcion "Eliminar advertencia de paquete de configuraciéon LEGIC".

= La advertencia desaparece y el nombre del actuador ya no estd en rojo.

O N

7.7 Propiedades
En este capitulo solo se describen las propiedades relevantes para Mobile Access.
7.7.1 Propiedades de actuador

7.7.1.1 Filtro RSSI

Enweiterte Einstellungen X

‘Obiect In Field Intervall. 300 ms (Standard) ~

[ Dynamisches Object In Field nach:

Bolt Recreation Time 30/ (1.255 Minuten)
Benutzerdefinierter RSSI-Filter <70/ (128.-1 4Bm)
Zurlicksetzen
sotrechen

El filtro RSSI determina el valor limite de la intensidad de la sefal y la distancia para que se
reconozca un teléfono inteligente.

Si le es imprescindible modificar los ajustes para que distintos componentes queden
diferenciados de forma segura, consultelo antes con el servicio técnico.

Encontrard mds informacién en PG Mobile Access.
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8 Dispositivos compatibles con
codigo PIN

Introduccién

Este capitulo describe como integrar, configurar y operar los dispositivos compatibles con
PIN y codigo de puerta dormakaba 90 02 unidad de registro y dormakaba 9112 Compact
Reader en dormakaba evolo Manager (KEM). Incluye una vision general de la arquitectura de
comunicacion, el hardware compatible, la informacion de licencia, la gestion de credenciales
y las posibilidades de trazabilidad. El uso de los dispositivos con cédigo PIN amplia el control
de acceso clasico basado en soportes con funciones de PIN y cédigo de puerta dentro del
entorno KEM.

Resumen

Los lectores de codigo PIN estdn conectados a un gestor de acceso 92 00-K7 B-Client AC30,
que toma las decisiones de acceso de forma local (es decir, sin conexion). El gestor de
acceso se comunica con KEM a través del Servicio evolo, que estd instalado como
componente de middleware de forma local o en un equipo remoto. KEM administra de forma
centralizada los usuarios, las credenciales y las autorizaciones; el Servicio evolo transmite
estos datos de forma segura (mediante HTTPS) al gestor de acceso y devuelve informacién
de estado y eventos a la base de datos de KEM. Este enfoque garantiza una administracion
centralizada con decisiones de acceso descentralizadas y operativas sin conexion a nivel del
gestor de acceso.

dormakaba evolo manager
(client)

\\ / SQL Database
(24/7)
evolo service

(24/7) HEER

N\

EEE
Compact reader 9112

Access Manager \

9200-K7 EEE
Ll
EEN

Registration unit 90 02

En la practica diaria, el lector reenvia los datos al gestor de acceso en cuanto un usuario
introduce un PIN, presenta un soporte LEGIC o MIFARE o utiliza Mobile Access. El gestor de
acceso comprueba las autorizaciones o los registros de la Whitelist almacenados, asi como
los perfiles horarios. Si la autorizacion es valida, se activa la salida correspondiente y se
concede al usuario el acceso a la zona. De lo contrario, se deniega el acceso. Todos los
eventos se registran y se notifican a KEM para su trazabilidad.

138 evolo Manager V7.2 Publico - 06/2026



Instrucciones de operacion Dispositivos compatibles con codigo PIN

8.1

8.2

8.3
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Concepto de comunicacion y seguridad

Los lectores compatibles con PIN no estdn conectados directamente a KEM. En su lugar, la
comunicacién se gestiona a través del Servicio evolo, que actua como middleware entre KEM
y el gestor de acceso. El flujo de comunicacion es el siguiente:

e Los cambios de configuracion y de autorizacion se crean en KEM.
e El Servicio evolo detecta estas actualizaciones y las transmite.
e El gestor de acceso almacena localmente los datos recibidos.

e Cuando se presenta una credencial, el gestor de acceso decide localmente sobre la con-
cesion o la denegacion del acceso.

e Los datos de eventos y la informacion de estado se notifican al Servicio dormakaba evolo
y se almacenan en la base de datos SQL.

Si la conexion de red con KEM se interrumpe temporalmente, las decisiones de acceso siguen
funcionando, ya que se toman localmente dentro del gestor de acceso. Por lo tanto, los
usuarios obtienen acceso incluso cuando el dispositivo no tiene una conexién activa con KEM.

Modelo de seguridad

Toda la comunicacion entre el Servicio dormakaba evolo y el gestor de acceso estd protegida
mediante HTTPS. Esto garantiza una transmision cifrada de los datos de configuracion y de
autorizacion. Los puertos utilizados de forma predeterminada son HTTP: 8085 y HTTPS: 8086.
En la practica, la mayoria de las instalaciones se configuran exclusivamente mediante HTTPS.

Dispositivos compatibles

Los siguientes componentes de hardware son compatibles con la funcion PIN en el sistema
KEM:

dormakaba unidad de registro 90 02

La unidad de registro 90 02 actua principalmente como dispositivo de antena. Es adecuada
para instalaciones en las que no se requiere Mobile Access. El acceso de los usuarios se
habilita mediante:

e Acceso mediante soporte
e Acceso mediante PIN

Compact Reader 9112

El Compact Reader 9112 amplia el conjunto de funciones mencionado anteriormente. Cuando
se requiere acceso basado en smartphone, es la Unica opcidén adecuada. El acceso de los
usuarios se habilita mediante:

e Acceso mediante soporte
e Acceso mediante PIN
e Mobile Access mediante smartphone

Gestor de acceso 92 00 K7 B-Client AC30

El gestor de acceso 92 00 K7 B-Client AC30 es el controlador de campo central en el
concepto de lector PIN. Actua como unidad de decision que almacena las autorizaciones
localmente y evalua las credenciales sin necesidad de una conexion permanente con KEM. El
dispositivo cumple las siguientes funciones:

e Recibe datos de configuracion y de autorizacion desde KEM a través del Servicio evolo
mediante comunicacion HTTPS

e Almacena las entradas de la Whitelist

e Controla los dispositivos conectados, como antenas y lectores

e Registra los eventos de acceso concedidos y denegados y los sincroniza de vuelta con
KEM

Licencias

La licencia define los limites operativos de cada gestor de acceso. Establece cudntos
dispositivos y credenciales se pueden administrar. Cada licencia de gestor de acceso indica:

e Numero mdaximo de antenas/lectores

e Numero mdximo de entradas de la Whitelist (registros maestros)
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8.4

El limite superior de registros maestros suele situarse entre 8.000 y 10.000 entradas y rara
vez supone una restriccion en la prdactica. El limite de dispositivos, en cambio, es
notablemente mds restrictivo y debe tenerse en cuenta en la planificacion del sistema. La
interfaz del sistema muestra el uso de la licencia para garantizar la transparencia durante la
configuracion.

Cada gestor de acceso funciona dentro de los limites de dispositivos con licencia. Para KEM
7.2 se aplican los siguientes valores:

e Por cada gestor de acceso se pueden utilizar un mdximo de cuatro dispositivos, siempre
que la licencia de dispositivos permita ese numero.

e Las configuraciones de hardware compatibles pueden incluir dos dispositivos 90 02 como
antenas (A 'y B), asi como hasta dos lectores RS485.

Métodos de acceso

KEM admite varios métodos de acceso y permite asi un uso flexible segun los requisitos de
seguridad del proyecto. Los métodos compatibles son:

¢ PIN personal

Se asigna a un unico usuario y no es visible para otros usuarios, tampoco en la interfaz de
usuario de KEM.

e Codigo de puerta

Un cédigo de puerta se diferencia de un PIN personal en que se asigna a uno o varios
lectores (y no a una persona) y puede compartirse entre varios empleados. Los codigos
de puerta resultan adecuados, por ejemplo, para el personal de limpieza, las salas
técnicas o las zonas de aparcamiento.

e Soporte (LEGIC Prime, LEGIC advant ISO 14443 A, LEGIC advant ISO 15693, MIFARE DESFi-
re, MIFARE Classic)

Estas tecnologias de credenciales garantizan la compatibilidad con las instalaciones
existentes.

e Credenciales moviles (solo Compact Reader 91 12)

Todos los meétodos de acceso pueden restringirse mediante perfiles horarios.

pude

8.5

Las instalaciones MIFARE requieren que las Site-Keys estéen almacenadas en el lector. Estas
Keys no se transmiten automadticamente desde el gestor de acceso. Proceda de la siguiente
manera:

Abrir la vista de transferencia en KEM.
Seleccionar la pestana Actuadores (gestor de acceso).

Seleccionar la antena o el lector al que se debe enviar la Site-Key, abrir el menu contextual y
seleccionar Enviar Site-Key...

Cuando se solicite, presentar la Tarjeta de Seguridad C en el lector de sobremesa.

Si un proyecto contiene lectores MIFARE pero no incluye una credencial maestra, pueden
producirse problemas durante la puesta en marcha.

Perfiles horarios y modos de funcionamiento
Todos los métodos de acceso pueden restringirse mediante perfiles horarios configurables.
Ademds, se admiten los siguientes modos:

e Funcionamiento de oficina
e Modo dia/noche

e Configuraciones de zona horaria especificas del proyecto

Configurar KEM para dispositivos compatibles con codigo
PIN

Para utilizar dispositivos compatibles con cédigo PIN, realice los siguientes pasos en el orden
indicado.
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Instalar el Servicio evolo

El Servicio evolo es necesario como componente de middleware que permite la comunicacién
entre KEM y el gestor de acceso. Si aun no estd disponible, proceda como se describe en la
seccion Instalar el servicio evolo [P 3.5]. El Servicio evolo puede instalarse en el mismo equipo
que KEM o en un equipo independiente dentro de la misma red. La decision depende de la
infraestructura y de los requisitos de seguridad del proyecto correspondiente.

Configurar el Servicio evolo

Tras la instalacion del servicio, continie como se describe en la seccion Configurar el Servicio
evolo para el gestor de acceso [» 10.3].

Anadir un gestor de acceso
En el siguiente paso, aflada un nuevo gestor de acceso a su proyecto.

1. Enlainterfaz de usuario de KEM, navegue a Ver, luego a Informaciones bdsicas, pestafia

Gestor de acceso, y haga clic en Afiadir nuevo gestor de acceso... En el asistente que
aparece, haga clic en Siguiente.

= Sila configuracion de RF del gestor de acceso no estd disponible, haga clic en Adadir
de todos modos.
2. Introduzca la direccion IP y el nombre del nuevo gestor de acceso y haga clic en
Siguiente.
3. En el siguiente paso se comprueba automdticamente la disponibilidad del nuevo gestor
de acceso. Tras la confirmacion, haga clic en Siguiente.
= La configuracién automdtica posterior puede tardar unos minutos.

4. Haga clic en Finalizar para completar el proceso.
Anadir antenas y lectores al gestor de acceso

1. Abrir las propiedades del gestor de acceso recién anadido.

2. Enla pestana Propiedades generales, seleccionar una zona horaria. En proyectos LEGIC,
seleccionar adicionalmente las tecnologias LEGIC deseadas.

3. Configurar cada antena y cada lector conforme a la licencia. En las listas desplegables,
seleccionar el tipo de lector, la entrada y la salida de sefal fisicas del dispositivo, la
denominacion para distinguir el dispositivo, asi como el nimero y la denominacién de la
puerta. Tener en cuenta la indicacion sobre el ajuste correcto del interruptor giratorio
situado en la parte posterior del dispositivo fisico.

judeo

Utilizar el interruptor DIP del Compact Reader para seleccionar las tecnologias MIFARE y
LEGIC, asi como las topologias RS-485 (topologia en bus o en estrella).

Utilizar el interruptor giratorio para definir la direccion interna del dispositivo. Para la
comunicacion con la antena correcta, utilizar la posicion 3 para el lector 1y la posicion 4
para el lector 2.

Las antenas estdn conectadas directamente a Ant. A o Ant. B en el gestor de acceso. No se
requiere ninguna configuracion adicional.

Activar el acceso de usuarios

A los usuarios se les concede acceso a puertas, actuadores o componentes habilitando su
soporte en el proyecto, ya sea un codigo PIN, un codigo de puerta o un dispositivo movil.
Proceda de la siguiente manera:

1. Enlainterfaz de usuario de KEM, navegar a Soportes.
2. En el explorador jerdrquico del proyecto, hacer clic en Nuevo Soporte.

Seleccionar el modelo y el tipo del soporte. Por ejemplo, elegir Codigo o PIN en las listas
desplegables correspondientes. Tras la creacion, editar el PIN o el codigo haciendo doble
clic en la columna Denominacién del nuevo PIN o codigo. Ejemplo: introducir el codigo PIN.

4. En la columna Usuario, abrir la lista desplegable y seleccionar el usuario al que se debe
conceder acceso mediante este PIN.

judeo

En el caso de los codigos de puerta: los cédigos de puerta no pueden asignarse a usuarios
concretos.
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1. Opcional: modificar el PIN o el codigo de puerta segun se desee o utilizar uno generado
automaticamente.
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Autorizar el codigo PIN para su uso. Navegar a la vista Autorizaciones y hacer doble clic
en la lista de la izquierda sobre el soporte de codigo PIN recién creado. Se abre una vista
en la que se enumeran los actuadores para los que estd activado este soporte. En los
proyectos nuevos, esta lista estd inicialmente vacia.

Desde la lista de actuadores situada en la parte izquierda de la interfaz de usuario,
arrastrar y soltar los actuadores deseados sobre el soporte de codigo PIN. Por ejemplo,
arrastrar una antena y un lector. Esperar hasta que los dispositivos se hayan programado
automdticamente y estén disponibles para el soporte.

El usuario con el tipo de soporte de codigo PIN correspondiente estd ahora activado para
los dispositivos compatibles con codigo PIN seleccionados y obtiene acceso a los puntos
de acceso que opera.

8.6 Proceso de usuario para el acceso en componentes o
puntos de acceso compatibles con codigo PIN

1.

evolo Manager V7.2

Cuando el usuario se acerca a la puerta a la que necesita acceder, utilizar el medio de
identificacion asignado. Ejemplo: utilizar el codigo PIN personal.

Introducir el codigo PIN en el lector. Si el cédigo es correcto, se concede el acceso y la
puerta se abre. Esto se sefaliza adicionalmente mediante una breve sefial acustica 'y una
luz indicadora verde parpadeante en el dispositivo.

Publico - 06/2026



Instrucciones de operacion Terminal

9

Terminal

i

A partir de KEM V7.1, solo se admiten los terminales 9600-Ké y 9600-K7.

judeo

Antes de utilizar un terminal por primera vez, se debe instalar el servicio evolo.
e Instalar el servicio evolo [» 3.5]

Funcion

En un entorno CardLink, se puede utilizar un terminal para asignar centralmente derechos de
acceso y validar los medios del usuario. La validacion y los derechos de acceso se configuran
en el software del sistema. Al presentar un medio de usuario, el terminal recupera los
derechos de acceso proporcionados desde la base de datos KEM y los escribe en el medio o
los elimina desde alli. El medio estd validado.

La base de datos y el servicio evolo deben estar siempre disponibles para el terminal; de lo
contrario, no se podrdn proporcionar actualizaciones de CardLink. En ese caso solo se podrdn
validar los medios de usuario existentes cuyos datos de validacion estén almacenados en el
terminal. El numero de posibles conjuntos de datos de validacion almacenados en el terminal
depende de la licencia del terminal adquirida.

judo

La guia de instalacion del terminal le proporcionard informacion detallada sobre el montaje y
mas indicaciones de instalacion del terminal.

9.2.1

Instalacion

Los siguientes pasos son necesarios para utilizar terminales en KEM:

1. Instalar el servicio evolo [» 3.5].
2. Habilitar el uso de terminales [» 9.2.1].
3. Anadir terminal al proyecto [» 9.2.2].

Activar terminal

Antes de que se puedan utilizar terminales en el KEM, se debe preparar el uso de terminales.

judo
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El uso del terminal solo se activa en las propiedades del proyecto una vez que el asistente se
ha ejecutado correctamente.

Inicie KEM como administrador si el servicio evolo estd instalado en un ordenador remoto.
Esto solo es necesario para la configuracion.

Se requieren derechos de administrador en el ordenador para configurar los puertos del
cortafuegos. Esto solo es necesario para la configuracion.

Procedimiento de activacion

1. Abra las propiedades del proyecto (F4).
2. Enla pestana "Ampliaciones”, active la casilla "Utilizar terminal”.
= Seinicia el asistente para configurar el uso del terminal en el KEM.
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. m MewProject] - Properties X |

| General | Extensions | Access control technology | LEGIC | Display | Statistics

Terminal

€] Uze terminal

Access Manager

[T Use access manager
PIM or door code length

Allowed code lengths: |4 o | B

Default code length: |6

| Wireless

se wireless

Access recording

Recording active |

Automatic deletion of alder protocol entries:

[ND automatic deletion v]

|__ i I ticel)

3. Siga el asistente.

B Activar terminal X

Permitir el uso del terminal

Permitir el uso de los terminales. El asistente le ayudara durante la configuracion

\

4. Enel paso 2, especifique el ordenador en el que estd instalado el servicio evolo.
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B Activar terminal X

servicio de Terminal

ervicio de Termina

Especifique el ordenador en el que los Servicios del Terminal estan instalados

Q Local (este ordenador)

6 A distancia

awis | [ Sguemes ]|

= Local: El servicio evolo estd instalado en el ordenador en el que también esta
instalado KEM.

= Remoto: El servicio evolo estd instalado en un ordenador diferente a KEM. Especifique
el nombre o la direccion IP del otro ordenador.

5. Haga clic en "Siguiente".

6. Enel paso 4, seleccione la direccion IP o el nombre del ordenador en el que estd instalado
el servicio evolo.
Para ello especifique el numero de puerto. El puerto 8083 se utiliza como configuracion
predeterminada. Si el puerto ya estd ocupado, se puede ajustar el niUmero de puerto.
Introduzca el numero de puerto HTTPS. El puerto estandar para HTTPS es el 8084.
Opcionalmente se puede activar la lectura del Traceback de medios.

B Activate terminal X

n Settings

Settings

Select required settings.

Network settings

Address: | CHNBE0O064.ddc.mydorma.com ~
Port number: 8083
Port number HTTPS: 8088
Settings

| Read media Traceback

7. Haga clic en "Siguiente”.

= Si hay un cortafuegos activado en el ordenador, los puertos deseados deben
activarse en el cortafuegos. El asistente llevard esto a cabo para el usuario. Para ello,
el usuario necesita derechos de administrador en el ordenador.
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B Activate terminal X

Firewall

Port sharing in the firewall.

In order for the terminals to be able to communicate with the
. dormakaba evolo service, the two selected ports must be enabled in
\

the firewall (if a firewall is active). You can use the button below to

) 1 _,I activate the ports (administrator rights are required).
|. Unlock ports in firewall...

< Back Next | Save | | Cancel |

8. Haga clic en "Habilitar puertos del cortafuegos”.

= La activacion se realiza en una ventana de comandos de Windows. Cuando el periodo
de activacion finalice, cierre la ventana pulsando cualquier boton.

9. Pulse "Guardar".
= Los ajustes se guardan en KEM.

10. Haga clic en "Listo".

B Activate terminal X

Saving selected settings. This can take a few minutes..
Settings have been saved.
\ The dormakaba evolo Manager must be
| 1)) restarted before the first terminal is added. ‘

= Antes de poner en servicio el primer terminal, el evolo Manager debe cerrarse y
reiniciarse para que los ajustes surtan efecto.

dormakaba evelo Manager X ‘

0 The dormakaba evolo Manager must be restaned before the first terminal is added

= En las propiedades del proyecto, la casilla "Utilizar terminal” estard activada.
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9.2.2

Terminal

.m MIF_AES500507_230918_1 - Propiedades *
MIFARE Monitor Estadistica
General Extensiones Tecnologia del Control de Acceso
Terminal

| Utilizar Terminal Actualizador

Wireless

Uso inalambrico

Comportamiento interrumpido durante la conexion Gateway - Reader

je CardLink siempre act

Cliva gespues

11. Pulse "Guardar".
= La pestafa "Terminales" se agrega a Elementos bdsicos.

= Ahora se pueden agregar terminales en "Elementos bdsicos/terminales” [» 9.2.2].

Anadir terminales

Informacion y requisitos

judeo
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En el software del sistema, no es posible usar un terminal en varios proyectos. Acto seguido
la configuracién anterior se sobrescribird para otro proyecto y el terminal ya no podrd
utilizarse en el proyecto anterior.

Los terminales deben estar conectados a la red.
Se ha habilitado el uso de terminales en el proyecto.

Nuevo terminal en la red

Un terminal 9600-Ké o 9600-K7 no configurado muestra lo siguiente en la pantalla cuando se
conecta a lared y se enciende:

e Su propio numero de serie

e Su propia direccion IP

e "Waiting for registration”

El terminal estd listo para la configuracion.
Procedimiento

1. Abra el espacio "Elementos bdsicos" de la barra de funciones "Navegador".
2. Vaya a la pestafia "Terminales”.
3. Haga clic en "Adadir nuevo terminal”.

Medios | Dispositivos | Maestras | Grupos de Puertas | Terminales ),

B Afadir nuevo terminal B Opciones.

Tipo Nombre Idioma Estado parametr

4. Siga el asistente.
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Terminal

B 2dd terminal

Add a new terminal

This wizard will help you to add a terminal 9600-K6 or -K7.

Cancel

Instrucciones de operacién

= Aviso: Si no se ha leido la tarjeta de seguridad de este proyecto, debe confirmar que

desea continuar sin leer la tarjeta de seguridad.

5. Haga clic en "Siguiente”.

= Se lee y se anota la direccion IP del terminal para el siguiente paso.

B 2dd terminal

a Terminal commissioning

erminal commissioning

Indication on the terminal display

If this display appears after starting up the terminal, the IP address
of the terminal can be read directly and entered on the next page.

Screen variant 1 | > |

< Back | ‘ Next >

Cancel

6.

'. Add terminal

a Terminal commissioning

Indication on the terminal display

If the terminal shows the password entry dialog after starting up,
the display of the IP address can be forced with the arrow at the
bottom right. The password does not have to be set, this is done
automatically during the adding process.

The terminal must then be restarted, as this screen must be active
for automatic adding.

| < | Screen variant 2

| < Back | ‘ Next >

changed. Pleass

Cancel

x

En el paso 3, introduzca la direccion IP del terminal, introduzca un nombre y asigne una

contrasefia para el terminal.

evolo Manager V7.2
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B. 2dd terminal

Settings

Enter IP address

ame and password

Please enter the IP address shown on the terminal’s display and give the terminal a name.
The password is required to log in directly to the terminal.

IP address: |10.3.53.239 )
Name: Terminal2 D
- Password: |sssssssssssss| ® @

[ cms ][ o

7. Haga clic en "Siguiente".

= KEM comprueba si el terminal especificado estd disponible en la red.

B 2dd terminal

n Availability

Availability

Check that the terminal is available.

Checking availability...

Terminal Type: 9600-K6 (B-Client AC15)
Serial Number: 079606102065
MAC Address: 00:07:CC:FR.BR.CC

Host Address/Port: http://CHNB00064.ddc.mydorma.com:8083

Cancel

X

B. 2dd terminal

n Availability

Availability

Check that the terminal is available.

The terminal is available.

Terminal Type: 9600-K6 (B-Client AC15)

Serial Number: 079606102065

MAC Address: 00:07:CC:FF:BF:CC

Host Address/Port: http://CHNB00064.ddc.mydorma.com:8083

[ cms ][ o

8. Haga clic en "Siguiente”.
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B 2dd terminal ®

Security card

You can import a security card here.

/N

-

9. Lea la tarjeta de seguridad (en caso de que esté configurada para el proyecto).

l Terminal hinzufdgen x

Sicherheitskarte

Sicherheitskarte

Hier konnen Sie eine Sicherheitskarte einlesen.

u Die Sicherheitskarte wurde gelesen.

| < Zurtick | ‘ Weiter > F ]

10. Haga clic en "Siguiente”.

B 2dd terminal

Add

The terminal is added. This will take a few minutes...

Set password

:

20000

= El terminal se configura para su uso en KEM. Esto puede tardar unos minutos.
Este proceso no puede cancelarse ni detenerse.
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B. 2dd terminal ®

Add

The terminal is added. This will take a few minutes...

O Set password
O The terminal starts up again
O Send base configuration to terminal

\ & The terminal starts up again
&) Send extended configuration (100%)

O Terminal available in KEM

11. Haga clic en "Listo".
= El terminal se ha afadido al proyecto.

.. Medien \( Aktuatoren | Master | Turgruppen '/Terminals\

B Neues Terminal hinzufiigen B Optionen...

Typ Name Sprache Parameter Status Lizenz-Info Verfugba Fabrikati Firmware Versi Seriennumm  |P-Adresse  MAC-Adresse

B Terminal Deutsch (Schwe... @ Terminal korrekt parametri... @ Lizenz ok (3 von 10000 Validierungssatze.. /] &
= El asistente finaliza.
Para el funcionamiento del terminal consulte.

Solo para proyectos LEGIC

judeo

El terminal todavia se debe lanzar en un proyecto LEGIC con la tarjeta de seguridad C2 para
activar la autorizacion de escritura.

9.2.3

Publico - 06/2026

Para otorgar autorizacion de escritura, consulte cada terminal y presente la tarjeta de
seguridad C2.

Restablecer/eliminar terminal
Proceso para eliminar un terminal de un proyecto.
Requisitos previos

e El terminal es accesible en el proyecto. El terminal se puede restablecer y eliminar del
proyecto (recomendado).

e El terminal no es accesible en el proyecto. El terminal solo se puede eliminar del proyecto.

Procedimiento

1. Abra el espacio "Elementos bdsicos" de la barra de funciones "Navegador".

2. Vaya a la pestafia "Terminales”.

3. Seleccione en la lista el terminal que desea eliminar.

4. Haga clic con el boton derecho del raton para abrir el menu contextual de la entrada del

terminal.

k Reset terminal and delete from the project.

5. Seleccione el elemento del menu "Restablecer terminal y eliminar del proyecto”.
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= Seiniciard el asistente de eliminacion de terminal.

B Reset and delete X

Reset terminal and delete from the project

The terminal will be reset to its default settings and deleted from the project.

T

6. Haga clic en "Siguiente”.
= El asistente comprueba si se puede acceder al terminal.

l Reset and delete X

Check that terminal ‘Terminal2® (IP address 10.3.53.239 is available.

® Remove this terminal from this project only (no data on terminal will be removed).

Q Reset complete configuration on terminal and remove from project.

O The terminal is available.

< Back [ mea> |

7. Seleccione si solo se debe eliminar el terminal del proyecto o si también se debe
restablecer el terminal. Si se restablece un terminal, todos los datos guardados en él se
perderdn y este podrd integrarse en otro proyecto.

8. Haga clic en "Siguiente”.

‘ Reset and delete

Remove

The terminal is removed. This may take several minutes...

The sitekeys are removed from the terminal

U g
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9.3
9.3.1

9.3.2

Publico - 06/2026

= El proceso no se puede cancelar.

Terminal

El asistente elimina los datos del proyecto MIFARE o LEGIC correspondientes del

terminal.

l Reset and delete

Remove

The terminal is removed. This may take several minutes...

&) The sitekeys are removed from the terminal
| & Reset the terminal
u O The terminal starts up again

9. Haga clic en "Listo".
= Se retira el terminal y finaliza el asistente.

Manejo

Programar medios

Antes de poder usar el terminal, todos los medios de usuario pertenecientes al proyecto

deben programarse para su uso con el terminal.

Si los medios no se suministran preprogramados, deben programarse una vez con el KEM.

Volumen

El terminal ofrece la posibilidad de sefializacion acustica. El volumen puede ajustarse
mediante el menu contextual del terminal correspondiente. El volumen se puede ajustar en 5
niveles. El ajuste del volumen debe realizarse por separado para cada terminal.

Procedimiento

1. En Bdsico/Terminales, seleccione el terminal cuyo volumen quiera ajustar.

2. Abra el menu contextual con el botdn derecho del raton.

[@] Open WebU

& Show the terminal’s name on the display

SSH/SFTP Server

Despliegue la opcién de menu "Volumen™.

3.
4. Seleccione el volumen deseado entre "Silencio" y "Mdaximo".

ramet... @ License
Low
Midium
High

= El terminal reproduce 4 tonos al volumen seleccionado.
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9.3.3 Servidor SSH/SFTP

El servidor SSH/SFTP del terminal puede activarse o desactivarse. Tras la configuracion para
KEM, el servidor estd desactivado por defecto y puede activarse/desactivarse manualmente

aqui.

Procedimiento

1. En Bdsico/Terminales, seleccione el terminal cuyo servidor SSH/SFTP quiera activar o
desactivar.

2. Abra el menu contextual con el botdn derecho del raton.

[@ Open WebUl

& Show the terminal’s name on the display

Volume b

SSH/SFTP Server ’

ete from the project.

3. Despliegue la opcion de menu "Servidor SSH/SFTP".

S
Ul R
; the displa ... @ License ok (¢

e display

B Activate
* @ Deactivate

delete from the project

4. Seleccione "Activar” o "Desactivar”.
= Por defecto estd desactivado

9.3.4 Servidor web
El servidor web del terminal puede activarse o desactivarse. Permite acceder a la interfaz
web del terminal. Tras la configuracion para KEM, el servidor estd activado por defecto.

Procedimiento

1. En Bdsicos/Terminales, seleccione el terminal cuyo servidor web quiera activar o
desactivar.

2. Abra el menu contextual con el botdn derecho del raton.

@] Open WebUl

& Show the terminal’s name on the display

SSH/SFTP Server b

Server

minal’s name on the display

SSH/SFTP Server
Web Server * B Activate

@ Deactivate

from the project

4. Seleccione "Activar" o "Desactivar”.
= Activado por defecto

9.3.5 Conjuntos de datos de validacion

/ Medien | Aktuatoren | Master | Turgruppen /Terminals\

B Neues Terminal hinzuftigen. B Optionen..
Typ Name Sprache Parameter Status Lizenz-Info Verfugba Fabrikati Firmware Versi Seriennumm  |P-Adresse  MAC-Adresse
B Terminal Deutsch (Schwe... @ Terminal korrekt parametri... & Lizenz ok (3 von 10000 Validierungssatze.. ] F ]
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Los conjuntos de datos de validacion son necesarios para la validacion de medios en el
terminal. Cuando se inicializa el terminal, se descargan los datos de validacién existentes.
KEM los actualiza automdaticamente durante el funcionamiento. El proceso también se puede
iniciar manualmente. Esto puede ser necesario, por ejemplo, si el terminal no estd disponible
durante un largo periodo de tiempo.

Procedimiento

1. En el menu "Elementos bdsicos/terminales”, haga clic con el boton derecho para abrir el
menu contextual del terminal.

2. Seleccione el elemento del menu "Descargar conjuntos de validacion”.
= Los conjuntos de validacion se cargan y se guardan en el terminal.

En linea/sin conexiéon
En funcionamiento en lineq, el terminal tiene una conexion activa con el servicio evolo.

e El servicio evolo y la base de datos estdn en funcionamiento.
e KEM no es necesario.

e Los datos de acceso actuales estdn disponibles y se pueden escribir en el medio del
usuario.

e Los medios de usuario se pueden validar.

En el modo sin conexion no hay ninguna conexion con la base de datos.

e El servicio evolo no estd en funcionamiento.

¢ KEM no es necesario.

e Los datos de acceso no se pueden actualizar en un medio de usuario.

e Los medios de usuario se pueden validar.

judo

9.3.6

La cantidad maxima de medios que se pueden validar sin conexion depende de la licencia
adquirida para el terminal.

e Sjel tamano de la licencia no es suficiente, se mostrard una advertencia en KEM.

e Solo se pueden validar los medios cuyo conjunto de datos esté almacenado en el termi-
nal.

= Recomendacién: Dimensionar la licencia del terminal segun el nUmero de medios que se
vayan a validar.

Cambio de clave de fabricacion

judeo
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Solo en proyectos MIFARE.

Los medios escritos por empresas de terceros reciben una clave de fabricacion para este
paso de produccién con la que se programan los medios. Para el uso del usuario final, la
clave de fabricacion se reemplaza una vez por una clave de aplicacion. Cada aplicacion en
un medio tiene su propia clave de fabricacion, que es reemplazada por su propia clave de
aplicacién durante este intercambio. El cambio de los terminales conectados se puede
activar en el menu contextual. La funcion estd desactivada de forma predeterminada.

Si la funcion estd activada, las llaves se intercambian la primera vez que se presenta un
medio.

Activar

1. Vaya a "Elementos bdsicos/terminales”.
2. Seleccione uno o varios terminales.
3. Abra el menu contextual con el botén derecho del raton.
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4. Seleccione el elemento del menu "Cambio de clave de fabricaciéon activo”.
= La funcion estd activada para todos los terminales.

Desactivar

1. Vaya a "Elementos bdsicos/terminales”.

2. Seleccione uno o varios terminales.

3. Abra el menu contextual con el botdn derecho del raton.

4. Seleccione el elemento del menu "Sin cambio de clave de fabricacion”.

= La funcion estd desactivada para todos los terminales.

9.3.7 Parametrizar

Informacion y requisitos

La tarjeta de seguridad de la tecnologia usada se debe haber leido.

pudo

El terminal estd instalado pero no parametrizado.

Procedimiento

1. Vaya a "Elementos bdsicos/terminales”.

2. Seleccione un terminal.

3. Abra el menu contextual con el botdn derecho del raton.
[@ Open WebUl

& Show the terminal’s name on the display

SSH/SFTP Server v

4. Haga clic en "Parametrizar...".
5. Solo en MIFARE: Coloque la tarjeta de seguridad del sistema en el lector de sobremesa.

m Parameterize terminal x

During the parameterization the terminal is locked.
This process may take a few minutes depending on the number of user

@ media.
With <Start> the download begins.

Present the system security card.

Close |

B Parameterize terminal x

During the parameterization the terminal is locked.
This process may take a few minutes depending on the number of user
F@5 media.
N/ With <start> the download begins.

Finished reading the security card.

Start | | Close

6. Haga clic en "Inicio".

= Los datos se transfieren. La duracion depende del nimero de medios de usuario
configurados.

7. El asistente lleva acabo la parametrizacion.

= En el ultimo paso, el terminal realiza un reinicio. Este proceso puede durar algunos
minutos.
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= El terminal estd parametrizado y disponible en el software.

judeo

El terminal todavia se debe lanzar en un proyecto LEGIC con la tarjeta de seguridad C2 para
activar la autorizacion de escritura.

9.4

9.5
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8. Presente la tarjeta de seguridad C2 en el terminal y espere a las sefiales (1 pitido + 3
pitidos después de 20 s).

= El terminal ha recibido su autorizacién de escritura (lanzamiento) y se puede utilizar
en el proyecto.
Los proyectos MIFARE no requieren este paso.

Autorizaciones de CardLink

En el tipo de autorizacion de CardLink, las autorizaciones y los datos de validacion para un
medio de usuario se almacenan en el servidor de la base de datos y, en caso necesario, se
recuperan del terminal si el medio de usuario correspondiente estd disponible.

Una vez que los datos CardLink se transfieren al servidor de la base de datos, KEM ya no es
necesario.

Procedimiento (ejemplo)

Vaya a "Autorizaciones/CardLink".
Seleccione la pestafia "Medios de usuario”.
3. Arrastre el medio hasta el campo superior derecho.
= A continuacion, este medio recibe sus nuevas autorizaciones a traveés del terminal.

X Listablanca "B Asignar Dispositivo a Grupo de Puertas & Lista negra

Medio de usuario  Grupo de puertas  Dispe ¢ 13 & Ev2
I MIF_AESS00507_230918_1 v
P Fitn ‘ Tipo Estado Nombre Tipo de Autorizacién Perfil Vélido desde/hasta  Oficina
iltro:
®Ow Nuevo door/1/NewDoor  Derecho Individual (perfil se... ®e Sie

Uso de la memoria del medio: 8%

Tipo  Nombrecompletod  Maestra

» B doar/1/NewDoor ¢ iMB

4. Seleccione la pestafia "Grupos de puertas” o "Actuadores”.
5. Arrastre y suelte un grupo de puertas o un actuador en el campo de la derecha.

= Realizada la introduccion, el conjunto de datos se encuentra en el estado "Nuevo".
Los datos se transfieren directamente a la base de datos. Durante el funcionamiento,
KEM no estd obligado a recopilar datos del usuario. Cuando los medios de usuario
han obtenido su autorizacion de acceso del terminal, el estado en el KEM cambia a
Actual después de la siguiente sincronizacion.

Si el Traceback de medios estd habilitado, los datos de rastreo se transmiten a KEM y se
pueden ver.

X Lista blanca | Asignar Dispositivo a Grupo de Puertas (& Lista negra

Medio de usuario Grupo de puertas  Dispc ¢ 1y &) EVi
Bl MIF_AES500507_230918_1 -
P fio: | Tipo Estado Nombre Tipo de Autorizacion Perfil  Valido desde/hasta  Oficina
itro:
*Ow @ Programado door/1/NewDoor Derecho Individual (perfil se... ®c Sie...

Uso de la memoria del medio: 8%

Tipo  Nombre completod  Maestra

» door/1/NewDoor ¢ iMB

Migracién de proyectos desde V7.0

A partir de V7.1, los nuevos terminales solo pueden ponerse en servicio mediante SSH/SFTP y
https. El certificado necesario lo proporciona el KEM. Ademds, el puerto para la comunicacion
segura debe estar definido y habilitado en el cortafuegos. El asistente ofrece la posibilidad de
hacerlo. Este capitulo describe el proceso de migracion de un proyecto de terminal creado en
la version 7.0 a la version actual (a partir de la version 7.1). Los proyectos con terminales
antiguos no pueden migrarse.

Requisitos previos

e Se necesitan derechos de administrador en el ordenador para instalar el servicio evolo y
el KEM.

e En V7.0, los terminales del proyecto correspondiente estdn correctamente instalados y
activos.

e Estdn disponibles los archivos de instalacion (msi) para el servicio evolo a partir de la ver-
sion 7.1.
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e Estdn disponibles los archivos de instalacion (msi) de evolo Manager a partir de la versién
7.1.

evolo Manager 7.0 y evolo Manager a partir de la version 7.1 pueden instalarse en paralelo.
El servicio evolo solo puede existir y estar activo una vez en un ordenador.

judeo

Procedimiento

1. Actualice el servicio evolo a la version actual.
2. Instale el evolo Manager version 7.1 o superior.
= Silas versiones de evolo Service y KEM no coinciden, aparece un mensaje de error.
Migracién
1. Inicie el evolo Manager actual.
2. Abra el proyecto que quiera migrar.
= Filtre los proyectos a partir de la version 7.0 en la seleccion de proyectos.

|Projects (vz.0)

Qpen

3. Seleccione el proyecto que quiera migrar.
= KEM reconoce el proyecto mds antiguo.

dormakaba evolo Manager X ‘
0 This project contains terminals. The following steps must be taken to ensure that these continue to function:

=" - The 'dormakaba evolo Service' must be updated before the project migration
- After the migration of this project. the "Use Terminal’ wizard must be run (will be executed automatically)

4. Pulse "OK".
5. Haga clic en "Si" y migre el proyecto.

= KEM pasa al asistente "Activar terminal” después de la migracion. A continuacion, se
recoge y guarda la nueva informacion requerida.

6. Siga el asistente.

B Activar terminal X

Permitir el uso del termina

Permitir el uso de los terminales. El asistente le ayudara durante la configuracion

AN

~

C

e

7. Enelpaso 2, especifique el ordenador en el que estd instalado el servicio evolo.
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B Activar terminal X

servicio de Terminal

ervicio de Termina

Especifique el ordenador en el que los Servicios del Terminal estan instalados

Q Local (este ordenador)

6 A distancia

awis | [ Sguemes ]|

= Local: El servicio evolo estd instalado en el ordenador en el que también esta
instalado KEM.

= Remoto: El servicio evolo estd instalado en un ordenador diferente a KEM. Especifique
el nombre o la direccion IP del otro ordenador.

8. Haga clic en "Siguiente".

9. Enel paso 4, seleccione la direccion IP o el nombre del ordenador en el que estd instalado
el servicio evolo.
Para ello especifique el numero de puerto. El puerto 8083 se utiliza como configuracion
predeterminada. Si el puerto ya estd ocupado, se puede ajustar el niUmero de puerto.
Introduzca el numero de puerto HTTPS. El puerto estandar para HTTPS es el 8084.
Opcionalmente se puede activar la lectura del Traceback de medios.

B Activate terminal X

n Settings

Settings

Select required settings.

Network settings

Address: | CHNBE0O064.ddc.mydorma.com ~
Port number: 8083
Port number HTTPS: 8088
Settings

| Read media Traceback

10. Haga clic en "Siguiente”.

= Si hay un cortafuegos activado en el ordenador, los puertos deseados deben
activarse en el cortafuegos. El asistente llevard esto a cabo para el usuario. Para ello,
el usuario necesita derechos de administrador en el ordenador.
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B Activate terminal X

Firewall

Port sharing in the firewall.

In order for the terminals to be able to communicate with the
. dormakaba evolo service, the two selected ports must be enabled in
\

the firewall (if a firewall is active). You can use the button below to

) 1 _,I activate the ports (administrator rights are required).
|. Unlock ports in firewall...

< Back Next | Save | | Cancel |

11. Haga clic en "Habilitar puertos del cortafuegos”.

= La activacion se realiza en una ventana de comandos de Windows. Cuando el periodo
de activacion finalice, cierre la ventana pulsando cualquier boton.

12. Pulse "Guardar".

= Los ajustes se guardan en KEM.

13. Haga clic en "Listo".

B Activate terminal X

Saving selected settings. This can take a few minutes..
Settings have been saved.
\ The dormakaba evolo Manager must be
| 1)) restarted before the first terminal is added. ‘

= Antes de poner en servicio el primer terminal, el evolo Manager debe cerrarse y
reiniciarse para que los ajustes surtan efecto.

dormakaba evelo Manager X ‘

0 The dormakaba evolo Manager must be restaned before the first terminal is added

= Se abre el proyecto.
= Compruebe el resultado de la migracion.

En la pestafia Terminales de las opciones, compruebe si el puerto HTTPS establecido y el
certificado estdn configurados.
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B Terminal service options

Network settings
Address: ° CHNB00064.ddc.mydorma.com
Port number: 8083
Port number HTTPS: 8088
Certificate: 8 ok

Database
Project name: ° MIF_3DES_500514
Database server: @ CHNB00064\DORMAKABAV19
Authentication mode: lﬁ SQL Server Authentication
Database connection: | Ok

Settings
[7] Read media Traceback

Indicate on the terminal when online

Log in Terminal Service

[7] Keep debug information in the background

Save Cancel

evolo Manager V7.2
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10

10.1

10.2

10.3

Instrucciones de operacién

Gestor de acceso

Para utilizar un gestor de acceso, el Servicio evolo debe estar instalado. Consulte Instalar el
servicio evolo [» 3.5].

El dormakaba gestor de acceso 92 00 K7 es un dispositivo de control de acceso por hardware
disefiado para sistemas de seguridad comerciales e industriales. Se trata de un controlador
de acceso con capacidad de red que, como elemento central de un sistema de seguridad
fisica, conecta entre si lectores, puertas y software de administracion. Su funcién principal
consiste en comprobar, como terminal de control de acceso, si un soporte o una credencial
(Tarjeta de Seguridad o smartphone mediante Mobile Access) dispone de las autorizaciones
necesarias y, en caso de autorizacion, conceder el acceso al usuario.

Requisitos previos

Para que un gestor de acceso pueda incorporarse a un proyecto, deben cumplirse las
siguientes condiciones:

e El Servicio evolo debe estar instalado y configurado, ya que es necesario para la comuni-
cacion entre KEM y el gestor de acceso. Consulte la seccion Instalar el servicio evolo
[» 3.5]. La version del Servicio evolo instalado debe coincidir con la version de KEM.

e Debe estar garantizada la conectividad de red, incluida una configuracion IP correcta y
los puertos abiertos (por ejemplo, HTTPS 8086), para que el dispositivo pueda ser locali-
zado y comprobado. El gestor de acceso debe ser accesible y compatible, es decir, las
comprobaciones de firmware y de comunicacion deben superarse durante la configura-
cion.

e Debe existir una licencia vdlida para el gestor de acceso 92 00 K7 B-Client AC30, ya que
esta determina cudntos lectores y antenas se pueden afadir.

Funcionamiento

Debe haber una unidad de gestor de acceso implementada en el entorno de hardware
existente. Para mds informacion sobre la instalacion fisica in situ de un gestor de acceso,
consulte https://portal.dormakaba.com/, drea Downloads; busque alli el manual técnico del
gestor de acceso, en el que se describe el procedimiento de forma detallada.

La configuracion y la incorporacion a su proyecto se describen en las secciones Configurar el
Servicio evolo para el gestor de acceso [P 10.3] y Configurar KEM para dispositivos
compatibles con codigo PIN [» 8.5].

Ver también esto

Configurar KEM para dispositivos compatibles con codigo PIN [P 141]

Configurar el Servicio evolo para el gestor de acceso

Para mds informacion, consulte el capitulo Gestor de acceso.

Para utilizar dispositivos compatibles con codigo PIN en su proyecto, debe configurar el
Servicio evolo para el gestor de acceso.

Comience por crear un nuevo dispositivo en KEM e introducir su direccién IP para que el
sistema pueda localizarlo en la red. A continuacion, KEM comprueba automdticamente la
comunicacion con el Servicio evolo y verifica la compatibilidad del dispositivo, incluido el
estado del firmware. Tras una comprobacion correcta, el gestor de acceso se integra e inicia
su primera sincronizacion, que puede tardar unos minutos antes de estar operativo.
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Procedimiento
i & O dd Q& s dormakaba evolo Manager - NewProject1 - 0 X
- Start Navigator I@ (2
y . < 3 T
& & 9 0 B & < *,
Home Grundlagen Organisation Zeitprofile =~ Berechtigungen Schliessplan Ubertragung Rezeption = Traceback Logbuch = Wizards
Mavigation Einrichten Zutritt Berichte Zubehdr
/ Medien ‘ Aktuatoren ‘ Master / Zlﬂnthm{' PR NewProject! - Eigenschaften X
1 F
s Meuen Zutrittsmanager hinzufiigen... Allgemein | Erweiterungen | Zutritts-Technologie | LEGIC | Anzeige | Statistik | p Filter:
| |
jemnnal Web Server IP-Adresse MAC-Adr

Typ MName Verfigbar |
[C] Terminal benutzen

Zutrittsmanager

Zutrittsmanager benutzen

PIN- und Tarcodeldnge

Erlaubte Codeladngen:
Standard Codelange:

Wireless

[C] Wireless benutzen

Speichern ] [ Abbrechen ]

B B e [cersteststus ]

En la interfaz de usuario de KEM, pulsar F4 para abrir las propiedades del proyecto y

cambiar a la pestana Extensiones.
Activar la casilla de verificacion Usar gestor de acceso. Esto inicia el asistente Activar

gestor de acceso. Hacer clic en Siguiente.

En los proyectos MIFARE, al anadir el gestor de acceso también deben anadirse Site-Keys.

judo

Publico - 06/2026 evolo Manager V7.2

163



Gestor de acceso

®
Bl s

[ e = s

dormakaba evole Manager - NewProject1
Mavigator

Instrucciones de operacién
g & =

o x
B ew
T 0 H %
Organisation Zeitnrofile | Berechtinunnen  Schliessnlan [lhertranunn  Rezentinn | Trarehack |anhuch | Wirards
8 Zutrittsmanager a s
Mavigation Einrichten
Rl e e
[ MNeuen Zutrittsmanager hinzufd }3 Filter:
B | E
Typ MName Verfiigh  Evolo Service Server IP-Adresse MAC-Adr
Geben Sie an, wo (auf welchem Computer) der dormakaba evolo Service installiert ist.
0 Lokal (dieser Computer)
6 Remote
Name des Computers oder IP-Adresse: |localhost
< Zuniick | | Weiter > Speichern
B e e [cetetatus ]
3. Indicar donde estd instalado el Servicio evolo. En el caso de una instalacion remota,
introducir el nombre de host o la direccion IP y hacer clic en Siguiente.
= Se comprueba si el servicio estd presente y activo. Tras finalizar la comprobacion,
hacer clic en Siguiente.
m == =
“ Start Navigator

dormakaba evole Manager - NewProject1

x
®

0
T P [=E
H < 0 @O %
Home Organisation Zeitnrofile | Berechtinunnen  Schliessnlan [lhertranunn  Rezentinn | Trarehack |anhuch | Wirards
B8 Zutrittsmanager ak s
Mavigation Einrichten
/' Medien Aktuatoren Master | Z n Einstellungen
[ MNeuen Zutrittsmanager hinzufd p Filter:
i |
Typ MName Verfugk Elnstellungen Server IP-Adresse MAC-Adr
Wshlen Sie die gewdnschten Einstellungen.
Netzwerk-Einstellungen
M
Portnummer: 8085
Portnummer HTTPS: 8086
< Zuriick | | Weiter > Speichern Abbrechen
4.

‘L Bt  [Gerstestatus /]
Indicar la configuracion de red y los paradmetros del Servicio evolo. Introducir la direccion
y los puertos HTTP y HTTPS.
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Gestor de acceso

Cuando se solicite, abrir los puertos necesarios en el cortafuegos. Utilizar la opcion
proporcionada, que ejecuta un script que afade una regla en el cortafuegos. Tras
completar este paso, hacer clic en Guardar. Esto reinicia el Servicio evolo, lo que es
necesario para su funcionamiento.

Reiniciar KEM para que los cambios surtan efecto.

Opcional: tras configurar el gestor de acceso, volver a la pestana Extensiones. Mediante
los menus desplegables correspondientes se pueden editar la longitud minima y maxima
del codigo de puerta, asi como la longitud estandar del codigo. Esto también es posible

en un momento posterior.

Hacer clic en Guardar para cerrar las propiedades modificadas del proyecto.

El gestor de acceso estd ahora operativo. Si es necesario, puede afadirse a un proyecto
como se describe en Configurar KEM para dispositivos compatibles con codigo PIN
[» 85].

Ver también esto

Publico - 06/2026

Configurar KEM para dispositivos compatibles con codigo PIN [P 141]
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11

11.1

Instrucciones de operacién

Inalambrico

Este capitulo describe la creacion y puesta en marcha de componentes inaldmbricos.
Encontrard mds informacion sobre el funcionamiento inaldmbrico en:

e Manual de manejo del programador 1460
e Guia técnica de la gateway inaldmbrica 90 40

e Pauta de planificacion PG inaldmbrico

Integrar gateway inaldmbrica

judeo

Si una gateway ya estd configurada para un proyecto, se puede utilizar para otro después de
haberle realizado un restablecimiento INI.

Preparar KEM:

Inicie el software KEM.
En el software KEM, abra las "Propiedades de proyecto” (F4).
En la pestana "Ampliaciones”, active la casilla "Utilizar capacidad inaldmbrica”.

o

Guarde la configuracion.
= La pestafa "Gateways" se afiade a los Elementos bdsicos.

= La pestafna "Actuadores (Inaldmbrico)" se afiade al menu "Transferencia”.
Anadir gateway en KEM:
v" Debe conocer la direccion IP de la gateway.

1. Vaya a la pestana "Gateways".
2. Pulse el botdn "Afadir nueva gateway”.

Afadir Gateway X
Afiadir nueva Gateway

Este asistente le ayuda a afadir una nueva Gateway.

<Atras Siguiente > Configurar Cancelar

3. Siga el asistente.
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gre—

Add Gateway

Enter IP address, name and password

Please enter a name and the IP address of the gateway and select a password for the gateway's

Web UL

Marme:

Mew Gateway (1)

IP address: T @
Password: TRRE—" @

< Back MNext = Configure Cancel

judeo

11.2

Introduzca aqui la direccion IP por cable de la gateway.

Si no es posible asignar una direccion IP fija a la gateway inaldmbrica, el servidor DHCP se
debe parametrizar de tal forma que en cada nueva conexion con una gateway inaldmbrica le
asigne siempre la misma direccion IP.

4. Parametrice la gateway.

= La vista del menu "Transferencia" y de la pestafa "Programador 1460" cambia a la
pestafia "Actuadores (Inaldmbrico)".

Editar los componentes inaldmbricos

11.2.1

Publico - 06/2026

El modo Mixto inaldmbrico todavia no es compatible con la gateway inaldmbrica.

Configurar los componentes

La configuracion de los componentes con la opcion inaldmbrica funciona de forma andloga a
la de los componentes auténomos.

Ademds, debe tener en cuenta que:

¢ La capacidad inaldmbrica solo se puede seleccionar en componentes que funcionen en
modo V4.

— Enelcampo "Tipo" de la pestafia "Actuadores”, seleccione E32x de la lista.
e La opcion Permitir capacidad inaldmbrica debe estar activada

e Enla actualizacion de CardLink mediante el lector remoto, debe seleccionar la opcién
"Actualizacion de CardLink" de la columna "Modo de acceso”.
En Legic, debe conceder la autorizacién de escritura al lector remoto para que los datos
se puedan escribir en los medios. Véase Conceder autorizacion de escritura (lanzar)
[»11.2.2]
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11.2.2

11.2.3

11.3

11.3.1

Instrucciones de operacién

Conceder autorizacion de escritura (lanzar)
(Solo LEGIC)

En los siguientes casos hace falta una autorizacion de escritura:

e Validacion de segmentos CardLink con escritura protegida en aplicaciones CardLink.
Requisito

e Para la autorizacion de escritura hace falta una tarjeta de seguridad C2.

e El componente debe encontrarse en funcionamiento normal y esperar una entrada por
RFID.

Procedimiento

1. Presente el Master programador.
2. Presente la tarjeta de seguridad C2 durante unos 15 s.
= Luz verde durante el proceso.

= Sefalizacion si el proceso es correcto: 3 pitidos
Si ya se habia concedido la autorizacion de escritura con la misma tarjeta de
seguridad C2, se senalizard inmediatamente con 3 pitidos.

= Ninguna sefalizacion: La autorizacion de escritura no se ha concedido.
Posibles causas
- La tarjeta de seguridad C2 se ha retirado del campo RFID demasiado pronto.

3. Retire la tarjeta de seguridad C2 del campo RFID.
Modulo S, Pass-Lock o Escape-Return via inaldmbrica

Requisitos previos
El uso de las funciones Modulo S, Pass-Lock o Escape-Return via inaldmbrica requiere al
menos las siguientes versiones de firmware:

Componente: 42.38
Gateway inaldmbrica: 4.10.0

Las funciones se configuran en las propiedades del componente, en "Accesorios". Consulte el
capitulo.

Puesta en marcha de componentes inaldmbricos

Este capitulo describe como poner en marcha y parametrizar componentes inaldmbricos
mediante la gateway inaldmbrica.

Para la puesta en marcha, debe realizar ciertos pasos en el componente y en la gateway.

Iniciar la puesta en marcha inaldmbrica
Inicio de la puesta en marcha inaldmbrica de la gateway.

Para que los componentes se puedan conectar con la gateway, esta debe tener iniciada la
puesta en marcha inaldmbrica. La puesta en marcha se puede iniciar de esta forma:

e Con el software del sistema KEM

e Enlainterfaz web de la gateway

judeo

Para el funcionamiento con varias gateways, siempre inicie la puesta en marcha inaldmbrica
unicamente en una de ellas.
Los componentes se podrian conectar con una gateway no deseada.

Puesta en marcha con KEM

Inicie el software del sistema KEM

Vaya al apartado "Elementos bdsicos” de la pestafia "Gateways".
Seleccione la gateway.

Abra el menu contextual de la gateway seleccionada.

Active la opcidn "Iniciar la puesta en marcha inalambrica...".

o=
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Duracion de la puesta en marcha del Wireless *
Duracion (Minutos) 3
Comenzar puesta en marcha del wireless | ‘ Cancelar

6. Establezca la duracion de la puesta en marcha (en minutos).
Periodo necesario para anadir/poner en marcha los componentes.

= Durante este tiempo, los componentes se pueden conectar con la gateway.

7. 'Iniciar la puesta en marcha inaldmbrica..."
= El componente debe conectarse con la gateway dentro del intervalo temporal
configurado.
8. Conecte el componente mediante el programador [» 11.3.2] dentro del intervalo temporal
configurado.
Si no se han podido poder en marcha todos los componentes necesarios dentro de intervalo
temporal configurado, puede repetir el proceso.

Puesta en marcha mediante la interfaz web

La interfaz web de la gateway se puede iniciar a traves del gestor de archivos o mediante
KEM.

En el gestor de archivos, la gateway debe aparecer en Red.

1. En el gestor de archivos, seleccione la gateway para la puesta en marcha.
2. Inicie la interfaz web de la gateway.
= Lainterfaz web de la gateway se inicia.

La gateway debe estar creada y configurada en KEM:

En KEM, seleccione la gateway para la puesta en marcha.

Abra el menu contextual de la gateway seleccionada haciendo clic en el botén derecho.
Seleccione la opcion "Abrir WebUI".

La interfaz web de la gateway se inicia.

g «n o=

Despues de iniciar la interfaz web de la gateway:

1. Inicie sesién en la gateway como administrador.
Active la funcion "Puesta en marcha inaldmbrica”.
3. Configure el tiempo para la puesta en marcha.
= Durante este tiempo, los componentes se pueden conectar con la gateway.

Inicie la puesta en marcha inaldmbrica.

5. Conecte el componente mediante el programador [» 11.3.2] dentro del intervalo temporal
configurado.

Si no se han podido poder en marcha todos los componentes necesarios dentro de intervalo
temporal configurado, puede repetir el proceso.
Los componentes que ya estén conectados con la gateway seguirdn estandolo.
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11.3.2 Conectar componentes inaldmbricos

11.4

11.5

11.6
11.6.1

Conectar componentes inaldmbricos con una gateway inaldmbrica:

Requisitos previos

e Elcomponente debe estar parametrizado para el uso inaldmbrico.

e La gateway inaldmbrica debe estar parametrizada en el software del sistema.

e Lagateway inaldmbrica debe estar conectada con el software del sistema.

Procedimiento

1. En la gateway, inicie la puesta en marcha inaldmbrica [» 11.3.1].
= Debe realizar los pasos siguientes dentro del intervalo temporal alli configurado:

Localice con el programador el componente que quiera conectar.
Inicie la sesion en el componente con el Master programador.
Seleccione el menu "Actuador/inaldmbrico” en el programador.
Seleccione la opcion del menu "Conectar”.

Inicie el proceso de conexién con "Intro".

= Luego tendrdn lugar estos eventos:
e Buscar red...
e GW encontrada
e Puesta en marcha...
e Conectado con GW

oU s N

7. Compruebe el estado de conexion en el menu "Inaldmbrico”.

= La puesta en marcha inaldmbrica se ha completado y el software del sistema puede
contactar con el componente de forma inaldmbrica.

Actualizacion de componentes inaldmbricos

El componente debe estar instalado y conectado de forma inaldmbrica.
Procedimiento

1. Seleccione el espacio "Transferencia" del menu "Navegador".
2. Vaya a la pestaia "Actuadores (Inaldmbrico)".

3. Seleccione el componente que quiera actualizar.

4. En el menu contextual, seleccione "Actualizar actuador”.

= El componente seleccionado se actualiza.

iy

Dispositivos (Wireless) \ Dispositivos (Validacien Cardlink) ,

() Actualizar actuador | {0 Traceback de Carga | (i) Solicitar la informacién del actuador

Tipo Mombre completo del dispositi Estado Hint Modo de Acceso Estado Estado de Traceback Estad
WL-Update/0/CLUPD_WL @ Programado oK
4 ) w4 door//door KD Actualizar actuador [ Modonormal @ Disponible a partir de 02.12.2019... [ Pilas OK [0

N A R\ @ CrmerTrcect . AAAAAAAEA AN

(@) Solicitar informacién del actuador

Actualizacion de.. B Modo normal

## Disponible a partir de 05.10.2020... |

2
@; Comienzo de la sefalizacion del actuador

Comandes de puertas 3

Descargar Traceback de componentes inalambricos.

Los componentes guardan sus datos de Traceback en su memoria interna.

En la vista "Transferencia” se pueden transferir los datos de Traceback al software KEM.
Consulte [P 6.12]

Abrir y cerrar componentes de forma inaldmbrica

Habilitar componentes con limitacion temporal

Abra el espacio "Transferencia” de la barra de funciones "Navegador".
Vaya a la pestana "Actuadores (Inaldmbrico)".
Seleccione el componente.

o~

Abra el menu contextual.
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5. Seleccione la opcién del menu "Ordenes de puerta”.

/ Dispasitivos (Wireless) \ Dispositivos (Validacion Cardlink)

@ Actualizar actuador ﬁ Traceback de Carga @ Solicitar la informacién del actuador

Tipo MNombre completo del dispositi Estado Hint Modo de Acceso Estado Estado de Trace
W ) w4 WL-Update/0/CLUPD_WL 2 Programado 0K Actualizacién de.. [ Modonormal @ Disponible a partir de
» ) door//door e © Actuslizar actuador E Modo normal  ## Disponible a partir de
i 0 Cargar Traceback & S
@ Selicitar informacion del actuador
é; Comienzo de |a sefializacién del actuador
Comandos de puertas » |y Liberado por tiempo limitado
x Desconectar Wireless... f& Blogueado...
@ Cambiar a estado a "Programadc” G
[ﬁ Estado de la bater(a se establece en 'OK Todos bloqueados....
ﬂ Propiedades... Todos en modo operacién normal...

6. Seleccione la opcion del menu "Habilitar componentes con limitacion temporal”.
= La orden se envia al componente.

= El componente se abre 10 s.

dormakaba evolo Manager X

‘ E-j) V4  WL-Update/0/CLUPDWL

Fermer

7. Lleve a cabo la accién en el componente. Transcurrido el intervalo temporal configurado,
el componente vuelve al funcionamiento normal.

11.6.2 Bloquear componentes

Abra el espacio "Transferencia" de la barra de funciones "Navegador".
Vaya a la pestafa "Actuadores (Inaldmbrico)".

Seleccione el componente.

Abra el menu contextual.

ok wn =

Seleccione la opcidn del menu "Ordenes de puerta”.

@ Actualizar actuador ﬁ Traceback de Carga @ Solicitar la informacion del actuador

Tipo Mombre completo del dispositi Estado Hint Medo de Acceso Estado Estado de Tracet
B ) w4 WL-Update/0/CLUPD_WL @ Programado OK  Actualizacion de.. H Mode normal  # Disponible a partir de 1
ool @ : E Modonormal 4 Disponible a partir de
\R}\\\\\.\\\\L\ @ Actualizar actuador o N \\\\\,\.\\&\\\}\\‘-\p\.\.\\\\\\-

0 Cargar Traceback & S

@ Solicitar informacion del actuador

ﬁ, Comienzo de la sefializacion del actuador

Comandos de puertas L4 ﬁg Likerado por tiempo limitado

x Desconectar Wireless,., f% Bloqueado...

@ Cambiar a estado a "Programado” B

m Estado de la bater(a se establece en 'OK' Todos bloqueados....

ﬂ Propiedades... Todos en modo operacién normal...

6. Seleccione "Bloquear...".
= La solicitud se envia al componente.

= El componente se bloquea.

Para desbloquearlo, consulte el siguiente capitulo [» 11.6.3].
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() Actualizar actuador | {3 Traceback de Carga | (1) Solicitar la informacion del actuador

Tipo Mombre completo del dispositi Estado Hint Mode de Accese Estado Estado de Traceback
W ) v4  WL-Update/0/CLUPD_WL & Programado OK  Actualizacién de.. (3 Bloqueado £ Dispenible a partir de 11.09.2020...
4 4 va4 doorf/door (2 Programade OK  CardLink [ Modo normal ¥ Disponible a partir de 02.12.2019...

11.6.3 Restaurar el funcionamiento normal de los componentes

Abra el espacio "Transferencia" de la barra de funciones "Navegador".
Vaya a la pestana "Actuadores (Inaldmbrico)".

Seleccione el componente.

Abra el menu contextual.

Seleccione la opcidn del menu "Ordenes de puerta”.

I

@ Actualizar actuador 0 Traceback de Carga @ Solicitar la informacion del actuador

Tipo Membre completo del dispositi Estado Hint Medo de Acceso Estado Estado de Tracet
W ) w4 WL-Update/0/CLUPD_WL 2 Pregramado OK  Actualizacion de.. [ Modo normal @ Dispenible a partir de 1
» i dool Tal ? X N H Maodo normal {# Disponible a partir de
AR oo noniatess © el LMD IR
& @ Cargar Traceback & S
@ Selicitar informacién del actuador
!i, Comienzo de |a sefializacion del actuador
Comandos de puertas » |y Liberado por tiempe limitado
x Desconectar Wireless,., f% Bloqueado...
@ Cambiar a estado a "Programado” G
m Estado de |a bater(a se establece en 'OK' Todos bloqueados....
ﬂ Propiedades... Todos en modo operacién normal...

6. Seleccione "Funcionamiento normal...".
= La solicitud se envia al componente.

= El componente vuelve al funcionamiento normal.

() Actualizaractuador | () Traceback de Carga  |(1) Solicitar la informacién del actuador

Tipo  Nombre completo del dispositi Estado Hint  Modo de Acceso Estado Estado de Traceback Estado de |2 bateria Intensidad de sefial Gateway
W) v4 WL-Update/0/CLUPD WL @ Programado OK  Actualizacion de.. [ Modonormal @ Disponible a partir de 11.09.2020... () No hay pilas Jill Aceptable (1. WL-GW
494 door/rdeor @ Programado OK  CardLink [ Modo normal @ Disponible a partir de 02.12.2019... ([ Piles OK (03.12.2019) 59 Actuador incap.. WL-GW
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11.7 Actualizacion de CardLink

i

El modo Mixto inaldmbrico todavia no es compatible con la gateway inaldmbrica.

La funcion Actualizacion de CardLink se puede utilizar de forma inaldmbrica para actualizar
validaciones y autorizaciones de medios de usuario.

Para ello se utiliza un lector remoto con opcion inaldmbrica. Esto se conoce como lector de
actualizaciones inaldmbrico.

judeo
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Si usa LEGIC, también deberd efectuar la autorizaciéon de escritura en el lector remoto.

Requisitos previos
En las propiedades de proyecto deben constar los siguientes ajustes:

m MIF_M_191104_001 - Propiedades *
MIFARE | Monitor Estadistica
General | Extensiones Tecnologia del Control de Acceso
Terminal

Wireless
Uso inalambrico
Compaortamiento interrumpido durante la conexion Gateway - Reader
9 Actualizacién de CardLink siempre activada
_) 5i no hay conexién, la actualizacion de Cardlink se desactiva después

1 hora

Cancelar

Ajustes del lector usado:

Un componente usado para la actualizacion de CardLink debe presentar esta
parametrizacion:

e El"Tipo de actuador" debe ser el lector remoto E320 (Inaldmbrico)
e La opcion Permitir capacidad inaldmbrica debe estar activada
¢ Uno de estos modos de acceso debe estar seleccionado:

— Actualizacion de CardLink con acceso

— Actualizacién de CardLink sin acceso (con validacion)

e El componente debe estar ligado a una pasarela inaldmbrica, como se describe en la sec-
cion Inaldmbrico.

La seleccion del comportamiento en caso de interrupcion de la conexion significa lo siguiente:

e Actualizacion de CardLink siempre activa:
Siempre se puede hacer uso de los derechos preparados.

e Sino hay conexion, la actualizacion de CardLink estard inactiva después del tiempo selec-
cionado:
Se puede hacer uso de los derechos preparados hasta que transcurra el tiempo configu-
rado.

Los datos de CardLink correspondientes se deben haber transferido completamente al lector
de actualizaciones antes de que se interrumpa la conexion.

Ajustes en las propiedades del componente

La casilla Lector de actualizaciones de CardLink estd activada: El componente relee de los
medios de usuario los datos de estado de los componentes visitados.
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General Time components

Signalisation

[ Access beep

B Light ring
Traceback

B Zctustor Traceback enabled

B Media Traceback enabled (CardLink)
Miscellaneous

COpening time period:

[ Mobile Access TapGo enabled

P

{1 sethngs.

Instrucciones de operacién

Ve 4 I

Options Accessones LEGIC

The actuator may not be able to implement all the available

B Lccess denied beep

4 seconds e

Advanced. ..

Carce

Actualizacion de los conjuntos de datos del Lector de actualizacion inalambrica
Se puede enviar un mdaximo de 3 500 conjuntos de datos desde medios de usuario a un lector

de actualizaciones de CardLink.

1. Vaya al menu "Transferencia" del navegador.
2. Vaya a la pestaia "Actuadores (Actualizacion de CardLink)".
= En esta ventana solo aparecerdn los componentes utilizados para la actualizacion de

CardLink.

/ Dispositives (Programador 1460) Dispositivos (Wireless) / Dispositivos (Validacién Cardlink) \

,;g Actualizar Auditoria \L) Solicitar la informacién del actuador

Tipo MNombre completo del dispositi
B ) vs WL-Update/0/CLUPD WL

=)

Transmitir teda la
fecha de actualizacion
de CardLink

i 1
Sclicitar toda la

informacion del
actuador

Estado Modo de Acceso Estado de Traceback

F Preparado Actualizacién de... @ Disponible a partir de 11.09.2020...

3. Pulse el botdon "Actualizar todos los datos de actualizacion de CardLink”.
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= Completadas las tareas de transferencia, aparece el mensaje "En el lector”.

Los terminales conectados (no inaldmbricos) se deben actualizar por separado, como se
explica en el capitulo Terminal.

judeo
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11.8 Actualizacion inaladmbrica del firmware

La actualizacion inaldmbrica del firmware permite el cambio a una version posterior/anterior
del firmware de uno o varios componentes mediante la gateway inaldmbrica.

Para ello, los componentes deben estar conectados a KEM mediante una gateway
inaldmbrica.

Requisitos previos

Todos los componentes deben cumplir los requisitos.

pude

Los componentes que no los cumplan no se tendrdn en cuenta para la actualizacién
inaldmbrica del firmware.

e Version de firmware de la gateway inaldmbrica: a partir de la 4.8.1

e Version de firmware del componente: a partir de la 42.34

¢ No debe aparecer el mensaje "Bateria baja".

e La opcion "Permitir capacidad inaldmbrica” debe estar activada.

e El componente debe estar conectado con la gateway inaldmbrica.

e Los archivos del nuevo firmware deben estar disponibles y en una ruta que conozca.

Simbolos utilizados
Simbolos utilizados en el resumen del asistente de actualizacion:

Simbo- | Significado

lo
= oK
E Actualizacion posible
B

OK
@ Ninguna actualizacion necesaria
\ & 4

\ Version anterior
24 | \ | Se utiliza una versién de firmware anterior.
o

\

(—)
@ Actualizacion no posible
N 4

11.8.1 Asistente de actualizacién

El asistente de actualizacion se inicia desde el menu "Transferencia/actuadores
(Inaldmbrico)" o "Transferencia/actuadores (actualizacion de CardLink)". El asistente ayuda a
seleccionar los archivos de firmware y a transferirlos a la gateway inaldmbrica.

Actualizar el firmware de todos los componentes:

Actualizar el firmware
de todos los
componentes

Esta opcidn inicia el asistente de actualizacion para todos los componentes mostrados. No
es necesario seleccionar componentes.

Después de iniciar el asistente de actualizacién, siga sus indicaciones.
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Actualizar el firmware con seleccion de componentes y seleccion multiple:

En el menu "Transferencia/actuadores (Inaldmbrico)" o "Transferencia/actuadores
(actualizacion de CardLink)", seleccione los componentes cuyo firmware quiera actualizar.

e Seleccionados los componentes, pulse el boton "Actualizar firmware del actuador” para
iniciar el asistente de actualizacion.

=| Actualizar el firmware del componente

Esta opcidn inicia el asistente de actualizacion para uno o varios componentes
seleccionados.

Siga el asistente.

\E| Actualizar firmware de los componentes =

Actualizar Firmware de los componentes

El asistente le ayuda a actualizar de forma inalambrica los componente seleccionados con el firmware deaseado

Seleccionar archivos de firmware

Seleccione los archivos del nuevo firmware para los componentes.
En una misma linea aparecen varios componentes con el mismo factor de forma.

Z| Actualizar firmware de los compenentes X

Seleccione los archivos del firmware

Se debe seleccionar un archivo de firmware para los siguientes factores de forma del componente

Factor de forma Selecciona el firmware
(1) Digital cylinder (BDCA)  Aun no se ha seleccionado ningun archivo de firmware

i) Remote reader (BRRA)  Aun no se ha seleccionado ningun archivo de firmware

Afiade o cambia los archivos del firmware...

<Atras Siguiente> Actualizar Cancelar

Cada factor de forma de la lista debe tener un archivo de firmware seleccionado.
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[Z] Gtfnen X
+~ » Dieser PC » Volume (Dt) » Praxis > KEM-Bouncingball-Firmware v [9] £ "KEM-Bouncingball-Firmwa..
Organisieren ~ Neuer Ordner =~ O @
B () dormakabaint | Neme Anderungsdatum e Grofe

£ BDCA42 34RAL ZIP-komprimierte... 1561
@ Creative Cloud Fil - -
#| BDCA2_36RAS ZIP-komprimierte. 1570
@ OneDrive £l BRRA42_34RAL ZIP-komprimierte. 1527
§ BRRA42_36RAS ZIP-komprimierte... 1535
[ Dieser PC -
= #| BRRA42_36RAL ZIP-komprimierte... 1535
8 3D-Objekte
& Bilder
Es ist keine Vorschau verfiigbar,
[ Deskiop
Dokumente
& Downloads
B Musik
B videos

5 Lokeler Datentra

— Volume (D:)

v < >

Dateigame: | "BRRA42_36RAS" *BDCALZ_J4RAL" ~| | Componente Fimmware (zip)

Instrucciones de operacién

Si todos los archivos de firmware de todos los factores de forma estdn en la misma carpeta,

es posible hacer una seleccion multiple.

|E| Actualizar firrmware de los componentes X

Seleccione los archivos del firmware

Se debe seleccionar un archivo de firmware para los siguientes factores de forma del compenente

Factor de forma
) Digital cylinder (BDCA)  BDCA42_24RAL
@ Remote reader (BRRA) BRRA42_36RAS

Selecciona el firmware

EAﬁade o cambia los archivos del ﬁrmware...i

| <Atras || Siguiente> | Actualizar Cancelar

Resumen/control

En este paso aparecen de forma resumida todos los componentes seleccionados con su
version actual de firmware y la que se vaya a instalar. La casilla de cada componente
muestra si el componente en cuestion formard parte de esta actualizacion del firmware.

Por defecto, todas las casillas estan activadas. Para excluir un componente de la

actualizacion, desactive su casilla.

|E| Actualizar firrmware de los componentes X

Vision general

Wersion general para cada componente seleccionado

Nombre del componente Estado Verison actual =~ Nueva version
W ) va 9115-WL/9115-WL JF Sera actualizado  BRRA4234RAL  BRRA42 36RAS
[[] @®4)v4 Digi19//Digi19 @) Ahora mismo ok  BDCA42.34RAL  BDCA42_34RAL

® <) v4 Digil18/Digi18 £t Degradar BDCA42.36RAS BDCA42_34RAL

<Atras || Siguiente> | Actualizar Cancelar
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|=| Actualizar firmware de los componentes

Vision general

Wersion general para cada componente seleccionado

Nombre del componente Estado Verison actual |~ Nueva version
@ ) v4 Digi18//Digi18 /1\ Degradar BDCA42.36RA5 BDCA42_34RAL

| <Atras || Siguiente> | Actualizar

Inaladmbrico

udo

Los componentes con la casilla desactivada no formardn parte de la actualizacion.

Informacion importante antes de empezar a actualizar

|Z| Actualizar firmware de los componentes

Informacion

Informacion despues de la Actualizacisn

ATENCION:
Una vez que el archivo de firmware se ha transferido a un componente, se
/@ activa la Actualizacion y el componente esta fuera de servicio durante 30

@ soqundos.

Dependiendo de la version de firmware, el comp debe ac i de
lo contrario ya no se concedera el acceso

<Atras Siguiente> ‘ Actualizar | | Cancelar

judeo

Si el proceso de actualizacion ya ha empezado, solo se puede cancelar en KEM a través del

menu contextual del componente.
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Al pulsar el boton "Actualizar” empezard el proceso de actualizacion.
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|=| Actualizar firmware de los componentes

Transmision

Transmision de los archivos del firmware por gateway

Transmitiendo archivos del firmware (15 %)...

™

<Atras Siguiente> Fin Cancelar

|E| Actualizar firmware de los componentes

*

Transmision

Transmision de los archivos del firmware por gateway

/ \ Los archivos de firmware seleccionados se han cargado correctamente
| en la puerta de enlace.

Los archivos de firmware ahora se cargan en los compenentes.

<Atras Siguiente> Fin Cancelar

Instrucciones de operacién

La transferencia de los archivos a la gateway inaldmbrica no se puede cancelar.

judeo

En funcion del firmware utilizado, se pierden los datos de configuracion o la autorizacion de
escritura del componente. Después de la actualizacion, el componente se deberd volver a

configurar desde KEM.

La transferencia de los archivos de firmware de la gateway inaldmbrica al componente tarda

un poco.

Durante la instalacion del firmware en el componente, este estard inoperativo durante unos

30 segundos.

e La transferencia e instalacion de los archivos de firmware en los componentes aparece

en KEM, en el menu "Transferencia/actuadores (Inaldmbrico)".

e Desde el menu contextual del componente se puede cancelar el proceso de actualizacion

del componente en cuestion en cualquier momento.

Tras completarse la transferencia a la gateway inaldmbrica, los archivos se distribuirdn e
instalardn en los componentes. El asistente de actualizacion ya habrd cumplido su funcion.

Seleccione "Listo" para finalizar el asistente.
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Indicador de progreso/informacion sobre el firmware

dormakaba evolo Manager - KEME150_001 (Admin) - o x
@ o=
Ehimportar -
e servicio Kaba EAC  @@Exportar ~
[0 Gestor de formularios de estado... ¢ Borrar Informes...
i Datos
| Dispositivos (Wireless) | Dispositivos (Validacién Cardlink) '\,
(O Actualizar actuador | | @) Traceback de Carga | | (&) Solicitar a informacién del actuador | |[=| Actualizar el firmware el companente
3 Estado de Traceback Estado dela bateria Porcen Intensided desefial Intensidaddel  Fimware Actualizacién de fimware Namero de Serie Gateway
= OK (26.11.2021) BDCA42 34RAL 120000650 GWO040-1
q\‘ RAL: En I puerta de en... 120 GW9040-1
N ... @9 Disponible a partir d 14200093 GW3040-1
Actualizar todos los
dispositivos
@
Solicitar toda la
formacidn del
actuador
Actualizar el firmware
dietodos los
componentes
< >

@7 W, [EedodeDisposiivo

En las columnas "Firmware" y "Actualizacion de firmware" del menu "Transferencia/
actuadores (Inaldmbrico)" o "Transferencia/actuadores (actualizacion de CardLink)" aparece
informacion sobre el firmware actual, sobre el nuevo firmware y sobre el estado de la
actualizacion del firmware.

Firmware Actualizacion de firmware

BDCA42 34RAL E BDCA42_36RA5: En la puerta de enlace

Firmware Actualizacion de firmware

BDCA42 34RAL
BDCA42.36RA5 B BDCA42_34RAL: Transmitiendo (11%)...

Si no ve la columna "Actualizaciéon de firmware”, seleccionela en el menu contextual de los
titulos de columnas para que aparezca. Para que se muestre el menu contextual, haga clic
con el botéon derecho del ratén en el titulo de una columna.

<

Modo de Acceso

Estado de Traceback
Estadc de |a bateria
Porcentaje de bateria
Intensidad de sefial
Intenzidad de la =efial (RSSI)
Firmware

Actualizacion de firmware

Mumerc de Serie

o e | s 1 s 1 1 s s [

Gateway

judeo

Si la gateway inaldmbrica no puede contactar con un componente en 24 horas, deberd volver
a lanzar la actualizacion.
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Cancelar actualizacion del firmware
Opciones para cancelar la actualizacion del firmware:

e Cancelacion desde KEM, en el menu "Transferencia/actuadores (Inaldmbrico)" o "Transfe-
rencia/actuadores (actualizacion de CardLink)":
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En el menu contextual del componente, seleccione la entrada "Cancelar actualizacion

del firmware del actuador".

@ Actualizar actuador
Cargar Traceback

Solicitar informacicn del actuador

NCT >

Comienzo de |a sefializacion del actuader

Comandos de puertas 3

Desconectar Wireless..,

Actualizar el firmware del componente..,

Cancelar la actualizacién del componente..,

Cambiar a estado a "Programado”

Estado de la bateria se establece en 'OK'

BeO M %

Propiedades...

Confirme la cancelacion.

dormakaba evole Manager

J l; iDebe cancelarse |a Actualizacion del firmware de los compenentes seleccionades 7

Mo

La transferencia del firmware al componente se interrumpe y el nuevo firmware no se

instala.
El componente no sufre ninguna modificacion.
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12 Datos

12.1 Importar y exportar datos

12.2

Publico - 06/2026

Datos

Para intercambiar datos de sistema, tiene distintas opciones a disposicion.

Importar

Importar proyecto

Importa un archivo de proyecto KEM.

Archivo de importacion
Kaba (.kif)

Archivo de sistema que se puede solicitar a dormakaba. De esta
forma no tendrd registrar manualmente los componentes
integrados en un sistema de cierre.

Lista de medios (.txt)

Importa los datos de los medios a partir de un archivo de texto

Lista de actuadores (.txt)

Importa los datos de los actuadores a partir de un archivo de
texto

Lista de personas (.txt)

Importa los datos de las personas a partir de un archivo de
texto

Datos de calendario (.txt)

Importa los datos del calendario a partir de un archivo de texto

Llaves digitales

Importa llaves digitales desde documentos de vale (PDF). Para
ello, se inicia un asistente que sirve de ayuda para la
importacién. Para mads informacion, consulte Importar llaves
digitales.

Exportar

Exportar proyecto

Exporta el archivo del proyecto KEM.

Exportar proyecto
anonimizado

Anonimiza y exporta el archivo de proyecto de KEM. Para mds
informacion, Exportar proyecto anonimizado [» 12.2].

Lista de medios (.txt)

Exporta los datos de los medios en un archivo de texto

Lista de actuadores (.txt)

Exporta los datos de los actuadores en un archivo de texto

Lista de personas (.txt)

Exporta los datos de las personas en un archivo de texto

Datos de calendario (.txt)

Exporta los datos del calendario en un archivo de texto

Ejemplo de importacion

1. En la barra de funciones "Inicio", abra el menu "Importar datos”.
2. Seleccione, por ejemplo, lista de medios...

Start Visa

“ @ &

Alternativ Sprak Administration

Installningar

% Registera Licensnummer... Import ~ &
¥ Evolo serviceverktyg Export ~

Radera personens
L] Redigera kvittens §& Rensa logg namn...

Data

3. Seleccione el plan de cierre con los medios mediante el menu desplegable.

4. Pulse el boton "OK".

5. Busque la lista de medios en la unidad correspondiente e impodrtela.

Recomendacion:

Si el formato de importacién no estd claro, realice primero una exportacion para que se

pueda analizar el formato.

Exportar proyecto anonimizado

El asistente anonimiza un proyecto y lo exporta a una carpeta de destino especificada. El
proyecto en el KEM no se modificard.
Esta funcidn puede ser util, por ejemplo, para el servicio técnico.
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Import ~ ‘I

<JExport ~

Deolate narcan

44 Export project...
=d Export anonymized project...
Media list...
Actuators list...
Person list...
Calendar data...
|

Se suprimird o sustituird lo siguiente:

e Seelimina la administracion de usuarios.

e Se borran las contrasenas de las pasarelas.

e Los nombres de las personas se sustituyen por los ID de la base de datos.

e Se eliminan los datos personales (por ejemplo, campos adicionales o niumero de teléfo-
no).

e Los nombres de persona de los datos de registro se sustituyen por "Suprimido”.

e Los nombres de persona de los datos de protocolo se sustituyen por "Suprimido”.
e Los nombres de persona de los datos de Traceback se sustituyen por "Suprimido”.
Requisito

e Sjla administracion de usuarios estd activa, el usuario tiene la sesion iniciada como admi-
nistrador.

e Sila administracién de usuarios no estd activa, la funcion estd disponible.
e El proyecto que se quiere exportar estd abierto.
Procedimiento

1. Haga clic en "Exportar” en el menu "Inicio".
2. Haga clic en "Exportar proyecto anonimizado”.
= Se inicia el asistente.

G Export project anonymized X

Export project anonymized

The wizard helps you to export the open project without personal data and passwords.

3. Haga clic en "Siguiente".
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G Export project anonymized X
Location
Please select the folder.
Path:
Exported project:

_Anonymized.kemp19

< Back Next > ‘ Export ‘ ‘ Cancel ‘

4. Seleccione la ruta de la carpeta de destino.
= El nombre de archivo del proyecto exportado se muestra en "Proyecto exportado”.

5. Haga clic en "Exportar”.
= Se exporta el proyecto.

a Export project anonymized X
Export project

Project is exported anonymized.

\J Project was successfully exported anonymized.

6. Haga clic en "Listo".
= El asistente finaliza.

12.3 Ajustar las propiedades tras la migracion del proyecto

Tras la migracion de un proyecto, varias funciones dejan de estar disponibles o tienen las
propiedades alteradas. En el caso de proyectos existentes, siempre se crea una copia. El
archivo de proyecto copiado recibe el nuevo nombre "ProjektName_Copy".

Por lo general:

¢ La informacién de la zona horaria debe ser reasignada. (La zona horaria ajustada en el
ordenador se utiliza como zona horaria "por defecto").

Para la version KEM 4.4:

¢ No es posible crear nuevos Master B temporales. Los Master B temporales ya existentes
pueden seguir utilizdndose y actualizandose.

Para la version KEM 3.2:

e Las funciones OKS (como las modificaciones, TwinTime o TwinTime Terminal) dejan de ser
compatibles.

¢ La programacion manual ya no puede desactivarse para componentes individuales. Solo
puede establecerse en las propiedades del proyecto. Tras la migracion, todos los
componentes tienen desactivada la opcion "Evitar codificacion”.

e Los componentes pasivos dejan de ser compatibles.

judeo
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12.4 Borrar informes

Borrar entradas del registro y de Traceback.

Todas las entradas con la fecha indicada y las anteriores se borran de forma permanente.
Por motivos de seguridad, antes de emitir la orden se recomienda crear una copia de
seguridad del proyecto.

Antes del borrado, exporte el proyecto KEM.

judeo

Ejemplo:
En este ejemplo, se deben borrar todas las entradas antiguas de Traceback incluyendo las
del dia 9/3/2017.

1. Enla barra de funciones "Inicio", abra el espacio "Borrar informes".

Start Visa
<A @ a ) # Registera Licensnummer... Import - &
) g = ¥ Evolo serviceverktyg $®Export ~
Alternativ. Sprak Administration Radera personens
. . [J Redigera kvittens _ﬂ Rensa logg namn...
Instaliningar Data

Seleccione la fecha.
Active la casilla Entradas de Traceback.
Pulse el botdn "Borrar”.

Todas las entradas de Traceback con la fecha especificada y mds antiguas quedardn
borradas.

4 s uwn

Borrar registros x

Fecha

Fr.. 11/09/2020 ~ ‘14dias seran mantenidos

Todos los registros de ests facha o posteriores seran borrados

Bomar
[[] Entradas en &l registro
Registro de accesos

Borrar Cancelar
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13 Operador KEM

El operador KEM es una interfaz de usuario simplificada del software KEM. Sin embargo, esto
tambien implica algunas restricciones en las funciones.

13.1 Limitaciones

Limitaciones de las funciones

Modo de acceso

El modo de acceso de todos los componentes se aplica a todo el
proyecto CardLink o Lista blanca.

Plan de cierre

Los proyectos con varios planes de cierre no son compatibles.

Mecdnico

Los proyectos que solo contengan componentes mecdnicos no son
compatibles.

Perfiles temporales

Solo son compatibles los proyectos V4 puros (MIFARE o LEGIC
advant).

Administraciéon de

No es parte de las funciones.

usuarios

Recepcion No es parte de las funciones.
Registros No es parte de las funciones.
Traceback No es parte de las funciones.

Organizacion

Las personas pueden registrarse y utilizarse por apellido y nombre.
No se ofrece mds informacién personal.

Vacaciones/dias
especiales

No se pueden modificar.

Validacion

Se pueden utilizar estos tipos de validacion:
— Duracién en dias y horas

— 24 horas (1dia)

- Hora de finalizacién

- "Siempre"

13.2 Crear proyecto

Para crear un proyecto Lista blanca con CID (Card ID) o un proyecto CardLink, se deben leer
las tarjetas de seguridad.
En funcion del tipo de medio utilizado, la tarjeta de seguridad variara:

e Tarjeta de seguridad C para utilizar medios MIFARE

e Tarjeta de seguridad C1 0 C2 para utilizar medios LEGIC.

Procedimiento

1. En la barra de funciones a la izquierda de la pestafa, abra el menu contextual "Inicio”.
2. Pulse el boton Operador KEM.

Proyectos recientes
ﬂ Nuevo...{Ctrl+N)

Newd
~
=

Sportsclub
7 Abrir..(Ctrl+A)
KEM6150_001
P Newl5
J Cerrar
Newl4
Newl3

Borrar...
New12

Newl1
Q, Prevvisuslizar (Ctl+F2)
L;h Imprimir... (Ctrl+P)

Proyecto

@8, KEM-Simple | | Y Opciones... | | Salir

3. Abra el menu contextual junto a la pestafa "Inicio”.
4. Menu Nuevo... (Ctrl + N) para abrirlo.

5. Siga el asistente.
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13.3

13.4

188

Siga el asistente.

4 8 ® N o

Instrucciones de operacién

En el paso 2, seleccione el tipo de proyecto.

Complete el procedimiento pulsando Listo.
El proyecto queda creado.

El asistente se cierra.

Crear Master programador

Para el acceso de administrador a componentes (actuadores) auténomos, hace falta un
Master programador. [P 6.3.2.1]

Asistentes (Wizards)

Actualizar el programador

=}

Asistente para transferir datos del plan de cierre al programador.

Pérdida de medios

Con este asistente se aplican las medidas necesarias para preservar
la seguridad del sistema.

Aviso: el plan de cierre o el proyecto ya deben existir en el
programador.

Lectura de registros de

la tarjeta de servicio

=

Este asistente lee los datos de estado de los componentes del
medio de servicio en el proyecto.

Anadir medio

-

Este asistente le ayuda a incorporar mds medios.

Editar componentes

@

Con este asistente, el usuario puede hacer lo siguiente con la lista de
componentes:

- visualizarla

- editarla

- anadir nuevos componentes

Perfiles temporales

Este asistente ayuda al usuario a crear, modificar o borrar un perfil
temporal.

Crear nuevo medio de servicio

J

=

El asistente ofrece ayuda para crear un medio de servicio para
CardLink. El medio de servicio serd necesario para bloquear
identificaciones concretas en componentes especificos.

Configurar CardLink

Este asistente ayuda a establecer la configuracion bdsica de
CardLink.
Aviso: los componentes ya deben estar creados en el proyecto.
- Establecer componentes autorizados para validar
- Establecer el periodo de validacion

evolo Manager V7.2
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13.5 Manejo

Procedimiento
1. Active la asignacion deseada haciendo clic en el campo de la cuadricula correspondiente.

® 5 | KEM-Simple - LEA Operator 01/0.. — B X

-

I o
=i W

Plam de  Ayuda

cierre

Denominacion

[
B ({0 |doart
IRNERIEE

Denominacion

U
uz
U3

-' i/ |Estadcu de Dispositivo r:{{’|

2. Asigne el tipo de autorizacion y el perfil temporal.
3. Pulse el botén "OK".

Propiedades de la autorizacian CardLink X

Tipos de autorizacion:
(®) Derecho Individual (perfil seleccionada)
(_JReserva (Comienzo/Fin)

Perfil de Tiempo:
L3 Siempre w

[ valido defhasta:
Inicio: Mi., 12.01.2022

Detener | Mi., 12.01.2022

G

Este mensaje puede suprimirse manteniendo pulsada la tecla Shift

4. Ponga un medio en el lector de sobremesa.
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"’3 5 | KEM-Simple - LEA_Operator 01/0.. — B X

ﬂ 5,

Plan de Ayuda
cierre

‘ Programande medio

o
\r‘g’ E —| =
= = EE
Denominacion & =|®
U1 & B
uz Ll =
u3 & =

-_' if |E5tadc| de Dispositivo ,a?r'_'|

5. Pulse el botén "Programar medio...".
= Las autorizaciones se escriben en el medio.

Tras la primera configuracion del software KEM, asi como en modificaciones de los perfiles
temporales y los componentes, se deben transferir las actualizaciones. Con el asistente
Actualizar programador, [» 13.4] los datos modificados se transfieren al programador. En el
siguiente paso se actualizan los componentes con el programador.

jude

Paso del operador KEM al software KEM o finalizacion del programa

1. Pulsando el boton "dormakaba evolo Manager” del menu "Archivo” cambiard la vista a la
pantalla de inicio del software KEM.

2. Con el boton "Finalizar" se cierra el software KEM.

j Nuevo...{Ctrl=N)

~

7 Abrir..(Cti+A)

IR dormakaba evolo Manager | | Salir
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14 Recepcion

La funcion de recepcion simplifica la asignacion de autorizaciones individuales. Se conceden
a medios individuales o multiples. El proceso no va ligado al usuario. Los derechos
preparados para una seleccién de componentes y grupos de puertas se transfieren al medio
con un perfil temporal seleccionado.

La funcion Recepcion estd disponible para CardLink y para Lista blanca.

14.1 Proceso en CardLink

aormnakae

.h
-

En pocos pasos es posible programar, emitir o retirar medios.

Emision de medios

1. Desplace los grupos de puertas y/o los componentes con el boton "Flecha” (del medio)
hasta la pestafia "Derechos preparados”.

2. Asigne un perfil temporal y/o una duracion de la validez.

3. Coloque un medio en el lector de sobremesa y pulse "Programar”.

= Los datos se escriben en el medio.

Retirada de medios

1. Ponga el medio en el lector de sobremesa.
2. Pulse el boton "Borrar y retirar".
= Las autorizaciones de acceso del medio quedan borradas.

Grupos de Puertas | Dispositivos e
sl wicLpD LA 191016 v Tipo Nombre PerfldeTie  Oficina
Tipo  Nombre completo del cispositivo
IS4 door

W) v door2 CLupd/door2 CLupd

3
Tipo  Denominscion  Noon Ususrio dolegic UID  LEGIC 144434 Ul LEGIC 15693 UD Estado
& ul & coyote Whilee. 041B1F5AEE22, @ Transferido

14.2 Proceso en Lista blanca

aormnakae

A

\

e Las autorizaciones de los medios estdn preconfiguradas.

Requisitos previos

e Las personas a las que quiera asignar medios deben estar registradas en la lista de per-
sonas.

Emision de medios
Encima del lector de sobremesa hay un medio no asignado.
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/& Cardlink | X Lista Blanca ',

Tipo Estado Denominacién  N°dePuerta  Denominacién dela puerta Maestra Perfil de tiempo  Office
WS va D Programado door 2 DOOR 2 LD Siempre
Tipo  Denominacién  No.Con Usuario V  MIFAREUID Estado

& 2 046E0BB1F71B... (' No transferido

1. Seleccione la persona de la lista "Usuarios" a quien quiera asignar el medio.
2. En el siguiente cuadro de didlogo, imprima el comprobante de emision.

dormakaba evolo Manager X

\9\ AT T )

Imprimir Imprimir con comentario No imprimir

+| Mostrar opciones

Retirada de medios

udeo

La retirada de medios solo estd activa si un medio se ha asignado a un usuario y este mismo
medio estd encima del lector de sobremesa.

Un medio que estd encima del lector de sobremesa estd asignado a una persona

& Cardlink /X Lista Blanca |

Tipo Estade Denominacion  N° de Puerta Denominacién de la puerta Maestra Perfil de tiempo Office

9 € va A Descargado door 1 DOCR1 L3 Siempre

Devolver medio

Tipe  Deneminacién  MoCon Usuarie v MIFAREUID Estado
& U & coyorew 04640081F71B... & Transferido

1. Pulse el boton "Retirada de medios”.
= La asignacion a la persona que conste en el medio queda borrada.

2. En el siguiente cuadro de didlogo, imprima el comprobante de retirada.

dormakaba evolo Manager X

¢lmprimir hoja de retorno de medic?

Imprimir Imprimir con comentario No imprimir

+] Mostrar opciones

= Las autorizaciones asignadas al medio se mantienen.

= El medio se puede asignar a otra persona con las mismas autorizaciones.
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15

15.1

15.2
15.2.1

15.2.2

dormakaba Checkln

El dormakaba Checkin es un programa de gestién compacto y comodo para el proceso de
entrada y salida. Con él se pueden gestionar las autorizaciones de acceso de huéspedes y
personal de pequefos hoteles, pensiones y B&B.

Crear proyecto para dormakaba Checkin

Requisitos previos
Al crear un proyecto para dormakaba Checkin, se deben tener en cuenta los siguientes
puntos:

e dormakaba Checkln solo funciona con autorizaciones CardLink.

e Todas las puertas (y, en su caso, los respectivos grupos de puertas) deben estar registra-
dos en el proyecto.

e En el software KEM, la columna Checkln debe aparecer en las pestafias Actuadores y
Grupos de puertas.

e La programacion de los componentes debe estar al dia.
e Debe haber una llave de bloqueo (llave de servicio) creada.

1. Inicie el software KEM.

2. Cree un proyecto o abra un proyecto existente.

(Administracion de) Usuarios

Para usar dormakaba Checkin, los usuarios del programa deben estar registrados y creados.
Para ello serd necesario un usuario con el rol "Administrador" y, como minimo, un usuario con
el rol "Usuario de dormakaba Checkin®.

La creacion puede empezar justo al iniciar el asistente de Checkln o también en los ajustes
de la administracion de usuarios.

Registrar proyecto dormakaba Checkin en KEM

Leer/importar medios
e Configurar medios con autorizacion CardLink. [P 6.9.2]
Crear componentes y asignar Master

ion | Registro Auditoriade | Ayuda
vent

aaaaaaaaaaa

nformes

IF_N_191104_001_Copy

Fe420191104-001]

Nuevo Dispositivo @) Nuevacarpeta $§ Borrar €] Propiedades

inacién delapuert  Maestra  Zonadetiempo:  TimePro  TimePro Perfil de
WL-Update 0 CLUPD_WL ©IAMA (UTC+01:00) A... Esténdar B No hay pilas
A9 4 Cardlink door door ©IAMA (UTC+01:00) A... Oficina B working... [l Pilas OK (17.12.2019)

e Configurar componentes en la pestaia "Actuadores” [» 6.9.2].

judeo

15.2.3

Si en la columna Checkln un componente tiene un n.© de puerta registrado y la casilla
activada, significa que estd disponible para los espacios en la vista de Checkln. Si la casilla
de la columna Checkin no estd activada, el componente no aparece en la vista de Checkin.

Configurar grupos de puertas
Procedimiento

1. Configurar grupos de puertas. [ 6.9.2]

judeo
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Es posible agrupar otras entradas (como garajes subterrdneos, ascensores, restaurantes,
zonas de bienestar, gimnasios, etc.) como grupos de puertas. Para que aparezcan en
dormakaba Checklin, estos grupos de puertas deben tener la marca correspondiente en la
columna Checkin de la pestafia KEM.
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2. Seleccione una de estas opciones en la columna Checkln:
a) No utilizado
b) Utilizado
c) Utilizado, preseleccionado

/ Medios Dispositivos Maestras / Grupos de Puertas \

El Nueve Grupo de Puertas L?‘_J Borrar

Tipo Nombre Perfil de Tiempo
& doorst & Siempre
&; doors2 & Nova éasova oblast...

15.2.4 Programar puertas con el programador

e Programar componentes. [» 6.9.2]

15.3 Configurar y activar dormakaba Checkin

Requisito

El proyecto debe estar completamente creado en KEM.
Procedimiento

Para la configuracion y la activacién, debe dar los siguientes pasos:
Pulse el boton "Asistentes" de la barra de funciones "Navegador”.
Inicie el asistente de Checkin.

Siga el asistente.

o=

Los requisitos especificos se pueden definir en los datos estandar de dormakaba Checkln.

judeo

15.3.1

Si se ha creado un perfil de usuario, el proyecto solo se podrd abrir con el nombre de usuario
y la contrasefa correspondientes. El nombre de usuario determina si se abrird dormakaba
Checkin o el software KEM.

Modificacion de la imagen de fondo
Modificar la imagen de fondo en la vista de Checkin.

Formatos de imagen compatibles: PNG, JPG, BMP

e Seleccione la imagen de fondo en el paso 4 del asistente de Checkin.

Registrar usuarios en la administracion de usuarios

1. En la barra de funciones "Inicio”, seleccione "Administracion de usuarios”.
2. Pulse el botdn "Nuevo'.
= En el lado izquierdo se afadird un nuevo usuario.

Introduzca las propiedades del usuario en el lado derecho.

Active la opcién "Contrasefia de dormakaba evolo Manager”.

Pulse el boton "Modificar” para abrir el cuadro de didlogo de contrasefia.
Introduzca la contrasefa.

Pulse el boton "OK".

No ok w

Cambiar contrasefia X

Contrasefia
E.4: Contrasefia anterior:

Nueva contrasefia

Intreduzca de nuevo la nueva contra..

G

= La autenticacion de usuarios con contrasefia estd activada.
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= La opcion Administrador dentro de los derechos de usuarios estd activada.

Si solo se introduce un usuario, el derecho de usuario Admin [Administrador] no se puede
cambiar.

judeo

8. Finalice la administracion de usuarios pulsando el boton "Cerrar”.
Borrar usuarios

1. En la barra de funciones "Inicio”, seleccione "Administracion de usuarios”.
Seleccione el usuario que quiera borrar.

3. Pulse el boton "Borrar”.
= El usuario queda borrado.

4. Pulse el boton "Cerrar”.

Cuando se haya borrado el ultimo usuario (Admin), la administracion de usuarios se
desactivard.

jude

Cambiar contrasefias de usuarios

En la barra de funciones "Inicio", seleccione "Administracién de usuarios”.
Seleccione el usuario.

Vaya a la zona "Autenticacion”.

Pulse el boton "Cambiar”.

Introduzca la contrasefa y pulse "OK".

A A

Pulse el boton "Cerrar”.

15.4 Manejo
15.4.1 Abrir Checkln

1. Inicie el software dormakaba evolo Manager (KEM).

2. Seleccione una de estas opciones:

a) Crear nuevo proyecto:

- Cree un nuevo proyecto completo en KEM.

- Configure y active el proyecto de ChecklIn. A partir de aqui, el proceso es el descrito
en.
b) Abrir proyecto con Checkin (proyecto existente):

- Seleccione un proyecto de Checkin.

- Introduzca el nombre de usuario y la contrasefa del proyecto de Checkin
correspondiente.

- Pulse el boton "OK".
b) Abrir proyecto sin Checkin (proyecto existente):

- Abra el proyecto de Checkin en KEM.

- Introduzca el nombre de usuario "Admin" y la contrasefa del proyecto de KEM
correspondiente.

- Pulse el boton "OK".
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15.4.2 Entrada (Check-in)

dormakaba Checkln debe estar abierto.

1.

Pulse el botdén "Check-in".

I dormakaba Checkln - - m} X

jueves, 10 de septiembre de 2020 17:20

dormakaba Checkin

Check In ﬁ!‘ 4 Estado de Habitaci ﬁi
Check Qut i 2 Verificacion i ,~

Cambiar Contrasefa E|

No ok o

Ponga un medio vacio en el lector de sobremesa.

aormnakae

Compruebe y ajuste la fecha y hora de entrada.
Introduzca la cantidad de dias o la fecha de Check-out (salida).
Compruebe y ajuste la fecha y hora de salida.

Ajuste la cantidad de llaves que se van a emitir.

Seleccione el espacio en el campo "Espacios” y activelo desplazdndolo a "Espacios
seleccionados".

Active otras entradas (p. ej., zona de bienestar o gimnasio).
Introduzca el nombre del huésped.

. Finalice el proceso pulsando el boton "Programar llave™.

Check In

LRI ER 11/09/2020 12:00 5 ~

Niimero de medio

(TRt 10/09/2020 14:00 - - TS

Habitaciones: Habitaciones seleccionadas: Habitaciones adicionales:

Nombre de Cliente

Crear Llave de Bloqueo

Programar Llave

15.4.3 Generar llave de bloqueo

196

"Generar llave de bloqueo" crea una llave de bloqueo para que pueda bloquear llaves (p. ej.,
una llave perdida).
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Requisito

e dormakaba Checkin debe estar abierto.

e Debe haber un medio de servicio configurado.
Procedimiento

1. Pulse Check-in.
2. Coloque la llave de bloqueo (medio de servicio) encima del lector de sobremesa.
3. Seleccione uno o varios espacios.

Si quiere bloquear varios espacios, puede seleccionarlos de forma conjunta y transferirlos a
la llave de bloqueo. Cada llave de bloqueo generada borra siempre la llave de bloqueo
precedente del medio en cuestion.

judeo

Pulse el boton Generar llave de bloqueo.
5. Seleccione la llave que quiera bloquear.
6. Pulse el boton "Bloquear llave seleccionada” o "Bloquear todas las llaves".
= La llave de bloqueo queda creada.
7. Presente esta llave de bloqueo en los componentes de los espacios en cuestion. En cada

componente, espere hasta la confirmacion y las sefiales (1 sefial acustica larga y 1 sefal
Optica en verde).

= A partir de este punto deja de ser posible acceder a los espacios con el medio
bloqueado.

Crear Llave de Bloqueo

Llegada: 10/09/2020 14:00 Salida: 11/09/2020 12:00

Llave a reemplazar: Bloquear la llave sefialada!

Bloquear todas las llaves

Con gateway y Lector de actualizacion inaldmbrica:

De forma paralela a la generacion de la llave de bloqueo, la gateway transfiere la Lista de
bloqueo al medio de servicio y a los componentes inaldmbricos.

i

Indicador de estado del simbolo de la gateway en la pantalla de inicio:

@ Transferencia OK
A
() Transferir datos La Lista de bloqueo se esta transfiriendo a los componentes

inaldmbricos mediante la gateway.
@ Error de transmision  Inicie la sesion en KEM como administrador para ver los detalles.
A
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15.4.4 Estado del espacio

Instrucciones de operacién

El estado del espacio es un resumen de las reservas actuales del espacio.

IR Estado de Ia habitacion

- m} >
4 2020 »
4 September >
Donnerstag Freitag Senntag Meontag Dienstag Mittwoch Donnerstag
Habitacion [ 10.09.2020 11.09.2020 13.09.2020 14.09.2020 15.09.2020 16.09.2020 17.09.202

4

15.4.5 Salida (Check-out)

dormakaba Checkin debe estar abierto.

1.

Ponga el medio del huésped en el lector de sobremesa.

aormnakae -
- |

2. Complete el proceso pulsando el boton "Check-out".
= El proceso de salida se ha completado y las autorizaciones del medio se han borrado.

l Check Out l
iPor favor, presente medio!

evolo Manager V7.2
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15.4.6 Verificacion

La verificacion ofrece la posibilidad de comprobar los datos que contiene una llave
presentada (p. ej., una llave encontrada).

1. Coloque la llave o la llave de bloqueo encima del lector de sobremesa.
2. Aparecen los datos actuales.

Verificacion

iPor favor, presente medio!

15.4.7 Cambiar de Checkln a KEM

1. Salga del programa Checkin con "ESC".
2. Abra KEM con el nombre de usuario (p. €j., "Hotel Paloma") y la contrasefa.

Publico - 06/2026 evolo Manager V7.2 199



Medio perdido Instrucciones de operacion

16 Medio perdido

Las autorizaciones de acceso de un medio perdido deben retirarse.

16.1 Bloquear/reemplazar medio con el asistente

Asistente de pérdida de medios

Los medios perdidos se bloquean con la ayuda del asistente de pérdida de medios. En ese
caso, ya no podrdn validarse ni utilizarse en un componente. Los medios bloqueados se
consideran no autorizados y se rechazan.

Procedimiento para bloquear un medio:

1. Seleccione el menu "Asistentes”.
2. Inicie el asistente "Pérdida de medios".

m Asistente "Medic Perdido” >

Asistente "Medio Perdido”

En caso de pérdida de un medio, a través de este asistente podra realizar los pasos
necesarios para mantener el sistema seguro.

Dependiendo del tipo de configuracién del plan de cierre, se necesitard un programador o
una Tarjeta de Servicio con un lector de escritorio.

<Atras Siguiente> Fin Cancelar

3. Seleccione el medio en cuestion de la lista de medios.

IR Asistente "Medio Perdido” X

B} Vedio perdido

Marcar Medio perdido

Marcar el medic de usuaric que fue perdido

[ MIF_M_191104_001 ~ | 2 Filtro
Tipo Dencminacién  MNe.Con Usuaric Estado 2
#1 Us_1103 . Mo transferide
&0 18_1105 s Free, Max @ Transferido

U9_1106 @ Transferido
ﬂ, mebilePhone 3 Duck, Don... @Transferido

| <Atras || Siguiente> | Fin

4. Seleccione el tipo de bloqueo.
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m’ Asistente "Medic Perdido” bt

B Medio bloqueado

Bloquear medio

;Bloquear en dispositivos validadores y terminales?

O Solo bloquear en Dispositivos Validadores.

a Blaquear en todos los dispositivos afectados.

e ][ o

5. Seleccione los componentes en cuestion.

IR Asistente "Medio Perdido” X

n Dispositivos afectados

Dispositivos afectados

El medio pedido se encuentra autorizado en los siguientes dispositivos

Tipo Nombre completo del dispositive Maes
W ) w4 WL-Update/0/CLUPD_WL QIR MA
£ >

| <Atrds || Siguiente> |

6. Seleccione el método de transferencia del bloqueo.

m Asistente "Medic Perdido” >

Wireless

dispositivos Wireless

Actualizacidn de todos los dispositivos Wireless afectados a través de Gateway.

uiente> Fin | | Cancelar
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El bloqueo no serd efectivo hasta que se hayan transferido los datos a los componentes en

cuestion.

Asistente de medio de sustitucion

Este asistente le permite transferir las autorizaciones de un medio anterior o perdido a un

nuevo medio. El medio anterior o perdido queda bloqueado.

Inicie el asistente con el proyecto activo en el menu de seleccion. También se pueden crear

documentos de repuesto para otros proyectos.

Requisitos previos:

e Un programador 1460. El programador no es necesario si se utiliza el medio de servicio.

e Un medio de servicio. El medio de servicio es necesario si no hay ningun programador dis-

ponible.

e Un lector de sobremesa.

e Un medio de sustitucion. El medio de sustitucion debe estar introducido en el proyecto. El

medio de sustitucion no debe estar emitido.
Procedimiento:

1. En KEM, seleccione el menu Asistentes.
2. Seleccione el asistente "Medio de sustitucion".

,m Asistente "Tarjeta de Sustitucign” X

Crear una Tarjeta de sustitucion

Este asistente le ayudara a crear una Tarjeta de Sustitucion para un medio perdido

Se requiere:

® un programador y/o una tarjeta de servicio
® un lector de escritorio

® una Tarjeta de Sustitucién que esté registrada en el proyecto y tenga el estado
"No transferida™

<Atras Siguiente> Fin Cancelar

3. Seleccione el medio perdido del usuario.

m Asistente "Tarjeta de Sustitucien” *

B} Medio perdido

Marcar Medio perdido

Marcar el medic de usuaric que se ha perdide y necesita ser blogueado.

F&f MIE_N_191104 001 ~|| 2 Filtro
Tipo Dencminacién MNa.Con Usuaric Estado "
#1 U7_1104 + Mo transferido
ug_110s ¢ Free Max Transferido
& 1J9_1106 . No transferido
u,. mchilePhone 3 Duck, Don... @Transferido

[Next] reemplazar este medio de usuario.
| <Atras | | Siguiente> | Fin

4. Siga las instrucciones del asistente.
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16.2

Publico - 06/2026

El medio perdido se ha bloqueado y las autorizaciones del usuario se transfieren a un nuevo
medio.

Una vez transferido el bloqueo a los componentes, el medio perdido ya no se podrad utilizar.

CardLink

e La validacion ya no se renueva para los medios de usuario perdidos. Esto invalida estos
medios de usuario y se bloquea el acceso.

e Siquiere bloquear un medio de usuario cuya duracion de la validacion todavia esté activa,
debe bloquearlo en todos los componentes en cuestion.

Procedimiento

Abra el espacio "Elementos bdsicos" de la barra de funciones "Navegador".
Vaya a la pestana "Medios".

Seleccione todos los medios o un medio perdido concreto.

Abra el menu contextual.

Vaya a "Cambiar estado”.

% o w % Registrar |a licencia =Himportar -

h 1 Herramienta de servicio Kaba EAC  €®Exportar =
Opciones... Idiomas  Administracién de
N Usuarios... [0 Gestor de formularios de estado..  Borrar Informes...

S N

Ajustes Datos

J/ Medios § Dispositivos | Maestras { Grupos dePuertas ' Gateways |

-kl KEM6150_001 ] Explorador jerdrquico Todos los elementos [ Nueve Medio &) Nuevacarpeta $ Borrar €] Propiedades
Rt KeM6150]
Tipo Denominacién Mo.Con Usuario MIFARE UID Llave digital Registro  Configura Funcién Validacién Estado
€ U1 2 & smith, Joe 044853TATIST... O ¢ - Bizahoras (@ Trensferido
& U2 E 8 Coyote, WileE,  044ES07AT3ST... ] L A Bl 24 horas @ Transferide
3 ¥ Duck, Donald 04483712A95... E o

Nuevo Medic

&) Nueva carpeta
#® sorrar
Cambiar estado * | (3 Medio restituido
Navegar.. v | @ Medio transferido
& Imprimir hoja de entrega £ Medio perdide

6. Seleccione el estado "Perdido".
7. De ser necesario, puede imprimir un formulario.
8. Abra el espacio "Autorizaciones” de la barra de funciones "Navegador".

& B 9 0 0 #H EH < 0 @O %

Inicio Informaciones Organizacion Zonasde | Autorizacienes Plan de Transmision Recepcion  Registre Auditoriade  Ayuda
basicas tiempo cierre eventos
Navegador Instalacion Acceso Informes Accesorios

¥ Lista blanca ‘w Asignar Dispositivo a Grupo de Puertas @ Lista negra

Medio de usuaric | Grupo de puertas  Dispasitives Arrastrar Medio de Usuario, Grupo de Puertas o Dispositio y soltar aqui
i MIF_N_191104_001 ~
}3 filtro: | ‘
Tipo Denominacién Ne.Cons, Usuaric

& & buck Den.. @ox
e w & ox
e w & ok
e us02 & ok
| e usi10 & ok
e ura0s & ox
| e ust0s & Freemac @ox
| @ ug1108 & ok
W [, mobilePhone 5 Duck, Don... @OK

9. Enla lista de bloqueo aparecen los componentes afectados que se deben actualizar.
10. Programar componente. [ 6.9.2]
11. Confirmar programacion. [» 6.9.1]
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& ® 9 O b H#E S mw @ N
Inicio Informaciones  Organizacion Zonas de | Autorizaciones Plan de  Transmision Recepcidén  Registro  Auditoriade  Ayuda
basicas tiempo cierre eventos
Mavegador Instalacion Acceso nformes Accesorios
@ Cardlink X Listablanca w Asignar Dispositive a Grupo de Puertas /@ Lista negra \
Medio de usuario  Dispositives — Us 1102
fiak MIF_N_191104_001 v
(/C g | | Tipo Estado Nembre Mimeredep  Mombre de puerta Valide hasta
W) v4 | Preparade WL-Update ] CLUPD_WL 15.03.2023
Tipo Mombre completo del dis il 4) v4 ) Preparado door door 14.01.2023
B ) vs WL-Update/0/CLUPD_ WL
A4 v4  door//door
[@)S v+ Cabiriet Iock//Cabinet 01
@y} w4 door mobile access
@‘@\34 door 2 mobile access

La Lista de bloqueo solo estd disponible en el tipo de autorizacion CardLink.

judeo

Si el funcionamiento se lleva a cabo con componentes de validacion, el medio de usuario
se debe introducir en la Lista de bloqueo. A partir de este punto, el medio perdido ya no
se podrd validar. El medio dejard de estar operativo cuando caduque la duracion de la
validacion.

Si se utiliza junto con componentes auténomos, el medio se debe registrar en la Lista de
bloqueo (CardLink) y, a continuacion, transferir a todos los componentes autonomos del
respectivo sistema mediante el programador o el medio de servicio.

Todos los medios registrados en la Lista de bloqueo estardn bloqueados para los compo-
nentes correspondientes.

16.3 CardLink con terminal

En el uso con terminal, en el software KEM se asigna el estado "Perdido” al medio. El medio ya
no recibe validacion por parte del terminal.
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16.4 Lista blanca

e Esimportante retirar las autorizaciones de un medio perdido.

e Sise utiliza junto con componentes autonomos sin capacidad inaldmbrica, la lista actual
de medios autorizados se transfiere a todos los componentes autonomos mediante el
programador.

Si se utiliza junto con componentes auténomos con capacidad inaldmbrica, la lista actual
de medios autorizados se transfiere a todos los componentes autonomos mediante una
gateway.

Un medio perdido ya no formard parte de esta lista.
Procedimiento

1. Abra el espacio "Elementos bdsicos" de la barra de funciones "Navegador".
Vaya a la pestafia "Medios".

Seleccione el medio perdido. Si quiere registrar varios medios como perdidos,
seleccionelos.

Abra el menu contextual.
Vaya a "Cambiar estado”.
Seleccione el estado "Perdido”.

EEN

De ser necesario, puede imprimir un formulario.

Programar los componentes. [» 6.9.1]
Inicie la transferencia de forma inaldmbrica mediante una gateway.

9. Confirmar la programacion. [» 6.9.1]

© N o ok
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17 Borrar nombre de persona

Esta caracteristica elimina el nombre de una persona del proyecto. Se distingue entre
personas (usuarios de medios) y usuarios de KEM (administracion de usuarios).

Si la administracion de usuarios estd activa, se necesita el derecho "Borrar nombre de
persona” para acceder a la funcion. Esto se puede activar en los roles de la administracion de
usuarios. El rol "Administrador" tiene este derecho por defecto.

Si la administracion de usuarios no estd activa, solo se pueden borrar los nombres de las
persondas.

Efectos de borrar el nombre de la persona
e La persona se elimina de la organizacion.

e Las entradas de auditoria no se eliminan.
El nombre serd reemplazado por "Nombre borrado”.

e Las entradas del libro de registro no se eliminan.
El nombre serd reemplazado por "Nombre borrado”.

e Las entradas de Traceback no se eliminan.
El nombre serd reemplazado por "Nombre borrado”.

e Los medios asociados con la persona estdn configurados como "No emitido”.
El estado "Perdido" permanece.

Efectos de borrar el nombre de usuario

e Elusuario no se elimina de la administracion de usuarios.
El usuario debe ser eliminado por separado de la administracion de usuarios.

e Las entradas de auditoria no se eliminan.
El nombre serd reemplazado por "Nombre borrado”.

e Las entradas del libro de registro no se eliminan.
El nombre serd reemplazado por "Nombre borrado”.

Se puede acceder al asistente "Borrar nombre de persona” desde varios menus:
e Inicio/Borrar nombre de persona

e Navegador/organizacion/personas

¢ Navegador/Traceback

e Navegador/libro de registro

17.1 Asistente para borrar nombres de personas

La accidn se puede cancelar en cualquier momento hasta que se complete el asistente.
Después de ejecutar el asistente, ya no es posible deshacerla.

pudo

1. Haga clic en "Borrar nombre de persona".
2. Introduzca la contrasena.

= Sila administracién de usuarios no estd activa, no se requiere contrasefa.
3. Seleccione si desea borrar un nombre de persona o un nombre de usuario.

Si la administracion de usuarios no estd activa, solo se pueden borrar los nombres de las
personas.
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& Eliminar nombre de persona X
Eliminar persona o nombre de usuario

Seleccione si desea eliminar una persona o un nombre de usuario.

0 Eliminar nombre de persona

6 Eliminar nombre de usuario

Delete... Cancelar

4. Seleccione el nombre de la lista o introduzcalo en el campo.
5. Haga clic en "Siguiente".

& Eliminar nombre de persona X
Vision general

Resumen del nimero de nombres que se eliminaran.

Coincidencias para el nombre '‘Doe, John':

1 persona
0 nombres de personas en los datos de seguimiento
1 nombres de personas en los datos del libro de registro

Siguiente> ‘ Delete... | ‘ Cancelar ‘

= La descripcion general contiene informacion sobre la frecuencia con la que aparece
el nombre en las zonas afectadas.

6. Haga clic en "Eliminar".
= El nombre se elimina de las listas de las dreas.

= Las entradas se conservan.

Si hay varias personas con el mismo nombre, se borrardn los nombres de todas ellas.
Los usuarios deben eliminarse por separado desde la administracion de usuarios.

jude
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18 Mantenimiento y cuidado

18.1 Proteccion de datos

: Un fallo repentino del sistema puede dafiar los datos de un ordenador. Es importante guardar
l los datos en medios de almacenamiento externos de forma regular y tener estos soportes en
un sitio seguro (p. ej., en una camara acorazada o en una caja de seguridad).

En las Propiedades de proyecto se pueden automatizar las copias de seguridad.

18.2 Actualizar dormakaba evolo Manager

Las actualizaciones se pueden adquirir del canal de distribucion. Todas las actualizaciones de
una version principal (por ejemplo, de 7.0 a 7.2) son gratuitas. La instalacion se debe realizar
de la forma descrita en el capitulo Instalacion del software.
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Herramienta de servicio ACS

19 Herramienta de servicio ACS

La Herramienta de servicio ACS es un programa de ayuda para actualizar los datos del

firmware y para crear diagndsticos.

judeo

La Herramienta de servicio ACS también se puede iniciar de forma directa (no es necesario
que el software del sistema esté iniciado).

¥ Herramienta de servicio ACS

Espafiol

Programador Kaba Programador Kaba

1364 1460
Kaba B-web 91 08 Lector de escritorio
MIFARE Kaba 91 08

Mapa de memoria del
programador

< |

F -
Firmware Dispositive Kaba B-web 9108
LEGIC
dormakaba

Programador 1364

Asistente para actualizar el firmware del programador.

Programador 1460

Asistente para actualizar el firmware del programador.

Firmware de los
actuadores

Asistente para transferir el firmware de los componentes al
programador.

Lector de sobremesa

9108 LEGIC/MIFARE/MRD

Asistente para actualizar el firmware del lector de sobremesa
para la tecnologia seleccionada

Mapa de memoria del
programador 1460

El asistente crea un archivo ZIP con el contenido de la memoria
del programador. Una ayuda para resolver problemas cuando
se requiera asistencia.

jude

Antes de la actualizacion, el firmware debe descargarse de Internet/Extranet y guardarse en
una ubicacion del disco duro local.

judeo

El programador 1364 ya no estd disponible y ya no es compatible. Firmware mds reciente

descargable: 1.38
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19.1 Programador 1460 - Actualizar firmware

1.
2.
3.
4.
5.

6.

Inicie el programa de ayuda "Herramienta de servicio ACS".
Conecte el programador con el ordenador.

Pulse el boton "Programador 1460".

Siga el asistente.

Seleccione el archivo del firmware actual y pulse "Siguiente”.

= El programador se actualiza.

Pulse el botdn "Listo".

19.2 Programador 1364 - Actualizar firmware

1.
2.
3.
4.
5.

6.

Inicie el programa de ayuda "Herramienta de servicio ACS".
Conecte el programador 1364 con el ordenador.

Pulse el boton "Programador 1364".

Siga el asistente.

Seleccione el archivo del firmware actual y pulse "Siguiente”.

= El programador se actualiza.

Pulse el botdn "Listo".

19.3 Actuadores - Actualizar firmware

1.
2.
3.
4.
5.

210 evolo Manager V7.2

Inicie el programa de ayuda "Herramienta de servicio ACS".
Conecte el programador con el ordenador.

Pulse el boton "Firmware de los actuadores”.

Siga el asistente.

Seleccione el archivo del firmware actual.

Instrucciones de operacién

Aviso: Los archivos que aparezcan como inactivos ya estan en el programador. Los

archivos actuales estdn marcados con una chincheta verde.

Transfiera los archivos marcados al lado del programador mediante el boton "Flecha”

(del medio).
Pulse el boton "Siguiente”.

= Los archivos de firmware seleccionados se transfieren al programador.
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., Escribir ficheros de actualizacian del dispositivo =

Seleccionar fichero de firmware de dispositivo

Ficheros en disco Ficheros en el programador

Carpeta: 4 Multi-Technologie
4 Cilindro digital E300

@ BDCA42_36RAS
@ BDCA42_34RAL
4 | actor remoto E300
) BRRA4Z_3GRAS
7 BRRA4Z_3GRAL

D4Praxis\KEM-Bouncingball- Buscar...

4 Multi-Technologie
4 Cilindro digital E300

@ | | BDCA42 36RAS5
Q@ || BDCA42 34RAL

e] (6] (¢ o] 6] [2¢]

4 | ector remoto E300 s
@ [ | BRRA42_36RAS & BRRA42_34RAL
@ [ | BRRA4Z 36RAL & BRRA42_2BREB

Q [ | BRRA42 34RAL

4 [T | » “ | m | »

Atras | Siguiente | Finalizar | Cancelar

También se pueden copiar varios archivos de firmware directamente del explorador a la
carpeta "Archivos del programador”.

judeo

8. Pulse el boton "Listo".

= Los archivos de firmware ahora estdn en el programador y se pueden utilizar para
actualizar el firmware. La actualizacion del firmware se describe en el manual de
instrucciones del programador 1460.

19.4 Actualizar lector de sobremesa 91 08

Lector de sobremesa MIFARE/LEGIC

Inicie el programa de ayuda "Herramienta de servicio ACS".

Conecte el lector de sobremesa con el ordenador.

Haga clic en "Lector de sobremesa 91 08 <tecnologia seleccionada>".
Siga el asistente.

Seleccione el archivo del firmware actual.

Haga clic en "Siguiente".

A A

= El lector de sobremesa se actualiza.

7. Haga clic en "Listo".
Lector de sobremesa MRD

1. Inicie el programa de ayuda "Herramienta de servicio ACS".
2. Conecte el lector de sobremesa con el ordenador.
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3. Haga clic en "Lector de sobremesa 91 08".
= Se inicia la herramienta adicional "LEGIC Flasher Pro".

4. En el menu "Archivo”, seleccione el archivo de firmware para la actualizacion.
5. Haga clic en "Descargar”.
= El lector de sobremesa se actualiza.

6. Salga de la herramienta adicional.
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19.5 Crear mapa de memoria del programador

jude
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El mapa de memoria solo se puede crear con el programador 1460.

Inicie el programa de ayuda "Herramienta de servicio ACS".
Conecte el programador con el ordenador.

Haga clic en "Mapa de memoria del programador”.

Siga el asistente.

Seleccione la ubicacién de almacenamiento.

Introduzca el nombre del archivo.

Haga clic en "Siguiente”.

No oswh A

= El mapa de memoria se crea.

8. Haga clic en "Listo".
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Los actuadores autonomos también se pueden
utilizar como actuadores de validacion.

Actuadores

Los actuadores son componentes que se instalan
en puertas o depositos y que se abren con
medios autorizados.

Aplicaciones de medios

Las aplicaciones de medios son segmentos
definidos en los medios (p. ej., para CardLink).
Para poder utilizar aplicaciones y otras
aplicaciones, las aplicaciones de medios deben
encontrarse en los medios de usuario.

Auténomo

Asi se denominan los actuadores que no estdn
conectados con el software central y que
deciden de forma independiente sus
autorizaciones de acceso.

CardLink

CardLink es un sistema en el que las
autorizaciones de acceso quedan depositadas
en los medios. Esto permite gestionar las
autorizaciones de acceso y programar medios de
forma centralizada.

Clave de sistema

La clave de sistema o Sitekey es una clave
especifica que se asigna de forma individual a
cada sistema de cierre. Un chip de seguridad
crea esta clave automdticamente. Este chip de
seguridad adicional estd integrado en cualquier
componente y, después de su inicializacion, fija
el bloqueo y desbloqueo individuales de todos

los datos que el sistema escribe en los medios de
usuario.

Componentes

Todos los actuadores, los medios y las partes de
la cadena de herramientas se denominan
componentes. Los componentes se distinguen
por sus modelos y funciones.

Derechos de acceso

El derecho de acceso es el "derecho” para abrir
una puerta o grupo de puertas en ciertas
condiciones.

Dias especiales

Intervalo temporal individual para los dias
especiales seleccionados. Se pueden crear 2 dias
especiales distintos: Dia especial A y Dia especial
B. Para ello, puede crear dos intervalos
temporales.
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Grupo de puertas

Un grupo de puertas agrupa varias personas o
puertas. El grupo de puertas se guarda como
identificacion en los actuadores y se le asigna un
perfil temporal.

Intervalo temporal

Un intervalo temporal define el periodo (teniendo
en cuenta vacaciones, dias especiales, dias de la
semana, etc.) en el cual se permite el acceso. Un
conjunto de intervalos temporales constituye un
perfil temporal.

Lista blanca

La Lista blanca es una lista de los medios
autorizados que se introduce en los actuadores.
El medio solo obtendrd acceso si estd incluido en
la Lista blanca del actuador. Al eliminarse de la
Lista blanca, un medio pierde la autorizacion.

Lista de bloqueo

En una autorizacion CardLink, los actuadores
disponen de una lista de medios que ya no tienen
autorizacién de acceso. Los medios solo
obtendrdn acceso si no estdn registrados en la
Lista de bloqueo del actuador.

Master A

Un Master A es el medio programador prioritario
de una estructura A/B. El Master A solo puede
programar medios Master B o CardLink.

Master B

Un Master B es el medio programador que sigue
a un Master A dentro de una estructura A/B. En
una estructura B, es el medio programador
prioritario. En ambas estructures (A/B), un
Master B programa los medios de usuario de
cada sistema de cierre.

Master T

El Master temporal es una forma especial de
medio de programacion para componentes
autonomos. Estos solo son vdlidos durante un
cierto tiempo y tienen funciones limitadas.

Medios

Término genérico para tarjetas de seguridad,
medios Master (medios programadores) y
medios de usuario.

Modo de paso

La funcion que permite poner la c-lever en
posicion abierta de forma manual.
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Instrucciones de operacion

Numero de identificacion (UID)

Cualquier medio lleva un nimero unico de
identificacion de medio. El nUmero lo emite del
fabricante del medio y no se puede alterar.

Perfil temporal

Un perfil temporal es la definicion del transcurso
temporal de una autorizacion. Con él se define el
inicio, el final y durante qué periodo un medio
tiene acceso a un actuador. Los perfiles
temporales se pueden definir previamente o
crearse antes de la asignacion de autorizaciones.

Reinicio
Los modulos electronicos de los componentes se
pueden inicializar de nuevo. Con este proceso se
borrardn todos los datos (autorizaciones y
Traceback) y los componentes electronicos
volverdn al estado de entrega.

RTC

El reloj en tiempo real (o Real Time Clock) es el
reloj eléctrico que estd dentro de los
componentes.

Safe UID

El Safe UID es una funcién de seguridad de
MIFARE. En Safe UID, el nimero de identificacion
(UID) recibe un cifrado adicional y se deposita en
la memoria del medio. El UID solo se reconocerd
como vdlido si los datos de los medios de usuario
coinciden.

Sitekey

La Sitekey (MIFARE) o clave de sistema es una
clave especifica que se asigna de forma
individual a cada sistema de cierre. Un chip de
seguridad crea esta clave automdticamente.
Este chip de seguridad adicional estd integrado
en cualquier componente y, después de su
inicializacion, fija el bloqueo y desbloqueo
individuales de todos los datos que el sistema
escribe en los medios de usuario.

Software KEM

Software de gestion y configuracion de sistemas
de acceso.

Stamp

Stamp (LEGIC) es la llave especifica que se
asigna de forma individual a cada sistema de
cierre. Al mismo tiempo, también se inicializan los
medios de usuario.

Tarjeta de seguridad C, C1y C2
Una tarjeta de seguridad permite inicializar un
sistema de cierre con cada llave individual. Cada
sistema de cierre requiere una tarjeta de
seguridad especifica.
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Traceback de actuador

La Traceback de un actuador es un registro de
eventos de todas las autorizaciones efectuadas
y transferidas, asi como de los intentos de
acceso y los accesos efectivos. Se actualiza
automaticamente y queda depositado en la
memoria del actuador (si es compatible con
ello). En cualquier momento se puede leer y
transferir a la central.

Traceback de medios

Un Traceback de medios es un registro de
eventos que se puede guardar en los medios de
usuario. Estos datos pueden ser leidos por el
lector de sobremesa o el terminal y transferidos
al software dormakaba evolo Manager.

Validacion
La validacion (sello temporal en los medios de

usuario) es una activacion de la autorizacion de
acceso.
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